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వెల క్కి త 


దెవుడు.... 


శ్రీ పులికంటి కృష్తారెడ్డి 


శీనివాస ! ఈశ 1! శేషశ్ళైలనివాస ! 

చిత్తగింపు ! -- మదిని చీల్చురంపు 
వినగకంటుగింపు విశ్వలీలల సాంపు 
దేవ కలియుగేశ ! తిరుమలేశ ! 


దేశకాలగతులు తిరుగతోడగబట్టి 
మధనపడిన మదిని మబ్బులెక్కె 
కుండపోతవోలె కురియును కన్నిరు 
దేవ కఠరియుగేశ ! తిరుమలేశ ! 


నెమలి కంటిలోన నీరుగారుచునుండ 
కటికవాని కెట్టు కరుణగలుగు 9 
అటవిని వసియించు కటికవాడవునీవు ! 
దేవ కలియుగేశ ! తిరుమలేశ ! 


కటికవాని గుండె కరగింప తల పెట్ట 
కలముబట్టినాను | __ కవినినేను 
కల్పనములుగావు కలిగిన మాటలే 
దేవ కఠియుగేశ ! తిరుమలేశ |! 


కలిగినట్చిమాట కంటిలోపుల్ధయ్నె 
చెప్పదలచువాని నె పె పెట్ళు 

థు 
నాది వేలు |! _. మరియు నాదియేకన్నును | 
దేవ కలియుగేశ ! తిరుమలేశ |! 


కోడికూత మేలుకొలుపంగనే లేచి 
కపిల తీర్చ మునకు కాలు కదిపి 
ముక్కుమూసి మూడు మునుకలువేసితి 
దేవ కలియుగేశ ! తిరుమలేశ! 


మునిగినాను నీట ముమ్మారునీమాట 
తలచినాను నోట తరచిచూడ 
తనువుమీది మురికి తలదాచె మదిలోన 
దేవ కఠియుగేశ ! తిరుమలేశ ! 


మనసు కడిగి మంచి మార్శమ్ము చూపును 
దేవుడనుచు మనసు దిట్ట పరచి 

దర్శనమ్ము కొరకు దారిని పడినాను 

దేవ కలియుగేశ ! తిరుమలేశ ! 


మఠలినమ్మ్నెన హృాదిని కలచు సందియములు 
సందెడయ్యెనయ్య ! సమయమిదియె -- 
విన్నవించుక్‌ నెద వినుము ఓ పకయున్న 
దేవ కలియుగేశ ! తిరుమలేశ ! 


మొట్టృమొదటి కొండ మోర విరిచినిల్చి 
చుక్కలంటు చుండ చోద్యమాయె ! 
ఎక్కలేననుకొని వెక్కిరించకుమయ్య 
దేవ కఠియుగేశ ! తిరుమలేశ |! 
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శ్రీనుతి పి రాధామహాలక్షి 


అక 


శాదికాబారములు - కాళ ఖండవలు 


అల మహా కవీశ్వరులలో కవ్మితయము వారితరువాత పేర్కొన 

దగినవాడు సర్వతోముఖ పాండిత్య భూషితుడు, సకలశా,స్త్ర, 
కళా విశారదుడు (శ్రీనాధుడ. (శ్రీనాధు డుభయ భాషా పవీణుడు; 
సంస్క ఫచోమునను, ఆం((ధమునను అసదృశ (పయోగ కల్పనా దురం 
ధరుడు. ఆతనిది అనర్శళ ధారా సముల్జ్య సితన్నున శ్చెలి, అనన్యము, 
అసదృశము, [పొఢధాటి చమత్కార గంభీరమును అయిన కోమల 
శబ్బ సముదాయముతో నిరుపమానమ్నె తనరారుచుండును. ఈతడు 
ఎక్కు కావ్యములను రచించి పెక్కు (పభువులకు కృతి యిచ్చాను. 
వీటిలో శృంగార న్నెషధము, భీమేశ్వర పురాణము, హర విలాసము 
కాశీ ఖండము అనునవి మహా కావ్యములు. శివర్మాతి మావహిత్మ్యము 
తరువాత లభ్యమైన (గంధము. వీధినాటకముు పల్నాటివీరచరి తయు 
వీతని రచనలే. అవి ఈతనివి కొననువారును లేకపోలేదు. *'యశసే 
అర్భకృతే' ఆనునట్ళు కొందరు కవులు కావ్యములు రచించియు కీర్తి 
నాశించు ఇతర (పఖ్యాత కవులపేర [(పచురించుటయు అప్పుడప్పుడు 
జరుగుచుండును. అళ్ళే బిల్హ్బజీయములో పండి పెద్ది కృష్ణ 
స్వామిచే రచింపబడినట్టు, ఆ శ్వాశాంతమున నున్న చ కబంధ మువలన 
ద్యోతకమగుచున్నది. (శ్రీనాధుని వీధి నాటకము గూడ నిక్షేగా 
నోవును. ఇతండు “చిన్నారిపొన్నారి చిరుత కూకటినాడు రచియించితిని 
అన్న మరుత్తరాట్బరి త *నూనూగు మీసాల నూత్న యౌవనముని 
నొడివిన శాలివాహన శప్త శతి మన కప్పు డలభ్యములు. అది 
యాల ధుల దురదృష్టము, 


(శ్రీనాధుని సారస్వతమున ఆం ధత్వ ముట్టిపడుచుండును. 
(వదేశ వర్శనలతోను, ఆచార ఉత్సవములను చి్మితముగా వర్శించుట 
లోను తెలుగుతనము తొణికిసలాఎ చుండును, ఉత్సవ వ్నెభవము, 
ఆచార వ్యఎహారము, కడుంగడు రమణీయముగా జి తించి నిజ కావ్య 
ముల కనూన శోభను వెలయింప జేసెను. (శ్రీనాధుడు "జై వకవి, 
అతడు తన కొన్యము లందన్నిటను శ్లి వమత (పాచుగ్యము జేగీయ 
మానముగా కనులకు గట్టానల్బు చితించాను. క్‌న్ని యాచారములు 
మూఎములో లేకున్ననూ తిత్తద నసోచితముగా ఆయా స్థం ములఠలో 
తన నాటి కాలమాన పరినితుల ననుసరించి నవియా యనుపించు 
నట్బు (శ్రినాధుని కృతులలో వగ్శింపబడెను ఇట్టివి యెక్కువగా 
కాశీ ఖఇండమునందును, [కీడాభిరా మమునందును, రివరాతి మాహా 
త్మ్య్యము నందుకు భీమఖం*మున౨దును గన్ఫించును. ఉత్సవములు 
సపందడుగలు మున్నగునవి యిళర కావ్యములందును వర్జింఎబడెను+* 


ఆచారములు రండు విధములు. కొన్ని ధర్మములు నిగమింప 
బడీ _పజలచే విన్న్చృతముగా వాచరింపబడునవి. మజికొన్ని సంఘ 


ష్‌ (సిల్‌ వ్‌ 


జీవితములో బహుమాన పురస్పరముగా నాచరింపబడి యుత్తమ 
ధర్మములుగా విరాజిల్లుచున్నవి. (పస్తుతమున (శ్రీవాధుని కాశీ 
ఖండము మాతమే (పశంసింపబడును. 


వీరభ్యద భూపాలుడు సామంత నృప వర సీమంతినీ జన 
(శేణి గొలువ పేరోలగంబుండి (శ్రీనాధుం పిలువంబంపి (పశంసించ్చి 
కర్వూర. తాంబూల సహితంబుగా జాంబూన దాభరణంబు లిచ్చి 
అప్పుడు చెప్పంబూనిన కాశికాఖండము తన కంకితము సేయగోరెను" 


సదొచారము లు-- పంచమా శ్వాసమున అగస్ను ;నకు కుమార 
స్వామి సదాచారములను గూర్చి తెలియజేసెను. మల మ్యూతొదులు 
విసర్నించు. విధానము, దుత ధావన మెట్టు చేయవలెను, స్నాన 
మెవ్విధి నాచరింపవలయును, ఆచమన విధానమెద్ని, సంద్యా వందన 
మెట్టాచరింవ వలయువో (పబోధించెను. (స్తీ లక్షణముల దెలిపి 
గృహలక్ష్మి కాదగినవారల గూర్చి నుడివెను. పంచమా శ్వాసమున -- 


ఫ్సీ|] 


“వెడలి యూరికి నూయటు విండ్ధి దవ్వున డ్నెత్వు 
దెస బహిష్కార్యంబు దిర్వవలయు 

నన్నూణు విండ్శ మానమగు దూరమ్మున 
బయలి కేగుట పాడి పట్టృనమున 

దలము సుంగిడి తృణంబులు గప్పిన ధరిషతి 
విణ్య్మూ(త జలముల విత వవలయు 

జెవి (బవ్మా సూ తంబు దవరింపవలయును 


అం గలశ జన్మ 


సంధ్యావందనము--సచ్చో.తియులు (తి సంధ్యా సమయంబుల, 
సంధ్య వార్చి గాయి జపియించి, సూర్య భగవానున కర్ష్య్య(పదాన 
మొసగవలెను. అది సదాచారము. కుబేర వృత్తాంత సందర్భమున 
(బాహ్మణాచారమంతయు జెప్పబడెను, అదే గుణనిధి కధ. అందు 
తర్చి కుమారుని దుష్కర్మలను విమర్శించుచుండినను, తండి వాని 
దుశేష్మ్టితములెల్బి నెరుంగ కుండ యడవి కప్పపుచ్చు చుండును, 
చివరకా తండి వ 


“*డాచ ముట్టుగ నీవు ని యొంటి కొడుకు 
బొడు చేసీతి గృహము నిర్చాగ్యురా ల” 
(ఆ. ద్త్తేప్ర, 109) 


అని కుపు(తత్వంబు కం మె నవుతత్వంబుమేలని కులపాంసనుండ్డె న 
వీని నొక్కనిం త్యజియించి కులంబు రక్షించుట నీతియ కదా యని 
పలికి కొపావేశంబున కటకటంబడుచు నాహ్నికంబ్నెన (కియా కలొ, 
పంబు నిర్వర్న్వంచి క మారునకు తిలలు, ధర్భయు నుదకఐబు దెచ్చి 


19079 


భొూరతి 


ని వా పాంజలులు ఇచ్చి కొన్ని దినములకు బిమ్మట నొక్క (య 
యుని ప్వుర్తెం బెండయాడి గృహన్య కార్యాదులు నిర్వర్శించు 
చుండిను. కొడుకుస్నె తీపి మమకారనుకన్న (_. హ్మణాచారమ్మెన 
కులాచారమే (ప్రధానమని నిరూపించెను. మహా భాగవతమున నప్హ్హమ 
స్కంధమున (పహ్న్షాద కధయందు హిరణ్యకశణిండు కులము నిర్చొ ష 
మొనర్చుటకు కుల దోహి, వీచముడని కుమారుని జంవుటకు వెనుకాడ 
లేదు, 


“ఆచార్యోక్ష్హృము గాక బాలురకు మోక్షాసక్త్త బుట్టంచి వె 
వాచాలత్వము జూపి విషు నహితున్‌ వర్జించి మద్ద త్యవం 
శాచారంబులు నీజు సేసితివి మూఢాత్ముం గులదోహి నిన్‌ 
నీచుం జంపుటమేలు, చంపి కులమున్‌ నిర్న్వోషమున్‌ జే సెదన్‌.” 


కుల ధ్వంసంబు గావించుట తప్పని పొండురంగ మాహాత్మ్య 
మున నిగమశర్మ అక్కయు బోధించును. నిగమశర్మ ఇంటగల ధవ 
మంతయు వెచ్చించి చెడు (తోవలం బోవుచుండ, నాతని అక్క 
యాతని బాగుచేయు తలంవున భర్తతో పీల్లవానితో ఇంటి కేతెం 
చును. తమ్మునికి హితబోధలను గావించును. వ్చెదికాచారమునూ, 
కులాచారమునూ మంట కలుప వద్దని వేడుకొనును. తృతియా 
శ్యాసమున లం 
సీ! _ పరమేష్నినుండి నీ తరము దాక విశుద్ధ 

తరమ్మెన వంశంబు దలపన్నెతి 

తి దక్కియున్న ౦౫౮ తలిదం[(డుల జాల 

పఅచళల్నె సంతోష పజణచవ్నెతి 

నగ్ని సాక్షిగ బెండ్సియాడిన యుల్మాలి 

నిల్లాలి తాకార నొల్దృష్నెలి 

ధర్మ శ్నాస్తార్భ విత్తముల విత్తములచే 

నఠలిరించి విఖ్యాతి నొందపవ్నాతి 
తే!! శీల మఖిలంబు నిది పెళ్ళి నీలమనుచు 

జదువు లివి యల్బ జిల్కల చదువులనుచు 

దోడివారలు నవ్వ నాతళోడ యేల 

వేల వ్లైలవి యా గుణంబేల నీకు ౨ 


అని మందలింవి ఆమె నమురల -- 


శా!  *“'వీరాచేశము దాల్చి సర్వ ధనముల్‌ వచ్చింతు గాకేమి ము 


క్కారుల బందు నఖండ సత్తు పవృతముల్‌ కాశ్మీర ఖండం 
పుంగే 


దొారంబుల్‌ తెగనమ్మగా జనునె నిర్దారుఎడవే వెన్క నె 
వ్వారున్‌ లేర సహోదరాదులుు కులధ్వంసంబు నీ కర్ణ స 


యని మందఠలించును, 


విగ్‌ 


దక్షణ యిచ్చుట = 
ఏదేని వ్వైదిక కార్యము “సీయునఫడు దక్షిణ యిచ్చుటొక 
యాచారము. చం(దుడు కాశి యందు “'హిరణ్య గర్చాడి భృగు 
వులు బుత్విజలుగాా హరి సదస్యుండుగా, సిసి కుహూద్యు పుష్టి 
(పభావ సుకీర్తి ధృరి లక్ష్మ్మలనం దొమ్మం[డు ధర్మపత్నుల తోడం 
గూడి యిమామ వాశ్వర (పీత్యర్వంబు రాజబసూయా ధ్వరంబు 
న్‌ నర్చి య వార్యంబ్నన యౌదార్యంబున ఆజా 
ఉ|| క. యిచ్చె ముజ్బ్యగము దానగుణ (ప్రవరుండు లీల ఫా 
లాక్షుని సన్చిధిన్‌ మఘ సమాపన కాలమునందు దారకా 
ద్యక్షుడు కాశికా పురమునందు సదస్యులకున్‌ (బసాద సం 
రక్షిత సర్వ విష్టృపుదు రాజు (పతాప విరాజమానుడ్న 
వతుర్దాశ్వాసము-ప, 1/9. 
డా 


ఈల 

భి క్షం వ త్ర థి అల్లా జ = 

సన్వాసి భిక్నాటనమునికు వచ్చినపుడు భిక్ట పెట్టుట గృహన్న 
ధర్మములలో నొకటి. అంిధదికోసం వేలియుండుట నిత్యాచొరము. 
కొందరు అతిధి పంక్తిని లెకున్నచో భోజనము మానుకొనుట కూడ 
కొందదికి (వత విశేషము. 
త్ర! వ్నశ్య దేవాది విధుల నన్నంటి ఏర్ప 

యరసియున్నాడు నా భర్త యలిది రాక 

నతిధి పంక్తికి రాకున్న నారగింప 





డొంటి నొకనాడు బతియెట్టి యొణఅకమునను 
సప్తమొశ్యాఫము-- ప. 166. 


గృహపువేళ మహోత్సవము 
నందె కేశ్వరుండు నా శ్రహోత్సవ కాలంబా సన్నంబగుట జూచి 
యిట్టనియె. 


సీ! ఊర మాసంబున నుడు రొజు నభివృద్ని 
గ! ళు 
(పల పది నంబున భాస్క్రండు 
యు 


న. న న |! న! శ ళ త 


అభా శి శశళిత ఇళళి ఇవళి ఉశిజి ప ల! ఇళళి 


గాచి యున్నారు ఫి రాకంగాలకంర 
వేగ విచ్చేయు గేహ [ పవేశమునకు 
సప్తమాశ్యాాసము -- ప. 219 
వ! అని నందికేశ్వరుండు ఎన్న వంచిన బరమానంద 
కందళిత హృదయారవిందుడ్డె యిఐదు శేఖరుండు విశాలాక్టీ సహి 
తుండ మోక్టలక్ష్య సలాన చర్చణంబ్నన యంత; (సొసాద 


1979 


వ్వైదికొచారములు-కాశీఖ౨డము 


కట చి ల జ ఉభిల్ద 


మందిరంబు (పవేశించె ఇబ్బంగి గృహ పవేశ మహోత్స 
వారంభంబు (తిభువన దృక్కరంభంబయ్యో... ...అ. 7=ప్క. పఏ0, 


గృహ యజమాని గృహప్రవేశ మహోత్సవ సమయంబున 
యతిధుల గొదవించవలయును. 


వచ్చిన 
తే] “అవసరం బిచ్చి శివుడు (బహ్మోాచ్యుతాది 

దేవతల గౌరవించా నతి (పియమున 

నటు విశేషించి మధుక్నెటభా సురారి 

నాదరించెను గ౧రవం బతిశయిరల్థ. 

టాం “ఇవ ౧౧౧, 

నూర్యోపాసన-- సూర్యోపాసన చేయు. నాచారము సుప 

సిద్ధము, అంతేకాదు “(పణవాదిగాా నమోంతంబుగా పేరు పేర 


అర క్‌ ప్మాతంబు మౌళి పర్యంత మెళు చు నర స్ట్‌ మయ 
మ్‌ అట ఖు 
వలయును, 


అనేక కొరణంబులచే వివిధ విధంబుల సర్వులూ 


వతి దినంబున (పాతరారంభవేళ 


న! చలిచి ల ఇ పిల్ల ౪49 


ఉథి శఅ3ఏ 9 4 ఈ అశిం చలిశి న! 


భక్తిసం భజియింతురీ పద్మబంధు.”” 


తీర్చయా.త -- నేటికిని తీర్చయ్యాతల సేవించ నేగినపుడు 
భార్యా ద్వితీయుడ్నా వెళ్ళుట యాచారము. అగస్తు క్ట్‌డ శే లోపా 
ము దతో గలసియే (పయాణించెను. 


స్పీక్‌ “వింధ్యా చలేం(ద ! పృర్వీభృత్కుల (శేష్య | 


దక్షిణా పధము తీర్చంబు లొడ 
బోవు చున్నార మీ పువ్వు బోండియు నేను... 


అటి అభి ళల 


అ. ఐ-ప. 1639. 


పతి నియోగమున పొందు 
అవ్ఫరోలోక చృత్తాంతమును శివశర్మకు 


సంతానము -- సంతానము 
ఆచారమునూ కలదు. 
జెప్పుచూ-- 
టే '“'మాంతి కుండ్నెన యొక సిద్ద మోనినాండె 

నొక్క వేలుపు రాండె (బియుండు వనుప 

పత సంతాన లబ్బిక్టె పొందినట్సి 

లోల లోచన కప్పురోలోక మబ్బు” 

ఆ, క్‌ు కే 7/0, 

పితృభక్తి_ [పతి తరయు* , తనయ ఉదయమందు లేవగనే 

జననీ పాదములకు _ప-మిల్ఫిత్మచ్చీ పాద (ప్రక్షాళన సఃలో పాశశము 


ఏ(పిల్‌ 


చవేయవలయును. దొననా బి కొయుష్యమగును. వ్వై శ్వానరుని 
జొడబోయిన నారదుని ఉప దేశమున లీ యాచారము (పకటీకృత 
మగుచున్నది. 


ర పొడి గౌడుకు జననీ 
+శీ, పాదములకు నమస్కరిం పంగదగుద 
(చ్చీ పాద క్షాళన సలి 
లాపోశన మెప్పుడు సుతుల కాయుష్య మగున్‌. 
ఆ, డీ- ప. 19. 


ఆని జననీ జనకుల గొల్బుట తనయునకును ముఖ్యమ్మెైన 
ధర్మమని పలుకును. 


కం॥ 


"సేవక లక్ట్మృణము :- 'సేవకుడుత్తరము గైకొని వచి;న, 
తిన్నగా యజమానుని చేరి ఆతనిచేత నాయుత్త్మరం బిడుట మర్యాద 
కాదు. తానాయుత్తరమౌాతని బంటుచే తాను వద్ద నుండియే 
పంపవలెను. వ్వె నతేయుడు విష్టులేఖను గొనివచ్చి “శివుండాసి, 
యంతంత సాష్టాంగ దండ [(పణామంబు లొచరించుచు చేరవచ్చి 
నంది కేశ్వరుని చేతికి సందేశ ప్మతిక యిచ్చి తత్సమీపంబున 
బద్భాంజలియ్మైె యుండె. తానును, గజాస్యుడు, లక్ట్మీయు గలిగి 
జేసినట్టే క్నైలాటము సంఘటిల్నె సకలార్దము. దేవర యాజ్ఞ 
'పెంపునన్‌ అనుచు క్షెటభ ద్నె త్యవ్నారి లిఖించి తన చట్టు 
(శిష్యుడు) ఖ గేం దునకిచ్చి బంచెను* “ 


దేవతలకు నమస్కరించునపుడు “అంజలులు ఫాలభాగంబు 
నందు గూర్చి" చేయవలెనని దొక్నాయణి తండి యజ్బమునకు 
వేంచేసిన సందర్భములో చెప్పబడెను, 


దురాచారములు :- గొడ్డు వీగి కన్న బిడ్డండు. కొవును 
నొక్కరుండ కాననుత్పలాక్షి ధూర్వ్నుడ్మెనవాని దుశ్చేష్టితము 
లెల్ల నధివు నెణుగ నీయకడనుచు, భర్ష యెన్నడ్నెన పుతృని 
విషయమ్మె “స్నానమాడెనె? వార్చెనె సంధ్య? యగ్నిహషోత మొన 
రించెనే యింతియిని (బగ్మ్మింప నింతదడవును నాయొద్ద నిచట 
నుండి యరిగె జఇదువంగనని భర్తకు అతివ మొజగునట. పిల్ల 
వానిపష్నైె గల నధిక (ప్రేమయే తల్సి నిట్లు చేయింళినది. ఆతడు 
తన దుర్వర్తనములు మానవలెనని “చూడా కర్మాఫంతరంబుశ 
షోడశ వర్షంబున గృహ్మాక్ష్హృ (పకారంబున నతనికి వివాహంబు 
గావించిరి. " ఆ. ఉ--వ. దిరి, 


ఫి తండి కోపగాడొనొ కాడొ? నీ వొనరించుచున్న 
దర్వర్శనము ఎ డెలిసినచో కల్టతనము పలుమా ఆ కప్పిపుచ్చు“ట్న 
నామీద చంపంగ నజగ కుండని" యని బాధపడినది. నీవు 
చెడుగులగూడి పట్టణను వీధుల వీధుల వెథిాడవ్నె ధఢార్వ్యము 
లాచరించుట మహీరకుణునకు దెలిసెనేని నీఃతమున జీరయు 
గూవపను లేక చెడుదుము కదా పుత్తకాయని మొత్తుకున్నది. 
కొని చేతులు కాలిన పిమ్మట ఆకులు పట్టుకున్నట్లా యెమ. 


1979 


భారతి 


పిల్ణవాడుు యొవనారంభమున చెడు నడతలను నేర్చినవాడు, 
తన దుర్వర్హనముల మానలేదు. తం్మడికి యధార్శస్పితి దెలియనే 
దెలిసినది. 


గుణనిధి చెడిపోయిన విధము = 


సీ్‌॥ (బాహ్మణాచారంబు పరిహాసకము “సీయు 


నగ్ని హోత విధానమన్న నలుగు 
సంధ్యాభివందన (శద్దయుజ్బృన "సీయు 
గీత వాద్య వినోద కేలిదగులు 
బాషండభండ దుర్భాషలా వర్షించు 
ద్యూత కారులతోడి |యుద్దివడయు 
ధాతువాదుల మీద దొత్పర్య మొనరించు 
జెలిమి వాటించు నాస్నికుల తోడ 


లే! నటుల మన్నించు హర్షించు విటుల జూచి 
పీఠమర్చుల కొనరించు బెద్వజణికము 
కౌాలటీయుల బాటించు గారవించు 


బీటకుల దీక్షితుని పట్టి సిగ్గు విడిచి. 
ఆ. ఊఉఊ-వ. 81 


వ॥ సజీవ నిర్హీవద్యూతంబుల నోడిన ధనంబులు గితవుల 
కుందల్శి మేనిరవణంబుల నమ్మి సెట్టుచుండు. 
ఆ. ఉ-వ. 88 


నీ లక్తృణము :- పంచమాశ్వాసమున స్తీ సొము[దిక 
లక్బృణ నిరూపణము చేయును. 


వ॥! *పాదతలంబులు రేఖలంగుష్మ్యాంగుళలీన ఖంబులు మీ 
గాళ్ళు...... +=లలాట శిరోరుహంబులను నజువది యాఆంగంబులు 
లక ణాన్వితంబులు గావలయు, అటి లక ణవతియెన భార్య 

హు ళు లి యె 
గృహలక్ష్మి” యని గృహలక్ష్మి లక్షణములను చెప్పును. 
(ఆ. ర5--వ. 226). 
పత్మివతా లక్షణములు వా బృహస్పతి వింధ్య గర్వంబ 
పనయింప సమర్శ్చుండు అగస్ను్య్యండొక్కడేనని వానిం( బార్జింప 
వచ్చి మున్ముందా మహర్షిదేవి లోపాము[ దం గొనియాడు సందర్భ 
మున “పుష్పమునకు వాసనవలె నవినాభావ సంబంధమున పతికి 
సహధర్మ చారిణియ్మె, పతి్మివతయ్మె భార్య మెలగవలసినదిగా 
లోపాము(దతో పత్మివతా ధర్మముల నెన్నుచు 
సీ॥! (పాణేశుండారగింపక భుజిలపవు భర్త 

నిదింపకయ మున్న న్మిదవోవు 

నాధుండు మలుకొనక మున్న మేల్కాంతు 

కై 'సేయకెన్నడు గదియ వధిపు 


ఏపిల్‌ త్ర 


ధవుడు రోషితుడ్నైన తణివాడి యుండదు 
పతికి నెప్పుడు మాజు పలుక వీవు 
పురుషునీగికి నల్బ్ప మనక సంతోషింతు 
మొగమెత్తనేరవు మగని యెదుర।! 


తే॥  చెజగు మాసిన మూన్నాళ్ళు సిగ్గు తోడ 
బతి విళోకన మార్త ంబుంబరిహరింతు 
సవితృడుదయింప నాల్నాళ్ళ జలకమాడి 


చూడ వెవ్వారి బెనిమిటియజాతుకాని 
ఆ. 2-ప. “2. 


పసపుం గుంకుమ కజ్బలంబునును గూర్పాసము,తాంబూలము, 
కుసుమంబులు మున్నగు మంగళాలంకృతులు భర్త ఆయురభి 
వృదిక్షె ధరింపవలెనట,  భర్చ చెప్పిన పనియేమి యని యరసి 
యూడిగిము చేయవలెనట. తన యాత్మ బంధువుక్షనను అతనికి 
తెలియకుండ నేమియు నీయరాదు. భర్చ విడిచిపెట్టిన ఆహార 
పదార్భములను కుత్సృసేయక భుజించవలెను. నేటికిని కొన్ని 
సదాచార సంపన్న గృహస్సుల యిండ్శ నీయాచారము గలదు సె 
విషయముల బరికించి. చూడ స్తీలకు ఆర్హికముగనే కాక 
ఏ విధమ్నెన స్వాతం త్యమును లేదని స్పష్మ్టమగుచున్నది. తడవు 
గట్టుకి నీరాడ దగవు కాదు. కడప మీదను, సన్నికంటి మీద, 
చక్కిమీదను గూర్చుండరాదు. భర్త యెదుట తన వాచా పాగల్భ్య్యము 
జూపరాదు. 


ద్వితీయాశ్వాసమున య 


కం! నాగరికత్వము వాచా 


(పాగల్బ (ము జూపంజనదు పతి ముందట సం 
భోగ |కీడా విభవో 
ద్యోగంబుల దక్క సతికి నుత్పలనయనా 
ఖ్‌ (ఆ. 0 పి 76) 


(అనగా భర్తను సంతోష పెట్టవలసిన సమయములలో 
తప్పయని భావము) కాంతుడు సంతోషించిన సంతోషించి, 
కాంతుడు సంతాపించిన సంతాపింపవలెను. స్పెన పేర్కొనినట్టు 
చెఆగు మాసిన మూన్నాళ్ళు సిగ్గుతోడ బతి విలోకన మార్నమును 
బరిహరించుటు, నాల్లవనాడు సవితృడుదయింప జలక మాడుటు 
మొదలగునవి ఈ నాటికినీ (బాహ్మాణాచారమ్మై యున్నది. 


గర్భిణీ (సీలు, ప్యుతోత్సవము :-- చతుర్చా శ్వాసమున 
వ్నైశ్వానరుని. జనన గాధలో -- విశ్వానరు తపో ఫలముగా 
నతని భార్య శుచిష్మ తీ దేవి గర్భమున _ఇందుచూడుడు 
అవతరింతునని వరమిచ్చి వ్యెశ్వానరుడ్డె జనియించి దినదిన (_పవర్శ 
మానుడగుటను వర్శి ౦చును. ఇదంతయు స్వాభావికముగను నతి 


1979 


వ్వైదికాచారములు-కాకీఖ౦0డము 


మనోహరముగను  గన్నట్టును. శుచిష్మతీదేవికి “నెలమసలెనిందు 
వదనకు” అని తెల్పుచు గర్భిణీ (స్తీ ల లక్టృణములన్నియు దెలుపును. 
(స్నీలు గర్భవతులుగా నున్నప్పుడు కొన్ని కోరికలను కోరుదురు, 
ఇట శుచిష్మతీదేవియు 


నీ! సరసీ జాననయ హర్వి రతి సంధ్యాకాల 
మానంద తాండవ మాడదలచె 


అననా. వాలని అననని తననన పనన ఎనన వనన కన అనవా ధనసు చనన. రాల 


అణాల అనల్‌ అననన కధానిక అలల కనను. పనన అను నో దాబా కలను చనాన చ్యకలన 


గీ! _ ముదిత కాంక్షించె నేనికమాము కొడుకు 
నంక పీఠము నందుంచి యాదరింప 
నహ రహంబును గర్భంబునందు బెరుగు 
కొలకంరుని యనుభావ గౌెరవమున 


(ఆ. ఉప, 5) ఇంకను 


శా॥ ఆ చం దానన యధ్వరంబుల బురోడాశంబుతో మం(తస 

( ధీచీనంబుగ యాయణాకులు సమర్పింపంగ నా జ్యాహూతుల్‌ 

(పాచుర్యస్ప్టి తి నారగింపదలచున్‌ (బాగ్వంశ మధ్యంబునన్‌ 

శోచిష్కేశుడు గర్భగోళమున దొల్చూలున్నతింబొందగాన్‌ 
(అ. తీ౦౮-ప, (/్రా 


గర్భవతుల్నెన (స్త్టీలకు పుంసవన సీమంతంబులు చేయుట 
ఆచారంబు. 


వ॥ “అనవుంతరంబ యూహంసగమనకు బుంసవన సీమం 
తంబులు గృహ్యోక్త (_పకారంబున నిర్వర్శి చిని ఆమెకు బురు 
డ్నెన పిమ్మట, పదునొకండవదినంబున నామకరణంబు గల్పించి 
వేల్పులుచన్న సీిమ్మట గురుజనంబులు [కమంబున -- 


సీ! _ గృహ న్మిష్కమంబు సొగించిరి నాల్లవ 
మాసంబునందు గుమారునకును 
వచ్సరార్చమునందు వాలాయముగంబేసి 
రన్న (పాశనంబర్భకునకు 
నంతజణాడా కర్మ మాచరించిరి బిడ్శ 
నికీ గృహ్య సం(పోక్త నియమ పరత 
దణి తోడ గర్మ వేధంబు గల్పించిరి 
(శవణర్నమున నాత్మసంభవునకు 

గ! (బహ్మ తేజోభివృద్ది కె పంచమాబ్బ 
వేళ సల్పి రుపాకర్మవిధి సుతునకు 
జదువబెట్సిరి వేదంబు పదము (గమము 
సాంగముగ బాలకుని నుపాధ్యాయునాద్బ 


(ఆ. కాప. 1 త్రి 


ఇందు బాలుని జననమాదిగ దినదినాభివుడ్హి పొందుట, 
అన్న్మపాశనము, చూడాకర్మము, కర్మ వేధము, పఎచమాబ్బమున 


ఏపిల్‌ 


నుపాకర్మవిధి, వేదంబులు జదువుటక్షె గురువునొద్దనునుచుట ఇత్యాది 
'చారములనన్నిటిని అతి స్వాభావికముగ జి తించెను. 


(1) మను. స్మ. ౧,౩0౮ 


“నామధేయళ దశమ్యాంతు”...... దీనిస్నె కులూకభట్ను 
వ్యాఖ్యలో ద్వితీయ ““ఆధవా...... దశమేజఒ హన్యతీతే 
ఏకాదశాహ ఇతి వ్యాఖ్యేయవ్‌).”” కాశీఖండములో పదునొకండవ 
రోజునే జరిగినట్టి చ్చెను. ఇప్పటి యాచారమున గూడనళ్ళేగలదు, 
యాజ్ఞవల్క స్కృ. ఆచార. 12 “అహన్యేకాదశేనామ” అని స్మృతి 
ముక్తా ఫలోదాహృతము. 


(2) మనుస్మృ. 2, ౩డఉ 


“చతుర్చేమాసి కర్షృవ్యవ్‌) శిశోర్‌ న్మిష్క్కమణం గృహత్‌, 
షష్టి న్న్మపాశనం మౌసి...' 


| (3) మనుస్మృ ౫. 356 


పగ ౦గా 
లి 


“చూడాకర స్థ ద్విజాతీనాం సర్వేషామేవ ధర్మతః (పధమేఒచబ్బౌ 
తృతీయేవా కర్తవ్యం. 


(4) మనుస్మృ. 2. 36 


“గర్భాష్టృమేఒబ్వౌ, కుర్వీత (బాహ్మణ స్యోపనాయనంి ఇది 
సాధారణవిధి కాని, 


ర పగ “బహ్మవర్చ3 కామస్యకార్యం విపస్యపంచమే 
ఇది కొద్చిమంది విషయములో (పత్యేక విధి. యాబ్బ వల్క్యస్మృ, 
ఆచౌర. 128. స్మృతి ముక్తా ఫలమున జెప్పినట్ళుగా - 


“అహన్యేకాదశేనామ చతుర్చేమాసి న్మిష్కమః 
ష షే ఒన్న పాశనం చూడాకార్యం యధాకులన్‌ు” 


యధాకులవ్‌ అనుటచే వంశపారం పర్యనుగనని భావింప 
నగును, 


అలంకారము :-- (స్త్రీలు అలంకరించుకొనునప్పుడు గోళ్ళకు 
ఎ(రరంగు వేసుకొనునాచారముండెడిది. ఇది మంచు (పదేశములలో 
చాల అవసరమ్నెన ఆచారము. చలికి శరీరము గడ్డలు కట్టి 
పోకుండ సపెదిమలకు పాదములకు ఎ(రని లేపనములుంచుట కొళి 
దాసు కుమార సంభవమున నతి మనోజ్బ ముగ వర్ణించెను. 


“లగ్న ద్విరేఫాళ్ళాన భక్తిచ్శితం ముభే మధు 
తసి లకం (పకాశ్య 
రాగేణ బాలారుణక్‌మలేన చూత పవా 


శోష్మమలంచకారి” 

శ్రీనాధుండు కాశఖండమున చతుర్చాశ్వాసమున -- 
ము లు బార్వతీ 

పాటలగంధి చారుపదపద్మ నఖింబుల (కొత్త లత్సుకన్‌ $ 9 


(ఆ. త్తే ప, 176) 


1979 


భారతి 


అని పార్వతీ 
దెల్పినాడు. 


పదపద్మనఖంబుల లత్నుకను గూర్చి 


మౌత్చపేమ :-- మొతృపేమకు భగవంతుని సృష్టిలో 
సాటి వచ్చునది, అంతటి పవితమ్మెనది వరొక్కటిగానము,. ఆ 
(పేమలో లాలిత్యము, మాధుర్యము మిళితమ్నెవుంటుంది. కడలి 
కట్టలు తెంచుకొని పొంగినటులు తల్ళులు పిల్లలను (బేమింతురు, 
ఈ మీదు మిక్కిలి ఒక్కొక్కప్పుడు బిడ్డ భవిష్యత్తును గూడ 
నాశన మొనర్చును. దానిని గూడ వారు గమనింపరు, తల్శి పిల్చ 
వాని పొల్ట తడవును అనుటకు జతుర్హాశ్వాసంబున ““తండడి 


కోపం బెజణింగిన గుణనిధి ఇంటికిం బోవక యెొందేనియుం జనువాడ 
నని మనరంబున,..... 


చ! అరుణగభస్ని బింబము దయ్యాది పయింబొడతేరగిన్నెలో 
బెరుగును వంటకంబు వడపిందియలుంగుడువంగ బెట్మని 
రృర కరుణాధురీణయగు (పాణము (పాణము తర్శియున్నదే౨ 
హరహర ! యెవ్వరింకగడుపారంగ బెట్టిదరీప్పితార్చ ముల్‌ 

(ఆ. 4 * వః 5 ) 

(పాతఃకాలముననే 'పెరుగన్నము, వడపిందెలు దినుట 

కొందజిండ్శలో నాచారమని యిందు వర్మి ౦పబడినది. నిర్చర 

కరుణొధురిణయగు తర్శి (పాణమునకు (పాణము వంటిది. అట్టి 

తల్చి పెట్టినట్టు ఎవ్వరింక 'గడుపారసి' బెట్బదురని గుణనిధి 
వాపోయినాడు. 


వితంతువు ;-- భర్త చనిపోయిన విధవల ధర శ్రములను 
నియమములను వచియించును. వారు పుణ్యకార్యములకు బనికిరారుః 
ఉప్పిండి యుపవాసములచేయుచు దేవతార్చనములతో కాలక్షేపము 
చేయుదురట.  ఆళాంటి (బాహ్మణుల యిండ్శలోగల మూఢా 
చారము లిందు చక్కగా వివరింపబడినవి. ఉప్పిండి నాహారించుటీ 
నాటికినీ (శో[తియుల ఇండ్ల నాచారముగా గలదు, ద్వితీయా 
శ్యాసమున లా 
సీ॥ః _ ఓర్పుమ్నెనుప్పిండి నుపవాసముండనీ 

మగనాలి సరింబోల్ప దగదు విధవ 

తిరిగి నానా పుణ్యతీర్చంబు లొడనీ 

మగనాలి సరింబోల్చ్బ దగదు విధవ 

సమధికంబగు నిష్య జపములు సేసిన 

మగనాలి సరిబోల్బ దగదు విధవ 

సద్భక్తి దేవతార్చ.ము సేయంగ నీ 

మగనాలి సరిబోం ఎ దగదు విధవ 


తే! న్మిద మేల్కాంచి రేపాడి నియమపరత 
న హిమభాను వీక్టి 0వ నియటకమున్న 
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తగదు నరునకు జూడంగ (వీక్టింప) దర్శివదినె 
నత్తగారిని దప్పించి యన్య విధవ 
(ఆ. 2-ప. 83) 
పతిని బాయుట ,(స్పకి ద్నైవనిర్జ్హయము. భర్వమరణమునకు 
స్తీ బాధ్యురాలా ! ఆమెకు “పావనత్వము లేదుట. విధవయొక్క 


ఆశీస్సు విష సమానమట, సంఘంలో ఆనాడామె పరిస్పి తి ఎంత 
దయనీయన్నున స్పి న్నతికి దిగజారినదటో కదా |! 


సహగమనము - సహగమునము గూడ ఆనాడాచారములో 


నున్నది. సుశీల సహగమనముచేసి కళావతియె జన్మించెను. 
పంచమీ శ్వాసమున -- 
తే! విధవన్నె జన్మమెల్దను వేగజాల 
నొకనిచే పడియోప నింకొకని వెదుక 
నితని తోడిద లోకమ్నె యేగుదాన 
ననల ముఖమున నిమిష వేదనకు నోరి 
(ఆ. ర5=-ప, 162) 


విధవయ్మె దుస్సహమ్మెన (బదుకును వెళ్ళబోసికొముటకన్న 
సహగమనకు సుఖమనుకొన్నది. 


కులట లక ణములు--ద్వితీయాశ్వాసమునబృహస్పతి కులటల 
లక్హ్రృణములను గూడ వివరించి చె ప్పెను. 


వ॥! “కొందటు కులటలు పతి దురవన్స బొందినదెవులు 
పడిన శృంఖలా బద్దుండ్డెనను బరిత్యజింతురు. కొందటు దుష్ట 
మతులగు సతులు తామింగొతుకు వడిన భర్త నధిక కొర్పణ్యంబుప 
చరించి సర్పిల్గవణత్నెల తండులాదులక్షె సిబ్బితివతురు = 
ఎ = = = ఇందరు నాధునిం గులంబు వారిని నరకంబునం[ దోచి 
తారును నందకూలుదురు, 


(ఆ. ఎవ, 79). 


ఆహారము :- వ్యాసునకు విశాలాక్షి భిక్ధ్న వద్మించిన వంటలు 
కముల పేర్హు చూచిన అతిధి కన్నంబు ష్మ్యడసోపేతముగా పిండి 
వంటలతో బెట్ట్బుట యాచారమని చెప్పకయే చెప్పును. 


వ॥% *అనంతరంబా విశాలక్ట్నీ మహాదేవి యనుభావంబున 
నమ్మహామునుల  ముందటం గనక రంభా పలాశ పాతం 
బులయందు విచి (లంబుగాంగల వంటకంబులు, నపూపంబులు, 
లడ్డు వంబులు, నిడ్నె నలు గుగ ములు, నప్పంబులు, నిప్పట్ళు 
జిల్యే! డ కొయలు, దోసియలు, "సేవియలు, నంగరపూవియలు, సారి 
వలెలు; జత్తరలు, మణుగుబూవులు, 
మోరుండలు, 
నల్శంబు మొల్ళృ.బును, జింతగొజ్బు రజ్ఞ్బాను, బేలపిండిమెండును, 
నిపష్పపూమొగ్శల యగ్శ రికయు, నెన్న 'పెన్నాటకంబునుం గిలిగి 
యొక్కాక్క మణియుదనకుందాన నులివేడి కిట్హానితో నావిర్భ 
వించినం” (ఆ. క్‌. 185") 


జకి) గ్రాలంబులు, 


అను... అనాం కాని. అవా లా భాను. సానా అనా చలన వదన చాధానాను అటా చాల కు భన. అననా 


1979 


వ్వైెదికాచారములు-కాశీఖ౦డము 


తమకమున  తొాటిపండా స్వాదించుటొక యాచారము. నవ్యయంటబ్నె న (బహ్మాండ మాస్వదించు 
ఆం[ధదేశయిన తాటిపండ్డు విరివిగా లభించును. ఆం(ధదేశాభి 


రవుండిచు?ంగాత శోభనము మనకు. 
మానమున (శ్రీనాధుడు తాటిపండుతో పోల్చి (వాసినది. భ్నవుం ట్రం భ 


(ఆ ర-ప. 81) 
తే! “*ఆఅడుసులోపలం దాటిపండదిమినట్టు 
లదుముదునె కాదె పాతాళమంటికొనగ 


లాం. తామానా. ఆ మాలు. వధనాజనాయా. చనానానత. తాజకనా. టం. టం. న. భక్యూడానా. అవినిథల భామల 


సూక్తి సుధానిధులు, (శో_తియులు, వేదవేదాంత విజ్ఞా 
09 నులు సంస్క్టృతాంధముల నుభయ భాషా (పవీణులు, ఐన 


అవ. వాన వ్యాన చు అను భి వాలని వాతా. వాన అవలం భన చిమ అనా 


(ఆ. 1ే--ప. 1 1డ్త) (బాహ్మణులానాడుు. (బాహ్మణ భక్తితో విలసిల్భు రెడ్డిరాజుల 


కాలభ్నెరవ చర్మితమున ;:- యద్వితీయాదరణత్‌ అభ్యుదయ _ పరంపరాభివృద్ది నందుట 
తేః “హస్తములు రెంట నందందయదిమిపట్టి యాచారము. ఆ (బాహ్మణ భక్తియే (శ్రీనాధ కొవ్య నానా 
తాటిపండారగించెడు తమకమునను సంఘటనలలో (పస్క్ఫుటముగా ద్యోతకమగుమన్నది. 


వ్తోహ్తార్తోటటళటోయయోటోో లర ోళోనోటోటోనోటలోటోడ 


నవ్వు ల్‌ వల ల్లు 


సాంధ్య శ్రీ 


అల౪ముచేరని ఆలోచనలతో అలవాటుగా నేను చం[(దుడ్ని రేకు వెనుకకు చేర్చె నీ నిశను 
తాగుతూ ... వెలార్చి ఆశా వళను ... | 


ఈ శారదర్శాతి...నా గులాబిగుండె అనుభూతిని తెల్లదనాన్ని తట్ముకో లేని తార 
గగనంలోకి విసిరేశాను ... నీలంఠతో 
ఈ తెమ్మెరలో నింగికి పోక్తులు దిద్దుతూ; 


ఎక్కడిదో -- 

ఒకతార చిరునవ్వు స్మృతిలో - తొన్నె ...! 
ఏకాంత కాంతారసీమలో 

కళవళించిన ఎదకు 

ఆశల కళుకులద్ని హ్ష్మ 
కలికి వన్నెల కులుకు పిలుకుమార్చెడు చాన 
తలపు వాకిలి తెరచి 

కనురెపమాటులో చీకటిని దాచేసినటు 
కాముదీ కుముదిని 


విల్‌ 


జీవితాల కొలతను చుట్టుకుంటూ--ఆవులిస్తోంది ! 
చేజారిన జీవితంలో శూన్యంగా కలవరించి 

కాలం బెట్టురాల్చే ఆకును 

ఆవని ఆరగిస్తోంది 

నిశా రవాస్వపారవతాన్ని నెలవంక వెంటాడుతున్నాడు 
వెన్నెల వలపన్ని...చుక్కల బియ్యాన్నిచర్శి... ! 
ఇంతాచేసి -_ 

గుండ్రంగా నవ్వుతాడు తూర్పులో -- మిహిరుడు ... |! 
క్షమ వృధా; (శమ వ్యధ... | 


మఏక)11511511,41181152))9 12105 


క్ష 1979 


శాకర్‌ కొరపాటి శ్రీరాముమూ ర్తి 
వి ధం అణా 


గాత్రవాహన రాజ్యకాలము 


(క శాతవాహనుల కాలము. ఇదొక (ప్రోత్మాపీత సమస్య. 


అసలు శాతవాహనుల కాలము (కీస్తు పూర్వము నడ 
సంవత్సరము నుండి (కీస్తుశకము 218వ సంవత్సరము వణకు, 
అనగా సుమారు మూడు వందల సంవత్సరములని (పధనుతః 
అందిచ్చినవారు ఆర్‌.జి. భండార్కర్‌*. గారు. తదుపరి, (కీ. పూ. 
రెండవ శతాబ్చి నుండి (కీ.శ. రెండవ శతాబ్చి తుదివణకు లేక 
వమహాతన శతాబ్చి మొదటివఆజకు అనగా నాలుగు వందల సంవత్స 
రములని సందిచ్చినవారు డాక్టర్‌ జె. బర్న్‌ న గారు. ఆమీద 
కీ" పూ. ఐఇ4ఉ0 లేక 230వ సం. నుండి (కీ. శ. జిదజరవ సం. 
వణకు అని, (3 పూ. 238 లేక 9౩31వ సం. నుండి (కీ. శ, 
౨౩36వ సం. వణకు అనగా సుమారు నాలుగు వందల డెబ్బది 
సంవత్సరములని విందిచ్చిన వారు వి. ఏ. స్మిత్‌తే గారు. 


మజఖి, ఆంధ చరి(తకారులలో శాతవాహనుల కొలము 
(కీ. పూ. 220వ సం. నుండి (కీ. శ 2+9వ సం. వజుకు 
అనగా సుమారు నాలుగువందల డెబ్బదిసంవత్సరములని కమ జాజు 
లక్ట్మణరావు గారి నిర్చేశము. క్రీవూ. 73వ సం. నుండి 
(క్రీశ. 218వ సం. వణకు అగా సుమారు మూడువందల 
సంవత్పరములని చిలుకూరి వీరభ్యదరావు గారి నిర్చేశము. ఫ్‌ 
కీ. పూ. “73వ సం. నుండి (కి. శ. బ్రఉ౦౮వ సం. వణుకు అనగా 
మూడువందల సంవత్సరములు స్నెచిలుకని వేలూరి సత్యనారాయణ 
గారి సంస్క్రరణము.* (కీ. పూ. £2౪1వసం. నుండి (కీ. శ, 
218వ సం. వణకు అనగా సుమారు నాలుగువందల నలుబది 
సంవత్పరములని డాక్ట్రర్‌ మారేమండ రామారావుగారి నిర్వేశము. 
(కీ. సాం రను “సంఎజహములడ్‌ కీ శ ఉఅంరవ సం. వణకు 
అనగా నాలుగువందల ఏబది సంవత్సరములని ఆచార్య ఖండవల్సి 
లక్ష్మీరఎ జనం మరియు బాలేదు శేఖరం గార్హ్భ పరిగణనము. కీ 
(కీ పూ. 270 లేక 271వ సం నుండి (కీ.శ. 15/7 వ 
సం. వణకు అని, (కీ, పూ. 24రివ సం. నుండి కీ. శ174వ 
సం. వజకు అనగా సుమారు నాలుగువందల పాతిక సంవత్సరములని 
(పాఫెసర్‌ గర్హి వెంకటరావు గారి నిర్చేశము.8 (కీ పూ.250 వ 
సం. నుండి (కీ శ. 175వ సం. వణకు అనగా నాలుగువందల 
పాతిక సంవత్సరములని డాక్ట్మ 5 నండూరి రామకృష్ణమాచార్యులు 
గారి పరిష్కంణము 10 కీ. పూ. 2/1వ సం" నుండి గ శ, 
1/శ్త్తవ సం. వజుకు ఆనగా సుమారు నాలుగువంద ౩? ఏబది 
సంవత్పరములని ,_ "ఫసర్‌ ఓరుగంటి రామచందయ్యి గారి 
సంస్క్రరణము 11 


శై 


ఇందు వీరభ దరావు గారి నిర్చేశము, సత్యనారాయణ గారి 
సంస్కరణము భండార్కర్‌ గారి నిర్మయమునకు అనుసరణము, 
లక్ష్మణరావు గారి నిర్వేశము, రామారావు గారి నిర్హేశము, లక్ష్మీ 
రంజనం మరియు బాలేందు శేఖరంగార్శ వరిగణనము, వెంకటరావు 
గారి నిర్బాశము, రామకృష్ణమాచార్యులు గారి పరిష్కరణము, 
రామచం(దయ్య గారి సంస్కరణము బర్స్‌ ఎ సమన్వయమునకు అను 
కరణము. భండార్కర్‌ నిర్ణయము చార్నిితిక పద్పతిని జరిగినది. 
బర్న్‌ ఎ సమన్వయము పౌరాణిక పద్దతిని సాగినది. అనగా (ప్రధాన 
ముగ పురాణములను ఆధారను చేసికొన్న విధానము. 


పురాణములందు శాతవాహనులు విడిగా పాలించిన సంవత్సర 
ములు, మొత్తము పాలించిన కాలములు కలవు. 


వాయుపురాణమున 1. సింధుకుడు 23 సం.; 8. అతని 
సోదరుడు 10 సం.; 3. [శీ శాతకర్షి 560 సం.; 4. ఆపొద 
బద్బుడు 10 సం.; 5. అతని పు(తుడు ౩3౦౮ సం.; 6. నేమి 
కృష్ముడు 25 సం.;; 7. హాలుడు 1 సం; ర. సప్ప్మకరాజు 
5 సం.; 9. పు(త్తక షేణుడు 20 సం.; 30. సాతకర్ష్మి 1సం.; 
11. శివస్వామి 28 సం.; 12. గౌతమీపుుత్తరాజు 21 సం.; 
కేర, యజ్న సాతకర్ణి 19 సం.; 14. విజయుడు 6 సం.; 
10. దండ (ని సాతకర్టి 3 సం.; 16. పులోవాపీ “సం.లు 
పాఠరింతురని పదారుమంది రాజుల పేరులతో పాటు, ముప్పదిమంది 
రాజులు మొత్తము నాలుగు వందల ఏబదియారు సంవత్సరముకు 
పారింతురని కలదు. 


మత్స్య పూణమున -- 1. శిశుకుడు 23 సం; 2. 
(శీమల్జకగ్ని 10సం.; ౩3. పూర్మోత్సంగుడు 18 సం; శ, 
శాంతక్చా 56సం.; 5. లంబోదరుడు 18సం.; 6. ఆవీతకుడు 
తను 0 మేఘస్వా3 18 సత్మఖ ది. స్వాతి 18 సం.; 
0 స్కందస్వాతి 10. మృం గే దస్వాతి ౨: నత! 
1... కుంతిలస్వాతి కి సం; శి. పంగ్వేపాతము (౮; స్వాతి 
వర్ముడు 1 సం,; 1%. రిక్తవర్డ్ముడు 29 సం; 150. హాలుడు 
5 ఎం; 16. మందలకుడు 5 స; 17. పురీం ద సేనుడు(?) 
రి. సొమ్యుదు *; 19 సుందర శాతకర్ణి 1 సం,.; 
20.వచవోరస్వా3 1/2 సం.; 21 శివస్వా౨2రి సం.; 28. గౌతమీ 
పన్న రాజు 21 సం.; 23 సులోముడు కరి సం.; 2క.రివ కీ 
7 సం; 25. శివస్కంధుడు (*) 606. యజ్న(శీ శాంతకర్శి 
29 సం; 27. విజయుడు 6 సం.;; 25. చండ శ్రీ శాతకర్ణి 
1౧సం,; 29. సులోముడు / సం.లు పాఠింతుంని ఇరువది 


7 చఠి:] 


1979 


శాతవాహన రాజ్యకాలము 


తొమ్మిది రాజుల సేరులతో పాటు, పందొమ్మండుగురు రాజులు 
మొత్తము నాలుగువందల ఆరువది సంవత్సరములు పాఠలింతురని 
కలదు, 


| పార్చి టర్‌ పారమున కృష్టుడు 15 లక 10 నఏ., 
మృగేంద స్వాతికర్టుడు ఉ సం, పులోమావి 36 లేక 24 సం. 
పాఠించునట్ను కలదు | 


విష్టుపురాణమున-- 1" బలిపుచ్చకుడ , - కృషు 

౩. శాంతకర్ణి 4ఉ. పూర్మోత్పంగుడు, 5. శాతకర్ణి, 6. ల 
దరుడు, య పిలకుడు, 6. మేఘస్వాతి, 9. అరిష బకల్పుడు; 
10 హాలాహలుడు, +1 పలలకుడు, 12. పుఠలిందసేనుడు, 
13. సుందరుడు, 14. శాతకర్చిి 15. శివస్వాతి, 16.గోమతి 
ప్యుత్తుడు, 1/7. అళిముడు, (వ. శాంతకర్షిి 19. శివని, 
20. శివస్కంధుడు, 21. యజ్న శీ, లల; 'ద్వెయజ్ఞుడు, న... 
చంద శ్కీ 24. పులోమావి అవి ఇరువది నలుగురు రాజుల 
'పేరులతో పాటు ముప్పదిమంది రాజులు పారింతురని మాతము 
కలదు. 


1. సింధుకుడు 23 సం.; 
56 సం; 4. 


(బహ్మాండ పురాణమున-- 
న. కృష్ణుడు 18 సం; 3. (శీ శాంతకర్ణి 
అపోలవుడు 18 వ 5. పటుమాన్‌ ఇడ సం.; 6. అనిష్క్టు 
కర్ముడు ర సం"; 7. హాలుడు 1సం.; తి. పత్త ల్తకుడు 
రసం; 9, నతన 21 సల? 10. శాతకర్ణి కక సం.; 
1 1. శివస్వాతి 28 సం; 12, గౌతమీవ్యుత్త రాజు 2] సం; 
13. యజ్న్యశీ శాతకర్ట్మి 19 సం; 14. విజయుడు 6 సం.; 
15. దండ(కీ శాతకరి తెసం; 16. పుళోమావి 7 సం.లు 
పారింతురని పదారుమంది రాజులతో పాటు, ముప్పుదిమంది రాజులు 
వాలుగువందల ఏబదియారు సంవత్సరములు పాలింతురని కలదు. 


భాగవతమున 1. బఠి 2, కృష్ణుడు ర (నీ శాతకర్ష్య 
ద్త, పొర్టి ముడు ర. లంజోదరుడు 6. శిబిలకుడు ",. మేఘస్వాది 


ర. దండమానుడు 9. అరిష్టృకర్ము షు 10 హాలేయుడు 
12. తిలకుడు 186. పురీిషసేతువు 19. సుదర్శనుడు 1డ్త, 
చకోరుడు ]5. శివస్వాతి 16. గౌళమీవ్వుత్త వురీవమూవి 17. 


శివస్కంధుడు 185. యజ్న శీలుడు 19. (శుతస్కంధుడు 0. 
విజయుకు ౪1. సులఠోముడా అని ఇరుఐది యొక్క మంది రాజుల 
'పేరులతో పాటు, ముప్పవి మంది రాజలు నాలుగువందల ఏబది 
యారు సంవత్సరములు పాలింతురని కలదు. 


భవిష్యోశ్వర పురాణమునా. శ. శిముక శాతకర్మి 23ెసం.; 
2. కణ్వ లేః కృష్ణకి శాంతకర్థి 18 సం; 3. 
శాత3ర్థ్మి 1౮సుం; ఉ. పూ 
శాతకర్ణి 56సం0; 0, స్కందస్త్యంభి 18సం.; 7 లంబోదరుడు 
18 సం.; 8. ఆపీతకుడు 9. మేఘస్వాతి| రసం; 10. శాతస్వాతి 
1రిసం.; 11. శ్రీ స్కంద శాతకర్షి ౮ సం; 12. మృగేం్యద 
శాతకర్మి తెసం.; 13. కుంతల శాతకరి రి సం; 14. సౌమ్య 
ఏ పీల్‌ 


ఖు 


(శీమళ్ళు 
ర లంగుడు 18ిసం; ర. (శ్ర 


కేత 


శాతకర్ణి 12 సం.; 15. శాతశాతకర్ణి 1 నం.; 16. వులోమ 
శతకర్షి 36 సం.; 17. మేఘశాతకర్చి రి నం.; 18. అరిష్ట 
శాతకర్మ్మి 25 సం.; 19. నేమి కృష్ణుడు (9) 20. హాలుడు 
5 నం.; 21. మండలకుడు 6 సం.; 22. పురీం దసేమడు 
21 సం.; 2౩3. సుందర శాతకర్ణి 1 సం.; 24. చకోర శాతకర్ణి 
1/2 సం.; 25. మహేంద శాతకర్ణి 1/పసం.; 26. చొఢరీ 


పు(త్హశివస్వాతి శక సే సీనుడు 98 నం.; 27. గౌతమీపు(త్త శాతకర్ణి 
బరి సం; 20. వాసిష్టీవ్వుత్త పులోమ శాతకర్ణి త్రై ష్ణ. వ 
29. శివ్యశ్సీ శాతకర్ణి / సం; 30. శివస్కంధ శాతకర్ణి 3 
సం.; 31. యజ్న్నశ్స, శాతకర్ణి 190 సం; 3౩2. విజయీ, 
శాతకర్ణి 6 సం; ౩3౨3. చంద్మశీ శాతకర్ణి ౩3సం.; చెడ, 
వాసిష్టీప్లుత్త పులుమావి 7 సం. పాఠింతురని ముప్పదినలుగురు 
రాజుల పేరులతో పాటు, ముప్పదియిద్పజుమంది రాజులు అయిదు 
వందల సంవచ్చారములు పారింతురని కలదు, 


ఇందు రాజనామము లందు, సంవత్సర సంఖ్య లందు, 
శాతవాహనులు మొత్తము పాఠించు కాలము లందు భేదసాదృశ్య 
ములు కలవు. అంతేకాదు. పురాణము లందు మజొక విశేషము 
కలదు. అది రాజుల జన్యజనక సంబంధము, 


వాయుపురాణమున నింధుకుని సోదరుడు కృష్టుడు,కృష్కుని 
పుత్తుడు. క్రీ, సాతకర్ట్మి, (శీ సాతకర్టి పుత్తుడు ఆపాదబద్ముడు, 
అని; విజయుని పుత్తుడు దండ(శీ సాతకర్షి అని మాతమే అలతిగ 
జన్యజనక సంబంధము కలదు. తతిమా వ్యవహారమెల్బ “తతస్తత:” 
వ్యాపారమే. 


మత్స్య పురాణమున _శిశుకుని పు(త్తుడు సీ మలకర్ణి, 
ల మల్మకర్టి పుత్స్హుడు పూర్మూత్సంగుడు అని; శాంతకర్ణి 
పుత్తుడు లంబోదరుడు లంబోదరుని వ్యత్తుడు ఆపీతకుడు. 
అని; చండ (శీ శాతకర్ణి పుుత్తుడు సులోముడు అని మాతమే 
అలతిగ జన్యజనక సంబంధము కలదు. తతిమా వ్యవహారమెల్ధ్య 
“తతస్తృతః' వ్యాపార మే. 


విష్టుపురాణమున _బలిపుచ్చకుని సోదరుడు కృష్కుడు, 
కృష్ణుని పుక్నుడు శాంతకర్షి శాంతకర్ని పుత్తుడు పూర్వా 
తృంగాడు, పూవో స్పేన్సంగుని. పుత్తుడు శాతకర్ని, శాతకర్ష 
పుత్తుడు లంబో త్‌ +, లంజోదరని వు, తుడు పిలకుడు అని; 
గోమతి పుత్తు ని పుత్తుుడు అళిముడు, అళిముని పుళ్చుడు 
శాంతకష్టి అని, శివస్కంధుని పుత్తుడు యజ్న శీ ౪న; ద్వియజ్నని 
పుళ్తుడు చఎ దీ, చంద(నీ పుత్తుడు పుళలోమాపి అని 
మాతమే =ధికముగ జ ్యజనకఫంబంధము కలదు. తతిమా వ్యవ 
హారమె ల “ఆతస్తృతః' వ్యాారమే, 


(బహ్మాండపురాణమున సింధుకుని సోదరుడు కృష్ముడు, 
కృష్ణుని పుత్తుడు శాతకగ్థి అని, అపోలవుని పుత్తుడు ఏటు 
మాన్‌ అని; విజయుని పుత్తుడు దండ శీ శాతకర్శ అని మ్యాతమే 


1979 


భారతి 


అలతిగ జన్యజనకసంబంధముకలదు. 
“తతస్తృతః” వ్యాపారమే. 


తతిమా వ్యవహార మెల్గ 


భాగవతమున బలిసోదరుడు కృష్ణుడు, కృష్ణుని పుత్త్నుడు 
(శీశాతకర్షి స్ట (శీశాతకర్ణి పుత్తుడు పౌొర్టముడు, పౌర్మముని 
ప్యుత్తుడు లంబోదరుడు, లంబోదరుని ప్యుత్తుడు శిబిలకుడు, 
శీబిలకుని పుత్తుడు మేఘస్వాది, మేఘస్వాది పుళ్తుడు దండ 
మౌానుడు అని; తిలకుని ప్యుత్తుడు పురీపసేతువు, పురీపసేతుని 
పుత్తుడు సుదర్శనుడు అని; శివస్కంధునిపుుత్తుడుయజ్ఞ నీలుడు, 
యజ్న నీలుని పుత్తుడు (శుతస్కంధుడు అని; విజయునిపుత్తుడు 
సులళోముడు అని మాతమే అధికముగ జన్యజనకసంబంధము 
కలదు. తతిమా వ్యవహారమెల్ల “తతస్తృత:ః' వ్యాపారమే. 


భవిహ్యోత్తరపురాణమున శిముకశాతకర్ణి సోదరుడు కృష్ణ శీ 
శాతకర్ణి అని; అపీతకుని ప్యుత్తుడు మేఘస్వాతి అని వాసిష్కీ 
పుత్తపులోమ (శీ శాతకర్చి సోదరుడు శివ్మశీశాతకర్ట్మి అన్మిమాతమే 
అలతిగ జన్యజనకసం బంధము కలదు. తతిమా వ్యవహారమెల్ద 
'“తతస్తృత:ః” వ్యాపారమే. 


ఇందు జన్య జనక సంబంధము అందును భేద సాదృశ్యములు 
కలవు. అంతేకాదు. జన్యజనక సంబంధములేని రాజులును కలరు. 
అనగా పురాణములలోని శాతవాహనుల సమాచారము వంశాను (కమ 
ణీక అనగా పుత్త పొత్త (పపౌటత్త వంశ పారం పర్యము కల 
వంశవృక్ట్మృము కాదని, రాజనామావళి మా(తమే అని సూక్ట్మదృష్క్టికి 
సుగోచరము. 


అయినను, వాయుపురాణము (పమాణమని ఒకరు, మత్స్య 
పురాణము మహా (పమాణమని మజొకరు పురాణ రాజనామావళిని 
బట్టి శాతవాహనుల కాలమును సమన్వయించుట, సవరణలు వివర 
ణలు సవదరించుట విస్మయజనకము. వంశాను. కమణికలేని కాలాను 
(కమణిక, ఆధారములేని ఆభేయము. అంతేకాదు. అది పురాణరాజ 
నామావళిలోని ఆదిమ చరితాంశమునకు అత్యంత విరుద్దము,. 
ఆం( ధుడ్మెన శిముక శాతవాహనుడు కాణ్వుడ్నెన సుశర్మను చంపి 
శుంగుల శేషమును నాశననుచేసి ఆంధ సా_మాజ్యమును స్ట్టాపించు 
నని వాయు మత్స్య విష్ణు (బహ్మాండ భాగవత భవిష్యోత్తర పురా 
ణములు ఆరును ఐక కంర్యముగ ఘోషించు విషయము ఆదిమ 
చరి, తాంశము. అది (కీస్తుపూర్వము (_పధమశతాబ్చి తుదిభాగమున 
మాత్రమే సంభవము అది మొదలు వంశాను కమణిక లేని పురాణ 
రాజనామావళిని బట్టి కాలాను. కమణికను కల్పించిన శాతవాహనుల 
కాలము (కీస్తుశకము అయిదవ శతాబ్బ్చి వణకు అభివ్యాప్తమగును. 
ఆది మజుల చరి. తకు విరుద్దము. అందువలన పురాణ రాజనామా 
వళిని బట్టి కల్పించిన కాలానుుకమణికను వెనుకకు నెట్టి న ళాత 
వాహనుల కాలము (కీస్తుపూర్వము మూడవ శతాబ్చికి పోవును. 
అప్పుడు పురాణ రాజనామావళిలోని ఆదిమ చరి తాంశమునకు 
(గహణము పట్టును. అందుకు సుశర్మను చంపిన శాతవాహనుడు 
శిముక శాతవాహనుడు కాడన్సి 'కొన్ని పురాణములలో అంధులు 


ఏపిల్‌ 


క్షత 


పొలోములని యున్నది కనుక “పులోమావి పాటలీనగరమున ఆం(ధ 
రాజ్య స్టాపనమొనర్చె"*జే ననుట, '“శిముకుని తర్వాత 240 సంవత్స 
రములకు పరిపాలించుచుండిన మొదటి పులోమావి సుశర్మను వధిం 
చిన ఆం(ధరాజు”*ే అనుట -- పురాణమునకు దిద్బుబాటు మాతమే 
కొదు; చరితకు సర్చుబాటుకూడ అగును. అది నిరాలంబనృత్యము. 
పురాణ రాజనామావళినిబట్టి శాతవాహనులకాలమును సమన్వయించు 
నెడ ఆ పురాణ రాజనామావళిలోని ఆదిమ చరి తాంశమునే అన్యథా 
కరించుట ఆ వాదమునకు న్యూనతా పాదకము. కాంబట్ట బర్మ్‌ 
(పభృతుల శాతవాహనకాల సమన్వయము (వొమాణికము కాదు. 


పురాణ రాజనామావళి యందు మటొక విశేషము కలదు. 


శాతవాహనులకు సంవదించు ఆం. ధులు ముప్పది మంది 
అనంతరము ఏడుగురు అంధులు పాలింతురని, మొత్తముమీద 
ఆంటధులు మూడు వందల సంవత్సరములు పాలింతురని వాయు, 
(బహ్మాండ పురాణము లందు; మూడువందల పదకొండు సంవత్సర 
ములు పాలింతురని మత్స్య పురాణము నందు కలదు. ఆ పంక్ను 
లివి ; 


“ఆనన్నా భోక్ట్యన్ని వసుధాం శతే ద్వేచ శతంచవ్నై” -- 
శ్లో. 355, ఆ. 37, ఉ.అ.వా.వు. 


“అన్నా భోక్ట్యన్ని వసుధాం శతేద్వేచ శత శ్బవ్నె'-- 
శం 173, అ. 74, తృ. పా. బ.పు. 


“శతాని (తీణి భోక్ట్ట్య్యన్నే వర్శాణ్యేకాదశ్నే వతు! ఆన్నాః'-- 
శీ 28, అ. 272, మ. పు. 


శాతవాహనులు సప్నాంటధులతో కలిసి మూడు వందలు లేక 
మూడువందల పదకొండు సంవత్సరములు పొలించిన, సప్తాం[ ధులు 
కాకుండ శాతవాహనులు మా(తము పారించిన కొాలము అంత కంక 
తక్కువ అగును. అనగా పురాణ రాజనామావళిని బట్టియే శాత 
వాహన రాజ్యకాలము స్కూలముగ రెండున్నర శతాబ్బ్నులు కొవచ్చును. 


అయిన “శాతవాహనులు రమారమి అయిదు శతాబ్బులు 
పాలింతురని పురాణములందు పూర్వవచనము, సుమారు రెండున్నర 
శతాబ్బులు పాఠింతురని ఉత్తర వచనము, ఇది పూర్వొత్తర విరో 
ధము కదా + అనిపించుట సహజము. కొని పురాణములందు శాత 
వాహన రాజ్యకాలము రమారమి అయిదు శతాబ్బులని లేదు. ముప్పది 
మంది లేక ముప్పది ఇదణుమంది నాలుగున్నరవందలు లేక అయిదు 
వందలు సంవత్సరములు పాలింతురని కలదు. ముప్పది మంది లేక 
ముప్పది ఇద్పణు మంది విడిగా పాలించిన సంవత్సరముల మొత్తము 
నాలుగున్నర వందలు లేక అయిదు వందల సంవత్సరములే. అవి 
శాతవాహన రాజ్యకాలమున అంతర్నతము. అదెట్సు సంభవము 
శాతవాహనులు దక్షిణాపధ పతులన్ని శాతవాహనుల రాజధాని (పతి 
ష్యాన పురమన్వి బేనాకటకము, ధాన్యకటకము, శాతవాహ నిహారము 
శాఖానగరములని పూర్చోక్తృము. పురాణ రాజనామావళిలోని రాజులు 
కొందణు (పతిష్ణాన పురవరాధీశ్వరులు. మజికొందరు శాఖావగరా 


1979 


శాతవాహన రాజ్యకాలము 


ధిపతులు మా(తమే అగుదురు. వంశాను. కమణిక లేకపోకపోవుటయు, 
కాలాను.కమణీక కలిసిరాకపోవుటయును ఇందుకు ఉపబలకము. (పతి 
ష్యాన పురవరాధీశ్వరులు మాతమే (పధాన శాతవాహన రాజులు, 
(పథాన శాతవాహన రాజులు పాలించిన కాలమే శాతవాహన రాజ్య 
కాలము, అప్రధాన శాఖానగరాధిపతులు పొలించిన కాలము అందు 
అంచర్త తము, (పధాన శాతవాహనరాజులు పాలించిన కొలము స్నూల 
ముగ రండున్నర శతాబ్బులు. శాఖానగరాధిపతులు పాఠించిన కొల 
మును స్కూూలముగ రెండున్నర శతాబ్బులు. కాంబట్టి పురాణ రాజ 
నామావళి యందు పూర్యోత్తర విరోధము లేదని స్పష్టము. అంతే 
కాదు. ఇది ఆరు పురాణములు ఐకకంఠ్యముగ ఘోషించు ఆదిమ 
చరి తాంశమునకు అనగా శిముక శాతవాహనుడు ఆంధ సామౌజ్య 
మును స్ట్టాపించిన చర్మితాత శ్రకసంఘటనకు అనుకూలము. కాంబట్బ్టి 
పురాణ రాజనామావళి యందు పూర్యోత్త ర విరోధము లేకపోవు 
టయే గాక, అ(పమౌాణ విషయమును లేదని అవగాహకము. 


అయినను, కాబనిర్టయమునకు పురాణములు స్వతః (పమా 
ణఅఇములు కావు. శాసనములు, నాణెములు, (గంధములు, అ(తములు 
శిల్పములు, పురావస్తువులు, లిపి స్వరూపము, భాషా స్వభావము, 
సమకాలిక సమాచారము సమీపకారిక పనూచారము, మొదళ్నేన 
(పకృష్ట సాధనములతోడి స్మ్పమాణ నిరూపణము చర్మిత. చరిత 
తోడి సంవాదమున మ్మాతమే పురాణమునకు పురస్కృతి. శాసనా 


దిక పరికరముల అభావమున మాతమే పురాణములు శరణ్యములు" 
పురాణ స్మృతులు జన(శుతులు సహోదరములు: కొంబట్టి జన 
(శుతులనుబట్జీవలె, పురాణ స్మతులనుబట్టి చేసిన కాల నిర్ధ్థయము 
చర్మితాభాసము కాగలదు. శాసనాదిక పరికరములనుబట్ట, పురాణా 
దిక సంవాదమునుబట్ని చేసిన కాలనిర్జయము చరి తాత్మకము. 


కొంబట్ట్యి చార్మి తిక పద్బ తిని మాతమే శాతవాహనుల కాలము నిర్జ 
యించుట కర్షృవ్యము. అది భండార్కర్‌ అవలంబించిన పద్బతియే 
కాని అసమ్యగము. (భమ(పమాదములును కలవు" అంతేకాదు. 
అప్పటికి ఇప్పటికి అనేక నూతన విశేషములు వెలుంగులోనికి వచ్చినవి, 
కాంబట్టి శాతవాహనుల కొలము నిర్ణయించుట మటల అవశ్య 
కర్ప్ప వ్యము. 


శాతవాహమలకు సంబంధించిన శాసనములుఇరువదిత్నొ దు! శీ 
కలవు. అందు -- 1. శిముక శాతవాహానుడు (రాయా సిముక సాత 
వాహన్సో; 2. కృష్ణుడు (కన్హైరాజని); 3 (శ్రీ, శాతకర్ణి (రజో 
చ సిరిపాతకనిన్నా; ఉ. మాఢరీవు.త్త శకసేనుడు (రజొ మాథరి 
పుతస సకసేనస); ర్‌, గౌతమీపు(త్త శాతకర్షి (రజా గౌతమి 
పుతస సాతకణిస); 0. వాసీష్మీ ప్యుత్త్వ్యన్చి, పులుమావి (రజొ 
వాసిఠీ పుతస సామి సీరిపులు మా ఇస); 7. వాసీష్యీ వత్తు చత 
రపణ శాతకర్ణి (రణొవసరి పుతస చతరపన సతకనిన); 8, (శ్రీ 
శివమఖి శాతకర్ణి (రానో సిరిసివమకసదస); 9* గౌతమీ ప్యుత 








ఆ౦ధ్రగ్రంథవూల ప్రచురణలు 


నండితారాధ్య చరిత్ర 


డాక్టరు తిమ్మావజ్ఞ్రల కోదండరామయ్యగార్యువాసిన సీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగావుంది. నెల రు. ౮-౮ 


59గుయ ఎరా *భయు 


(పొ స్టేజి ఆదసం) 


బ్నెండుచేసిన రంగుల అట్టతో కీ. శే. కాశీనాథుని సాగేశ్వరగావుగారి “పస్తావనితో కళాాపపూర్జ్మ నిడుదవోలు 


వేంకటరావుగారి విపుల పీఠకతో అమ్మకానికి సిద్ధంగా ఉంది. 


భగ౧గవధ్రత 


కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారు (వాసిన వ్యాఖ్యానముతో బ్నెండుచేసి అమ్మకమునకు 


క్రీ శే, 
సిద ముగా నున్నది, 
జాని! 


ఆం(ధప(తిక ఐజెంట్లద్వారా కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. 


ఎల. ర. 7-లటి 
(పోస్టేజి అదనం) 


(ఎల రు. 7-6౮ 
(పోస్టేజీ అదనం) 


తటి టై భి చ ఏ 6 భావ ఉల శ వళి శా ల వభ నీ వచ ళల 44 ఈఛ అభ + ఇ 9 వ జూప చి ని ఖ క అలి ఛి 


ఆఅ౦దొావతిక, గాందనశనగొోల ఎిదాయనాడ-లతి 


వల్‌ 


కేల్‌ 


1979 


భారతి 


ర్ల 


జ్ఞశీ, శాతకర్చ్మి (రజా గౌతమి పుతస సామి సిరి యజ్ఞ సాత 
జా ళా జవ 
కణిస); 10. గౌతమీ ప్యుత్త్నశ్రీ, విజయ శాతకర్ణి (రణో గోతమి 
పుతస సిరివిజయ సతకన్నిస); 11. వాసిప్యీపుుత్త చం(డ్కన్సీ, 
శాతకర్ని (రజొ వాసిఠీ పుతస సమిసిరి చండసా /త8/స్య; 
12+ శ్రీ పులుమావి (రజా సాతవాహనానాం( సిరి పుళు(మావిస) 
అని పండెండు మంది శాతవాహన రాజులు కలరు. ఇందు మాఢరీ 
వు్యత్హ శకసేనుని పేరులోని శకసేన శబ్బము, వాసిష్యీపుత్త చతర 
పణ శాతకర్శి పేరులోని చతరపణ శబ్బము, (శ్రీ శివమఖ శాతకర్ణి 
బం టె భం 
"పేరులోని ముఖశబ్వము విలకణముల్నెనవి. మాఢరీపు(త్త శక సేన 
వ్యవహారము భవిష్యోత్తర పురాణమును సంవదించునది. 


“అష్మ్టావింశతి వర్షాణి శకసేనో భవిష్యతి 
యమాహుర్మాఢరీ పుత్తం శివస్వాతిం మహాజనాః” 


ఇందు మాఢరీ పుత్తుడ్నెన శివస్వాతిని మహాజనులు శక 
"సేనుడని వ్యవహరింతురని స్పష్టము. కాంబట్టి మాఢరీపుత్త శివ 
స్వాతియే మాఢరీ పుత్త శక సేనుడని నిర్హారకము. వాయుపురాణము 
లోని శివస్వామి; మత్స్య విష్ణు (బహ్మాండ భాగవత పురాణములలోని 
శివస్వాతి; భవిష్యోత్తర పురాణములోని మాఢరీపుత్త శివస్వాతి శక 
సేనుడు; శాసనములోని మాఢరీపు. త్త శకసేనుడు ఒక వ్యక్తియే. 
ఇక వాసిష్కీప్యుత్త చతరపణ శాతకర్ణి పేరులోని చతరపణ శబ్బము 
“'కతప శబ్బమునకు రూపాంతరమ్నైె యితని బిరుదము కావచ్చును' 
అని ఒక సమన్వయము కలదు.!క్‌ అది బిరుదు అయినను కాకపోయి 
నను క్ట్యృ్మ్యతవ సంబంధమునకు సూచకము. వాసిష్యీపుత్తపులుమావి 
తరువాత విష్టుపురాణమున ఒక శాతకర్ణి కలడు. 

* ౨. =. తతశ్చ గోమతిపుత్త స్తత్పు తోోజళిమాన్‌ 


కి 


తస్యాపి శాన్నకర్ట్మిః పతన అలు స అన. శు అఆ 
శాలు త, ఉరి, అ. జడ, అం. ఈ 


ఇందు గోమతి ప్యుత్తుడు అనగా గౌతమీవుత్త శాతకర్ణి. 
అబల మాటో దం 
అతని పుుత్తుడు అళిముడు. అనగా వాసిష్మీప్లుత్త పుల మావి. 
అతనియొక్కయు శాంతకర్షి అనగా శాతకర్ణి. ఈ శాతకర్ణి 
మత్స్య పురాణమున పార్చిటర్‌ పరిష ఫక్‌ పాఠమున మాతము 
కలడు. అతడు వాసిష్యీపుత్త శాతకర్ణి అగును. వాసిష్యీవ్యుత్త 
శాతకర్ణికి క్మతపుడ్డెన ర్ముదదాముడు తనయనిచ్చి వివాహము చేసి 
నట్టు శాసన (పమాణము కలదు..£* క్ట్య్యతప సంబంధమును బట్టి 
ళా ఆ, లు 
వాసిష్యీపుుత్త శాతకర్ణి వాసిష్యీప్లుత్త చతరపణ శాతకర్ణిఅని వ్యవ 
అ అలో ౯్‌ం లి ఆటీ ళా 
హరింపంబడవచ్చును. మట్సీ (శ, శివమఖి శాతకర్ణి "పేరులోని మఖ 
శబ్బము బహుమఖ నిర్వహణ భాగధేయము కావచ్చును. కనుక ,శ్రీ 
శివమఖ శాతకర్చి పురాణ రాజనామావళిలోని శివ్యశ్సీ, శాతకర్ణి, 
పురాణ సంవాదమునుబట్టి, శాసన (పమాణమునుబట్టి ( పతిష్టాన 
పురవరాధీశ్వరుల్నెన (ప్రధాన శాతవాహన రాజులు పం(డెండుగురు 
మాతమే. 


ఇక శాతవాహనుల నాణెములు ఇప్పటికి శతసహ సములు 
లభించినవి,శ!ే ఇంకను లభించుచున్నవి. అందు - 1. శిముక 


వీపిల్‌ 


16. 


శాతవాహనుడు (రానోసిరిసదవాహనస ); 2. (శీశాతకర్షి (రణొసిరి 
సాతకనిస్ర; 3. మాఢరీపు త్తశివస్వాతిశక సేనుడు (మాఢథరీపుతస, 
సకసెనస్క్య సకసదన్య సకసాతకనిస); 4. గౌతమీపు. త్హశాతకర్ణి 
(రజొగోతమిపుతస సిరిసాతకనిస); 5. వాసిషీ_పుత్త పులుమావి 
(రజణొవాసిఠీపుతస్ర; 6. శివ శీశాతకర్ణి (రజొసివసిరస్క సివసిరి 
పులుమవిస); 7. వాసిష్కీపుత్త శాతకర్ణి (రానోవాసిఠీపుతస సిరి 
సాతకనిస ); 8. గౌతమీపు.త్తయజ్న శీశాతకర్ణి (రణొగోతమీపుతస 
యజ సాతకనిస); 9. విజయ శీశాతకర్ణి (రాణా విజయసాతకనిస); 
10. చంద్మశీశాతకర్ణి (రజొచదసదస); 11. (శీ పులుమావి 
(రణొసిరిపులుమవిస) అను రాజనామములు కల నాణెములు 
అనేకము కలవు. ఇవిగాక -- 1, స్కందశాతకర్ణి; 2. ఆపీలకుడు; 
త. మేఘస్వాతి; 4. _ చకోరశాతకర్మి; 5. రుద శీశాతకర్షి; 
6. కుంభశాతకర్ణి; ₹. కర్మశాతకర్షి; 6. కౌశికీప్యుత్త శాతకర్శి ; 
0. కాచీపుతత్తశాతకర్చ్మి అను రాజనామములు కల నాణెములును 
కలవు. ఇందు మేఘస్య్వాతి నాణెములు కల్పితములు. ఒక నాణెమున 
కల “ఘసదస” అను రాజనామములోని “'ఘి అను వర్మము '*ని 
అను వర్శము కావచ్చునని “5 అను వర్శ్మమును చేర్చి “రనొాసదసి 
అనగా అది శాతకర్ణి నాణెమని ఒకరి అభి పాయము కాంగా ఘి 
అను వర్శమునకు “మే* అను వర్శమును చేర్చి “మేఘసదస” అనగా 
మేఘస్వాతి అని మటొకరి అభ్మిపాయము.*8ీ మజణొక నాణెమున 
“హతమెకసి అను రాజనామములోని *హి అను (పాకృతవర్శ్యము 
“శి అను సంస్కృతవర్శ్మము అగునని, అనగా మేఘస్వాతి అని 
వేజొకరి అభ్మిపాయము.!కీి ఈ రెండు నాణెములందును రాజ 
శబ్బమున్నట్టు కానరాదు. అంతేకాదు. అపీలకుడు, మేఘస్వాతి, 
చకోరశాతకర్ణి పురాణరాజనామావళులందు. రాజశబ్బ విశిష్క్టులు 
కారు. ర్నుద్య శీశాతకర్ష్మికి కుంభశాతకర్ణ్మికిి కర్మశాతకర్షికి, కౌశికీ 
పుత్తశాతకర్ణికిి కాచీప్పుత్త శాతకర్ణికి పురాణరాజనామావళితోడి 
సంవాదను లేదు. ఈ ఎనమండుగురును  శాఖానగరాధిపతులు 
కావచ్చును. శాఖానగరాధిపతులు వాణిములను వెలయించుటు శాత 
వాహనులకం మొ పూర్వము శుంగుల కాలమునందే కలదు*2 ఇక 
స్కంధశాతకర్శి కి పురాణరాజనామావళితోడి సంవాదము కలదు. 
మచ్చ గపురాణములోని స్కందస్వాతి, భవిష్యోత్తర పురాణములోని 
(శీ స్కందశాతకర్షి నాణెములలోని స్కందశాతకర్ణి ఒకవ్యక్తి, 
మత్స్యపురాణమున స్కందస్వాతి రాజశబ్బవిశిషుడు. అంతేకాదు. 
అజ్నాతకర్తృృకమెన “పెరిప్టసు ది ఎర్మితియన్‌ సీ" అను సమకాలిక 
(గంధమునుబట్టి స్కందశాతికర్ట్మి (పతిషా నపురవరాధిశ్వరుడ్మెన 
(పథాన శాతవాహనరాజు అగును. అది వక్థ్మ ఫమౌాణయి, కనుక 
శాసనములనుబట్టి, నాణెములనుబట్టి మొత్తముమీద (పతిష్మాన 
పురవరాధీశ్వరుల్నైెన (ప్రధాన శాతవాహనరాజులు పదముగ్సురు 
మ్మాతమే. 


మజణి, శాతవాహనులకు సంబంధించిన వాజ్మయ గంధములు 
రెండు కలవు. ఒకటి గాథాసప్త్పృశతి. అది శాలివాహనసప్త్ప్టృశతి. శాలి 
వాహనరాజు హాలుడు విరచించిన (గంధమని అందే కలదు. 


1979 


శాతవాహన రాజ్యకాలము 


“సత్తసతాఇం కఇవచ్భ లేణ కోర్సీఆ మరు ఆరమ్మి 

హావేణ విరఇఅఇం సాలజ్కారాణాం గాహాణొం'---గా' ౩,1 

“ఆఅవణ్ళా ఇం కులాఇం దోవ్వి అ జాణస్తి ఉణ్మఇం ణేఉం 

గోరీఅ హి అఅదళఇవో ఆహవా సాలాహణ ణరిన్నో'- గా-౦7,5 

“ఇఅ సిరిహాల విరఇఖఏ ఫొఉఅకవ్వమ్మి సత్తృసఏ 

సత్తమస అం సమత్తం గాహాణం సహావర మణిజ్నం” 
గా, 01, 7“ 


ఇందు రెండవ గాధలో శాలిహనరాజు [(పశంస కలదు. 
మొదటి గాధలోనుు మూడవ గాథలోను సప్పృశతి హాలవిరచితమని 
స్పష్టము. ఇక రండవ గంధము గుణాఢడ్యుడురచించిన బృహత్కధ* 
బృహత్కధకు సంబంధించిన శాలివాహనరాజు హాలుడు కావచ్చును. 
ఆ శారివాహనరాజు (పతిషానపురములోని ,స్ముపతిష్యిత నగిరమున 
రత్నసింహాననాసీనుడని పూర్చోక్తృము. అనగా (పతిష్మ్కానపురవరా 
ధీశ్వరుడని అర్భను, హాలుడు కవికల్సామర(దుమముఎ. భవిహష్యోశ్నర 
పురాణమున కలదు. ఆ శోక భాగమిది : 


“తతొ హాలో మహాభాగ: కవికల్పామర( దుమ కీ 


ఇందు హాలుడు కవికల్వామర.దుమమని స్పష్టము, వాయు 
మత్స్య (బహ్మాండ పురాణములందు హాలుడు రాజశబ్బవిశిష్ట్టుడు. 
కొంబట్సి హాలుడు (పతిషా్య నపురవరాధీశ్వరుడ్నెన (పధాన శాత 
వాహనరాజు రాజు అగును. సొతిసిరి అని పేరుకల నాణెములు 
హాలునివి అగును ((సాత=హాల్య. అయిన శాసనములనుబట్టి, 


నాణెములనుబట్టి,[ గంధములనుబట్టి (పతిష్మా నపురవరాధీశ్వరుల్నె న 
(ప్రధాన శాతవాహనరాజులు పదుశాల్లురు మాతమే. ఇంతకు 
మిక్కిలి (పథాన శాతవాహనరా జుల (పసక్తి ఇతర(త మృగ్యము. 
కాంబట్టి (పతిషా_నపురవరాదిశ్వరుల్నెన శాతవాహనరాజులు పదు 
నాల్నురని (గాహ్యము. 


(పధాన శాతవాహనరాజులు పదునాల్లు రిలోను (వధముడు 
శిముకశాతవాహనుడు ద్వితీయుడు కృష్ణుడు. తృతీయుడు 
(శీశాతకర్మి =. ఈ ముగ్గురికి సంబంధించి మూడు శాసనములు 
వలవు. అందు మొదటిది కృష్ణుని నాసికశాసనము. రెండవది 


(శీశాతకర్ణ్షి నాటి నానాఘాట్‌ (పతిమాశాసనము. మూడవది 
నాగసిక నానాఘాట్‌ శాసనము. (శీశాతకర్శి నాటి నానాఘాట్‌ 
(పతిమాశాసననున శిముకశాతవాహనుని (ప్రసక్తి కలదు. అంతే 
కాదు. నాగసిక (శీ శాతకర్ణి భార్య అని కలదు. ఆ పంక్షులివి 21; 


వాం ర్‌ థ్రి తము $= 
“రాయా సిముక సాతవాహనో సిరిమాతో 
దేవీ నాయనికాయ రబోచ సిరిసాతకనినో 


ఏపిల్‌ 


క్షే 7 


సం స్క త్ర చ్చా య ;- 
“రాజా శిముక శాతవాహనః (శ్రీమాన్‌ 
దేవీ నాగనికాయా: రాజ్బ్మః చ (శీశాతకర్ష్యః' 


ఇందు శిముక శాతవాహనుడు రాజని, (శ్ర శాతకర్ణి రాజని, 
నాగనిక (ఫ్ర శాతకర్ణి భార్య అని స్పష్టము. కృష్ణుని నాసిక 
య కృష్కుడు రాజ్యము చేయుచున్నట్ను కలదు. ఆ వాక్య 
వ. 


వొొాక్స్కతము :- 


“కన్లై రాజాని” 
వా 


షః అద 
సంస్కృ త ఖా స య $= 

'కృష్మో రాజాని" 

ఇందు “'కృష్మో రాజాని" అనగా “కృష్టస్య రాజత్వకాలే అని 
ఆర్హము. అనగా కృ ష్కుడు రాజ్యము చేయుచున్న కొలమని 


తాత్పర్యము. నాగనికనానాఘాట్‌ శాసనమున , శి, శాతకది గుణించి 
లో న్న. 
ఇట్టు కలదు.2కే 


వొాకృతము :- 


“వరస సూరస అ పతిహతచకస దఖినపఠపతినో” 


అర అట 
సంస్కృత బచ్చా య = 

“వీరస్య శూరస్య అ(పతిహతచ( కస్య దక్షిణాపధపతే' 

ఇందు (శ్రీశాతకర్షి వీరుడు శూరుడు, అ పతిహతచ్యకుడు, 
దక్షిణాపధపతి అని స్పష్టము. ఇట “శిముక సాతవాహనస వంస 
వధనస=కిముక శాతవాహనస్య వంశవర్శనన్యి అని శిధిల పూరణము 
కలదు.2ీ*ీ ఒక్క మత్స్య్యపురాణమున వినా వాయు విష్ణు (బహ్మాండ 
భాగవత భవిష్యోత్తర పురాణము లందు శిముక శాతవాహనుని సోద 
రుడు కృష్ణుడని, కృష్ణుని పుత్తుడు (శ్రీ, శాతకర్ట్మి అని కలదు 
అనగా శిముక శాతవాహనుడు, కృష్ణుడు, (శ్ర శాతకర్ణి [కమ పరి 
పాలకులని అవగాహకము. అంతేకాదు. ఆ ముగ్గురికి సంబంధించిన 
మూడు శాసనములు సమీపకాలికములు. అవి లిపి స్వరూపమును 
బట్టి (కిస్తు పూర్వము (పధమ శతాబ్చి ఉత్పరార్భమునకు చెందిన 
శాసనములని ఆర్‌.పి. చంద నిర్జయము.*5 కాంబట్టి శాతవాహనులు 
పారించిన కాలమునకు (పారంభ దశ శాసన లిపి స్వరూపమునుబట్లి 

ళు 

(క్రీస్తుపూర్వము (పధమ శతాబ్చి ఉత్తరార్పమని స్పష్మృము. 

శిముక శాతవాహనుని వాణెములు సహితము (కీస్తు పూర్వము 


_పధమశతాబ్చి నాటివికాని; (కీస్తుపూర్వము మూడవశతాబ్చినా టివి, 
రెండవ శతాబ్బి నాటివి కావని నాణిముల మీది రాజనామముల లిపి 


1979 


భారతి 


స్వరూపమునుబట్టి సంత్‌లాల్‌క్యతే నిర్ణయము.2ీ కాలబట్టి. శాత 
వాహనులు పాలించిన కొలమునకు (పారంభదశ నాణెముల రిపిస్వరూ 
పమును బట్టి సహితము [కీన్నుపూర్వము (ప్రధమ శతాట్సి ఉత్త 
రౌర్జ మిని స్పష్టము. 

కళింగాధిపతి ఖౌరవేలుని హాథీగుంఫ శాసనమున్మ అతడు తన 
రెండవ రాజ్య సంవత్సరమున శాతకర్ణిని లెక్క సేయకుండ తన రధ 


గజ తురగ పదాతి దళములను పన్చిమదిశకు పంపనట్ళు కలదు, ఆ 
విషయమిదిః£ః ; 


వొాకృతము :- 
“దిరఠీతణు చ వసే అచితయితా సాతకంనిం పచ్చిమదిసం 
హయ గజనర రధ బహులం దండం పఠాపయతి 


సం నస్క త్‌ చ్చా య ;= 
“ద్వితీయేచ వర్ష అచిన్నయిత్వా శాతకర్ణిం పశ్చిమదిశం 
హయ గజన రరధ బహులం దణ్బం (పస్టాపయతి 


ఇది ఒక శాతకర్ణి, ఖారవేలుడు సమకాలికులనుటకు సంశయ 
రహితమ్మెన సాధనము. ఇక ఖారవేలుడు తన ఎనిమిదవ రాజ్య'సంవ 
తరమున యవనరాజు డీమితుని మధుర వణకు తరిమి వేసినట్టు, 
పంటడెండవ రాజ్య సంవత్సరమున మగధరాజూి బృహస్పతి మితుని 
పాదా కాంతుని చేసినట్ళు హాథీగుంఫ శాసనమున కలదు. ఆ|$పంక్తు 
లివి 28 ; 


పొొకృతము ;- 


“అఠమేచ వసే .... మధురం అపయాతో యవన రా జ] 
[డిమిత ( | 
“చబారనమేచ ,.. *--*. మాగధం చ రాజానం బహసతిమితం 
పాదేవందాపయతి'” 


ఒ( అడ జ్జ 

స౦ంన్క్భు త్ర బ్బా య; 
“అష్క్టుమేచ వర్షే మధురం ఆఅపయాతః 

రాజః డిమితఃఐ” 


పమ న యవన 

శ్‌ ఆర 

ద్వాదశేచ వర్షే ఆం ఆ, మాగధంచ రాజానం బృ హన్సతి 

మితం పాదౌవన్నయతి' 

ఇందు డిమితుడు డెమి(టస్‌ అని, బృహస్పతిమి తుడు పుష్య 
మి చుడనికల్పి౨చి శతకషె, ఖారవేలుడు, డెమి టన్‌, పుష్యమి(తుడు 
నమకాలికులని .కసమ .ముుము కలదు 2 పుస్యన్నా (తమునకు అధి 
పతి బృహస్పతి కనుక బృళ౮ాస్పతి మితుడు అనగా పుష్యమి తుడని 
అన్బనుట ! శాసనములందు, పురాణనులందు, ఇతర 0ధములందు 


18 


పుష్యమి(తుని ఎవ్వరును బృహస్పతి మి(తుడని పేర్కొనలేదు. హాథీ 
గుంఫ శాననమున అట్టు 'పేర్కొనవలసిన ఆవశ్యకములేదు. పుష్య 
మిితుడు పుష్యమి తుడే. బృహస్పతి మ్మితుడు బృహస్పతి మి తుడే. 
ఇద్దలును భిన్న వ్యక్తులు. ఇక డీమితుడు. అసలు డీమిత అను 
పారము మూలపాఠము కాదు. పరిష్కర్హ్భృ పాఠము అందుకే 
కుండలీకృతము. అంతేకాదు. (పశ్నార్శక చిహ్నితము. ఉపరి, డీమి 
తుడు ఎంతమా(తము డెమ్మిటన్‌ కాడని అద్యతన చర్మితకా రుల 
అభి పాయము.శిళ అంతేకాదు. ఖారవేలుని హాధీగుంఫ శాసనకాలము 
లిపి స్వరూపమునుబట్టి, మజికొన్ని అంతస్వ్పాక్ట్యములను బట్టి 
(క్రీస్తు పూర్వము (పథమ శతాబ్చి తుది భాగమని. కాంబట్టి ఖార 
వేలుని రాజ్యకాలము ,కీస్తుపూర్వము (పధమ శతాబ్సి తుదిభాగమని 
అద్యతన చరి్మితకారుల అభ్మిపాయము.*! ఆందువలన శాతకర్ణి, 
ఖారవేలుడు, డెమ్మిటన్‌, పుష్యమి[తుడు సమకాలికులను పూర్వ 
సమన్వయము పరాస్తృము*  శాతకర్శి ఖారవేలుడు మాతము సమ 
కారికులు, 


శాతవాహనులు పాలించిన కాలమునకు (పారంభదశ కీస్తు 
పూర్వము (ప్రధమ శతాబ్బ్చి తుదిభాగము, ఖారవేలుని రాజ్యకాలము 
(కీస్తుపూర్వము (ప్రధమ శతాబ్చి తుదిభొగము కనుక ఖారవేల శాత 
కర్ణుల సమకాలికత సాధకము. ఖారవేలునికి సమకాలికుడ్డాన శాత 
కర్ణి (శ్రీశాతకర్షి అని పూర్వ సమన్వయము. అతడు వీరుడు, 
శూరుడు, అ(పతిహతచ్యకుడు కనుక అది సంగతమే. కాని అంత 
కం చ బలవంతుడు శిముక శాతవాహనుడు* తిముక శాతవాహనునికిని 
శాతకర్ణి శబ్బృము భవిష్యోత్తర పురాణమున కలదు. 


“శిముకః శాతకర్ణ్మిస్తు యమాహుర్చలినం జనాః” 


ఇందు జను లందఠణు శిముక శాతకర్ట్మిని బలవంతుడని వ్యవ 
హరించునట్టుు స్పష్టము. అంతేకాదు. శిముకుడు శాతకర్చిఅనియు 
స్పష్టము. శాతవాహను అందళతి కిని శాతకర్ణి శబ్బము సర్వ సాధార 
ణము' శాతవాహన శాతకర్ణి శబ్బములు సమౌానార్థ కములు కావ 
చ్చును. అదటుంచి జనులందజు శిముక శాతకర్ణిని బలవంతుడని 
వృవహరి తు రనగా అతడు జగత్పసిద్క్భూడని అర్హము, అట్ట జగ 
(చ్చసిర్శి లేన చో ఖారవేలుడు శాతింర్భిని “లెక్క ్ససేయకి అనుట 
పొసగదు, జన ౫ క్యము, పురాణవచ;ము నూ తము కాదు శిముక 
శాతర్థ్మి మహాబలవంతి డుకానచో మగధరాజు కాణ్వుడ్మెన సుశర్మను 
వధించి రాజ్యమును స్టాపించుట జరు%దు. కాబట్టి ఖారవేలుని 
సమక లికుడ్నెన శా తకల్ణ శెముక శాతకగ్శి ఆని (గా వ్యాము. 


శిమక శాతవాహానుడుకాణ్వభృత్యుడని విష్టుభాగవతపురాణము 
లందు, వాయుపురాణ పరిష్క్ట్రత పాఠరమునందు కలదు, కొణ్వ 
భృత్యుడ్మెన శిముకడు లేక సింధుకుడు లేక బలి లేక బలిపుచ్చకుడు 
కాణ్వుడ్డ్వన సుశర్మను చంప్కి శుంగుల శేషమును నాశనము చేసి 
రాజు అగునని వాయు మళ్స్య విష్టు (బహ్మాండ భాగవతపురాణము 
లందు కలదు. కాణ్వుల సేనా ధ్యషృడు శాతవాహనవంశజుడు 
సింహకస్వాతికర్ణాఖ్యడు బలవంతుడు శియికుడు లేక శిముక శాత 


19/79 


శాతవాహన రాజ్యకాలము 


కరి ఆంధవంశ్యుల్ని న తన స్నెనికులను (పతిష్కానపురమునుండి 
తీసికొనిపోయి, నిజస్వామి అయిన కాణ్వసుశర్మను చంపి శుంగుల 
శేషమును నాశనము చేసి ఆం[ధవంశ (పతిష్కాత అగునని భవి 
హ్యోత్తర పుర్గాణమున బాహాటముగ కలదు. ఇది శాతవాహనపురాణ 
సౌధమునకు పునాది. అంతేకాదు. సుశర్మకు పూర్వుడు శుంగ, 
భృత్యుడు అమాత్యుడు, కాణుడు అయిన వసుదేవుడు శుంగ 
రొజ్నెన దేవభూతిని వధించి రాజు అగునని వాయు మత్స్య విష్ణు 
(బహ్మాండ భాగవత భవిష్యోత్తర పురాణములందు కలదు* అందుకు 
'హీతువును భవిష్యోత్తరపురాణమున కలదు. దేవభూతికి పూర్వుడు, 
మౌర్యసేనాపతి, శుంగుడు అమిన పుష్యమి[తుడు మౌర్యరాజ్నెన 
బృహ దధుని వధించి రాజు అగునని వాయు మత్స్య విష్ణు 
(బహ్మాండ భాగవత భవిష్యోత్తరపురాణ ములందు కలదు. బృహ 
(దధునికి పూర్వుడ్యు మౌర్యుడుఅయిన చం. దగుప్తుని, కొాటిల్యుడు 
(చాణక్యుడు) నందనవంశ నాశనముచేసి రాజ్యాధిపతిని చేయునని 
వాయుమత్స్య,విష్టు, (బహ్మాండ, భాగవత, భవిష్యోత్తరపురాణము 
లందు కలదు. అనగా మౌర్యవంశము తదుపరి శుంగవంశము, 
శుంగవంశము తదుపరి కాణ్యవంశము, కాణ్య్వవంశము తదుపరి 
ఆం ధవంశము పరిపాలించినట్ళు స్పష్టము పురాణ(పోక్తృమ్మెన 
మౌర్య శుంగ కాణ్వ వంశ కమము చరి. తకు సంవదించునది. ఆటు 
మౌర్య, శుంగ కొణ్వ, ఆం(ధవంశకమమును చర్మితకు సంవ 
దించుట విధాయికము. అపరిహార్యము. 


మౌర్యవంశము నూటముప్పదియెడు సంవత్సరములు, శుంగ 
వంశమునూటపం. ఉండు సంవత్సరములు, కాణ్యవంశము నలుబది 
య్మెదుసంవతృరములు పాలించునని వాయు మత్స్య విష్కు (బహ్మాండ 
భాగవతపురాణములందు కలదు. భవిష్యోత్తరపురాణమున మౌర్య 
వంశము మూడువందల పదారు సంవత్సరములు, శుంగవంశము 
మూడువందల సంవత్సరములు, కాణ్యవంశను ఎనుబదిఎని శ్రది 
సంవత్సరములు పాఠించునని కలదు. ఇది ఆం ధవ౦శము 
నాలుగున్నర శతాబ్బులు లేక అయిదుశతాబ్బులు పాలించునని అన్ని 
పురాణము లందును ఉన్న పరిగణనమువంటిదే అగును. మౌర్య 
వంశము నూటముప్పదియేడు సంవత్సరములు శుంగవంశము నూట 
పం( ఉండు సంవత్సరములు, కాణ్యవంశము నలుబదియ్మెదు సంవ 
తృరములు పాఠించుట మాతమే చర్మితకు సంవదించునది. 


వౌర్యవంశమునకు మూలపురుషుడు చం(దగుప్పుడు. 
మౌర్యశం( దగుప్పుడు మగధ సింహాసనమును అథిషిి ౦చినకాలము 
(కీస్తు పూర్వము, 322వ సంవత్సరమని, 324వ సంవత్సరమని 
అభ్మిపాయభేదములు కలవు. 32 మౌర్యచం( దగుప్తుడు సందర్శించిన 
(గీకురాజు అలెగ్నాండర్‌ భారతదేశమును (కీ. పూ. 325వ సంవ 
తృరమున వదలి వెళ్ళుట సునిశ్చయము.38ి అనంతరముఅతెగ్హాండర్‌ 
"సేనాపత్కి అప్పటి సిరియారాజు అయిన "సెల్యూకన్‌ నికటర్‌ సింధు 
నదిని దాటి తూర్పు భారతదేశము మీద దండయా[(త సాగించి, 
చం(దగుప్తునితో సంధిచేసికొనుట జరిగినది,తే. అనగా చంద 
గుప్తుడు అప్పటికి సింహాసనమును అధిష్సించినట్టు అర్భము. 


ఏపిల్‌ 
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కాంబట్టి మౌర్యచం[ దగుపవ్పుడు మగధ సింహాసనమునుఅధిషి 0చిన 
కాలము కీ. పూ. 325వ సంవత్సరమే అగును. ఇది బౌద్దమత 
(గంధములకు సంవదించునది. గౌతమబుద్బుని మహాపరి నిర్యాణము 
నకు 215 సంవత్సరముల అనంతరము (పియదర్శి సింహాసనమును 
అధిషి_౦చినట్లు మహావంశమునందు, దీపవంశమునదు కలదు.శేక్‌ 
గౌతమబుద్దుని మహాపరినిర్వాణకాలము (కీ. పూ. ర4జ3వ సంవ 
తృరము.శేకీ అనగా (సియదర్శి సింహాసనమును అధిష్కించిన 
కాలము (కీ. పూ. ర4ఉ3-- 2918 = 365వ సంవత్సరము. 
(పియదర్శి అనగా సాధారణముగ అశోకుడు. అళోకుడు మౌర్య 
చం దగుప్తుని మనుమడు. అలెగ్బాండర్‌ సెల్యూకస్‌లకు సంబం 
ధించిన వ్యక్తికాడు. మౌర్యచం[దగుప్తుడే వారికి సమకాలికుడు. 
కొనుక మౌర్యచం( దగువ్లుని రాజ్యారంభకాఅము అళోకుని రాజ్యా 
రంభకాలముగ అర్వాచీన బౌద్భ(గఐధములందు (పమాదపతితము 
కావచ్చును. కొంబట్ట్టి మౌర్యచం(దగుప్పుడు మగధ నింహాసనమును 
అధిష్కించినకాలము (కీ. పూ. 325వ సంవత్సరమని (గాహ్యము. 
కాబట్టి మౌర్యవంశరాజ్యకాలము (కీ. పూ. ౩తజిర్‌ సం! నుండి 
(శ్రీ. పూ 158ి8ివ సం॥ వజకు (325 లా 137=31 రితి; శుంగ 
వంశ రాజ్యకాలము కీ. పూ. మ188ివ సం! నుండి (కీ మ 
“76వ సం॥ వణకు (188-1 12=76); కాణ్వవంశ రాజ్య 
కాలము (కీ. పూ. 76వ సం॥ నుండి (కీ. పూ" 31వ సం॥వణకు 
(76-4ఉ5=31) అగును. అయిన కాణ్వ సుశర్మను చంపి, 
శుంగుల శేషమును నాశనముచేస్తి శిముకశాతవాహనుడు ఆం(ధ 
సింహాసనమును అధిషి౦చినకాలము (కీ. పూ. 31వ సంవత్సరము. 
ఇది ఆం. ధవంశరాజ్యకాల మునకు అనగా శాతనాహన రాజ్యకాలము 
నకు (ప్రాగవధి. న 


ఇక పరమావధి. ఇది నిర్ణయించుటకు ఒక చారితిక 
సాధనము కలదు.3* _ పురాణములందు శాతవాహనుల తర్వాత 
అభీరులు, ఇక్నాకులు, శకులు పాఠింతురని కలదు. శకుల్నెన 
క్నాతపులలో అర్వాచీనులు దక్షిణా వధమున అధమపక్స్షము కొంత 
భాగము పాలించినట్టు ఆధారములు కలవు. వారిలో మొదటి 
పాలకుడు విజయసహ లేక సేనుడు. ఇతని శాసనకాలము (కీ. శ, 
౭వ సంవత్సరము. చివజి పాలకుడు విశ్వసహ లేక. "సమదడు, 
ఇతని నాణెములు ,కీ. శ. 292, 302 సంవత్పరములనాటివి 
కర్తాద్‌ (కరహాటకము) దగ్శఆ లభ్‌ంచినవి. కాంబట్టి తన్మధ్య 
కాలము అనగా మూడవశతాబ్ని మూడవదశ శాతవాహనులు 
పాలించిన కాలమునకు పరమావధి అగును. 


మటణి శాతవాహనుల కాలనిర్ధ్యయమునకు సమన్వితములు 
కావలసిన (పధాన చార్మితిక విశేషములు నాలుగు కలవు, 


1. అజ్బాత కర్ష్భృకమ్మ్నెన 'పెరివష్టన్‌ ది ఎరితియన్‌ సీ" 
అను మార్గ దర్శక (గంధమునందు తేన అధికరణమునసొరా[ష్టము 
నకు అధిపతి మొంబారన్‌ అని కలదు. ర్‌2వ అధికరణమున పెద్ద 
సరగణన్‌ కాలము నందు కల్యాణి అను పట్టణము అభివృది 
చెందినట్టు, సందర్నన్‌ కాలమున అచటవ్యాపారము తీ వనిర్భంధము 


1979 


భారతి 


లకు లోన్నె నట్టు, [గీకు నౌకలు పొరబాటున రేవులో (పవేశించిన 
రక్టృకభటవర్శ ము భరుకచ్చమునకు _ తరలించునట్టు కలదు. 
ఆ విషయమిది 38, 
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సేజం45 జడే 0 211 10624 __ 

52. ర06 1:21! గజం కా0ీ[160 06665 10 07666 
21002 606 60296 *£062 5జ౯?86228 జళ6 త[కజ08౯౬ నీం00జ04 
మడ111004, & 610 ఇామేసంటి ₹జ5 2సవం0గ 60 6116 *జకి 01 2 
27682142 జం 0 106 110068 08 +116 6164602 నజిజకజ005, 
పష6 [067 5206421068 నం6ం2006 148 286060, 105 7266 ₹25 
నళ యుడేంం 116 56?9%656 -0536321661015; శం. 11 666% 
?₹655613 6760 9? *ఒ661640620%0 60462 శళ38 ం3%5 2జ 882276 16 
పగ 0 పేంజురే ఖు6ే మీలా 276 124క60 60 3298224). 


ఇందు 'మొంబారన్‌ను *నంబానన్‌గ సవరించి అతడు 
సౌర్మాష్ట్ట పాలకుడ్డెస నహపానుడని డబ్బు గ్‌" హెచ్‌. స్కాఫ్‌ 
సమన్వయము.తేకి అది. మొదట _ అనుసరించినను తరువాత 
అసంగతమని కె.పి. జయస్వాల్‌ నిర్ణ్యయము.*కి కాని మొంబారస్‌ 
మహేంద్ర శాతవాహనుడని మల జయస్వాల్‌ సూచనము, *! 
మహేం(ద శాతకళ్మి సౌరాష్ట్ట పాలకుడ్నెన శాతవాహన రాజ్యము 
లోని కళ్యాణి పట్టణమున వ్యాపారము తీవ నిర్భంధములకు 
లోనగుట, (గీకు నౌకలను భరుకచ్చమునకు తరలించుట సంగతము 
కాదు. కాంబట్టి, మొంబారస్‌ ఎంత మా(తము మహెంద 
శాశత్రవాహనుడు కాడు. నహపానుడు అంతకం లు కాదు. నహపానుని 
వూర్వుడు భూమకుడు కావచ్చును. ఉభయులు సౌరాష్ట్ర పాల 
కులు, ఉపర్సి క్ట్మ్మ్యతపులు. క్ట్మ్మతపుల ేరులందు బిందు. పొప్పి 
వికల్పము. మటొక క్ట్మతపుడు శోడాశుని పేరు శోండాశుడనియు 
శాసనము లందు కలదు.*£ అట్టు భూమకుడు భూంమకుడు 
అయిన వర్శవ్యత్యయము జరిగి మొంబారన్‌ అను (గీకు వికారము 
నిష్నన్నమగును. ఇక సరగణస్‌ శాతకర్ణి శబ్బమునకు (గీఏ వికార 
మని డబ్బు్య్యు హెచ్‌. స్కాఫ్‌ సమ్వుయము.*ీ సర్వసమ్మతము, 
సందర్నెస్‌ సుందర శాతకగ్శి అని కూడ డబ్బు. వాన్‌. స్కాఫ్‌ 
సమన్వయము. 4 ససామంతుడని డాక్టర్‌ డి. సి. సర్కార్‌ 
సమనయము.*5 సరగణస్‌ ఒక శాతకర్శి అయిన సందర్నెన్‌ 
మతెక5 శాతకగ్శె అగును. అతడు స్కంద శాతకర్ణి ఆగును, 
సరగణన్‌కు పెద్ప అను విశేషణము కలదు, ఏబదియారు సంవత్సర 
ములు పాఠించునని ఏక్టగీవముగ నాలు వురాణములును పేర్కొన్న 
(శీ శాతకర్చి వార్శక దశలో పెద్ద శాతకర్ణి అనబడుట లోక 
సహ3జము. అతడు వీరుడు, శూరుడు, అపతిహతచ్యకుడు అని 
ఫపూర్వోక్తము. అతని కాలమున శాతవాహనులకు సౌరాష్ట 
పాలకుళల్నిన శకుల బెడద లేదని, స్కంద శాతకగ్శి కాలనున 
శాతవాహనులకు సౌరాష్ట్ట పాలకుల్నెన శకుల బెడద వచ్చిసడినదని 
(పకరణమును బట్చి (_పతీయమానము. అది పెరిష్టన్‌ అను 
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(గంధము యుక్క రచనా కాలమునకు అవ్యవహిత పూర్వమని 
అనుమేయము. పెరిప్టన్‌ అను (గంధము (క్రీశ. 73-77 సం.ల 
మధ్య కాలమున ప్పినీ రచించిన “నేచురల్‌ హిన్హరీ అను (గంధము 
కంశి పూర్వకాలికమని సాధారణాభి పాయము.*క్‌ అనగా పెరిష్టస్‌ 
అను (గంధము యొక్క రచనా కాలము స్కూలముగ (కీ. శ ౯70 
(పాంతము కావచ్చును. కాబట్టి (శీ శాతకర్చి పరిపాలించిన కాలము 
(కీ.శ. 70వ సంవత్సరమునకు సమీప పూర్వకాలము, స్కంద 
శాతకర్ణి పరిపాలించిన కాలము (కీ శ. 70వ సంవత్సరమునకు 
సమకాలను కావలయును. 


2. వాసిష్కీపు.త్త పులుమావి నాసికశాసనమున గౌతమీ 
పు(త్త శాతకర్ణి సౌర్మాష్ట్ట పాలకుడని, కహరాతవంశ నిరవశేషకరు 
డని కలదు.** 


(వా కృతము :- 


ఓ 


సు ళ్‌ సురఠ .. ... రాజని 

“ఖఖరాత వస నిరవసేసకరసి 
సంస్కృత చా 1 య ;-= 

వాట సుర్మాష్ట్ట ... =. రాజస్య” 

“రహరాతవంశ నిరవశేష కరస్య' 

ఇందు గౌతమీప్లుుత్త, శాతకర్ణి 
క్షహరాతవంశ నిరవశేషకరుడని స్పష్టము. 
సౌరా ష్ట్పృపాలకులు. చరి.తకు అందినంతవరకు భూమకుడు, 
నహపానుడు అని ఇద్చణు మాతమే క్నృహరాతవంశజుల్నెన 
సౌరాాష్మపాలకులు కలరు.*తీ అందు నహపానుడు దక్షిణా పధము 
లోని ఉత్తర కొంకణము, గోవర్శనము (నాసిక) లోని అహారములు 
(మండలములు), మామాలపురము (పూనా) పాలించినట్లు నహ 
పానునికి సంబంధించిన శాసనములు కలవు.*కి అట్టి నహపానుని 
గౌతమీపు(త్త శాతకర్ణి సర్వనాశనము చేసినట్లు నాణెముల 
(పమాణము కలదు. అది జగలౌంబి యొడ్చ ఉపలబ్బమ్మెన, 
గౌతమీపుత్త శాతకర్ణి పునర్ము.దించిన పదమూడువేల ఏడువందల 
నహపానుని నాణెముల నిధి 59 అవి బహుకాలము వాడుకలో ఉన్న 
తర్వాత పునర్ము దించినట్ళు కలవని, కనుక గాతమీపు త్వశాతకర్శి, 
నహపానుడు సమకాలికులుకారని ఒక వాదము కలదు:* కాని 
గౌతమీపు త్త శాతకగ్మి కృ హరాతవంశనిరవశేషము కావించి సౌరాష్ట్ట 
పాలకుడు ఆయిన తిర్వాత నహపానుని నాణెములు బహుకాలము 
వాడుకలో ఉండుట సంగతము కాదు. అవి నహపానుని కాలము 
నందే బహుకాలము వాడుకలో ఉండుట బాహాటము. నహపానుడు 
నలుబది లేక నలుబదిరండు సంవత్సరముల వజకు సరిపాంంచి 
నట్ట్సు జ్వెనమత (గంధముల్నెన పట్మా నలి హరంవంశము లందు 
కలదు.52 ౨ంతేకాదు. భరుకచ్చము (సౌర్మాప్టు రాజధాని) లోని 
నహపానున్తి (పతిష్కానము (శాతహనాన రాజధాశ)లోని శాలివాహన 
రాజు చంపినట్టును జ్నెనమత (గంధము లందు కలదు కక 


సార్యాష్ట పాలకుడని, 
క్థ్రృహరాతవంశజులు 


1979 


శాతవాహాన 


“'భరుయచ్చే ణహరే నవవాహణోరాయా కోసశమిద్యో, 
ఇఓ య పఇట్నాణే సాలవాహణోరాయా బలసమిద్యో జే 
ఏ్‌స్తా దవ్వపణిహీి భావపణిహి ఏ ఉదాహరణంాో 


ఇది ఆవశ్యకసూ(తనిర్యుక్షిలోని అంశము. ఇందు భరుకచ్చ 
మున నహవావానుడు అనగా నపహాపానుడు మహాధనవంతుడని, 
(పతిమ్మానమున  శారివాహనుడు అనగా శాతవాహనుడు మవో 
బలవంతుడని స్పష్టము. శాతవాహనరాజు నహపానుని ఉపాయమున 
చంపినట్నుు ఇంకను సవివరముగ కలదు. ఆ శాతవాహనరాజు 
క్రహరాతవంశ నిరవశేషకరుడ్నెన గౌతమీప్యుత్త శాతకర్ణియే అగుట 
నిరాఘాటము. కాంబట్చి గౌతమిపుత్త శాతకర్ణి నహపానుని 
చంప క్టృ్రహరాతవంశ నిరవశేషకరుడయి, నహపాొనుని నాణిముల 
మీద ఒకవ్నె పు స్వము[దను పునర్ము.దించి సౌర్మాష్ట్టృమును 
పాలించినట్ళు స్పష్టము. ఆయినను్కు గౌతమీప్యుత్త శాతకర్ణి 
నహపానుని కాక నహపానుని కుమారుని చంపినట్టు వింతవాదము 
కలదు.క*ీ ఆ వాదమునకు వాయుపురాణమున నఖపానజుడు లేక 
నహపానజుడు కలడనుటు వొతిపదిక, కాని వాయువురాణమున 
నఖివానుడు లేక నఖవంతుడువినా నఖపానజుడు కాని, నహపానజుడు 
కాని లేడు. అంతేకాదు. నఖవానుడు లేక నఖవంతుడు 
నాగకులోద్వహుడు.. ఆ శ్యోకమిది : 


“భోగ భవిష్యతోరాజా న్పపో నాగకులోద్వహః 
సదా చన్వస్తు చన్నా ౦శో ద్వితీయో నభఖవాంస్త్రధా” 
-శ్నో, 3601, అ. 37 ఉ. అ. 


ఇందు నఖవానుడు లేక నఖవంతుడు నాగకులోద్వహుడని 
స్పష్టము. నాగకులోద్వహండు అనగా నాగకులమును ఆఉద్బరించిన 
పాడని అధవా నాగకులమున ఉద్భఎంచినవాడని అర్భము" అనగా 
నాగవంశజుడని తాత్సర్వము. అతడు క్ట హరాతవంశజుడు అగుటు 
అనంభవము. కొంబట్ట గౌతమీపుత్త శాతకర్ణి నహపానుని 
కుమారుని చంసపెనను వాదము నిరాలంబ నృత్యము. శాసనాధార 
మును బట్టే, నాణోకముల (పమాణమును బట్టి, (గంధసాక్ట్ట్యయును 
బట్టి గౌతమిపుుత్త శాతకర్ణి నహప్రానుని చంపి క్షృహరాతవంశ 
నిరవశేషకరు డగుటయే సంభవము. 


నహపాననికి సంబంధించిన శాసనములు అముదు కలవు. 
ఆందు నహవానుని అల్బుడు బుషభదాతుడు లేక వృషభదత్తుడు 
వేయించిన శాసరమలు నాసీకలో మూడు, కార్శేయందు ఒకటి 
కణవు. నహాపాొనుని అమౌత్యుడు వేయించిన శాసనము జన్నూర్‌ లో 
ఒకటి కలదు. నాసిక శాసనమున తీ1, 42, తీర్‌ అని, జున్నార్‌ 
శాసనమున 46 అని సంవత్సర సంఖ్యలు కలవు. అవి శాలివాహన 
శక సంవత్సరములన్వి వ్మికమ శక సంవత్సరములని అభిపాయ భేద 
ములు కలవుకి నటి"క శకసంవత్సరములని, రాజ్యవర్న ములవి 
వాదములు కలవు.5*ీ కాని ఆ శాసనముల లిపి స్వరొపమునుబట్సి, 
అ. దౌ శాసనములోని అంశముల నాదృశ్యమును బజ్బి శాలివాహన 
శక సంవత్పరములని డాక్టర్‌ డి. సి, స గర్‌ నిర్ణయము క 


వీ సిల్‌ 


[ ల 


రాజ్యకొలము 


కొంబట్టి నహహషహానునికి సంబంధించిన శాసనముల కాలము (కీ. శ్‌ 
119వ సు. నుండి 104వ నం. వజకు అని స్పష్టము. 
(41 శ 75= 119, ఉ6 + 78 12) అనగా గౌతమీ 
వుత్త శాతకర్ణి నహపానుని సయారించి క్నహరాతవంశ నిరవశేష 
కరుడయి, సౌర్మాష్ట్ట పాలకుడ్మెన కాలము (క్రీ. శ. 124వ సంవత్స 
రము కం అ పూర్వము కాదని అవగాహకము. 


ఇందుకు ఒక పూర్వపక్షృము కలదు.కకి గాతమీపు త్త శాత 
కర్ణి 124వ సం. (పాంతమున నహపానుని కృహరాత వంశమును 
నిర్మూలించినచో, అతని రాజ్యమున ఉబ్బయినికలదు. అదే 124వ 
సం. (పాంతమున చష్టనుడు ఎట్టు ఉబ్బయినికి పాలకుడగును గ్‌ 
అను ఎదురు పశ్చ్న అది, 


“(£ (6010201027 రజ6జి&జ001 2౪900166 కం 0 222&%& 
2జ02జ0జ) జ69 616 7648 46 (64090864 10 16 
1244. ఓ) ఇంక 7210 11011604 సజల, ఏ0ళా 
602]14 ౦1490294 06 24108క జ రమ 20043 
124 మీ. ౬. ౪ 


ఇది కె. పి. జయనస్వాల్‌ గారి సపశ్న. ఇందు (పతిబంధకము 
దుర్చలము. వాసిష్కీపు(త్త పులుమావి నాసిక శాసనమున గౌతమీ 
పుత్తృ శాతకర్ని అవంతిదేశ పాలకుడని కల మాట యభథార్శము. 
అవంతీ దేశమునకు రాజధాని ఉజ్బయిని. పూల్యోక్తృమ్మాన అందా 
శాసనము చష్క్టేనుని, అతని మనుమడు రుుద్రదాముని సంయుక్త 
శాసనము. చష్ట్టనుడు మహారాజా, రు(దదాముడు యువరాజు 
కావచ్చును. అందొ శానన కాలము (కీ. శ. 130వ సంవత్సరము, 
అనగా 130వ సం. (పాంతమున చష్ట్టనుడు అవంతీ పాలకుడని 
అర్భ్యయి,. (కీ శ. 124వ సం, (పాంతమున గౌతమీపు(త్హ శాత 
కర్ణి (కీ. శ 124వ సంవత్సరమునకు పూర్వము 130వ సం. 
(పాంతమున చష్క్టువాడు అఆవంతీ పాలకులగుట అసంభవము కాదు. 
గౌతమీపు(త్తశాతకర్ణ్మి అవంతీదేశ పాలకత్వము నాలుగ్నెదు నంవత్స 
రములకు పరిమితమగుట విఎరీతము కాదు. నహహానుడు క్బ్‌్హహరాత 
వంశజుడు చష్క్టునడు కార్చమక వంశజుడు.కీకి కాంబట్సే ఈ 
పూర్వ పక్ట్మముపయి. సమన్వయము ఎకు (పతబంధకము కాదని 
స్పష్టము. అనగా గొౌతమీపు(త్వ శాతకర్ణి నహపానుని సంహరించి, 
క్నృహరాత వంశ నిరవశేషకరుడయి, అవంతీ సౌర్శాష్క్టములకు పొలకు 
డ్నెన కాలము (కీ. శ. 121వ సం. (పాంతము. కాంబట్చి గౌతమీ 
ప్యుత్త శాతకర్ణి పరిపాలించిన కాలము (క. శ. 124 వ సంవత్సర 
మునకు సమకాఎము కొవళలయున . 


3. టాలెమీ అను (గీకు భూగోళ శాస్త్రుజ్నని (గంధము 
నందు అతని కాలమున (పతిష్కానమునందు (శ్రీ, పులుమావి, ఉబ్బ 
యినిలో చష్మ్టనుడు పాలించుచున్నట్ము కలదు. ఆ ఫందర్భము 
లివి € ; 

“54100224 (010౧6 ౪072! 56821) 8' (ఏ1? 0) 
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భారతి 


ఇందు బ్నెరాన=ప్నెరాన్‌ లేక (పతిష్కానము. సిరోపష్టోరిమ 
య్నెన్‌ లేక పోలిమయ్నెన్‌ = (శ్రీ, పులుమావి" ఒబేనే = ఉజ్బయిని. 
త్నెస్ట్రనెన్‌ = చష్మ్టనుడ్డు. ఉజ్నయిని పాలకుడ్మెన చష్క్టునుడు 
కలడు. (_పతిమ్మాన పాలకుల్నిన పులుమావులు కలరు. ఒక పులు 
మౌవ్కి చష్ట్టనుడు, టాలెమీ సమకాలికులని టాలెమీ సమాచార 
మును బట్టి స్పష్టము అందొ శాసనమున చష_నుడు కలడని 

౬ యలు లం 

పూర్యోక్తృము. ఆ విషయమిది , 


పొొక్సృతము ;-= 
“| రాజో] [చాష్ట] నస య్‌సామోతిక ప్యుతస 
రాజో ర్ముదదామవ్‌) జయదామ పుతసాో 


నంస్కృతచ్బాయ :- 
“రాజ్నః చష్మ్టనస్య జామోతిక పుుత్త్వస్య 
రాజ్ఞః రుుదదామ్నః జయదామ పుత్తస్వ్య' 


ఇందు చష్ట్టనుడు, రుుదదొముడు సంయుక్త పాలకులుగ 
స్పష్టము. ఇక రుదదొముని జునాగడ్‌ శాసనము నందు చష్ట్టనుని 
ప తుడు ర్ముదదాముడు మాతమే పాలకుడుగ కలదు. ఆ విషయ 
మిదిశీ£ి ; 


“స్వామి చష్ట్టనస్య పొత [స్య] [రాజ్మః క్ట్మ్మ్తతపన్య 
సుగ్భృహీతనామ్నః స్వామి జయదామ్న] ప్యుతస్య రాజ్మా 
మహాక్ట్మతపస్య గురుభిరభ్యస్తనామ్నో రు[దు]దామ్నా- 


ఇందు చష్ట్టనుని పొత్తుడు ర్ముదదాముడు వ్యాతమే సాల 
కుడని స్పష్టము. అందౌ శాసనకాలము (క్రీ. శ. 130వ సంవత్స 
రము. జునాగడ్‌ శాసనకాలము (క్రీ. శ. 150 వ సంవచ్సరము. 
టాలెమీ భూగోళశా,స్త్ర) (గంధ రచనాకాలము (ఈ శ. చడతీ౦0వ 
సంవత్సరము.63 అనగా 140వ సంవత్సరమునకు అవ్యవహితపూర్వ 
కాలమున ఉజ్బయినిలో చష్ట్టృనుడు, (పతిష్కానమున ఒక పులుమావి 
పరిపాఠించునట్ను స్పష్టము. ఆ పులుమావి వాసిష్కీవ్యుత్త శ్రీ 
పులుమావి అగును. అతడు శౌతమీపుత్త శాతకర్ణి తనయుడగుట 
తన్నిమిత్తము. కాంబట్ట్సి వాసిష్కీ ప్యుత్వ్యశ్రీపులుమూవి పరిపాలించిన 
కాలము కీ.శ. 140వ సంవత్సరమునకు సమకాలము కావలయును. 
ఉే, చష్ట్టనుని ష్యాత్తుడ్చెన రుదదాముడు ఒక శాతకర్ణిని 
రెండుసారులు జయించి, సషీప బంధుత్వము నలన సఎహరింపక 
(పతిష్మ సంపాదించెనని ర్ముదదాముని జునాగడ్‌ శాసనమున కలదు. 
ఆ విషయమిది కీ ; 
పని దక్షిణాపధపతే స్పాతకర్ణే ర్చ్విరపి నిర్వా్యాజమ 
వబిత్వా వజిత్య 
సంబంధా విదూరతయా అనుత్సాదనా త్పాప్త యశసా ఇ! 


ఇందు రు. దదాముడు శాతకర్ణిని జయించినట్ను స్ప టము. 
ర్ముదదాముని జునాగడ్‌ శాసనకాలము కీ.శ. 150వ సంవత్సరము. 
కనుక రు దదామునికి సమకాలికుడుగా (కీ శ 150వ సంవత్సర 
మున ఒక శాతకర్ణి ఉండవలయును. ఆ శాతకర్ణి వాసిష్కీపుత్త 
పులుమావి అని, వాసిష్టీప్షుత్త శాతకర్శి అని,€6 గౌతమీపుుత్త 
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యజ్న శ్రీ, శాతకర్ణి అని ౫ కూడ అభ్మిపాయభేదములు కలవు. 
వాసిషీ పుత్ర పులుమావియు శాతకర్ణి శబ వాచ్యుడే వాసిషీ 
యి అజ బం ను ఆ 
పుత్త పులోమ క్రీ శాతకర్ణి అని భవిష్యత్పురాణమున కలదు. ఆ 
శ్వోకమిది : 


“పులోమ, శ్రీ శాతకర్ణి ర్వా (తింశద్భవితా సమాః 

వాసిష్యీపు. త్త నామ్నాతు శాసనేషు స ఉచ్యతే 

మటి, వాసిష్మీపు.త్తశాతకర్ణికి ర్యదదాముడు తనయ విచ్చి 
వివాహము. చేసినట్టు శాసన్నపమాణము కలదని పూర్వొక్తృము, 
అందువలన రు[దదాముడు. జయించిన శాతకర్శ్‌ అల్బుుడ్డెన వాసిష్మీ 
పుుత్త శాతకర్ణి కాక్క తత్సంబంధి వాసిష్మీపుత్త పులుమావిక్టఅగుటయే 
సంభవము. “సంబంధావిదూరతయా' అను ళాసనన్మ విషయమున 
కిది సారక్యము. కాంబట్టి వాసిష్మీప్యుత్త పులుమావి పరిపాలించిన 
కాలము (కీ. శ. 150వ సంవత్స్చ్సరమునకును సమకాలము కావ 
లయును. 


(పతిష్ణాన పురవరాధీశ్వరుల్నైన (_పధాన శాతవాహన రాజు 
లందు తృతీయుడ్డెన (శ్రీశాతకర్ష్మి (కీ. శ. 70వ సంవత్సరమునకు 
సమీప పూర్వకాలమున, తురీయుడ్డెన స్కంద శాతకర్ణి (క్రీ శ. 
70వ సంవశ్చారమునకు సమకాలమున, సప్పృముడ్శెన గౌతమీప్లుత్త 
శాతకర్శి (క్రీ.శ. 124వ సంవత్సరమునకు సమకాలమున అష్ట్టము 
డ్నెన వాసిష్కీవ్యుత్త వులుమావి (కీ. శ. 140వ సంవత్సరమునకు 
కీ. శ 150వ సంవత్సరమునకు సమకాలమున ఉండుట పరస్ప 
రోపబలకము. 


ఇంతకు మిక్కిలి శాతవాహనుల కాలనిర్మ్య యమునకు సమన్ని 
తములు కావలసిన చార్మితిక విశేషములు లేవు. అంతేకాదు. శాతి 
వాహన కాలనిర్మ యమునకు ఇతర సాధనములు, అన్యధా బాధనములు 
లేవు. కాంబట్టి (పతిష్మాన పురవరాధిశ్చ్వరుల్నిన (పధాన శాతవాహన 
రాజులకు పురాణ రాజనామావళిలోని సంవత్సర సంఖ్యలను స్వీకరిం 
చుట ఒకటే గత్యంతరము,. 


శిముక శాతవావానుడు 23 సంవత్సరములు పాలించునని 
వాయు మత్స్య (బహ్మాండ భవిష్యోశత్నర వపురాణములందు ఏకవాక్యత 
కలదు. కృష్ణుడు 186 సంవత్సరములు పాలించునని _బహ్మాండ 
భవిష్యోత్తర పురాణములందు. ఏకవాక్యత కలదు. శ్రీ శాతకర్శి 
06 సంవత్పరములు పాఠించునని వాయు మత్స్య [బహ్మాండ భవి 
ష్యోత్తర పురాణములందు ఏకవాక్యత కలదు. స్కందశాతకర్ణ్మి ఏడు 
సంవత్సరములు పాలించునని మశ్ళ్య భవిష్యోత్తర పురాణము లందు 
ఏక వాక్యత కలదు. హాలుడు ఒక్క సంవత్సరము పారఠరించునని 
వాయు (బహ్మాండపురాణములందు ఏకవాక్యత కలదు గొని హాలుడు 


1979 


శాతవాహనరాజ్యకాలము 


వాబ్మయ వ్యాసంగమునుబట్చి 5 సంవతృరములు పాలించునను 
మత్స్య భవిష్యోత్తర పురాణములోని ఏక వాక్యత పరి. గాహ్యము. 
మౌఢరీపుుత్త జివస్వాతి శక సేనుడు 28 సంవత్సరములు పాఠించు 
నని వాయు మత్స్య (_బహ్మాండ భవిష్యోత్తర పురాణము అందు 
ఏకవాక్యత కలదు. గౌతమీపు(త్త శాతకర్ణి 21 సంవత్సరములు 
పాలించునని వాయు మత్స్య (బహ్మాండ పురాణము అందు ఏక 
వాక్యత కలదు గాని అది. శాసన (పమాణమునకు విరుద్దము. 
గౌతమీపుుత్త శాతకర్ణి వాసిక శాసనమున 24వ రాజ్యవర్ప మని 
కలదు.కీ కాబట్టి గౌతమీపుుత్త 'శాతకర్ష్మి 25 సంవత్సరములు 
పాలించునను భవిష్యోత్తర పురాణములోని పరిగణనము పరి 
(గాహ్యము. వాసిష్కీప్వుత్త పులుమావి 28 సంవత్పరములు 
పాలించునని మత్స్య పురాణమున, 32సంవత్సరములు పొఠించునని 
భవిష్యోత్తర పురాణమున కలదు. తక్కువ సంఖ్యకం క ఎక్కువ 
సంఖ్య (ప్రమాదరహితము. కాంబట్సి వాసిష్మ్‌ప్వుత్త పులుమావి 
తజ సంవత్సరములు పాలించునను భవిష్యోత్తర పురాణములోని 
పరిగణనము పర్మిగాహ్యము. వాసిష్కీప్యుత్త చతరపణ శాతకర్శి 
విషయము కల విష్ణుపురాణము నందు సంవత్సర సంఖ్యలు లేవు. 
చతరపణ శాతకర్ణి నానాఘాట్‌ శాసనమున 13వ రాజ్యవర్షమని 
కలదు. కాంబట్టి వాసిష్కీవ్యుత్త చరతపణ శాతకర్ణి కనీసము1 3 
సంవతృరములు పాలించినట్ను పర్శిగాహ్యము. శివశీ శాతకర్ణి 
7 సంవత్సరములు పాలించునని మత్స్య భివిష్యోత్తర పురాణము 
లందు ఏక వాక్యత కలదు. గౌతమీవ్వుత్హ యజ్నశ్రీ శాతకర్ణి 19 
సంవత్సరములు పాఠించునని వాయు, (బహ్మాండ, భవిష్యోత్త ర 


పురాణము లందు ఏక వాక్యత కలదు గాని అది మజుల శాసన 
(పమాణమునకు విరుద్దము. గౌతమీప్వుత్హ యజ్ఞశ్రీ శాతకర్ణి. 
చినగంజాము శాసనమున 27వ రాజ్యవర్నమని కలదు.** కాంబట్టి 
గౌతమీప్వుత్త యజ్న శీ శాతకర్చి 29 సంవత్సరములు పాలించు 
నను మత్స్య పుంణములోని పరిగణనము పర్శి గాహ్యము. విజయీ 
శాతకర్చి ల సంవత్సరములు పాలించునని వాయు మత్స్య (బహ్మాండ 
భవిష్యోత్తర పురాణము లందు ఏక వాక్యత కలదుగాని, శాసన 
(వమాణమునకు విరుద్దము. గౌతనసిప్పుత్న శ్రీ విజయ శాతకర్ణి 
నాగార్జున శాననమున రివ రాజ్యవర్షమని కలదు.** కనుక గౌతమీ 
పు్యత్త(శ్రీ, విజయ శాతకర్ణి కనీసము 8 సంవత్సరములు పరిపాలించి 
నట్మ్లు పరి(గాహ్యము. వాసిష్కీపుత్త చయ్మద(శీ శాతకర్షి 3 
సంవత్సరములు పాఠించునని వాయుమత్స్య (బహ్మాండ భవిష్యోత్తర 
పురాణము అందు ఏక వాక్యత కలదు (శ్రీ, పులుమావి “సంవత్సర 
ములు పాలించునని వాయు మత్స్య (బహ్మాండ భవిష్యోత్తర 
పురాణము లందు కలదు. గాని అది కూడ శాసన (పమాణమునకు 
విరుద్దము. (శ్రీ పులుమావి మేకదోని శాసనమున రివ రాజ్యవర్న 
మని కలదు.*£ కనుక ,క, పులుమావి కనీసము 8 సంవత్సరములు 
పరిపాఠలించినట్టు పరి గాహ్యము. 

పురాణము లందు ఏక వాక్యత కల సంవత్సర సంఖ్యలు, 


శాసన (పమాణమునకు సంవాదము కల సంవత్సర సంఖ్యలు పరి 


(గహించ్చి శాతవాహనులు పరిపాలించిన కాలమునకు (ప్రాగవధి నుండి 


పరిగణించిన, (పతిష్కానపురవరాధీశ్వరుల్నెన (పధాన శాతవాహన 
రాజుల పరిపాలన కాలములు [కింది విధముగ పర్యవసన్నము లగును. 
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భా'5రతి 


ఇది శాతవాహమలు పాఠించిన కొాలమునకు పరమావధి 
అయిన ,కీస్తుశకము మూడవశతాబ్చి మూడవ దశకు సం పతించు 
నది. అంతేకాదు. వాయు మత్స్య (బహ్మాండ పురాణము అందు 
సప్తాం( ధులు కాకుండ శాతవాహనులు స్కూూలముగ ర0డున్నర 
శతాబ్బులు పారింతురను సూచనమునకు సంవదించునది. 


ఇందు వాసిష్టీపుత్తపులుమావి పరిపాలన కాలనున క్రీ. శ. 
1తె1వ సం. నుండి 163వ సం॥ వణకు కనుక వాసిష్కీప్యుత్త 
వులుమావి పరిపాలించిన కాలము (కీ. శ. 140వ సంవత్పరమునకు 
సమకాలము. (కీ. శ 150 వ సంవత్సరమునకును సమ 
కాలము అనగా టావిమా, చష్మ్టనుడు  వాసిష్కీపుత్త 
పులుమావి సమకాలికు లగుటసంగతము. అంతేకాదు. రు దదాముడు 
వాసిషీప్లుత్త పులుమావి లేక పులోమ ,్రీ, శాతకర్ణి సమకాలికు 
లగుటయు సంగతము. 


ఇందు గౌతమోప్పుత్త శాతకర్ణి పరిపాలన కాలము కీ.శ 
106వ సం॥ నుండి 131వ సం॥ వణకు కనుక, గౌతమిాపుత్త 
శాతకర్ణి పరిపాలించిన కాలము (కీ. శ. 124వ సంవత్సరమునకు 
సమకాలము. అనగా గౌతమోీపుత్త శాతకర్ణి నహపానుని 
సంహరించి, క్టృహరాతవంశనిరవ శేషకరుడయిి నహపొనుని 
నాణెములు పునర్ము దించి సౌరాష్ట్టృపాలకుడగుట సంగతము. 


ఇందు (శ్ర శాతకర్ణి పరిపాలన కాలము (కీ శ. 10వ సం॥ 
నుండి 66వ సం॥ వలకు కనుక్క అది కీ. శ 70వ సంవత్సర 
మునకు సమీప పూర్వకాలము. స్కంద శాతకర్ణి పరిపాలనకాలము 
(క్రీశ. 66వ సం॥ నుండి 73వ సం! వణకు కనుక, అది (క్రీశ. 
70వ సంవత్సరమునకు సమకాలము. అనగా ెరిప్ట్ససు అను 
(గంధము (పకారము (శీ శాతకర్చి కాలము నందు కల్యాణిఅభివృద్ని 
చెందుట, స్కంద శాతకర్ణి కాలమున అచట వ్యాపారము తీవ 
నిర్భంధములకు లోనగుట, (గీకు నౌకలు పొరబాటున రేవులో 
(పవేశించిన (శక) రకృకభట వర్శ ము భరుకచ్చమునకు తరలించుట 
సంగతము. 


సమన్వితములు కావలసీన పధాన చారి. తిక విశేషములు 
నాల్నును (పకృత శాతవిహనరాజ్య కొలనిర్టయమునకు సమన్వితము 
లయినవి. కాన్సి (శ్రీ శాతకర్ణి నానాఘాట్‌ (పతిమా శాసనము, 
నొగనిక నానాఘాట్‌ శాసనము ,కీస్తుపూర్వము (పధమ శతాబ్చి ఉత్త 
రార్భములోనివికాక, (కీస్తుశకము (పథమ శతాబ్చి పూర్వార్శ ములోనివి 
కావలసియున్నవి. రిపి స్వరూపమును బట్టి చేయు. శాసన కాలనిర్హ 
యము అటునిటు స్వల్పకాలవ్యవధానమును సహించునది. (శీశాతకర్షి 
రాజ్యారంభ కాలము (కి. శ. 10వ సంవత్సరము కనుక్క నాగనికా 
శ్ర శాతకర్ముల శాసనముల కాలము కీ. శు ప్రధమ శతౌబ్బి 
ద్వితీయదశ కావచ్చును. అది (కీస్తుపూర్వము (ప్రధమ _ శతాబ్చి 
ఉత్తరార్భమునకు నేదిష్మకాలమే. కాబంట్టి నిర్భాధకము. 


ఇక భవిష్యోత్తర పురాణమున ఇతోధిక విశేషము కలదు. 
అది కడపటి శాతవాహనరాజు శీ, పులుమూవి ఘటోత్కచుని 


విల్‌ 


ల్డైత్మ 


పుత్తుడ్నెన చంసదగుప్పుని సహాయమున పాఠించునని అనంతరమ. 
గువ్చులు పాలింతురని కలదు. ఆ శ్మోకమిది : 


“పులోమావి తదాచాన్యః సమా; సప్త భవిష్యతి, 
ఘటోత్కచస్య పుత్తేణ చ్నన్స గుప్పేన పాలితఃి 
“తేషాంతు సంస్ఫ్టితే రాజ్యే భూమిర్లుప్పాన్న మిష్యతి 

(ట్ర పర్వతీయా[న్న భృత్యా ఇత్యాఖ్యాం యాంతియేనృపాఃి 


ఇందు పులుమావి చంటదగుప్త పాలితుడన్సి అనంతరము 
గుప్తులు పాఠింతురన్సి గుప్తులు జ పర్వతీ యాం( ధభృత్యులని 
స్పష్టము అంతేకాదు చం[దగుప్పుడు పార్వతీయకులోదృవుడని, 
(శ్రీపర్వతేంటదాధిపతి అయిన గుప్తభూపతి పౌ తుడని, ఘటోత్కచ 
భూపవుని తనయుడని, నేపాలారీశుని పుత్తిక కుమారదేవిని వివాహ 
మౌడి, లిచ్చవుల సహాయమున రాజ్యాధిపతి అశునని భవిష్యోత్తర 
పురాణమున కలదు. ఆ శోకము రవి: 


అధ (జ్ర చన్చగుప్తాఖ్యః పార్వతీయ ' కులోద్భవ: 
(శ్ర పంక పాళః (శ్ర గుష్తభూపతేః 
స్స ఘట్‌ తృచభూపస్య తనయో*-మితవి కమః 
కుమారదేవీ ముద్వాహ్య నేపాలాధీశితుః సుతాం 
లబ్బ(పవేళో రాజ్యేఒస్మిన్‌ లిచ్చవీనాం సహాయతఃి 


ఇందు చం(దగుప్తుని భార్య కుమారదేవి అని, చంద 
గుప్పుదు రిచ్చవుల సహాయమున రాజ్యాధిపతి అగునని స్పష్టము. 
ఇది చం(దగుప్తుని నాణెము లందు కల నామభేయములకు 13 
సంవదించునది. 


“చంగదగుప్పః -- కుమారదేవీ -- లిచ్చవయః” 


మజఖి, చం[దగుప్పుడు గుప్తభూపతిపౌత్తుడు, ఘటోత్కచ 
భూపుని పుళ్తుుడు అను విషయము చం దగుప్పుని పుషత్తుడ్నెన 
సమ్ముదగుప్పుని అలహాబాద్‌ శిలాస్తృంభశాసనములోని సముద 
గుప్తుని వంశ కమమునకు సంవదించునది. ఆ (కమమిది** థి 


“'మహారాజ[శీ గుష్ప్మవప్మాతస్య మహారాజ(శీ ఘటోత్క చ 
పాతస్య 
మహారాజాధిరాజ్నశీ చ్మన్చగుప్పృపు(తస్య లిచ్చవీ దౌహితస్య 
మహాదేవ్యాం 

కుమారదేవ్యా ముత్పన్నస్య మహారాజాధిరాజ్కుశీ సము[ద 

గుప్తస్య వ 
ఇది గువ్వుల ఇతర శాసనములందును కలదు. *5 సరిగా 
భవిష్యోత్తరపురాణమును సంవదించునది. కాని గువ్పుల శాసనము 
లందు గుప్తభూపతి (శీ పర్వతేం్యదాధిపతి అని కాని, గుప్తులు 
శీ పర్వతీయాం  ధభృత్యులు అని కాని కానరాదు. అంతేకాదు. 
గుప్పుల పుట్టుపూర్వోత్నరములు తెలియవని భారతదేశ చర్మిత 
కారుల భావనము.+€ _ వాయు మత్స్య విష్ణు (బహ్మాండ భాగవత 
పురాణములందు గుప్పవంశజులు పాలింతురనియే కాని గుష్పరాజుల 
సమాచారములేదు. శాసనములకు, నాణెములకు సంవదించు భవి 
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శాతవాహన రాజ్యకాలము 


హ్యోత్తరపురాణములోని గుష్పవంశ వివరములవలేె, గుష్పవంశజులు 
శీ పర్వతీయాం (ధభృత్యులనిి గుప్పభూపతి (లీ పర్వతేం[ దాధిపతి 
అని భవిష్యోత్తరపురాణమునందు కల గువ్లుల పుట్టపూర్వోత్తర 
ములును యథార్శము కావచ్చును. ఇందుకు న్కాందపురాణాంతర్న త 
మ్మెన (శ్రీ న్‌ $ 'లఖండములోనని గుప్పవంశజడ్నెన చం[దగుప్తుని 
వృత్తాంతము 77 కూడ ఉపబలకము. (శీ పర్వతీయాం(ధభృత్యులు 
అనగా (లీ పర్వతీయాం ధుల రాజ్‌ కోద్యోగులని అర్భము. (శీ పర్వతి 
యాం ధులు ఇక్సా వకులు. ఇక్టా వకుల కాలమున గుష్తభూపతి 
లీ పర్వతీయాం. ధభృత్యు డగును. అతని పొత్తుడ్నెన చం(ద 
గుప్తుడు ఇక్నాకులకు వూర్వుడ్జెన (లీ పులుమావికి నమకాఠికు 
డగుట దుర్ప్చటము. కొంబట్టి (శీ పులుమావి చం(దగుప్త పారితు 
డను భవిష్యోత్తరపురాణములోని విషయము మాతము (_పమాద 
ఏఫతితము, కాంబట్ట “నిర్బాధకము. 

సమష్టి పె సె శాతవాహన రాజ్యకాలము (క్రీస్తు పూర్వము 
త1ేవ సంవత్సరము నుండి (కీస్ట్తుశకము 231వ సంవత్సరము 
వణకు అని సిద్దాంతము. 


అనుబ౦ధము 


శాతవాహనుల నాతోములందు శాతవాహన నామాంకితము 
ల్నెన నాణొిములు శిముకశాతవాహనుని తం(డి శాతవాహనుని 


నాణిములని, (శీ శాతకర్చిపుత్తుడు కుమార శాతవాహనుని 
నాణిములని శిముక శాతవాహనుని నాణెొములని చరి(తకారులందు 
అభ్మిపాయభేదములు కలవు.*8 శిముక శాతవాహనుని తండి శాత 
వావానుడనుటకు ఆధారములేదు"' ఉపరి, కథాసరిత్సాగర కథా 
నకమునుబట్ట శిముకశాతివాహనుని తండి దిపకర్ష్మి కావచ్చును. 
విష్యోత్త్హ్హరపురాణము నందలి సింహకస్వాతికర్షి నామధేయము 
తదుపబలకము ఇక (శీ శాతకర్ణి పుత్తుడుకుమార శాతవాహనుడు 
పాలకుడనుటకు శాసన (, పమాణములేదు. పురాణ రాజనామావళి 
పురస్కారమ్మననులేదు. కాబట్టి శాతవాహన నామౌాంకితముల్నెన 
నాణొములు శిముక శాతవాహనుని నాణెము లగుటయే సంభవము. 
అంతేకాదు. ఈ వ్యాసమును (వ్రాసిన అనంతరము శిముక శాత 
వాహన నామాంకితముల్లె న నాణేములు దొరికినవి, ఆ నాణొిముల 
మీద “సిరి ఛిముక సొతవాహి అని కలదు. ఒక నాణిము మీద 
నామమునకు ముందు జో అను వరము కలదు. అది 'రబజో సిరి 
ఛిముక సాతవాహని అగును. ఆ నాణెములమీది లిపి స్వరూపమును 
బట్ట అవి 'సుమారు (క. వూ =, ర50- 40 మధ్య కాలము నకు 
చందినలిగా న. . ఇంతకం కొ తర్వాతకు తీసికొని 
వచ్చుట కష టము.” అని వాని సమాచారమును అందబేసిన (శీ 


పి. వి. పర(బహ్మశా(స్తి గారి నిర్జ్యయము. శ ఇది శిముక శాత 
వాహనుని కాలము (కీ పూ. 31వ సం॥ నుండి (కీ. పూ. రివ 





ఆంధ నుణిత నారనల్రిక 
ల 


/ త గ 
విజయవాడ =శ్రి 

ఇంట్ళో అందరికీ ఆనందాన్న ఇచ్చే శీర్షికలు! కథలు !! 
* నాహిత్వ ఎలునలున్న నీరంయల్‌ కథలు 
ఖ్‌ వైవిధ్యం వున్న కథానికలు 


“వపళ్నావళిొ 
వాటితో ఏవారానికి ఆ వారమే కొత్తదనాన్ని పుణికివుచ్చుకుని మికు అందుతుంది ! 


గాంధీనగరం, 


త్రో అన్ని తరాలవారినీ అలరించే 


విడి ప్రతి వెల 75 _పెనలు 
సంవత్సర చందా (పోన్లుద్వారా) 


రచనలు పంపే చిరునామా ! 
ఎడిటర్‌ , ఆంధ సచితత నారప (తిక 
గాంధీనగర౦, విజయవాడ - 8. 
క్లేషర్లరగగగరో రాష స కమిన 
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బొవ్ములు || 


“ధర్మపథం” కార్టూన్‌లు మొదలైన 


ఆరు మాసాలకు రుం 20-80 పె. 
యౌ స్దానిక ఎజుంటుద్వారా తెన్సించుకుంటే 


రు. శ1ేం60 మై వ్రతీవారం తెల్లారేనరికల్లా మోయుందధు ఆత్రండుంటి ప్‌ 
ఇతర వఐవవరాతఅకు; 


వేనెజరు, ఆం(ధప తిక 
గాంధీనగరం, విజయవాడ తి. 





భారతి 


సం]వటుకు అనుపయిచారి. తిక సమన్వయమునకు పరమసన్నిహితము. 
లిపి స్వరూపమునుబట్టి చేయు కొలనిర్దయము స్వల్పకాలవ్యవధానము 
నకు సొవకాశకము కలది. కాంబట్చి రి ముకశాతవాహన నామాంకితము 
ల్నెిన నాణముల కాలము పయి సిద్దాంతమునకు అష ఖం. 


శాతవాహనుల రాజ్యారంభకాలము (కీ. పూ. (పధమశతాబ్చి 
ఉత్తరార్హమే అనుటకు ఉపబలకసాధనములు =౦కను కలవు అవి 
(పా॥ అజయ్‌ మితశాస్తిగారు (పతిపాదించినవి. ఆ (తిపాదన 
లివి 80 


1, గలిపి స్వరూపమును బట్టి నాగనిక నానాఘాట్‌ శాసనము 
(కీ. వూ* రెండవ శతాబ్చి పూర్వార్శమునకు చెందునన్న బూలర్‌, 
(920100) నానాఘాట్‌ శాసనములకు గౌతమీపుత్త శాతకర్ణి శాస 
నములకు నడుమ వందసంవత్సరముల కంలు ఎక్కువ కాలవ్యవధాన 
ముండదని నొక్కి వక్కాణించెను ఆ కారణమున గౌతమీపు.త్తశాత 
కర్చి కాలము [కై.పూ. (పధమశతాబ్ని మధ్యకాలముకం కు కొంచెము 
పూర్వమని బూలర్‌ భాపించెను. కాన్సి, ఇప్పుడు గౌతమీపు త్తశాత 
కర్ణి కాలము (కీ, శ. రెండవ శతాబ్చి పూర్వారమని ఇంచుమించు 
ఏకవాక్యత కలదు కనుక్క నాగనిక నానాఘాట్‌ శాసనము (కీ శ. 
(పధమ శతాబ్బి మధ్యకాలముకం శు పూర్వ“ కాంచాలదు. 


2, ఇటీవల మహారాష్ట్టదేశము నందలి అహమ్మద్‌ 
నగర మండలముళోని గోదావరీనదికి ఉపనది అయిన (పవర సమీ 
పమున నెవసాయొద్ద సంక్షాణ్మ్భృముగ జరిపిన పురావస్తు ఖననముల 
పొరల భూగర్చశా స్త్వీయపరిశీలనమున (6726102౯ జఖ%23)మానవుల 
మనుగడను తెలుపు ఆరుకాలములు వెలుగునకు వచ్చినవి. అందు 
నాల్లవకాలమునకు సంబంధించిన పొరలలో శాతవాహనరాజుల -- 


శాతకర్ని శాతవాహనుడు -- నాణెములు రెండు లభించినవి, ఆ 
నాల్ల్గవకాలమున ఇనుము; నలుపు, ఎరుపు వస్తువులు మొదల్శ్మెనవి 
వాడంబడినవి. ఆ కాలము (క్రీ పూ. పధమశతాబ్ని తుదిభాగము 
లేదా (క్రీస్తుశకము (పధమశతాబ్చి తొంభాగము. అంతేకాదు. (క్రీస్తు 
శకము రెండవశతాబ్ని తొలిభాగము కూడ. 


తె. కాళిదాసు మాళవికాన్నిమి తవు చార్మితిక సంఘటనల 
మీద ఆధారసడిన నాట*ము. అందు విరర్భదేశము యజ్న" నుని 
ఆధిపత్యమున స్యతం[ తరాజ్యవ్నైనట్సు కలదు. య బృ సేనుడు అగ్ని 
మి తునికి శుంగరాజుల్నిన పుష్యమి తునికి అగ్నిని (తునిక (ఏబల 
శ్యతువు అయిన కడపట మౌ $ మం తికి సమీపబంధువు యణ్నసేను 
వికి జ్ఞాతి, అస్నిమి తునకి మితుడు అబన మాధవ సేనుడు అగ్ని 
మితుని రా జధానిఅయిన విదిశానగరమునకు వళ్ళచుండగా, అతనిని 
యజ్ఞ సేనునిఅధికారి (అంతపలడు) బంధించును అతనిని విడుదల 
చేయుమని అగ్నిమి[ తు 3న. అడుగ, *గ్నిమి తుడు అంతకుముందు 
బంధించిన వౌర్యమం తిని విడుదలచేయు మని య జ్ఞ సెను * అడు 
గును ఫ తముగ అగ్నీషి తుడు తన బావమరది వీర సేనుని విదర్భ 
ద్వేశముమీద దండయా.(త చేయించును. యజ్న సేనుడు 1 డిపోవును. 
మూధవసేనుడు విడుదల అగును. అంతేకాదు, విదర్భదేశము య 


ష్ష్‌ 


లిగ్ర 


సేన మాధవసేనులకు విభక్తమగును. ఉభయులును పుష్యమి తుని 
సార్వభామాధికారమును అంగీకరింతురు. కాంబట్టి పుష్యమి[త 
శుంగుని కొలమున విదర్భదేశము మొదట ఒక స్వతం తరాజ్యమని, 
తరువాత రెండు సామంతరాజ్యములని సృష్మము. ఇటీవల విదర్చ 
దేశములొని భండారమండలము నందలి పొని అను చార్మితిక స్పృలమున 
శాతకర్మ్మి నాణొములు రెండు అభించినవి. అవి విదర్భదేశము 
శాతకర్టి రాజ్యములోనిదనుటకు ఆధారములు, శాతవాహన రాజ్యా 
రంభకాలము _ (కీస్తుపూర్వము మూడవశతాబ్చి ఉత్త రార్బము 
అయినచో, పుష్యమ్మిత శాతకర్ణులు సమకాలికులు. లేదా సమీప 
కారికులు అగుదురు. అయిన, కాళిదాసు విదర్శిదేశమునకు సంబం 
ధించి శాతకర్ణిని పర్కానకపోవుటకు హేతువేమి ? పుష్యమ్మి తుని 
కాలమున శాతవాహనులకు విదర్చ్భదేశమునకు సంబంధనులేదు. 
పుష్యమి తుని సార్వభామాధికారమును సమ్మతించిన యజ్ఞ సేన, 
మాధవ'సేనులే విదర్భపాలకులు. మౌర్యసా మాజ్య పతనానంతరము, 
విదర్భదేశము యజ్న సేనుని ఆధినమ్మెనట్టు మాళవికాగ్చి మ్మిత 
మునుబట్టి ద్యోతకమగును, శాతకర్ణి 1, యజ్న సేన మాధవ 
"సేనులు సమకాలమున విదర్భదేశమును పాఠించుట అసందర్భము, 


ఉ. అడి పాచీనమ్నెన భారతీయ నాణెములమీద నామావళి 
లేదు. భారతీయ నాణెములమీద నామావళి అవతరించుట భారతీయ 
నాజి ముల చరితలో ఆర్వాచిన కాలికము అది స్వతస్పిద్యమని 
భారతదేశమును పాలించిన (గీకురాజుల నాణెముల (పభావమని 
అభ్మిపాయభేదములు కలవు, కాని తన్ము.(దణ విధానకమ వికాస 
మునుబట్ట శాతవాహనుల నాణెములమీది నామావళి భారత (గీకు 
రాజుల నాణిముల (పభావమని అంగీకరించక తప్పదు. భారతీయ 
నాణిముల స్వరూపమును మార్చిన నూతన పరిణామమిది జరిగిన 
కొలను (క్రీస్తు పూర్వము _పధమశతాబ్చి కంచె. పూర్వము కాదు. 


5. శాతకర్ణి 1, శాతవాహనుడు రాగినాణెములు, రాగిగా 
తగరము (అంళఘు నాణెములుతోపాటు సీసపు 
నాణొాములు కూడ _ వెలువరించిరి. సీసము (కీ పూ. నాల్గవ 
శతాబ్బివాడ్డెన కాటిల్యునికి తెలిసిన మ్మిశమ లోహవమ్మె నను, నాణె 
ముల నిర్మాణమునకు అదొక లోహముగి ఉపయోగించినది అర్వాచీన 
కాలమునందే, శాతవాహనులకు, వారి ఇరుగు పొరుగువారిని వారసు 
లను వదలిన కీ. పూ. (పదమ శతాబ్చికీ చెందిన (స్తాటో -- 
11 (వళ:460 - 1%) సీసప్పునాణెములను వెలువరించిన మొ మొదటి 
రాజు శాతవాహానులి, ఇక్సా్భ కల ఆనంతరము ఉత రాపధమునక్షాని 
దక్షిణాపధమున కొని సీసపు నాణొెములను వెలువరించుట అంతరించి 
నది. నాజెములను నిర్మాణము చేయుటకు సీసమును వాడుట, భార 
తీయ నాణక శాస్త్రమునుబట్టి ఒక (పత్యేక కాలమునకు సంబందిం 
చిన విలక్ట్రణమ్మ్నెన విశేషము. కాంబట్సి సీసపు నాణొెము€ను వెలువ 
రించిన తొలి శాతవాహన రాజుల కాలమును (కీపూ. (పధమశతాబ్నీ 
కం లు పూర్వము నిర్ధయించుటకు వీలులేదు, 


మొత్తనుమీద వాబ్మయ, పుావస్తు సంబంధి సాక్ట్య్యము 
లను సరిగా (పస్ప్రరించి, సమన్వయి 0౨, సంవదించి చూచివ కాత 


1979 


సాతవాహన రాజ్యకాలము 


వాహన రాజ్యారంభకాలము (కీస్తు పూర్వము (ప్రధమ శతాబ్ని మధ్య 
కాలమునకు సమీపమగుట సంభవము. 


ఇదియెల్ల శాతవాహన రాజ్యకాలము (కీస్తుపూర్వము 31 వ 


సం, నుంది (కీ. శ. 231వ సం. వణకు అను సిద్దాంతమునకు 
అనుగుణము, 
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బడ్డ 


బగ్ర 


26 
ల 
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౨) సాతవాహన సంచిక్క, అనుబంధము, పుటలు 1--15. 
1 మీంం1600 ౨612, మెం. 16, అ. 84 ౨. షె. 
సాతవాహన సంచిక, పుట. 62+ 


తెలుగు విజ్హాన సర్వస్వము, 3వ సంపుటము, పు 97. 


4జి మ ౦049410846 01 104140 ౮౦18 ఓ 16 ౨21419 
వశ2501200 0 9. లే. జర్రక0 1. 

స ౮ం19 10 016 106140 వశషంంటము 7 &. 0148 

6) (౦109 04 006 ఉ001604 96412, 101.10. 4 
న్‌161. 

4) 0౮0115 01 €%6 నొంఉ00600 1 64)2& 03 *. 110%. 

69) నీజంజ?జ02జంజ (౦15 మ +016 శ. మ. 
లేశ ఇ564మ 0 వ. జం 4 మజ0. 

$) ౮౦11266 0% &ఊ061600 1614 పే? నజ జంం2జకిజ3 షి 
ఈ మజ10006*4* న8 1. 

క) అలేం[డ2021 01 +06 360821 ౨౪4001 01 90106 ెంాజ*ీ 
గీ512616 నోం0163 (యు1వ002జ616 5601600600 

౧౧) లేంటామజ! 01 906 షెయు,కమజ16 సంం1667, 019. 
ఏ మ మేం ల్‌ చమ! 1, చి, చె! 2న), 
ఎమి! 1) 2 గ ఎందాక, 600. 

1) ౧౦10286 01 906 నజ92జ?22028 204 60108 ంగి 
మవంజ?2జ01005, త. 5 శఉజ వం 4 సమీిజ5టాం 
క. ఎఎ వ. 0. 

సాతవాహన సంచిక్క పుటలు ౩2, ౩4, 


లే౦ంష304! 01 షటమ[వరుజ016 నంం160”% ౪01. ఎం! , 
పప. 91 -94. 

615603 01 €1206 “వష ౮045కి, ప్రల. ఉఉా4ర. 
న్‌ం1606 108621961025, 3. 184 - 1856. 


0౦%. 


1016 ప. 1538. 

[1016 స్‌ ల. 186- 190. 

1164, 3. 187, వౌ. షె. ౨. 

న౦1669 1050106105, ప. 189 వె మె 1 421160 


30001425 [62622113 12666 €₹16 6221 52027210 284 
పైశ0ర5క 20016 06 వెశిగయయ16 01 196 24 0.8. 0. 
వేకీం[192056101215, 1116 ఏ2 ప. ౨. యఖజం44,(04.4.5.1. 
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లే... న, శ, 01. చా పై. 26. 

ఏం1600 105062001005, అప. 206 -- 18. 

10164, అల 206 - 198. 

2) సాతవాహన సంచిక, పు. 66. 

$) తెలుగు విజ్ఞాన సర్వస్వము, పుటలు 91, 93. 
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త్‌0 


ప 


తబ 


తికి 


త్‌ 
తర్‌ 
386 
త్‌? 
తిం 
89 
40 
శ్వ 
శ్వ 
శప 
మరీ 
జగ్‌ 


డర్‌ 
శ్రీ 
శరై 


కీర 
ర్‌0 


ర్‌1 
ర్‌ 
ర్‌ి 


భారతి 


1560321021 ౮6౦౭**9మ్రూ 206 048616 18600 08 84 
౫౭1584, 9. 181 - ౩2, ర్‌5్‌ 
జ 80 మిజు €1ం$ం39 0 ౦౪1854, ప, 294. 
పే ఆం? కంపై6665 01 8186027 01 ౮౫15834, 11, 12 ర్‌6్‌ 
6౧ ౪15000 01 'నయు2ర&జ జంట, ౨9. 86, 89, 
4) ౧ 11186003 01 16414, ప 108. ల్‌” 
6) నం1666 మువం21061005, 9. ౩06, వ. మ. 1. రం 
జ) 4& 823$ం3 01 10614, ౫. 69. ర్‌ి 
ప) మ01524%4 90 శఉంంకిజ, ౨. 80. 60 
ఉ) త 6186010 01 10014, ౨. 78. 
0) పసంయీేాకజి& + జీ5౦ంపిణ, ప. ₹9. 61 
అలెన్నాండర్‌ ను సందర్శించిన చం(దగుప్పుడు (నజమ౬రయుం - భ్‌ 
6066015) మౌర్యచం(దగుప్పు డుకాడని,గుష్తచం దగుప్పుడని రతి 
ఒక వితండవాదముకలదు. ఆలెగ్హాండర్‌ అనంతరము భారతి ర 
దేశమః దండయౌా[తకు వచ్చిన సెల్యుకస్‌ నికటర్‌ సంధి ను 
చేసికొన్న చం దగుప్పుడు నందులను (ష॥1కూ45) నాశనము 
వేసినహాడలి జస్టిస్‌ వివరణము కలదు. నంద విదోధిఅయిన 66 
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6) సాతవాహన సంచిక, అను., పుటలు 5, 6. 

సాతవాహన సంచిక్క అను., పు. 11. 

అదే, పు, 14 

&ీ3001900 కలర14, మేం. 16, 1. 8ఉ మ. మె. 

జ) నం160% 109021061009, 9. 205. 

) సాతవాహన సంచిక, అను., పు. 14. 

616069 110580219410208, 9. 253, ర5ఉ. 

10164, ౨. 259 + 

1014, ప. 2538 - 840. 

తి 11158009 ౦1% 106014, ప. 110. 

శ్రీశేల స్పృల పురాణము (ఆంధ ,శ్రీశ్నెల ఖండము), 

పుటలు రిత--90. 

2) సాతవా”న సంచిక, పుటలు 61, 62. 


0) లేంచూగ21 ౦5 606 01604610 నోంం16%ా, 01. 
వేదిక ప. 2. 


0) 126 డికం ౦ 12002121 ఈలా సై. 19, మ ఉ. 
భారతి --జూన్‌, 1978, పుటలు 51-50. 


6004566 01 ఏజ౦జ?జ%1జ౧*జ3 *జవిశ4ే ౮౦018 
2047461099, 0. 105-108. 


శాంమ 


1979 





5 "త్తకొంతులు (దల ంల ంకుందటునన్ల 
ఆలఅటబ్రఖై ప్రది శ్‌ గా 


న లా 
ఆంధుపుదేక్‌ అపొరమెన నహజ ఖల కుల 
తూగుతూ వుంది. నాలో 
దం నడిబొడ్డున అలరారుతూ ఉఊ త్తర, వ హాంఠా 
అకు వారధిగా నిలుస్తున్నది. సహజ సన ంపదలతోపొటు, ఆధునిక 
పరిళ మలు నెలకొల్పేందుకు అనువైన పరిన్గితులు కూడా అధి 
రకంగా వున్నాయి. అందుశే దేశం నలుమూలల నుంచీ పొరి[₹ా 
మిక్ష వేత్తబను ఆకర్టించగలుగుతుంది. 
ఇప్పుడు మన రాష్ట్రంలో 260 భారీ. మధ్నతరహా 
పరిళమలు ఉన్నాయి. 
వీటి 'ెటుబడి రు. 478 కోట్లు. 
ఈం పరిళశవమల మూలంగా ఆంధధ|పదేశ్‌ స్వరూపమే మారి 
పోతూంది. 
కాకినాడలో రు. 282 కోట్లు ఖర్చ్బుకొగల ఎరువుల కర్మా 
గారం నిర్మిస్తున్నారు. దీనికి 1678 జూలై 7న రాష్ప్రపతి 
శంకునఖాపన వేశారు, 


1981 నాటికి యీ కర్మాగారం శాజ్యం 5 (పారంభిస్తుంది. 


సాలినా రు. $( కోట్లు విలువచేసే 4. 95 లక్షల ఓన్న్సుల 
యూరియా ఉత్పత్తి చేస్తుంది. 


డారక్టరు. నుయాణాలొ, నొంనంబంధ కాళ్లు, ఆం .వదోళ్యివభుత్వం, హైనరా బాబ్‌, 
89/78-79 














ల వ్మీ ఏల్‌ 1979 





ఇ౦ద్ర ధనుస్సు 


శ్రీ రానుగిరి శినకుమనూరశర్మ 


అన్యాయాన్ని, సహిన్తూూ 

ఆకలిని కడుపులో నింపుకొని, 
ఆ భుక్తాయాన్‌ానికి, (ప కియగావస్తున్న 
ఉరుముల్హ్జాంటి స '* ధ్వనులు ఇవి 


అ కమాన్ని సహింపక కొందరు 
మానవతుఖథు, 


ఆత్మాహుతి చేసుకున్న, కొలిమి 

(పక్కన నిలబడి రక్తసంబంధీకులు 
ఆ[కందనలతో రోదిస్తున్న లొదయే 

జుయ్క్‌ జుయ్‌ మని ఈ గాలి రెద 

వారి నిట్టూర్పులు కొలిమికి ఢికొని 

భగ్గున మండి మరల మాయమయే మెరుపులు, 


ఇక మిగిలిన జీవచ్భవాల 
కన్నీటి జల్భులో ంచి 
రేడియం డయల్సు, 
ఉంగరాల కాంతి, 

నెక్టెస్‌ రాళ్ళకాంతి, 
సూర్యకాంతిలా (పసరించి 
అమావాస్య చీకటిలోనే 
ఆకాశంలో ఓ దిక్కున 
పరచుకునుది 

ఏడురంగుల ఇం(దధనుస్సు 


స్వార్శపు, అసంతృప్తి చే 
అంతుళేని, అంతస్తుల, మూగహుదయాల 


త్‌ం 


మెషైెక్కుతూ, వ్మిశాంతికోనం 

సోఫాలో తన లావు శరీరాని పడవేసి 
1/41 69 తో గొంతు తడుపుకొన్న వేళలో 
వాడిగుండెలో మంట, కళ్ళలో ఎట్టిజీర. 
మళ్ళీ ఆరోహించుటకు సంసిద్దుడ యి 

ఆ మూగజీవాల, గుండెల మెళ్ళాక్కుతుంటు 
వీరి గుండెల్చో మంట, ఏమీ చేయలేని 
కోపంతో, కళ్ళలో మండుతున్న ఎజ్జ్టిజీరలు 


ఆ ఎట్టి జీర చూపులెపుడూ 

ఒకే పధంసప్పె పడలేదు 

కాన్సి ఇపుడు 

ఆ వేడిచూపులన్నీ వాడి చూపులయి 
ఒకే పథంస్నె పరుగులుతీస్తూ 
వెలుగురవ్వర్ని చిందిస్తూ, 
వాడిబాణంగా రూపంచెంది, 
ఆకాశంలోకెగిరి ఆ ఏడురంగుల 
ఇం(దధనుస్త్సుప్నె నిర్చిఉంది. 


దాన్ని 

అన్యాయాన్ని వాలిస్తున్న 
(పభువులను 

స్వార్భపరులను, మట్మ పెళ్ళే 
దృక్పధంత-" 


విల్టును ఎక్కు పెట్ట 
ఆ బాణాన్ని గురిచూసి 
వారి గుండెల్ళోకి విడుస్తాను నేను, 


19/79 


కెలుగుతలో ఎకపాత్ర రూపకాలు 


ఈన్వ్య్సా ౦౫౮ాశానియ్మైె మహోత్సవమునందు 
కేల నవచం(దకాంతంపు గిన్నెపూని 
వీధి భిక్నాటన మొనర్చువేళం జేయు 
మరులు నృత్యంబు జగములు మరులుకొలుపు” 


అన్నాడు (గీనాధుడు తన భీమఖండంలో. ఒకసాని ఈశాని 
వేషం ధరించి నృత్యంచేసింది. అది ఒకవిధమ్నెన నృత్యపద్దతి. 
ఏకపాత (పయుక్త మ్మెయుండవచ్చుననిపిస్తుంది యక్ట్మగాన పరి 
ణామఫవు వివిధ దశల్గ్లో ఒకవ్యక్తి వేషధారణ చేసికొని ఆడిపాడటం 
ఉంది. కాని అక్కడ కధను స్ఫుటంగా దృశ్యమానం చేయటం 
మాతం ఆ పాతధారిపని. భారతీయ నాట్యసం[పదాయుఎలో ఉన్న 
దశవిధ రూపకాల్నో *“భాణ'మనే రూపక (పభేదమొకటి ఉంది. 
ఇది ఏకపాాత (పయోజ్యను. దీనిలో సంభాషణ ఆకాశభాషణములు 
ఆధారంగా నడుస్తుంది. వీధికూడ అట్టిరూపక భేదాల్నో ఒకటి. 
ఇది ఒకపా(తచేగాని రెండు ప్మాతలచేగాని (పయుక్తృము కావచ్చు. 
కాని ఈనాడు తెలుగులో (పయుక్తృమౌతున్న ఏకపా తరూపకాలప్నె 
వ ఎతరూపక సం పదాయంలోని భాణాదుల _పభావం ఉన్నటు 
తోచదు* 


ఆంగ్శసాహిత్యంలో (డమెటిక్‌ మోనోలాగ్‌ ౩2082616 
వేగీం1010816) అని ఒకటి ఉంది. కొని అది కవిత. ఒక రకంగా 
అది నేతి బీరకాయవంటిది. అది కవితలోని ఒక అభివ్యక్తీకరణ 
విధానము మ్మాతమే. సంభాషణాత్మకమ్నెన నాటకీయ లక్టృణం 
కొంత దానిలో ఉన్నా అది నాటకంతో (పత్యక్థృ సంబంధం కలది 
కాదు. (డమెటిక్‌ మోనోలాగ్‌ ఉద్వేగపూరితమ్నెన లక్నృణం కలిగి 
ఉంటుంది. ఇందులో మాట్టాడుతున్న పాత ఒకటుంటుంది; 
మాట్ళాడక ఉన్న ఇతరపా తల యొక్క వికియల (ెంజ0610205)ను 


మాట్మొడుతు స పాత భావోద్చేగంతో వివరిస్తూ ఉంటుంది. 
రెండవపా(త అవాక్కుగా ఉండి ఒక్కాపాత మా[తమే మాట్టాడ 
టంతో ఇది (డమెటిక్‌ మోనోలాగ్‌ అ: ౦ది. కాని ఈనాడు 
తెలుగులో (పయుష_ మౌతున్న ఏకపాతరూపకాలకు దీనికి ఏమీ 
సంబంధము. లేదు. పర్యవసానంగా తెయగునాటకానికి ఇంతో అంతో 
సంబంధమున్న సంస్కృత ఆంగ్లసాహిత్య పఏ(పదాయాల్మ్ల దేని 
నుండి వచ్చిందికాదు. అలాగే జానపద కళారూపాల్తె న “కొరవంజి 
మొకల్నెనపాతల | పభానము ఈనాటి ఏ౩ప్మాణ రూపకాలస్నెలేదు. 
సగటివేషాలని పిలువబడే జాతీయాల (బహ రూపు (పదర్శించేవి) 
లోకూడ ఒకే కళాకారు పాలొనేపాతలున్నా వానిపోలిఃలు మనకు 
ఈనామ _పదర్శంపబడుతున్న ఏకప్మాతలలో కనిపించ. అయితే 


ఏపిల్‌ 


వే 


జాతీయాలకు అనుకృతులుకొన్ని కళాశాలలు పాఠశాలలు మొదలగు 
చోట్ట విచిత వేషధారణ అనేపేరుతో (పదర్శించటం మాతం 
జరిగింది. ఈ వ్యాసంలో తెలుగునాట ఈనాడు విరివిగా (పదర్శింప 
బడుతున్న ఏకపా తరూపక పరిణామాన్ని గురించి పరిశీలించటానికి 
(పయత్నం జరుగుతుంది. 


తెలుగులో ఏకపా_త రూపక రచనను శీబిటి రాఘవా 
చార్యులుగారుచేసి1! 920లో _పకటించినట్టు (శ్ర్మశ్రీనివాసచ్శకవర్షి 
తమ ఆంధ నాటకదర్శిని! లో పేర్కొన్నారు. ఆతరువాత 928లో 
(శ్రీ కేతవరపు రామకృష్ట్మశాస్పిగారి రాయచూరు ముట్టడి ఆధా 
రంగా చేసికొని కీ,శే. (శ్ర (శ్రానివాసచకవర్షి గాలౌక ఏకపా[త 
రచనను తామేజేసికొని దాన్ని (పదర్శించినట్ళు తెలుస్తుంది. ఆయన 
అప్పుడు నోబులుకళాశాల విద్యార్శి.ఆ రోజుల్లో (శీ వెంకోబరావుగారనే 
ఆం( ధేతరు లెకరుకొన్ని ముఖ్య స్పృలాల్నో "షేక్స్పియర్‌ సాటకాల 
లోని (పసిద్ధ ఘట్టాలను ఒక్కరే అభినయించినట్ట్ళు అప్పటి 
నోబులు కళాశాల _ విద్యార్చుళల్నిన ఈనాటి వృద్దుల వలన 
తెలుస్తోంది. 2 బహుశా (శీనివాసచ్మకవర్షిగారి (పదర్శనకు అవి 
(పేరకమ్మెయుండవచ్చును. 


ఆ తర్వాత (లీ యడవిల్శి సూర్య. రాయణగారు తాము 
మ్మ్నైలవరం 'కం పెనీ వారి “దౌపదీ వ(స్తాపహరణంి"* నాటు 
కంత" కలిపి (పదర్శిస్తున్న మక్కపాటి వెంకటరత్నంగార “"(దౌొపదీ 
మానసంరక్టణం”లోని 'మయసభిను విడదీసి (నాటకం (పదర్శించ 
కుండా) ఒకరి సన్మాన సందర్భంగా విడిగా (పదర్శించినట్ను 
తెలుస్తోంది. 


ఇది ఇలా ఉండగా కోలాచలం (గీనివాసరావుగారి రామరాజు 
చరి[తలోని పరాణీ 'పాతయొక్క [పఫభావము కూడ ఏకపా తాభి 
నయాలప్నె ఉన్నట్టు తోస్తుంది దీనికి కారణం ఆ పాతను 
నటించిన పసిద్దనటుడు (శీ బళ్ళారి రాఘవాచార్హు- ఆ ప్మాతకు 
పెట్టిన ఒరవడి. అందులో తందనాల పాట వాళ్ళు రామరాజు 
యొక్క ఘనతను కధగా చెబుతూ ఉంళే దానిని ఏవగించుకుంటూ 
పరాజణీగా (శీ బళ్ళారి రాఘవ చేసేనటన్క అలాగే రామాజు తన 
తండి అని తెలిసికూడ చంపి, తరువాత పళ్చాత్హాపపడే ఘట్టంలో 
ర5ఘవచేసే నటన సమున్నత శిఖరాలనధిరోహించిన కాంణాన 
నటులు అట్టి ఘట్మాల నటన పట్ట బాగా ఆకృష్ముల్నె నట్సు 
రసజ్ఞాల భావన. రామరాజు చర్మతలో తందనాల పాటసమయంలో 
పటాణీ అభినయం కేవలం వాచిక రహితమ్నెన మూకాభినయం. 
ఆఅ ప్శాత ఒక్కముక్కకూడ సంభాషణ చెప్పదు, రామరాజు చరిత 


1979 


భారతి 


లోనేగాక కోలాచలం (శీనివాసరావుగారి ఇతర నాటకొాలలోను, ఇంకా 
ఇతరుల నాటకాలలోను మనకు అక్కడక్కడ స్వగతాలు కనిపిస్తాయి. 
మక్కపాటివారి (దౌపదీ మానసంరక్థ్మ ణంలోనే దుర్యోధనుడి స్వగతం 
తరువాత సౌబలుని సంభాషణ $ కూడ ఒకటుంది. అక్కడ 
“'సౌబలుడు యోచించుచున్నవాడుగా (బవేశించుచున్నా" డని 
'పవేశ పెట్టబడ్డాడు. 

'ప్పెన పేర్కొన్న వానిలోను కొన్ని ఇతరఘట్టములలోను 
మనకు కనిపించేవి స్వగతాలో లేక స్వగత్యపాయాలో అయినా 
ఇప్పుడు (పయుక్తృమౌతున్న ఏకపాాత (దీన్ని ఏకపాతరూపకం 
అందాం) "కేవలం స్వగతంకాదు. (దౌపదీ మానసంరక్ట ణంలోకూడ 
వూర్వార్జంలో దుర్యోధనుడు మయ సభా సందర్శన జనితమ్మెన 
వ్మిభమంతో ఒకవిధంగా “*పకాశము”గనే సంభాషణ చెప్పవలసి 
ఉంటుంది. కాని ఉత్తరార్శం మానసిక సంఘర్షణను వ్యక్తం చేసే 


స్వగతం. నాటకంలో నటుడు స్వగతమే మాట్మాడినప్పటికి అది 
చూస్తున్న  ( పేక్టకునికి వినిపించవలసిన అవసరముండటంచేత 
నాట్య ధర్మంగా స్నెకి బిగ్మరగా అనవలసివస్తోంది. అందుచేత 
ఏకపాాత రూపకానికి బీజాలు స్వగతాలలోనే కనిపిస్తాయి. అయినా 
స్వగతం కం మె ఏకపాత ఒకడుగు ముందుకు పోయిన రచన. నేను 
స్పెన పేర్కొన్న సౌబలుని సంభాషణలో ఆ లక్ట్మణము నిక్టిప్త్రమ్మె 
ఉంది. ఈ ఒక్క ,సంభాషణతోను శకుని పాత తత్త్వములోని 
రహస్యము తెలుస్తుంది. 


ఈనాడు తెలుగుదేశంలో (పదర్శితమౌతున్న ఏకపాత రూప 
కాలు అంతకం కె గిల్పంలో పరిణతి చెందినట్టివి. ఆ “పా తి”లు 
చెబుతున్నవి "కేవలం స్వగతాలుకాదు. స్వగతం ఎప్పుడు కేవలం 
ఒక అవస్థ లేక మానసిక స్నితిని (పదర్శించటానికి మా తమే 
పరిమిత మౌతుఐది. ఆ డోలయమాన మానసిక స్పితిని 
అనుభవిస్తున్నపా[త ఆ స్పితినుండి బయటపడి ఏదో ఒకనిర్దయానికి 
రావటంతో ఆ అవస ముగుస్తుంది. (దౌపదీ మానసంరక్షణంలో 


దుర్యోధనుని స్వగతం రెండు భాగాలు. మయసభా సందర్శనంలో 
దుర్యోధనుడు తాను విన్నది (దౌపదీ పరిహాసమనుకొని ఆవమానితు 
డ్ననట్ళు భావించుకొినటం మొదటి ఘట్ట ౦. ర0డవది అవమాన 
జ్వాలలతో దహింపబడుతూ ,( పతికారేచ్చతో నిర్జయానికి రావటం! 
ఈ ర0టికి మధ్య నాటకంలో కొంత వ్యవధి ఉంది. “ప వేశకి” 
(పాయమ్నెన ఒక చిన్న ““స్టృలము”” ఉంది. ఆ విధంగా స్వగతంలో 
ఆ “'స్పితోకి నాటకీయమ్మెన న్యాయం కలుగగానే ఆ సన్నివేశం 
ముగియటుం జరుగుతుంది. 


కాని ఇప్పుడు (పదర్శింపబడుతున్న రచన లఅట్టివి గావు. 
ఆ పాతలోని మౌలికమైన స్వరూప స్వభావాలను ఆవిష్కరించేవిగా 
ఆ రచనలోని శిల్పముంటుంది. ఇతర పాతల తోడ్పాటు లేకనే 
ఆ ప్యాతశై తన వ్యక్తిత్వాన్ని, గత చర్మితను, వర్హమాన స్పితిలో 
తా నెదుల్కౌానవలసిన నాటకీయ సంఘర్పణను, భవిష్యములో తాను 
అనుసరింపదలచిన విధానాన్ని ఏదోవిధంగా (_పకటింపదలుస్తుంది. 


ఏపిల్‌ 


త్‌లై 


ఏకిపాాత రూపక నిర్మాణం కొంత క్షిష్ట్టృమ్మెంది. దానికి చాల పరి 
మితులున్నాయి. తెర తొలగి ప్మాత రంగం ప్పెకివస్త్తే ప్మాతను 
(పదర్శించే పదిహేను ఇరవ్నై నిమిషాల కాలంలో తన మూర్తిని 
రూపుకట్టుకొనేటట్టు చూపించి ( పేక్టృక హృదయ ఫలక్షాలస్నె 
చెరగిపోని ముద వేసేటట్టు తన పాతను (పదర్శించుకోవారి. 


"సంభాషణ రూపంలో మరొకరు సహాయం చేయరు. దీపాలు 


ఆరటం వెలగటంవంటి సూచనలద్యారా కాలాంతర స్మృలాంతరాలను 
సూచించటం అభిలషజీయంకాదు. ఇందులో ఒక్కసారే పాాత 
(పవేశ నిష్క్రమణ ములు--ఈ రంటిమధ్యలోనే (ష్మకియ పూర్చ 
అవుతుంది గనుక స్మలాంతరాన్ని రచయిత సూచించటానికి కూడ 
వీలు కుదరదు. ఉండేనాటకీయత అంతా ఒక్క సంభాషణ వలననే 
రూపొందించబడాలి. నాలుగు పా3లు-- ఒక్క్కక్కటి ఒకటికం ము 


ఎక్కవసార్ను వేరు వేరు భావస్మితులలో (పవేశించి వేరు వేరు భావ 
స్పితులలో నిష్కమించేటప్పుడు కరిగే ఆనందము, వ్వైవిధ్యము 
( పేక్టకునికి ఇందులో కలిగే సావకొాశములేదు. అయినా ఏకప్మాత 
రూపకం ఇప్పటికి తెలుగునాట ఒక రూపాన్ని సంతరించుకొని నితి 
చిందని చెప్పవచ్చు. లక్ట్మణ వివేచనమాతం జరుగవలసి ఉంది. 
అంతే! 


ఒక ముఖ్యమ్నెన విశేషమేమంటే-పా త ఎన్నికలోనే ఇతి 
వృత్తం కూడ ఇమిడి ఉంటుంది. ఆ విధమ్నెన ఎంపికలో ధీరో 
దాత్తృ ప్మాతలకం మె ధీరోద్దత పాతలే ముందుకు దూకినవి. రావ 
ణుడు, దుర్యోధనుడు, కంసుడు వంటి [పతినాయకులకు అధిక 
(పాముఖ్యము పొందినట్టనిపిస్తు ది. అహంకారము చూపి అట్ట 
హాసముచేసే పాతలు తొందరగా ముందువరసలో నిలబడుతున్నవి. 
కీచకవధా ఘట్టములో ఏకపాత కీచకప్మాత రాణించినట్ళు భీముని 
పాత రాణించదు- దుర్యోధనుడు ఆకర్షించినట్ళు ధర్మరాజు ఆక 
ర్శించడు. 


వీనిలో శృంగార హాస్య కరుణ శాంతములకం పె వీర రాద 
భయానక బీభత్స రసాలకు (ప్రాముఖ్య మీయబడి రచనలు సాగు 
తున్నట్టు అవి నటుల్ని (పేక్ట కుర్ని ఆకర్షిస్తున్నట్టు అనిపిస్తుంది. 

ళం లి ఏ ఆశీ దధ రధ అత 
ఉత్తమ పాతల్శె ఉండి విధివశమున తమ బొన్నత్యం లోకంచేత 
గుర్తింపబడని ప్మాతలు తమ తరఫున వాదించుకోటానికి తామ్మె 
బయటపడినట్లు ఈ “'పాతలు” కనిపిస్తూ ఉంటవి. కర్చుడు, 
చిితాంగి మున్నగునవి ఇట్ట్చివి. కర్టుడు శాప్టగస్తుడు! చితాంగి 
విధి వంచిత! అభిమన్యుడు, బొంచం[ దుడు అభాగ్యులు! అశ్వత్చామ 
విధిచేతి కీలుబొమ్మ! 


వీనిలో పురాణాలలోని ( వసిద్భులేగాక అల్లూరి సీతారామరాజు 
వంటిచార్మితక పాతలుు యుగంధరునివంటి చార్మి తక నాటకాలలోని 
కల్పిత ప్యాతలు ఉన్నాయి. ఎప్పుడెవ్సుడు సని (పదర్శన (ప్రారంభ 
మ్మెందో చెప్పలేము గాని (పసిద్ద నాటకాలలోని _పసిద్ద ప్మాతలలో 
చిత నళీయంలోని బాహుకుడు, పరిశ్చందలోని కాటికాపరి 
దృళ్యములోని వీరబాహుడు, చెజసాలలోని రామదాసు, కన్యా 
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తెలుగులో ఏకపా(త రూపకాలు 


శుల్కంలో గిరీశం మొదల్నెన పాతలు ఆయా నాటక రచయితల 
చేత ఉద్నేశింపబడకపోయినా  నటులచేత ( పదర్శింపబడుతున్నవి. 
చిత నలీయంలోని'బాహంకునితో చతుర్భాంక అష్టృమరం౨గంలో జీవ 
లుడు అనే ప్శాత నిమిత్తృమా(తంగా ఉంటుంది! కాని ఒక్క 
౨ హుక్రునిదే ఘట్టమంతా! అమా.తం కూడ మరో పాత (ప్రవేశ 
మక్కరలేని ఘట్టము పంచమాంక తృతీయరంగంలో జాబు చదువు 
కొనే ఘట్టం. ఒక్క సంభాషణ కూడ మార్చనక్కరలేకనే ఏక 
పాతగా మలచటానికి వీలున్న ఘట్ట మొకటి విక మోర్వశీయ 
ములో ఉంది. సంస్కృతంలోని (పసిద్ద్య నాటకాల్మో విక మోర్వ 
శీయ మొకటి. ఇందులో చతుర్చాంకంలో కుమారవనంలో అడుగు 
పెట్టీ ఊర్వశి అడవిలోని తీగెలలో ఒక తీగెగా మారిపోవటంతో 
విక్రముడు (పియావియోగమున కలిగిన ఉన్మాదస్పితిలో అరణ్యమున 
(గుమ్మరిన ఘట్టృములో మయూర పిక మరాళ రథాంగ మధుకర కరి 
గిరి సరిత్కురంగముల నుద్చెశించి అతడు చేసిన (పసంగమంతా 
స్వగతముకాదు. నాటకీయమ్మెన చక్కని సన్నివేశము. ఒక నటుడు 
తన శక్తికొలది నటింప సావకాశమున్న చక్కని ఘట్టము, 


ఏకపా.త రూపకాల విషయమ్నె పూనికతో ఒక నిర్వుష్ట్టు 


మైన (పయత్నంచేసి ఒక వ్యుత్పన్నతతో కూడిన రూపాన్ని యిచ్చిన 
ఘనత (జ్ర పెమ్మరాజు వేణుగోపాలకృష్టమూర్తిగారికి దక్కు 
తుంది. “పది ఏకపాతొభినయ నాటికలు” అనే పేరుతో తొలిసారిగ 
1069లో ఠెందడు (స్తీ పాతలతోసహా పది ఏకప్మాతలను ఒక 
సంపుటిగా వెలువరించారు వారు, (శ్రీ, పెమ్మురాజువారు నాటక 
రచనలో కూడ సిద్దహస్సుులు గనుక వారు రూపొందించిన ప్యాతలు 
కూడ నిండుజీవంతో నిలబడ్డవి. “మాతృచరణ సన్నిధిలో...” 
అనే పేరుగల (శ్రీ జమదగ్ని శర్మగారు చేసిన ““ఏకపా తాభినయ 
రూపకం * ఉదాత్తృమ్మెన రచనకు మచ్చుతునక. ఇందులోని పాత 
వివేకానందుడు. విషయం జగనా శ్రతృ దర్శన దివ్యానుభూతి. రసము 
శాంతము, శ్రి నండూరి రామకృష్ణమాచార్య తమ దశరూపక 
సంపుటిలో (పకటించిన '_బహ్మనాయని స్వగతము* కూడ చక్కని 
ఏకపాత రూపకమే* రచయిత “స్వగతం అన్నప్పటికీ ఆ రచన 


ఉత్తరభాగంలో (బహ్మనాయడు కొమ్మరాజ మలి రాజాదుల 
చి తపటాలనుడ్డేశించి చేసిన సంభాషణ ఆ పాత రూపొందటానికి 
తగిన నాటకీయతను తెచ్చిపెట్టింది. ఆధునిక నాటక రచయితల్నో 
విశిష్ట్టృస్టానాన్ని సంపాదించిన (శ్ర కొరపాటి గంగాధరరావుగారు 
చక్కని భాషాపాటవంతో విశిష్ట్టమ్మెన శ్నెలిలో,చక్కని నాటకీయత 
వ్వైవిధ్యము చూపిస్తూ రెండు సంపుటాలలో ఏకపా తలను 
ఎెలువరించారు" 

ఈ [ష్మకియా రచనలో ఇంకా పేల్కౌనవలసినవారు సర్వశ్రీ 
సోంపల్టి బాపయ్య, తిపిర్నేని అప్పారావు రంగకవి, నాగ్మశ్చీ మున్నగు 
వారు. ఒకే సంపుటిలో రసవ్నెవిధ్యాన్ని కూడ కూర్చ (పయళ్నించిన 
వారు (శ్రీ కొడాలి గోపాలరావు. వారి సంపవుటిపేరు ఏకష్మా తాభినయ 
నవరస మారిక. శాతవాహనుల కాలంనాటి పాతలు, చర్మిత ఆధా 
రంగా విజయవాడలోని ఒక సాంస్కృతిక సంస్క “శాంతికి అనే 


ఏ పిల్‌ 


ఏకప్మాతరూపక సంపుటిని (పచురించింది. అందులో ఉత్తమరచనా 
పురస్కృతి నందిన పాత “గుణాఢ్యుడు” రచయిత స్వర్శరాజ 
హనుమంతరావు. ఆంగృములోని “డాక్టరు ఫాస్ట సు నాటకం ఆధా 
రంగా డాక్టరు ఫాన్టసు ఎదుర్కొన్న చరమర్శాతి తెలుగులో ఏక 
పాతగా రూపొందించబడింది. అశోకునిలో గలిగిన పశ్చాత్నాప సన్ని 


న! 


వేశం ఆధారంగా అశోకుని ఆత్మవిచారము' అనే రచన చేసినవారు 
(శ్రీ, కప్పగంతుల మలి కార్డునరావుగారు. కృష నిర్యాణానంతరిము 
అర్చ్బునిని భేదాన్ని ఉదాత్తంగా చి తించారు (శ్రీ జి. ధర్మేశ్యరరావు 
గారు. (క్రి బండారు రామస్వామి, (శ్రీ బి. వి. యస్‌. శాస్తి, 
శ్ర ఈమని (శ్రీరామ బహా ఛ+చారిగారలు ఈ (పష్మకియలో కొన్ని 
విలువ్నైన రచనలు చేశారు. సోమంచి యజ్బన్నుశాస్తిగారి “సంఘం 
కోసం చందాలు --చందాలవసూళ్ళ విషయమ్మె పడేబాధల్ని చిితించే 


వ్యంగ్య రచన. సమాజంళో ఒక తరగతికి (ప్రాతినిధ్యము వహించే 
పాాతల్నెన బిచ్చగాడు సిపాయివంటి ప్మాతలుకూడ ఇందులో 
ఉన్నవి. పి. సూర్యారావుగారి “కళాజీవి”, జాస్పి వెంకటన రసయ్య 
గారి “ఉపాధ్యాయుడు'” కూడ ఈ కోవకు చెందుతవి. యుగంధ 
రుడు రక్త కన్నీరులోని గోపాలంవంటీ పాతర్ని యువనటులు పెద్ప 
నటుల నటనపట్లు ఆకృష్కుల్ని కూడ నటించటానికి వూను 
కున్నారు. బొలనాగమ్మలోని 'మాయలఫకీరు' కూడ ఏకపాతగా 
అక్కడక్కడా అట్టహాసం బేశాడు. ఇటీవల వచ్చిన పాతల్నో 
*న్రైల్టుగ్స మాష్టారు. ఒకడు. ఇవన్నీ కలసి సంఖ్యలో సుమారు 
వందకుమించి ఉంటాయి. వీని వివరాలు ఇంకా "సేకాంచి సాకల్యంగా 
పరిశీలింపవలసి ఉంది. ఈ (ష్మకియ అం ధదేశంలో బహుళ 
(పచారం పొందటోనీకీ పరోక్టృంగా కారణభూతుల్నె న వారిలో 
డాక్టరు చం దశేఖరరగారిని, రావి వెంకటచలం సోదరులను చెప్ప 
వలసి ఉంది. వోక్స్‌ తాలు అనే ఒక (ష్మకియా ఉంది. అక్కడ 
కూడ పాత ఒక్క టకాని (శవ్య కళారూపం. అందుచేత అట్టి 
రచనలు ఈ వ్యాస పరిధిలోకి రావు. 


ముగింపుగా ఒకమాట చెప్పవలసి ఉంది. (దౌపదీ మాన 
సంరక్థ్మణంలోని దుర్యోధన పాత నోటకం _(వొసనప్పుడు ఏకపా తగా 
ఉద్నేశింంబడలేదు. ఆయినా నాటికీ నేటికీ తెలుగు రంగన్ఫృలం స్నెన 
స్వైర విహారం చేసి తెలుగులో ఏకపా్మాతలకు ఒరవడి దిద్వింది. 
అంతకుముందు ఒకటి డెండు పాతలు పదర్శన పొందినా 
ఈ _ప్మకియ ( పేరణ కరఠిగించింది దుర్యోధనపా( తే, అది ఎన్ని 
వందల [వదర్శనలు పొందిందో చెప్పలేము. సుమారు అరగంటకు 
ప్పెగా (పేక్ట్ట్యకుల్ని ఉజ్టూతలూపించే ఆ “రచనా చమత్కారము” 
మంచినటుల చేతిలో అద్వితీయంగా రాణిసో_ంది. 


మలెక్కమాట. ఆం ధదేశంలో (పతి _గౌమపట్ట కాలలో 
జరుగు తున్న పోటీలతోను, సాంస్కృతిక కార్యకమాలలోను ఏక 
ప్నాతాభినయ (పదర్శన చోటు చేసుకుంటోంది. ఇప్పటికి దానికి 
వ్యవహారంలో ఉన్న పేరు 'ఏకపా తాభినయ (పదర్శనంి. పెమ న్‌ 


(మిగతా 37వ పేజీలో) 


1979 


శ్రీ పిరాట్ల నివరామక్షృ 


ఫైరన 


కతలు .౧ 
అలీ 


గిరిజన భామా వూండలిక౦-ల 


టల్‌ “"78 “భారతి లో కొన్ని విశేషాలు విన్నవించాను. 
ఇపుడు తూర్పు గోదావరి జిల్లాలో వే మరికొన్ని (పత్యేకతలు. 


పద్‌ నిర్మాణం 


సుండెలు=పెదవులు; సుండేవిల్లువెదురు బద్బతో తయారు 
చేసిన హార్మోనియం వంటి వాద్యం. దీనికి సన్నని తీగ, లాగేందుకు 
చివర కుచ్చు ఉంటాయి. ఈ వెదురు బద్వను పెదవుల మధ్య 


నుంచి తీగ లాగుతారు. ఆ పీడనకు మధ్యలో చీలిన నాలుక పకం 
ఏంచి నోటిలో (పతిధ్వనిస్నంది. నోటిలో (పతిధ్వనించకుం కే ఆ 
కొద్ది ధ్వనిని గుర్తించలేం. వివిధ గతులలో ౦౫౮ సుండేవిల్ళు 
వాదనం జరుగుతుంది. 


చేవడి బస = అడవిలో వేటొడిన పిట్టలను, గబ్బిలాలను, 
'నేదులను కాల్చి ఉప్పుకారం వగ్నెరా కూరి కల్టులో నంజుకుంటారు. 
ఈ స్పృలం చేవడి బస, మన వ్యవహారంలో కూడా “చావడి” (గామ 
చావడి)ఉన్నది. ఒకవేళ ఒకనాడు కల్నుపోస్కేచోటుకు పరిమితమ్మెన 
చావడి, అర్భవిస్తారం పొంది మన వ్యవహారంలో ఉన్నదా. చేవడు = 
కలు అమ్మేవాడు. 

న్ని! 

వరసకలు = | పతిరోజు తెచ్చే కల్గు, అమ్మకిపుకల్చు, వాడుక 
కలు. (1) పోతు కల్ళు (2) నాము కల్ళు (3) పండు కలు 
(4) ఎడకల్ను - ఇవన్నీ కల్టులో రకాలు. 

నగరి బస - | గామంల్తో పండుగలకు - గొట్టుబాసకుకూడే 
విశాలమ్మ్నెన స్కృలం, రాజుల పండుగకు కొండకు వెళ్ళి నచ్చినవారు 
“నగరిబసకు వచ్చి ఉపవాసం తీరుస్తారు.” 


నగరికి వెళ్ళేటప్పుడు నాగుబాము నట్మ్నవలు' (ఆటవిక 

గీతం) దోప్ప సేసలు = శీసలు అంక మశకు అక్షి.తలు -- అంటే 
క్యు వావ్‌ ఇ స్సు లో న 

బియ్యమే కదా. దొప్పసెసలు అంక దొప్పలో సమర్పించిన అన్నం 

(న్నెవేద్యం) 

“'దొడ్నెన అమ్మవారికి దొప్పసేసలు సెల్షివా లేవో” 
(కొండరెడ్డ పండుగ పదం) ఓరెముూ=న్మె వేద్యము, ఓరెపుకుండలు 
భరణిశాల = అమ్మవారి నెలవు. కన్నెజీలుగు = బదనిక. గోనె మెడ్ట= 
గోనెలలో సామ్మగి మోసే ఎడ్ము. 

సురుబు = జీవం (నోరులేని నురుబుు), సురుబు దేవత. 

విరక్మర = కేలంక్కరకు విశాఖ మాండలికం. 


పల్‌ భా! 


ఎలుగు చుటు డు = ఎలుగు బంటి దెబ్బతిన్నవాడు, 
ఉం న్న 


అలరి బొక్కు = అల్ల రిచేసి తిను బండారాలు హస్తగతం 
చేసుకునేవాడు. 


(గొామనామాలు కూడా పద నిర్మాణ (పతిభకు తార్కాణాలు. 


“అద్బరివలసి(ఆ + దరి వలస. 'నెత్తపులంక' (నెత్తము-- 
కొండ చరియ). *“పులిమందలు, *పోలమాను గొంది", 'చాపరాయి, 
“బూసులకొండి == (బూసిచెట్టు ఎక్కువగా ఉన్న కొండ) “అడ్బ 
తీగల్హి “కొండ మొదలు” = (పాపి కొండల మొదలు), రాయిదోలు 
కొండ = అక్కడ రాతిని పేల్చి గులకగా కొడుతున్నారు. 


ఆకుమామిడి కోట, తియ్యమామిడి గండి, గుర మామిడి, 
పులుసుమొామిడి ఇలా మామిడి పేరిట లెక్కలేనన్ని (గామనామాలు, 
కొండ నాదకి. నూక ముఖ్యాధారమ్మ్నెన మధురఫలం. కానితొర్కాకు 
"మెంకకు ఎడంలేని కొండ మామిడి ఇది, వేసవికాలపు వేకువవేళల్ళో 
రారిన ౦౫ా పండ్శకోసం ఎలుగు మనుషులు దాగుడుమూత లాడు 
తూంటారు మెంకలను నానవేసి జీడిలో దురవపోగొట్టి రొళ్ళెగా 
వేసుకు తింటారు వర్షాకాలంలో. 

భూపతిపాలెం - తెలుగు పేర్ణ మధ్య ఈ సంస్కృత (గామ 
నామం చారి.తక సమాచారం కొంత ఇస్తున్నది. పురుషోత్తమ 
పట్నంవద్వ రామగిరి దుర్గం నుండి ఈ (పాంతాలను పాలించిన 
ఇమ్మడి దెవచోడు:? ఇచ్చి అ గహారమట ఇది. 


రంప చోడవరం --ఆ చో" ని పేరిటిదే ఈ (గామం. ఈ 
విషయాలు (1 గుండు విఘ్నెశ్వర శాస్నిగరు చెప్పారు. 

రెడ్గలో, వాల్మీకులలో సంస్కృత నామధే యాలు-సుమారు 
వంద యేండ్శ (కత80 ఈ (పాంతాన్ని నెలవు చేసికొన్నయ గి రామ 
శరణ్‌ బావా (పభావంవల్న వచ్చి*వేమో, గంగాధర విరభూపతి రెడ్మి 
-- వరేందదం -- యో 'గేయ్టిగం మొ! 


సాధారణంగా గిరిజనుల సపేర్ము ఇవి -- సామయ్య, పండన్న, 
పాల్టమ్మి, సంకురు, క్ళరిదొర -- బొ రంరెడ్డ ట్టిడు 
వ య్‌ ఉం 


ఇండ పేర్దు-వండెల్య, వలల, కగబాల, మర్ష, కుర, 
కుండ్శ. సూం్టటుు, తీగల సుంకరి (పన్ను వసూలుచేసే కోండ 
౮ ళా 


గాని ఇంటి పేరు 


1979 


గిదిజన భాషామాండలిక౦0--& 


పుల్ణంగి - వాతంగి జడ్చంగి ఇటువంటి (గామ నామాల్గో 
అంగి, అంగడియొక్క అవశిష్టృమా* 


ఎ్మరమెట్ట -- (రంప చోడవరం తాలూకా) ఒకనాడు శిశు 
బలికి పేరుమోసినదీ _గామం. అఎదువలన వచ్చినదేమో ఈ పేరు 
ఎర (రక్తపు) మెట్ట. 

మొండివాని లంక -- ఇపుడు మండువా లంక అంటున్నారు. 
ఎవడన్నా చెప్పినమాట వినకుంటే మండువా లంకలో డదించుతా 
ననడం సీమగండి (రంప చోడవరం తాలూకా మీద వ్యవహారం. 
ఆ లంక వెదురు పొదలతో కాకులుదూరని కారడవిలా ఉంటుంది. 
ఆ దృశ్యం చూడవలసినది. 


గుమ్మళ్ళవొడ్డి = పెద్ద పెద్వ కొండల శిఖరభాగ పార్శ గంలో 
తరుము ఉంటుంది. ఎర్నావరం తాలూకాలో కాటమరాజు కొండకు 
ఈ తరుము ఉన్నది. దూరం నుండి ఈ తరుమునుచూస్తే ఊహా 
మనోహరమ్మెన కాల్పనిక భావుకతలో మనసు లీనమవుతుంది. ఆ 
తరుమును గుమ్మళ్ళ దొడ్మిగా భావించారు గిరిజనులు. 


గుమ్మడి జ రైకనడుము నొకరు గొలుసుగా పట్ముక్‌"ని జౌజం 
దరువుకు అనువుగా ముందు వెనుకలకు కదులుతూ యువతులుచేసే 
నృత్యపంక్షి. దొనిలా ఉన్నదని గిరిజనుని భావన. ఆ గుమ్మళ్ళు 
ఆ కొండమీద అలా శాశ్వతంగా ఎందుకు నిలిచిపోయారో చెప్పెగాధ 
కూడా (19%) గిరిజనుల సం పదాయంలో ఉన్నది. అయోధ్య 
రాజు కూతురును ఐదల రాజు (ఐదల చెరువు సమీపంలో ఉన్నది.) 
ఇచ్చి పెండ్న చేయడానికి పెళ్ళివారు. తరలి వస్తున్నారట. వారు 
కాటమరాజు కొండమీదికి వచ్చేసరికి కోడికూసింది. వారుబొమ్మల్న 
పోయారు. (నిజంగా అవి బొమ్మలేమోనని అంత పెద్ద కొండ 
మీదికి ఫోటోకోసం బయలుదేరాను), ఆ తరుము వరుసతో ఒక 
విశాలమ్నెన గుహ ఉన్నది. ఇటువంటి గుహలు చాలా పెద్దవి ఈ 
కొండల్డొ చాలాచోట్స కనిపిస్తాయి. 

చేనుపాక = చేలో ఉండడానికి వేసుకున్న పాక, 

చేటపాక = తాత్కాలికంగా తడిక నీడన వేసుకున్న పాక. 


నిదబడ్ని = మంచం మీద రాతి పడుకోడానికి కప్పు కూడా 
వేసుకుందడే ని దబడ్ని. 


నూతన పదాలు - 


ఓరిము -- అమ్మవారికి న్నెవేద్యం ఓరం, ఓరపు కుండలు. 
పూజారులకు పూజానిర్వహణంలోసహి యపడేవారు లంకెలు. 


జాలెలు = రక్టృతాళ్ళు, పదిరి= సత్య ౦, ఆచారం సత 
మానం =తాళి (వాల్మీకుల వాడుక) జల్సి=జలధికి వికృతి, కాలువ, 
అజ్బ = అడుగు బగిడ = గబ్బిలం, పీడెం = వదురుపొద్య మిడుకు = 
మట, కరుక్కున = చివరవరకు, తాప = జీలుగు చెట్టుకు పలవలతో 


కూడిన వెదురు నొకదాన్ని అన్ఫి ఎక్కుతారు అది తాప. 


ని (పిల్‌ 


త్‌వ్‌ 


బొజ్బ = అడ్ను ఆకులతో బుంగలా తయారుచేసిన బుట్ట, 
జడ్మ = కొమ్మ, బోద =గుం[డాయి, గొగ్గెం =కొక్కెం, పా 
పురుగు నేదు =గిడ3 పంది, దారబొప్ప=కణుజు, పేడబొప్ప=కారు 
గేదె అలమబండ = కొండముచ్చు; తోడేలు = గొర్నపోతు. 

మోర్ధ్య = పందికొక్కు, ఇది కోయపదం ఎవడినన్నా వెక్కి 
రించడానికి తెలుగు గిరిజనులు వాడతారు. 

కొకమ్మ = అమ్మమ్మ, ఇది కోయపదం. కాకమ్మ కధలు 
చెప్పకు అం ఓటే అమ శ్రమ్మ కధలు చెప్పకు అని 'తాత్పర్యం అంటూ 

ఇట్ల ఇదు దారి యె ఇభ ఇ 

కయ భాష గూర్చి పరిశోధిస్తున్న (శ, 3. రామారావు చెప్పారు. 

మునివాడు = మంచివాడు. వాడు వెజూు (మం( తతం తాలు) 

జూ 


చేస్తాడా అని అడిగితే అటువంటిది లేదండి వాడు మునివాదు అని 
సమాధానమిచ్చారు. 


కోలలు తినడం = పండుగనాడు ఉపవసించినవారు అమ్మ 
త ౮ కం కో 
వారికి మొక్కి పూజారిచేత (దబ్బ) వరిగడ్డితోనేసిన కొత్తకోలతో 
దెబ్బలు తింటారు. 
రాన్నారు. 


కి'యాపదాలు 
నెత్తి దూసుకోడం = ఇలా తెలంగాణాలో కూడా వాడుక, 
తొర బెట్టడం = కుక్కడ౨, గిడిసికోవడం = పడిపోవడం 


ఆద బృలకు (పక్కనున్న వారు పసుపు 


పనువుట = చీడిలు పనువుతున్నవి -- కుట్టుట. 

సారుగుట = నిలచుటు. 

ఈడబోవడం = దిగబెట్టిడం 

జర్శివేయడం = పారవేయడం మోయు ట--తీసికొని వెళ్ళుట. 


సామెతలు 


1 ఆడపీల్ల -- అడ్తగింజ 
వ గ్‌ా 
(పేలడం ద్వారా బీజవ్యాప్తి _--అడ తీగ ఉదాహరణ. 
అనాటి ళు 


ఆడపిల్ల కూడా అంతే వయసు వచ్చాక (పాప్తమున్నచోటికి 
ళా అల్లాడ 
పోతుంది. 


2 కుక్కబుద్ది -- కూతురు బుడ్గి 
లు ఠా 
ఎంత తిన్నా. కుక్క ఇంకా ఆశపడుతూనే ఉంటుంది. సప్పెగా 
ఒకచోట తిని ఒకచోట కావలి చేస్తుంది. కూతురు అంతే. 


తె ఉమ్మడి దొరలు ఊరికి నష్టం. ఇద్దరు పెళ్ళాలు ఇంటికి 
నష్టం, 
(మిగతా 37వ పేజీ లో) 
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కాళిదాస 


ప్రశన 
ఖా అాశతి 


ఈ 


శ్రీ సురగాలి తిమోతి జానానందము 
మ 


(00 
ఫున వాల్మీకి బుషీందు సత్కవితకున్‌ గాంగేయపుష్పిభిసే 
చన ముంజేసిన స్ముపసిద్వ కవిరాజా ! కాళిదాసా! జగ 
జననీ దివ్యకటాక్ష వీక్షణలచే సాధించినావయ్య చ 
క్కని క్నైతన్‌ విబుధుల్‌ (_పశుసలిడ నెక్కాలమ్ము విశ్వంభరన్‌ 
అక్ర 


అంద ౫ ల్‌ గుణిపించు నీ రచన లయ్యాకాశ గంగమ్మతో 
విందుల్‌ గూర్చును నీ మనోహర కళావిన్యాస సంభారపున్‌ 
మందా కాంతము నిశ్చయమ్ముగ నమందానందిమ్మె సాహితీ 
బంధుల్‌ గుండెలనావరించినది నీ వ్వైశద్యమేలాటిదో 


త్రి 


పడమటి *ఇండవాసులు నివాళుల నెత్హిరి నిదుకావ్యపున్‌ 

జడనిధి నీది నీదియొక శ్ళెలి మరేరికి రానియట్సిదీ 

గడుసరి (వాత లిప్పటికిగాక మరప్పటిక్షన కాళిదా 

సుడు కవితా [పభాసుడను నూక్తి యథార్శముగాగ నిల్బెడిన్‌ 
ల్లా 


నీ రమణీయ కావ్యమగు “నీరదవార్హను” వి, పలంభ శృం 
గారముచేత నింపిన యఖండుడవీవు మనోజ్బ్న భావనా 
థీరుడవీవు శబ్బసమధీతుడవీవు వచింప నీకునె 
వ్య్వారిటసొటి నీయముతవాణికి గొమ్మివె మత్పణామముల్‌ 


లః 


విచుళుడు నీకు స్నేహితుడు నీ కవితోలలనాభిమాని! సం 
కుచిత గుణాలు లేని బుధకోవిదుడాతడు నీకు సాయమ్నె 
అచలమువోలె నిల్చిన మహాశయుడాతని తర్కవాదపున్‌ 
[(పచురత నీకు గెల్పులను వాదము తథ్యమొకో? కవీ డృభూ! 


ఓ 


తనిసెన్‌ మిక్కిలి యార్న భారతము ,పోద్యర్శీల నివాడ బా 
రనిమేల్‌ క్షెతలలో వెలుంగు నుపలంకార చాతుర్యముల్‌ 
ఘనన్నెదుష్యల సన్మనోజ్బ కవితాగంధమ్ము విశాఖవ బా 
కిన చందమ్మును గాంచి యీ జగతి బాకీపడ్డదోంా కవీ ! 


నిల్‌ త్‌6 


౭ 
రామగిరినుండి యలకాపురమ్ముదాక 
విరహ తాపాగ్ని కిలల నెరియుచున్న 
యక్షుని కథా విధానమ్ము నమరభాష 
సృష్టి సలిపిన నీకు జేజేలు సుకవి 


లా 


నిలిపెనా నీ జిహ్వ కళికస్పై మధురమౌ 


కమనీయ వాక్యాలు కాళికాంబ 


కిఠ్రిచఎనా నిను సభొాస్ట్య్టలికి గౌరవముతో 


ముదమారగా మహా భోజరాజు 


కొలిచెనా నీ సుధీక్తులు మెచ్చి సత్కళా 


పాథోధి యగు మర్శినాథసూరి 


మలచెనా నిను మహోజ్వల దివ్యమూర్తిగా 


నినునము శక్‌ న్నట్టు యనుగుపడతి 


ఈవు సర్శినట్టి యా మహోన్నత కొవ్య 
నం. లు ఆ 

నాటకాల బిజపాటవమ్ము 

సందడించినది దిశాభిత్ని వలయాన 

(కమ్మి కాళదాస ! కవి విభాస! 


౯ 


శుతిహితశబ్బ సుందరత సొంపులు నింసపెడు వర్శనా చమ 
త్కృతి పసగల్ను కూర్చు రస దిగ * నోహర నవ్యకల్పనా 
కృతిరహియించు నీకవిత యిట్టిది యంచెవ డూహసేయు మా 
మతు కు దోచినట్సిదె (పమాణమ* నీకు జోహారులయ్యెడిన్‌ 


౧౦ 
(పకృతి వర్శన సేసెడు పట్టులందు 
నొక్కడునులేడు నీవలె నూహసేయ్యు 
వర కవీం్యదులయందు వీ పథమెవేజు ? 
కారణము కాళి నీదు నాల్కను స్పృశించె 


10/79 


కాళిదాస [పశస్తి 


౧౧ ఒడలు పులకరించె నూర్భ్యశీలావణ్య 
బుత మొనర్చను పరభృతములు హాయిగా మైయి కాళిదాస నీ యఖండ 
విహరించి యామని వేశలందు కావ్యజగతిలోన కాలువెట్టిన యెడ 


కవివి యనగ నీవె కవివి నిజము 


అరయ జగాజిల్ను అమర సంబరమొప్పు 


తిలుగాడె “శ పా నదీ తీరభూముల 


౮౧న 
దయతో భోజుడు నిన్ను బిల్ఫి సముదొత్తంబ్నెన నీ క్షైతకున్‌ 
(పియమారందగు గౌరవాలొసగి కల్పించెన్‌ సుఖ(శేణి యు 
జ్బృయినీ భూములు నీ కవిత్వ సుషమౌా సందేశమున్‌ వించున 


శరదిందు కిరణాల చల్చ్ఞ దనము 


తోరాన మలయ సమీరకుండు 


తనువు పొంగించె వింధ్యాటవీ (ప్రాంతాన వ్యయ మ్లోదమ్మును నాడు పొందినవి నేడానందముం 


నలరారు సుమనోజ మె న (పకృతి బొందెడిన్‌. 
కళై టా 





తెలుగులో ఏకపాత్రరూవకాలు 





(33వ పేజీతరువాయి, 3 దీని రచముత మల్మాది అచ్యుతరామశా( స్పిగారు. 
రాజు వారు ఏకపా తాభినయ నాటికలు అన్నారు. శ్రీ జమదస్షి ర్త ఈ విషయాన్ని (శ్రీనివాసచకవర్షి గారు చెప్పారు. 
శర్మగారు “ఏకపా తాభినయరూపకం' అన్నారు. 'ఏకపాాత రూప ర్‌ 
కం* అంటే చాలనిపిస్తుంది* పుట ౩1. తృతీయ ముదణ, 
6 దీనికే నక్టతమాల పద్యాల ఘట్టృమని పేరు. దిన్ని (పసిద్య 
వ ఉం డు 
అ వై జ్జ వీకలు నటులు (శ్రీ బందా కనకలిం గేశ్వరరావు గౌరు (పదర్శిస్తూ 
1 చూ. పుట 991 ఉండేవారు. జీవలుడు ఒక్క సంభాషణ చెప్పి నిదిస్తాడు" 
2 శ్రీ వెంకోబరావుగారి వలె తరువాత ఆంగ్భనాటకాలలోని పద్యాలన్నీ చదవటం అయిపోయిన తరువాత లేస్తాడు. 
ముఖ్యఘట్బాలను (శీ రావి వెలకటచలంసోదరులు విస్త దీన్ని వారు ఏకపాతగా (పదర్శింపలేదుగావి ఆ విధంగా ఏక 
తంగా (పదర్శించారు. పాాత చేయటానికి అనువ్నెన భాగమే. 
గిరిజనభాషావమాూా౦డలిక ౦-2 
లే 
(35వ పేజీతరువాయి్రి ఉని క (5/63 404 600010 
మద్యం మరిగిన మనిషి -- మౌలపల్మి మరిగిన కు క్క నయిది మయిది =నాది మాది. 
పో 
(వదలి లేర్సు ““నయ్య దాపు రూకలేదు -- సూటిగుల్హ కోక లేదోయా” 
శ “ములుగు -- చేప పాములకు గరి (తల) చూపిస్తది. (కొండరెడ్డ పాట) 
చేపలకు తోక చూపిస్తుంది." అలా తప్పించుకుంటుందన్న దాపు--దొచుకున్నది చూపు=చూచుటకు. చూపుకుపోతున్నా. 
మాటు. క 
నిజమే -- నిజ్బ్ఞమే అన్నట్టు వినిపిస్తుంది. 
5 సొదలేవి సోమడి పెళ్ళికి మక్కల వాయిద్యం. ల 


ఫ్‌ పిక్‌ 


వగరిబస -- భరణిశాల -- జరి --కర శకొాండలో గూడా జార 
కల్ళుకిచ్చినట్ళు చల్మకివ్వరు - కల్ళు చేరిన వాడిల్లు చేరడు. బడిన ఈ పదాలు ఏనాటి మవ నంపర్శానికి తార్కాణాలో, 


వ్‌ శ 1079 


శ్రీ బులుసు పంకటరవమణయ్య 


రిళ్చ౦ ద్ర ర్‌ట్ర = 
వూర్క౦ండేయ పురాణం 


ఉ రూరిశ్చం[దో నలో రాజా 
పురుకుత్సః వురూరవః, 
సగరః కార్త వీర్యశ్చ 
షడేతే చ్మకవర్షిన??” 


అనే శ్నోకం షట్‌చ్యకవర్హులూ ఎవర్‌ తెలియజేస్తున్నది. 
ఆ ఆరుగురిలోనూ ఆద్యుడ్నె ఆడితప్పని వాడని ఆబాల గోపాలమూ 
చెప్పుకుంటున్న హారిశ్చందుని కధ విభిన్న రితుల్హో కానవస్తున్నది. 
లోక (పసిద్భమ్మె నాటక (పదర్శనల మూలంగా (ప్రచారం పొందిన 
కధ ఒకటి, ( పసిద్దమ్మెన మార్కండేయ పురాణంలో కానవచ్చే 
కధ ఒకటిని. 


(పసిద్భ 0౦గా ఉండీ (ప్రచారానికి వచ్చిన కధ యిది -- 


అమరలోకంలో దేవేందును ఒకప్పుడు దేవతలతోను, మహా 
మునులతోను కోలువుతీర్చి ఉండి ““మానవలోకంళో ఆడితప్ప 
కుండా -- నిత్య సత్య వతుడ్డెన వ్యక్తి ఎవర్నెనా ఉన్నాడా 0” అని 
ఒక (పశ్నవేశాడు. “*హరిశ్చంద చ్మ్యకవర్షి ఆడితప్పునివాడు” అని 
వసిష్మ ల మహర్షి చెప్పాడు, ఆ మహర్షికి అన్నివిధాలా (పతి ద్వంద్వి 
అయిన విశ్వామితుడు “ఆ చ్యకవర్త్షి అబద్బం ఆడగలోడని 
అంశ *'అలా జరగదు” అని వసిష్కుడు గట్టిగా చెప్పాడు, 
ఇద్దరూ (పతిజ్ఞలు చేశారు కూడా, 


హరిశ్చం దుడు అబద్దమాడడని విశ్వామి తుడికి తొలును, 
వసిష్కుడు జౌనన్నది కాదనడమే తన పద్దతి కాబట్టి, ఎదురు 
చెప్పవలసి వచ్చింది. ఆ రాజువేత అసత్యం పలికించడానికి ఉపాయా 
లాలోచించి, అతని వద్దకు వచ్చి తాను యాగం చేయబోతున్నాననీ, 
విశేషంగా ధనం కావాలనీ అతన్ని కోరాడు. హరిశ్చం[దుడు కోరిన 
ధనం ఇవ్వడానికి సిద్ధ పడగా - తాను యాగం (పారంభించినప్పూడు 


తీసుకుంటానని అంతవరకూ దాచి ఉంచాలనీ కోరాడు. రాజు 
దానికి సమ్మతిం చాడు. 
విశ్వామి తుడు తన తపః (పభావంవల్న అడవిలో (కూర 


మృగాలనొ సృజించి వాటివల్బ పరిఫర (గామాల వారికి బాధలు 
కలిగేటట్టు చేశాడు. ఆ విధంగా హరిశ్చం దుణ్జి అడవికి రప్పిం 
చాలని అతని అభి పాయం, _పజలు మొర పెట్టగా రాజు విశ్వా 


ఫ్‌ (పిల్‌ 


తటి 


మ్మితుడున్న ఆ అడవికి పోయి (కూరమృగాలను వేటొడి ఒకచోట 
విశాంతి తీసుకుంటూ ఉన్నాడు. అప్పుడు ఆ ముని (పేరణవల్ట 
యిద్వరు కన్యలు వచ్చి, తమ్ము వివాహమాడవలెనని హరిశ్చం[ దుణ్బ 
నిర్భంధించారు. అతడు తిరస్కరించాడు స స ఆ 
సమయంలో వచ్చి ఆ కన్యల పక్ట్మృం మాట్టాడాడు. లోనా రాజ్యాన్న 
యినా యిస్తానుగాని, వీళ్ళను పెళ్ళా డేది లి” "దని ఆ (పభువు 
ఖచ్చితంగా జవాబిచ్చాడు. *“ అయితే, ఆఅదనమాటే తప్పకుండా నీ 
రాజ్యాన్ని ఇమ్యి”” అన్నాగ౧” ముని. హరిశ్చందుడు తన రాజ్యాన్ని 
అతనికి ధారపోశాడు. రాజ్యం స్వాధినం చేసుకొన్నాక “నాకు 
వెనుక వాగ్జానం చేసీన ధనంయివ్వాలి"”* అని విశ్వామి తుడడుగగా-- 


కొలదికాలంలో యిస్తానని ఒక గడువు పెట్టాదు. 
ఆ సొమ్ము వసూలు చెయ్యడానికీ విశ్వామ్మి తుడు తన శీష్యుడ్నెన 
నక్ష్యతకుని రాజువెంట వఎపాడు రాజు భార్యాపు.తులతో కాశీకి 
వెళ్ళారు, నాటితో గడువు ముగిసిపోతుందనగా-ఆ ధనంకోసం హరి 
శృం దుడు ఒక _బాహ శ్రైణుడికి భార్యను అమ్మువలసి వచ్చింది. 

అంతతో మునిబుణం తీరింది. కాని తనదారిబత్తెం సొమ్ము 
ఇచ్చి తీరాలని నక్ట్మతకుడు నిర్బంధించాడు, అందువల్ల ,హరిశ్చం 
(దుడు ఒక కాటికాపరికీ అమ్ముడుపోవలసివచ్చింది. యజమానుని 
ఆజ్బ్బ ననుసరించి సదా శ్మశానంలోనే నివసిస్తూ శవాల సుంకాన్ని 
వసూలుచేస్తూ ఉండవలసివచ్చింది. 


భార్యతో కూడా (బాహ్మణుని యింటోఉన్న కుమారుడు 
సర్పదష్ముడ్శ్నా మరణించగా, (కూరురాల్న_న బాహ్మణపత్ని ఆ బాలుని 
దహనానికి చందమతిదేవికి అర్హర్శా తి అనుమతి ఇచ్చినది, రాజపత్ని 
అట్టి నిశిధ సమయంలో పిల్టవానిని మోసికొని శ్మశానానికివచ్చి 
దహింపబోగా సుంకాన్ని చెర్మిస్ప్తేగాని దహనం సాధ్యపడదని హరి 
శృం దుడన్నాడు. తనదగ్శర డబ్బులేదని ఆమె అనగా, మెడలోఉన్న 


పుస్పెనమ్మి స్పెకం నే రావలెనని హరిశ్చందుడు సలహా 
ఇచ్చాడు. ఆమె మంగళసూ[ తం భర్తకేగాని మరొకరికి కనబడదనే 
శాపంఉంది. అపష్షుడు చం(దమతీ హరిశ్చం( దులు ఒకరి నొకరు 
పోల్చుకొని, తమకు కలిగిన యా కమ్మాలకు మిక్కిలి దుఃఖించారు. 
సుంకం తీసుకోకుండా దహనం చెయ్యడం సాధ్యంకాదు కనుకు 
మంగళఘా.తం అమ్ముటకు చంద్రమతి నగరంలోనికి వెళ్ళినది. 
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ఆ సమయంలో రాజభవనంలో కొందరు దొంగలు విలున్నైన నగలను 
దొంగిలించి వస్తూ, తమ్ము "జభటులు వెంటొడినందున భయ 
వడి నగలమూటను చం్యదమతివద్న పడవేసి ఆ కటికచీకటిలో 
కొనరాకుండా సారిపోయారు. రాజభటులువచ్చి, ఆ నగలమూట 
చూచి, ఆమెయే నగల నపహరిం ౨నదని నిశ్చయించి (పభువుకు 
మనవి చేశారు. యుక్తాయుక్త వివేకంలేని రాజూ ఆమెకు మరణ 
శిక్ట్యృవిధించి, వెంటనే దానిని అమలుజరపాలని అన్నాడు. ఆమెను 
చఎపవలసిన పని వారిశ్చం[దునిప్నెని పడింది. అతడు గుండెనిబ్బరం 
చేసుకుని తన విధిని నెరవేర్చడానికి కత్తిని ఎత్త్సగా విశ్వామి తుడు 
వల్బ అడ్డుపడి అది అంతా తానుచేసినపనియే అనీ, అతని సత్య 
పాలనకు పరిక్టించడాని కే ఇలా జరపవలసివచ్చిందనీ చెప్పి హరి 
శృం దుణ్జి మిక్కిలి (పశంసించాడు. చనిపోయిన అతని కుమారుని 
(బతికించి రాజ్యాన్ని తిరిగ్‌ అప్పగించాడు. సత్యపొలనకు ఈ చరి 
(_తాన్న అందరూ ఉదాహరిన్తూ ఉంటారు. 


గౌరన హరిశ్చం[ద ద్విపదలోనూ, శంకరకవి హరిశ్చం[దో 
పాఖ్యానంలోనూ ఈ కధయే (గహించబడింది నాటక (పదర్శన 
లోనూ ఈకధయే కానవస్తుంది. 


కొని మార్కండేయ పురాణంలో ఈ కధ మరొెకవిధంగా 
కానబడుతున్నది ఆ కథ యిది -- 


(తేతాయుగంలో హరిశ్చం( దుడనే రాజు ఉండేవాడు. ఆయన 
గొప్ప ధర్మాత్ముడు. ఆయన రాజ్యంలో (పజలు ఎట్టి లోపమూ 
లేకుండా సుఖంగా ఉందేవారు. ధర్మాన్ని అత్మికమించేవారు కారు. 


ఆ రాజు ఒకప్పుడు అడవికి వేటకు వెళ్ళి ఒక జింకను 
వట తరుముచుండగా “రక్టించండి”” అని (స్తీ యొక్క 
అృకందన ధ్వని వినిపించింది. హారిశ్చందుము బింకను వెంట 
తరుముట మాని " భయపడవద్చు. నేను (_పజాపాలకుడన్నె ఉండగా 
ఏ దుర్మార్హుడూ బొధించలేడు* అంటూ ఆ మొర వినవచ్చిన 
చిక్కుకు వెళ్ళాడు. 


ఆ వనంలో విశ్శామి తుడనే మహాముని భవాదుఐకున్నూ 
సిద్భాంచ3 విద్యలను సాధించవానికి ఫోంమ్మెన తపస్సు చేస్తూ 
ఉన్నాడు. ఆ తపస్సు తాపాలికి తాళలేక అక్కడివారు మిక్కిలి 
భయ-డి మొర పెడుతున్నారు. హరిశ్చం దుడువిన్నది అట్టైిమొరనే! 


ఇట్టి స్తితిలో ఉప స్పే (పజలకు పెద్సహాని కలుగు 
తుందని భావించి వీనాయకుటు విశ్యామి తుడి మనస్సును (తీవ 
తపస్సుముండి మళ్ళించడానికి ఆలోచించాడు. ఆ గణాధిపతి తన 
నంకల్ప సిదికోఎం హరిశ్చం[దునిలో పవేశించి అతనికి ఉ(దేకాన్సి 
కఠిగించొడు. వినాయకుని అవేశం సాందిన హరిశ్చం (దుడు (కోధో 
(దిక్తుడ్నె *“ఎవడురా గుడ్డ్యచివర నిప్పుమూటగట్ట దలచి ఉన్నాడ ? 
నేను ఈ రాజ్బాన్నీ పాలిస్తూ ఉండగా అధగ్మం ఎలా ఉంటుంది ౫ 
అధర్మ (పవర్ష్హకుణ్ని నా బాణాలతో కొట్టె కణంలో యముని 
యింటీకి పంపనా ”* అని గట్టిగొ అరుస్తూ. వెళ్ళగా విశ్వా 
మృతుడు కనిపించాడ. , 


పిల్‌ 


న్‌్ర్రి 


ఈ అరపు విని నియమంలో ఉన్న ఆ మహాముని మండీ 
పడి లేచి హరిశ్చం[దుని దగ్శరకు వచ్చాడు. అతణ్మి చూచి రాజు 
భయపడ్డాడు. విశ్వామి తుడు “దురాతా శ్ర! ఎందుకిలా అరచి 
మా నియమానికి విఘ్నం కలిగిస్తావు ౫” అని అన్నాడు. హరి 
శృం[దుడు చేతులు జోడించి అతనికి నమస్కరిస్తూ “ఓ మహా 
మునీ ! నిష్కారణంగా నాప్నె ఎందుకు కోపిస్తారు.? నేనేమీ 
తప్పుపని చెయ్యలేదు. నా ధర్మాన్ని నేను పొలిస్తాను. అధర్మానికి 
భయపడతాను” అని అన్నాడు, అప్పుడు విశ్వామ్మి తుడు “రాజా | 
నీవు అధర్మానికి భయపడి, ధర్మంగా పాఠిస్నే, ఎవరికిస్తావో, 
ఎవరిని రకిస్తావో, ఎవ్వరితో యుద్ధం చేస్తావో చెప్తూ” అని 
అన్నాడు. తాను వ(పులకూ, జీవిక లేనివారికీ కోరినది యిస్తానని, 
భయవడిన వారిని రక్సిస్తాననీ, శృతువులతో యుద్దం చేస్తానవీ 
బదులు చెప్పాడు. విశ్వామి తుడు లము ..నీ రాజధర్మాన్ని నెర 
వేరృదలిస్పే -- నేను విపుడను కాబట్టి నేనుచేయబోయే యాగానికి 
భూరి దక్టిణ ఇయ్యి” అన్నాడు. దానికి హరిశ్చందుడు “సరే” 
అన్నాడు. అంతత్‌ ఊరుకోలేదు. గణాధిపావిష్కుడ్నెన హరి 
శృం[దుడు ““ఓ మహామునీ! యాగ దక్షిణ మాతిమే కాదు. 
నాభార్య, నావ్వుతుడు, నేను, నా సర్వస్వమూ, నా రాజ్యమూ 
అంతా నీ ఆథీనమే. వీటిలో ఏది కావలసీనా తీసుకోవచ్చు”) అని 
ఉ(దేకంతో అన్నాడు' ఆ అవకాశాన్ని చిక్కించుకుని విశ్వామి[ తుడు 
“రాజా! నీ భార్యాపు తులతోగాని, నీతోగాని నాకు నిమిత్తంలేదు, 
నీవు రాజ్యాన్నయినా ఇస్తానన్నావు కాబట్టి నీ సంపదతో కూడా నీ 
రాజ్యాన్ని నాకు ఇచ్చివెయ్యి?" అన్నాడు. అప్పుడు హరిశ్చం్యదుగు 
ముఖంలో ఎట్టి వెలవెల పాటులేక సంతోషంతో తన రాజ్యాన్నీ, 
తన సర్వస్వాన్ని ఆ మునికి ధారాదత్తం చేశాడు. 


విశ్వామి తుడు “రాజా ! నీవు ని రాజ్యాన్ని నాకిచ్చివే శావు 
గనుక దీనికి నేనే సర్వాధికారిని, నీవు నా రాజ్యంలో వుంళే నీవే అధి 
కొగివని (ఫజలనుకొంటారు. అందువల నీవీ ర జ్యాన్ని విడిచి పెట్టి 
మరెక్కడికయినా వెళ్ళిపోవాలి” అని అన్నాడు. ఆ మాటలకు రాజు 
దిగ్‌(భొంతుడ్డ నాడు ” జ్యంలోని (పజల్నో ఒకడుగా తాను 
అక్కడ ఉండకూడదా ? అని అనుకున్నాడు. “'స్వామి! ఈ 
రాశ్యానికి నీవే అధికారివి. నా అధికార౦లేదు. నేను 
సామాన్యుడను” అన్నాడు. “నేనే దీనికధికారిని కావున నీవు ఈ 
రాజ్యంలో ఉండకూడదని శా సిస్తున్నాను'”” అన్వాడు ఎశ్వామి తుడు, 
హరిశ్చందుడు మారుమూట చెప్పక కట్టుబట్టలతో భార్య 
అయిన శ్నెబ్యతోను, కుమారుడు లోహితునితోను బయలుదేరాడు, 
అతడు పొతూ ఉండగా విశ్వామి తుడు దారి కడంగా నిలిచి “నాకు 
యాగానికి ఇస్తానని వాగ్భొనం చేసిన ధనం యిచ్చి వరీ వెళ్ళు” 
అని గ బంచి ఆడిగాడు అపుడు హరిశ్చిం దుడు “ఓ మహాముని! 
నా రొజ్యమంతా నీకి వ వేశాను ఎ శరీరాలు తప్ప ఇక మౌవద్ద 
ఏమీలేవు గదా 1!” అని అన్నాడు, నిశ్వామి తుడు కొపించి “ఓ 
రాజా ! (బాహ్మణనికి వాగ్పత్వమ్మెన ధనం ఇయ్యవలసి?దే ! నేను 
రాజసూయ యాగం చేస్తున్నాను. ఆ యాగానికి ఎంత దక్షిణ 


1979 


భారతి 


యివ్వాలో అది నీవు తప్పక యివ్వాలి. లేకపోతే నా శాపానికి గురి 
అవుతావు” అన్నాడు. “'సరే ఇస్తా”నని చెప్పి రాజు ఒకనెల దినాలు 
గడువు కోరాడు. దానికి విశ్వామి తుడు సమ్మతించాడు. ఆ రాజు 
నగర౨ విడిచిపోతూ ఉండగా (పజలు అడ్నంవచ్చి వెళ్ళిపోవద్చని 
ఎంతగానో (పార్చించారు. రాజు వెళ్ళిపోతే తామున్నూ అతనితోనే 
వస్తామన్నారు. వారిని సమాధాన పరచడానికి హరిశ్చం[దుడు 
కొంతసేపు మసలవలసి వచ్చింది. పజల మాట విని రాజు ఉండి 
పోతాడేమో ఆనే సందేహం కలిగి, విశ్వామ్మితుడు వచ్చి క్టృణమ్మెనా 
ఆలస్యం చేయక వెళ్ళిపోవాలని ఆదేశించాడు. 


అంతఃపురంనుంచి బయటికి అడుగు పెట్టని రాజపత్నికీ, 
రాజకుమారునికీ కాలినడకను (పయాణం చెయ్యడం ఎంతో (శమ 
అయింది ఎలొగో వారు ముగ్గురూ కాశీనగరం చేరుకున్నారు. 
విశ్వామ్మితుడు హరిశ్చందునికి కలిగిస్తున్న యూ కష్టాలను చూచి 
అయిదుగురు విశ్వేదేవులు జాలిపడి మనస్సులోనే విశ్వామి[ తుణ్జి 
నిందింపసాగారు. ఆ విషయాన్ని (గహించి ఆ ముని వారిని 
మానవులుగా పుట్టునట్ళు శపీంచాడుం 


ఈ విధంగా గణపతి విశ్వామ్మి తుని మనస్సును ఫ్‌ోర 
తపస్సు నుంది మళ్ళించడం సాధ్యపడింది 


హరిశ్చం[దుడు కాశీనగరానికి _ వెళ్ళడొనికి నెలరోజులు 
పట్టింది. గడువు పూర్తి అయ్యే దినాన అతడు అక్కడ (పవేశిం 
చాడు. అక్కడికి వెళ్ళేసరికి విశ్వామ్మితుడు (పత్యక్మృమయి. గడువు 
ముగిసినందున సొమ్ము ఇయ్యాాలని నిర్చంధించాడు. ఇంకా సాయం 
కాలంవరకూ గడువు ఉందనీ, అప్పుడు ఇయ్యగలననీ ఆ రాజు 
సమొధానపరచి అతణ్మి పంపివేశాడు. ఆ తర్వాత డబ్బు ఎలా 
ఇవ్వడమా ౩ అని ఆలోచనకలిగింది. ఇవ్వడం సాధ్యం కాకపోతే 
ఆత్మహత్య చేసుకోవడమే మేలేమో ! అలా బుణం తీర్చకుండానే 
మరణిస్తే (బాహ్మణుని సొత్తు అపహరించిన పాపాన పురుగున్నె 
పుట్టృవలసి వస్తుంది. ఆందువల్శ అలా (పాణాలు విడవడం సరి 
కాదు. ఎవడికయినా అమ్ముడుపడి, ఆ ధనంతో బుణం తీర్చడం 
మేలు. అని అతడు తనలో ఆలోచిస్తూ తలవంచుకొని ఉండగా, 
అతని విచారాన్ని (గహెంచి భార్యయ్మెన శ్నెబ్య ఇలా అన్నది - 


“వాగ్నానం చేసిన సొమ్ము మహామునికి ఇచ్చి తీరారి గదా ! 
వివాహమాడడం సంతానం కోసమే! నాకు ఎలాగూ పుతత 
సంతానం కలిగింది. మీ వంశ నిలవడానికి లోహితుడున్నాడు. 
నన్ను అమ్మివేసి ఆ ధనం విశ్వామి తునికి ఇవ్వండి. ఇంత కంకె 
మార్దాంతరం లేదు" ”” 


ఆ మాటలు విని దుఃఖం పట్టలేక హరిశ్చంటదుడు మూర్చ 
పోయాడు. అతని అవనను చూస్తున్న భార్యకునుమూర్చవచ్చింది. 
ఇద్చరూ మూర్చపోగా, పసివాడ్నెన కుమారుడు ఆకలి అంటూ 
ఏడ్వసాగినాడు. అట్టి సమయంలో విశ్వామి తుడు వచ్చి హరి 
శృం్శదుని ముఖంస్నె నీళ్ళు చర్ని మూర్చతేర్చి “సాయంకాలం 
లోవుగా సొమ్ము ఇవ్వకపోతే శపిస్తా"నని బెదిరించి వెళ్ళిపోయాడు. 


ఏ. పిల్‌ 


శభ 


పిదప హరిశ్చం(దుడు విధిలక తన భార్యను ఒక వృద్ద 
(బాహ్మణునికి విికయించాడు. ఆ (బాహ శ్రైణుడు శెబ్యను తీసుకుని 
పోతూ ఉండగా తర్చ్సిని విడువలేక లోహితుడు ఆమె వెంటు పడ్డాడు. 


ఆమెకూడా ఆ బాలుణ్జి విడిచి ఉండలేక పోవడంవల్ట, 'ఆమె (పార్చ 
నను అంగీకరించి ఆ (బాహ్మణుడు బాలుణ్జ్మి కూడా కొన్నాడు. 
ఆ (బాహ్మణుడే ఆ ధనాన్ని హరిశ్చం[దుని వస్త్రం చివర మూట 
కట్టాడు. అప్పుడు విశ్వామి(త్తుడు రాగ్కౌ రాజు ఆ ధనాన్ని అతనికి 
సమర్పించాడు. *'“ఈ ధనం యాగ దక్సిణకు చాలదు. ఇంకా 
ఇవ్వాలి * అని ఆ ముని కోపంతో శసించడానికి సిద్ధపడ్డాడు. 
ఇంకా దినంలో నాల్నవ భౌగం గడువుకు మిగిలి ఉన్నదని సాయం 
కాలంలోగా ఇస్తానని హరిశ్చం[ దుడు అన్నాడు. 


సాయంకాలం కొవచ్చినది. (పవీరుడనే చండాలుడు కోరి 
నంత ధనం యిచ్చి హరిశ్చం[ దుణ్జి కొనడానికి సిద్ధపడ్డాడు, కాన్ని 
అతడు చండాలుడికి సేవకుడుగా ఉండుటకు మొదట్న్లో ఇష్ట 


పడ లేదు. విశ్వామి తుడు వచ్చి తనకు కావలసినంత ధనం యిస్తానన్న 
(పవీరుడి'కే అమ్ముడుపోవాలని సలహా యిచ్చాడు. “నీకు 
ఈయవలసిన డబ్బుకు బదులుగా నీకు దాసుడన్నె ఉంటానుగాని, 


చండాలునికి దాస్యం చెయ్యనని హరిశ్చందుడు చెప్పి, తన్ను 
"సివకునిగా అంగీకరించాలని*” ఆ మునిని (పార్చించాడు. “నీవు నాకు 
దాసుడవయిత్తే నేను నిన్ను (పవీరునికే అము శతా” నని చెప్పుతూ 


విశ్యామి తుడు హరిశ్చం[ దుణ్జ్మీ ఆ చండాలుని'కే వికయించాడు. 
హరిశ్చందుడు మారుమాట చెప్పక (పవీరుని వెఐవట వాని 
నివాసానికి వెళ్ళిపోయాడు. 


(పవీరుని యింటిలో కొంతకాలం ఉండి, తర్వాత అతని 
ఆజ్బ్బ ననుసరించి శ ౌనానికి కావలిగా ఉండవలసి వచ్చింది. శవాల 
దగ్గర ఉంచే అన్నం తింటూ,అతి నీచంగానూ, దుర్భరంగానూ కాలం 
గడపవలసి వచ్చింది. అట్సి స్పితిలోనే ఒకనాడతనికి ఒక కల వచ్చింది. 


ఆ కల యిలా ఉన్నది-'“తాను పన్నెండేళ్ళు కాటికాపరిగా ఉండగా, 
ఎవ్వరో విశ్వామి( తునికి డబ్బిచ్చి తన్ను విడిపించారు. తర్వాత 
తానొక చండాల యువతి గర్భంలో జనించి ఏడేండ్ల వయస్సులో 
కొటికాపరిగా పనిచెయ్యసాగాడు. ఒక "పేద (బాహ్మణుని శవమును 


అతని బంధువులు శ్మశానానికి తీసుకొనిరాగాా సుంకం ఇవ్వకుండా 
దహించడానికి వీలులేదని గట్టిగా చెప్పవలసి వచ్చింది. ఆబంధువులు 
కోపించి “నీవు హరిశ్చంద రాజుగా వుట్టి పాపిష్య మె, ఆశుభ 
మ్నెన పని చేయుదువు గాక! అని శపించారు. ఆ మాటలకు 
హరిశ్చందుడు వారిని ఎదిరించగా, ఆ క్షణంలోనే ఘఫోరమ్నెన 


నరకానికి పోయేటట్ను శపించారు. ఆ శాపంవల్ల అతడు నరకానికి 
పోయి నూరేండ్సు "పెక్కు బాధలను అనుభవించి తర్వాత కుక్కగా 
జన్మించాడు. ఆ శునకం ఒక చలిమంటలో పడి చచ్చిపోయింది. 
పిదప ఆతడు అనేక మృగములుగాను, పక్షులుగాను, కీటకములు గాను, 
వృక్టృములుగాను జన్మము లెత్తుచు నూరేండ్సు బాధపడి ఎంతో 


1979 


భారతి 


తమకు కలిగిన కష్టాలకు ఎంతో వాపోయారు. పుతునికి దహన 
సంస్కారం చేసి తాము కూడా అగ్ని పవేశం చేసి పరలోకానికి 
పోవాలని నిశ్చయించుకొన్నారు. 


హరిశ్చం[దుడు భగవంతుని గూర్చి తుది (పార్ణన చేయు 
చుండగా (బహ్మ, యముడు, ఇం దుడు మున్నగు దేవతలందరును 
_పత్యక్షమయి అతని ధర్మ _పవర్హనకు మెచ్చుకొన్నారు.. భార్యా 
భర్తలను మరణ _పయత్నము నుండి మళ్ళించారు... ఇలదుడు 
లోహితాస్యుని (బతికించెను. ఇం. దుడు హరిశ్చం[దుని, భార్యా 
పు(తులను స్వర్శమునకు రమ్మని ఆహ్వానించెను. తన యజమాని 
య్మెన (ప్రవీరుని అనుమతి లేకుండా ఎక్కడికీ రావడం సాధ్యం 
కాదని అతడు చెప్పగా యముడు ““నిన్ను పరీక్టించడానికి నేనే 


చండాల నాయకుడిని అయినా”నని చెప్పి ఎంతో ఆశ్చర్యాన్ని కలి 
గించాడు.. తన (పజ లెక్కడ వుంటే తానూ అక్కడనే 
ఉంటొననీ, వారు లేని స్వర్శం తన కక్కర లేదనీ హరిశ్చం[ దుడు 
ఇం్మదుడికి తెలియజేశాడు. తర్వాత అందరూ అయోధ్యకు వెళ్లారు. 
విశ్వామ్మితుడున్నూ వారితో వచ్చి రాజ్యం అప్పగించాడు. 
హరిశ్చం[దుడు దేవతల సమక్ట్మ ౦లో లోహితాస్యునికి పట్టం కట్టి, 
తర్వాత భార్యతోను, పుర పముఖులతోను ఇందుడు రప్పించిన 
విమానాలలో స్వర్గం చేరుకున్నాడ.. 


ఇది మార్కండేయ పురాణంలోని హరిశ్చం[ద కథా 
సం[గహం,. 


పయి ౮60డు కధలకూ కొంత వ్యత్యాసం కానవస్తున్నది. 
మార్కండేయ పురాణంలోని హరిశ్చం[దుడు ధర్మతత్పరుడు. ఎట్టి 
స్థితిలోనూ ధర్మాన్ని అత్మికమించడు. వాగ్వత్తమ్నెన ధనాన్ని 
ఇయ్యకపోతే శపిస్తానవి విశ్వామి తుడు తరచు అతణ్జి బెఏిరిస్త్టాడు 
ఈ బెదరింపులు అవసరం లేదేమో అని అనిపిస్తుంది. తొలి కధలోని 
హరిశ్చందుడు సత్యనిష్కుడు. సత్యవిష్టకు (పాధాన్యం ఇవ్వడం 
కోసమే ఇం దలోకంలో నిండుసభలో ఇం్మదుని (పశ్న, వసిష్ట 
విశ్యామి తుల (_పతిజ లూ, చండాల కన్యల వివాహాభిలాష కర్పించ 
బడినవి. ఎలాగయినా హరిశ్చ.. దు నిచేత -- అబద్ధమాడించాలనే 
సంకల్పంతోనే విశ్వామి తుడు అతనిని పెట్టరాని బాధలు పెట్టడం 


జరిగింది. నక్ట్మ్మతకుడి పాతను (ప్రవేశ పెట్ట డంలో (పధానోడ్నేశం 
అదే ! రాజు భార్యను (బాహ్మణుని భార్య కలహకంఠి పెక్కువిధాల 
కష్ట పెట్టడం, ఆమెయందు దొంగతనం ఆరోపించడం, ఆమెను 
హరిశ్చం[దుదు చంపుటకు సిద్దపడడం కూడా అసత్యం పల్కించ 
డానికి ఒత్తిడి తీసుకొని రావడానికే అని స్పష్టంగా తెలుస్తూనే 
ఉన్నది. వాడుకలో ఉన్న కధలోని విశ్వామి.తుడు రాజర్షి, 
క్నృ్యతియుడు. కాని మార్కండేయ పురాణంలోని విశ్వామి తుడు 
(బాహ్మణుడ్మనట్ళ్లు 


““'యష్ము మిచ్చ్ళామి విపోఒహం 
దీయతా మిష దకిణాి 
ళల ఈ 
[| అధ్యాయం 7-శ్నోకం 21 | 
అన దానివల తెలుసు న్నది. 
సం కూ. 


హరిశ్చం[దుడు కూడా తాను (బాహ్మణులు ఏది అడిగినా 
ఇస్తానని నియమం పెట్టుకొన్నట్టు “'దాతవ్యం, వి పము ఖ్యేభ్యః”” 
(శ్వాకం 2౧) అనే శ్ళోకభాగమే వెల్ళడిస్తున్నది. 


(పసిద్భంగా ఉన్న కధలోని హరిశ్చందుడు గొప్ప పట్టుదల 
కలవాడు. అతని స్వభావం మానవాతీతమ్నె నది. అందువలనే ఎట్టి 
సాహసాొనికయినా అతగు సిద్ధపడ్డాడు. మార్కండేయ పురాణం 
లోని హరిశ్చం.దుడు అమాయకుడు, ఉ(దేకం కలవాడున్నూ. 
అమాయకుడు కాబళ్ళు విశ్యాపి(తుని తపస్సుకు భంగం కఠిగించ 
దలచిన గణాధిపతి అతనిలో (పవేశించి తన కోరికను నెరవేర్చుకో 
గలిగినాడు, విశ్వామి తుడు అతనిని యాగదక్టిణను మాతం 
కోరాడు. దానిని వాగ్వానం చెయ్యడంతో రాజు ఇంకనూ ఏమి 
కావలసినా యిస్తానన్కీ తన రాశ్యాన్ని కూడా యిస్తానని చెప్పి, 
తాను కోరి కోరి ఉప్మదవం తెచ్చిపెట్టుకున్నాడు. ఇది అతని 
ఉ(దేకాన్ని స్పష్టం చేస్తున్నది. 

తెలుగులో ఉన్న గౌరన శంకర కవుల హరిశ్చం( ద చరిత 
లను, మారన మార్కండేయ పురాణాన్నీ పరిశీలిస్నే ఇద్దరు 
హరిశ్చం[ దుల వ్యత్యాసాన్నీ (గహించవచ్చును. 


రాజు భార్య, మున్నగు వారి పేర్లలో మార్పు కానవస్తుంది. 





ఏ సిల్‌ 


1979 


హరిశ్చం[దకధ-మార్క ౨డేయపురాణం౦ 


దుఃఖించాడు. తర్వాత సూర్యవంశంలో పుట్టి జూదంలో తన 
రాజ్యం పోగొట్టుకొని భార్యా పుతులతో వియోగం పొంది, 
అడవిలో ఒంటరిగా తిరుగుతూ ఉండగా ఒక సింహం మింగి 
వేసింది. భక్షితుడ్డెన ఆరాజు తన భార్య కోసం విలపిస్తూ, 
ఇటూ అటూ పరుగిత్తుతూ మరణిస్తాడు. మరణంచిన ఆరాజుకు 
“నాథా! నన్ను రక్షించు, రక్షించు" అని తన భార్య మొర పెట్టడం 
వినబడింది. అమెను యమభటులు ఈడ్భుకొని పోతూ ఉండడం 
అతనికి కనబడింది. ఇంతలో అంతరిక్టం నుంచి “ఇక్కడికి రో 
అనే యముని పిలుపు వినబడింది. “నీవు యాగ దక్సిణను ఇయ్య 


నందున నిన్ను శిక్టిస్తున్నా' నని యముడు చెప్పాడు. యమభటులు 
రాజును పొశాలతో బంధించి తీసుకొనిపోతూ వుండగా (శాద్ధ 
దేవుడు '*'ఇది విశ్వామితుని పని అని అతనితో అన్నాడు. 
పన్నెండేళ్ళు శిర అనుభవించాక యమభటులు అతణ్జ్మి యముని 
వద్దకు తీసుకొని వచ్చాగ . యముడు అతనిని చూచి “ఓ రాజా! 
విశ్వామి(తుని కోపాన్ని ఎవ్వరూ అడ్నుకోలేరు. అతడు నీకుమారుడు 


మరణించేటట్ట్ను కూడా చెయ్యగలడు. మనుష్య లోకానికి పోయి 
నీ దుఃఖశేషాన్ని అక్కడ అనుభవించిన తర్వాత మేలు కలుగు 
తుందిలే.* అన్నాడు. పిదప యమదూతలు ఆ రాజును అంతరిక్ట్యం 
నుంచి తోసివేస్తారు. అతడు భూలోకంలో పడతాడు ” 












తాజా నాార్హ్లలు, వక్షవాతం లేని న్యాఖ్యలక ఆంద్రవత్రిక పెడ్డుంది పేరు. 
ఇణి కాక అన్సి రకాల అభిరుణులనీ నంతృవన్తినంబే ఇతం ిర్లికంలు ఎన్నో 
యారు ఆంధద్రనత్రికలొ చదవగలరు ం/ 


* మనసినిమాలు 4 డాక్టరు కబుర్శు * బ్నెస్కోపు కార్బూన్‌ 

ఇ దినవారఫలాలు శ మా ఊరి సమస్య ఉ షఘూజా 

* ఇది నారీదృక్సధం౦ * అయోధ్యాకాండ శ వింత.యదార్శం 
*ఉ ఇ౦కా--దేవీభాగ వత ౦, వ్యాసాలు, గేయాలు, కార్హూన్‌ లు మై బు 


ఎప్పటికప్పుడు ఆం! ధప తికలో సరికొత్త ఆకర్షణలు (పవేశపెడుతూనే ఉంటొము ! 





ఆంభ్రఎంత్రిన్‌ 


ఆంధపతిక ఇప్పటికి ఇంచుమించు ఏడు దళాచబ్దాలుగా తెలుగు వారికి సేవ చేస్తోంది. 
నో జో అవాదె 
విజయవాడ మరియు హైదరాబాద్‌ నుండి వెలువడుచున్నది. 


వెంటనే ఆంద్రవత్రిక చందాదారుగా చేరండి / 


శ్త్‌ే 


ఇలా కలగన్న తర్వాత హరిశ్చం[దునికి మెలకువ వచ్చింది. 

ఈ కల అతనికి పుండుస్పె కారము చర్చినట్ళు ఎంతో బాధను 

కలిగించినది. కలలో చూచినట్టు తానక్కడ పన్నెండేళ్ళ ఉన్నా 
ళు ఛా 


నేమో అని సందేహం కలిగి అక్కడ వుంటున్న చండొలురను 
కొందరిని అడ.గగా--ఉన్నావని కొందరు లేవని కొందరు అన్నారు 
అతడేమీ నిశ్చయుంచలేకపోయాడు. తన సంగతి తనకే తెలియని 
స్తితి అతనిది. 


అప్పుడు సర్పదష్కుడ్డ మరణించిన కునూరుణ్బీ దహనం 
చెయ్యడానికి శ్నెబ్య ఆ పుతునితో అక్కడికి వచ్చింది. ఆమె 
మిక్కిలి బక్కచిక్కి వికార స్వరూపంతో ధూళిధూసరిత శరీరంతో 
ఉండి మిక్కిలి విలపిన్తూూ ఉన్నది. ఆమె తన భర్త అని 
హరిశ్చం(దుడిని గుర్తుపట్టలేదు. హరిశ్చం[దుడు కూడా అమెను 
పోల్చలేకపోయాడు. మృత బాలుడు రాజలక్నణాలతో ఉన్నందు 
వల్ణను, తన కుమౌారునివలెనే ఉన్నందునను, “మా లోహితాస్యుదు 
కాడుగదా ! అనే అనుమూనం కూడా అతనికి కలిగింది. ఏడుస్తూ 
ఆమె పఠికిన మాటలనల్స ఆమె తన భార్గయే అనీ మరణించిన 


బాలుడు లోహితాస్యుడే అనీ తెలుసుకొని దుఃఖం పట్టలేక అతడు 
మూర్చపోయాడు. తన భర్త తుదకు కాటికాపరియ్మైె నందుకు 
శ్ఞృబ్యకు కల్సిన దుఃఖమున కంతము లేదు. తర్వాత వారిర్చ్వరూ 


మేనేజరు, ఆం(ధపతిక్ష 





1979 


రకర: మట త హటటుతో మట టమహాహరు హహహ టో యో పడుషో హొషామరము వహతి 


ఉఆగాదికానుక 








ఉగాది వభసమయంలో నేషనట్‌ బుక్‌ వాఠకులకి యిచ్చే 
కానుక - తెలుగు పుచురణలన్నీ 100% తగ్గింపు ధరకి లభిస్తాయి. 
మార్శి 289 మొదలు ఏ[పిలు 12 వరకు, పదిహేను రోజులపాటు 
లభించే ఈ సదవకాళాన్ని వినియోగించుకోండి. ట్రస్టు ప్రచు 
రించిన కథలు, నవలలు, యాతా వరనలు, జీవిత చరితలు, 
విజ్ఞాన గంంథాలు, బాలనాహిత్యం ఈ కిందిచోట్ల దొరుకుతాయి 
త్వరపడ ౦ డి. 


ఎన్‌, బి టి బుక్‌ సెంటర్‌, 
సిటీ సెంటులు లైబ్రరీ, అళోకనగరం, హైదరాబాదు - 500 020. 


4. “చలి మ 
ఆ౦ధు పుడెక్‌ బుక్‌ డిస్ట్రి బ్యూట రు, 
సికిందాబాదు 
విశాలాంధు రన 5. హె సన 
హైదరాబాదు, వరంగల్లు, విజయవాడ, విశాఖపట్నం, గుంటూరు తిరుపతి, అనంతపవుం౦ం. 
వ స లి పభ్దిష ర్చు, 
టా (1 


విజయవాడ గుంటూరరు 


నళ ఎకి న ౮న. ఇంశియోా. 


హక షక షష రష షు పుడు షు పష షష టు యరు మమ వమయయుమము తముమడు ధరమ 


అంయణ యట టకయయటవనోముడు కు ఘహయయనో పపము పమముముము హయ ము హతుడు ను కషమను మము మటముమాన్లై 


న్‌ 
స్‌ 
షల 





_ 


భారతి త్త ఏ; పిన్‌ 1979 


హిందిమూలం ; శ్రీ మోహన్‌రాకేన్‌ 


వురపురాని సంఫఘుటన 


లది లుధియానా సమీపంలోని ఒక చిన్న (గామం. రిస్నెర్‌ 

అయిన తరువాత డాక్టర్‌ హరివంశరాయ్‌ అక్కడే స్పిరపడి 
పోయారు. ఆయన జన్మస్టానం అదే. పురాతత్త శాస్త్రంలో 
గొప్ప పండితుడ్నె నప్పటికీ ఆయనలోని భావుకత్వం పుట్టి పెరిగిన 
వాతావరణంలోనే జీవితంలోని చివరి రోజులు గడపమని (పేరే 
పించింది. అక్కడకు వెళ్ళిన నాలుగు సంవత్సరాల ౩ ఆయన 
గుండెపోటు వల మరణించారు. ఆయన (శేయోభిలాషులఎదరికి 
ఈ వార్త త్వరలోనే అందినా నాకు మాతం ఆయన పోయారన్న 
విషయం నాలుగు నెలల తరువాత తెలిసింది. 


ఒక మంచి మి(తుణ్జి పొగొట్బుక్‌ న్నందుకే కాకుండా, ఒక 
గొప్ప పండితుడు మరణించినందుకు చాలొ విచారించాను. ఆయన 
పోయినందుకు చర్చలు, సమావేశాలు జరుగలేదు. ఆయనకు అతి 
సన్నిహితుల్నెన కొందరికి ఈ వార్త అందనేలేదు. పట్టణంలో 
వున్నక్మైె_తే. సంతాప సభలు జరిగేవి. సూచకంగా 
సందేశాలు కూడా వచ్చేవి. కానీ...... 


సంతాప 


ఒకసారి ఆయన కుటుంబ సభ్యులను కలుసుకోవాలని 
నిర్ణయించుకొన్నాను. ఆయన ఇంటో వుండేది ఇద్దరే ఇద్బరు; 
ఆయన భార్య, కుమార్తె. ఊరువిడిచి వచ్చేటప్పటికి ఆ అమ్మాయి 
వయస్సు సుమారు పన్నండు సంవత్సగాలు వుండవచ్చును. ఆ 
వయస్సులోనే ఆమె ఎంతో చాకచక్యంగా (పతి విషయాన్ని గురించి 
తర్కించేది. గంభీరమ్మెాన విషయాలను గురించి తన అభి 
(పాయాలను తెలియజేసేది. ఒకసారి నేను “నీలిమ ముందు 
ముందు గొప్ప విదుషీమణి అవుతుంది" అన్నాను. ఈ మాటను 
ఆసరాగా తీసుకొన ఆమె అప్పుడప్పుడూ తాను చెప్పదః విన విష 
యాన్ని సమర్శించుకోవడానికి, “నిలిమ. గొప్ప విదుషీమణి కాబో 
తుందని మరచిపోయారా *” అని అడిగేది. 


ముందుగా తె యపర్చకుండానే, ఒకరోజు వాళ్ళ (గామం 
వెళ్ళి శిధిలమ్నెన వాళ్ళ యింటి ముందు నిలబడ్డాను. ఆ చిలిపె 
అమ్మా ౫: స్థానంలో అణుకువగల నవయువతిని చొాసి ఆశ్చర్య 
పోయాను. అమె ఒక్కక్సృణం నావ్నెపు విస్మయంగా చూసి, 
వినమ స్వరంలో “రండి ! బాబాయ్‌ అమ్మ వంటగదిలో వుంది. 
ఇప్పుడే పిలుస్తాను” అన్నది 'పేరుళలోనూ రూపంలోనూ ఆమె 
నీలిమయే. కాని స్వభావంలో మాతం అపరిచితురాలులా కని 
పించింది. 


నీలిమ తల్మి లోప నుఎడి వింది. మెదటి కుండీ ఆవిడ 
అలంకరణ విషయంలో నిరాడంబరంగా వుండేవి కానీ (పస్తుతం 


వపిల్‌ 


ర్త రే 


ఆమె వేషధారణ ద్నెన్యాన్నీ, మాలిన్యాన్నీ సూచిస్తూంది నన్ను 
కూర్చొమని చెప్పి, తను మ్మాతం పరధ్యానంగా నిలబడిపోయింది. 
నాకు ఎందుచేతనో నీలిమ మాటలో ఆత్మీయత లోపించినట్టు 
అనిపించింది. ఆ కణంలో ఆమె నన్ను పరాయివాడి (కింద జమ 
కట్టిందే మోనని అనిపించినా ఆ భావం స్పెకి వ్యక్తం కాకుండా 
పూర్వం ఉండే చనువుతో ఆమెను నా దగ్గిర కూర్చోబెట్టాను. 
"స్నేహపూర్వకంగా నీలిమ తలను చేతితో నిమిరాను. నేను ఏదో 
చెప్పేలోగా, నీలిమ కళ్ళు అ(శుపూరితముల్నెనాయి:. నీలిమ తల్మి 
దుఃఖాన్ని ఆపుకోవడానికి (పయత్నిస్తూ మరోన్నెపు చూస్తూ 
వుండిపోయింది. వాళ్ళ దయనీయమ్మెన పరిస్టితిని (పత్యక్ట్మంగా 
గమనించిన నా హృదయం ఆర్హమయ్యింది. నా కళ్ళలో నీళ్ళు 
నిండాయి. వాళ్ళలో కూడా ఇదివరకటి ఆత్మీయభావం జాగృత 
మయ్యింది. నీలిమ నా మోకాళ్ళమీదపడి వెక్కివెక్కి ఏడవసాగింది. 


విలపిస్తున్న ఆమె కంరంలో నుండి అతి కష్టం మీద 
వెలువడ్డ “బాబాయి”, అనే మాట నా అణువణువులో (పతి 
ధ్వనించింది. 


ఆమె చాలసేపటి వరకు ఏడుస్తూ వుండిపోయింది. నేను 
ఆమె తలను చేతితో నిమరసాగాను. నీలిమ తల్సి సజల నయనాలతో 
నావ్నెపు చూస్తూ “ఆయన పోయిన తరువాత ఇలా తయా 
రయ్యింది' అన్నది. 

నేను ఆమె పరిస్పితిని అర్భం చేసుకొన్నాను. 


కొంతసేపటికి తేరుకొని నీలిమ కళ్ళు తుడుచుకొంది. 
తిరిగి స్వాభావిక స్పితికి రావాలని ఆమె చేసిన (పయత్నం వ్యర్భ 
మయ్యింది కొంతసేపు మౌనంగా వున్న తరువాత, ““బాబాయ్‌, 
నీరిమ పిచ్చిదానిలా తయారయ్యిందేమని అనుక్‌ంటున్నారా ట్‌ 
అన్నవి. 

“నువ్వు పిచ్చిదానవు కాదు; కానీ ఎదుటి వాళ్ళను పిచ్చి 
వాళ్ళను చేస్తున్నావు” అన్నాను నను వాత్సల్య భావంతో. 

ఆమె మారు పలుకలేదు. 

““విదుషీమణి, మౌనం వహించింది ఎందుకో ?”” అన్నాను 
నేకు రెటిసూ . 

ళు అజటె 

ఆయినా ఆమె మాటాడలేదు. 


“నీలిమ ముందు ముందు గొప్ప విదుషీమణి అవుతుంది. 
అవునా ౨” 


19079 


మరపురాని 


“ఇక నీలిమ చదవదు బాబాయ్‌ాి*' ఈ మాట పొర 
పొటున అన్నదేమోనని అనిపించింది. ఉన్నట్టుండి. [(పసంగం 


మారుస్తూ ''అమ్మా నేను బాబాయికి టీ తెస్తాను” అంటూ 
వెళ్ళిపోయింది. 


నేను నీఠివు తర్చీతో మాట్టాడుతున్నంత సేపూ ““నీలిమ 
ఇక చదవదు*” అనే విషయం నా హృదయాన్ని క్నోభింపబేసింది. 
నిజానికి ఆమె గొప్ప విదుషీమణి కాగలదు. కాని ఇప్పటి పరిస్పితిలో 
అది సాధ్యం కాకపోవచ్చును. ఈ సంగతి ఆమెకు తెలియకపోయి 
వున్న కై ఇతే) ఈ విషయానికి అంత (ప్రాధాన్యం ఇవ్వవలసి 
వుండేదికాదు. కానీ (ఎజడీ ఏమిటంటే, ఈ సంగతి ఆమేకు 
తెల సు. అతి చిన్న వయస్సులోనే ఆమె తనను తాను గుర్తించడం 
నేర్చుకొన్నది. (పస్తృుతం ఈ (పవృత్సి ఆమె జీవితానికి ఒక 
సనుస్యగౌా పరిణమించింది. 


ఆమె టీ తీసుకొని వచ్చింది. 


నేను టీ కప్పు వంక పరికించి చూశాను. తిరిగి ఆమె 
ముఖం వంక చూశాను. రెండిటికీ ఒక పోలిక కనిపించింది. రెండిటి 
స్వచ్చతా, అతిత్వరలో వాయవమవమౌతుంది. బహుశా ఆ టీ కప్పును 
చాలాకాలం తరువత వాడుతున్నారనుకొంటాను. 


“నువ్వు కూడా నాతోపాటు (తాగు అమ్మా” అన్నాను కప్పు 
అందుక్‌లటూ, 


ఆమె ఒక్కక్షణం మౌనం వపొంచింది. తిరిగి *ేషఘీరు 


(తాగండి, నేను తరువాత (తాగుతాను.”” 
““నాతోపాటు (తాగకూడదా న 


మరికొంత సేపు మౌనంగావుండి “ఈ కప్పు కడిగిన తరువాత 
(తాగుతాను అన్నది. 


నా చెయ్యి కంపించింది. వాళ్ళ ఇంట్నో 
లేదన్నమాట. ““ఏమ్మెనా మనం ఇదరం కఠి సే (తాగాలి”” 
సగం టీ సాసరుటో నేసి సాసరు త్ర అందించాను. 


౮ ర్సిర్ర్ర (తాగండి?! అని నాచేతిళో నుండి సొసరు అందు 
కొని ఒక (గుకడు ఆమె కూడా | తాగింది. 
టం నిటా | 


లని 


ఆ యింటి పరిస్టితి అధ్వాన్నంగా కనిపించింది. ఒక గోడ 
బీటలు వేసింది. ఆ యింటి మొత్తం మీద బయటి వరండా 
మాతం కొంథధ మటు కు నుర!ి తసా నంలా కనిపించింది. అక్కడ 

నూ. ఆమ ఉం 
కూడా పావురాలు ఇతర వ్నాలు గూళ్ళు కట్టు స్టైకొన్నాయి.. నీలిమ 
తర్శి ది జొలిహృద నుం. ఆమెకు వాటిని అక్కడనుంచి వెళ్ళ 
గొట్ట డం ఇష్టంలేదు. శ” న్యమ్మెన జీవితాన్ని గడుపుతున్న ఆమెకు 


ఆ పప్నలను చూస్తుంటే ఏదో తెలియని తృప్పి కలుగుతుందను 
కొంటాను. 


షీపిల్‌ 


రెండో కప్పు 


ఉీప్‌ 


సంఘటన 


నెమ్మదిగా వాళ్ళ పరిస్ఫితి మరింత స్పష్టంగా అవగత 
మయ్యింది. డాక్ట్ర ర్‌ హరివంశ తన జీవితకాలంలో ఆస్నిపాస్తు లేమీ 
సంపాదించలేదు. తన కుమారా యోగ్యురాల్ని తనకాళ్ళ మీద 
తాను నిలబడితే చూడాలని ఆయన సంకల్పం. కానీ ముప్ఫై 


ఆయిదవ యేట వివాహం చేసుకొనే వ్యక్తి యొక్క సంతానంతండి 
సంరక్ట్మ ణలో ఎక్కువ కొలం వుండబోదని ఆయన ఊహించలేదు. 
“బాబాయ్‌! పురాతన (వాత పతులుఎవర్షై నా కొంటారా?” 
నీరిమ ఆఅకసా శ్రత్తుగా అడిగింది. 
డాక్టృర్‌ హరివంశ్‌ తాను (బతికి వున్నరోజుల్నో దేశం నలు 
మూలల నుంటి అనేక తాళపషత (గంధాలు సేకరించిన సంగతినాకు 
జ్బృప్పికి వచ్చింది. వాటిని ఆయన తన అమూల్య సంపదగా భావించే 


వారు. అకస్మాత్తు గా మరణించి వుండకపోతే ఆయన వాటిని 
నిస్సందేహంగా ఫీ (గంధాలయానికో బహూకరించి. వుండేవారు. 


కాని ఇప్పటి పరిస్ట్రితివెరు. ఆ కుటుంబానికి ఇప్పుడు గౌరవం కన్న, 

డబ్బు అవసరమే ఎక్కువ. 
““'పయత్నించవచ్చు. 

కొంటాను” అన్నాను నేను 


(గంథాలయా లలో అడిగి తెలుసు 


“అమ్మ వాటిని చిత్తు కాగితాలవారికి అమ్ముతానంటుం కే 
నేనే ఆమ శ్రనివ్వలేదు. ”” 


* చిత్తుకాగితాలుగానా ఫొ” నా హృదయానికి మరొక దెబ్బ 
తగిలింది. వాళపరిన్తితి మరింత వాస వికంగా, నా కళకు కటి 
న్న యు అబన న్న చుం 
నటు య్యింది. 
ళా 
““చిత్తుకాగితాల (కింద అమ్మితే ఏం వన్నుంది? ఇవిపొట్టాలు 
అనీ అటి చి 
కట్టడానికి కూడా పనికిరావే ౫” 


““విత్తుకాగితాలవారు మణుగు మూడు రూపాయల చొప్పున 
కొంటొరు. మొత్తం  క్నానలిన సుమారు ఒకటింపావు మణుస్‌ల 
బరువు వుంటాయి.” 


కన్ని శతాబ్బాల పర్మిశమ, (పతిభకు తార్కాణమ్మ న 
వీటిని సంపాదించడానికే ఎన్నో సంవత్సరాలు పట్టి ౦ది. వీటిని 
మూదున్నర రూపాయలకు అమ్మబోతున్నారన్న ఊహతట్ట గానే 
హృదయం కంపించింది. 


““వేరే ఎవర్నెనా కొంటారేమా, అడగలేదా ?” 


“గుళ్ళో వున్న పూజారిగారికి ఈ (గంథాలన్నీ చూపించాము, 
ఆయన (శీ శ్రీ మద్భాగవతం రండు రూపాయలకు తీసుకొని మిగతావి 


తనకు పనికి రావని అన్నారు. ఆయనే ఈ పుస్పృకాలన్నీ యాబ్నె 
అరవ్నై రూపాయలకిమ్మత్సుు చేస్తాయని చెప్పారు.” 


“అంత డబ్బు వస్తుందా లీ నీఠిమ తల్చి అడిగింది. ఆమె 
స్వరంలో నిరాశ ధ్వనించింది. 


1979 


భారతి 


“ఏ డ్నెనా [గంథాలయానికి అమ్మితే. ఇంకా ఎక్కువ 
మొత్త ౦ వస్తు “ది” అన్నాను నేను. ఆమె కళ్ళ లతో ఆశాకిరణం 
తళుక్కు మన్నది. 


సంధ్యా సమయం _కొవస్తూూంది, నేను చివరి బస్సుకు 
వెళ్ళాలి. వాళ్ళదగ్శర సెలవు త్రీసుకొనేటవ్వుడు ఇద్దరి కళ్ళలోనూ 
మళ్ళా నిళ్ళునీ ఎండాయి! నేను నీలిమతో “అమ్మా నా వెంటరా, 
నిన్ను చదివిస్తాను. నాన్నగారు ఆశించినట్టుగా నిన్ను 
విదుషీమణిగా చేస్తాను*” అని అనాలని అనుకొన్నాను. కాని 
భవిష్యత్తుకు చెందిన దృశ్యాలు నా కళ్ళ ముందు మెదిలాయి. 
నీలిమను చదివిస్తే సరిపోదు. ఆమెకు వివాహం చెయ్యాలి. నా 
కుమార్తె వివాహానికి నేను చేసిన అప్పులు తీరడానికి ఇంకా చాలా 
సంవత్సరాలు పడుతుంది. నేను కూడా. ముసలివాణ్మి అయ్యాను. 
నా పెన్నను అరవ్నె రూపాయలు. అదిగాక నా భార్య స్వభావం అంత 
మంచిది కాదు. 


గప్ప 


వెళ్ళే ముందు ఇలా అన్నాను “అమ్మా, నాకు (గంథాల 
పట్టిక తయారుచేసి పంపు. నేను వివరాలు తెలుసుకొని నీకు 
ఉత్తరం (వాస్తాను.” నా కళ్ళ వెంబడి అశు బిందువులు జారి 
పడాయి, 

ళు 

నేను జలంధర్‌ తిరిగి వచ్చాను. సుమారు వారం రొజుల 
తరువాత నాకు నీతిమ దగ్గరనుండి ఉత్తరం వచ్చింది. దానిలో 
తాళష్యత గంధాల పట్టిక ఇవ్వబడింది. ఆ పట్టికలో సుమారు 
వంద (గంథాలు వున్నాయి. నేను ఆ పట్టికిను ఒక సంస్కృత 
పండితునికి చూపించాను. ఆయన వాటిలో కొన్ని (గంధాలు 
అమూల్యమ్నెనవనీ, సుమారు పది పుస్తకాలకు సంబంధించిన 
(పతులు అసలు దొరకడమే దుర్శభమనీ తెలియజేసాడు, 


నా హృదయం ఆనందంతో పులకించింది. ఈ [(గంథాలకు 
అయిదారు వందలరూపాయలు దొరికితే, ఆ కుటుంబానికి కొంత 
ఆదాయం దొరుకుతుంది" నేను ఆ సంస్కృత పండితుని ఆదేశాను 
సారం దేశంలోని వివిధ (గంథాలయాలకూ ఉత్తరాలు (వాసాను. 
ఆ (౧౦థాల పట్టికల తాలూకు నకళ్ళు వాళ్ళకు పంపించాను. 


రెండు మూడు వారాలవరకు జవాబు రాలేదు. నాకు నిరాశ 
కలిగింది, 


ఒకరోజున (పాంతీయ పబిక్‌ ల్నె్యబరీ నుండి ఉత్తరం 
వచ్చింది. శిధిలావస్పృలో లేనిపక్టంలో ఆ (గంధాలన్నిటినీ, రెండువేల 
రూపాయలకు తీసుకోవడానికి అంగీకరించారు. 


శే 


రెండువేల రూపాయలు! నీలిమ విదుషీమణి రూపంలో నా 
కళ్ళ ముందు సాక్షాత్కరించింది. ఈ మొత్తంతో ఆమెచఎదువుతో' 
పాటు పెళ్ళి సుఖ పదమ్మెన జీవితం.........400 22. 


మొదట అంగీకార సూచకంగా వెంటనే జవాబు [(వాయా 
లను కొన్నాను. ఇంకా ఎవరి దగ్శర నుండి అయినా ఉత్తరాలు 
వస్తాయేమో, ఇంకా ఎక్కువ మొత్తం దొరుకుతుందే మోనని 
ఆలోచించి వూరుకొన్నాను. 


పెద్వ పెద్ద (గంధాలయాలన్నిటికీ రెండవ సారి ఉత్తరాలు 
(వాసాను. ఒకరిద్పరోనుండి అవసరం లేదని జవాబు వచ్చింది. 
బొంబాయికి చెందిన ఒక (గంధాలయంవారు నేనుపంపీన జూబీతాలో 


కొన్ని (గంధాలు మాతమే కొవాలనీ, వాటికి డెబ్బె. యనభ్శె 
రూపాయల వరకూ ఇవ్వగలమనీ (వాసారు. ఆ తరువాత మరెవ్వరి 
దగ్గరగ ౦4 ఉత్తరాలు రాలేదు. నేను ఆ (గం థాలన్నిటినీ మొత్తంగా 
రెండువేల రూపాయలకు ఇవ్వాలని నిశ్చయించాను. 


ఈ విషయం _ తెలియజేస్తూ (గంధాలయం వారికి 
ఉత్తరం [వాసిన రెండు మూడు రోజులకు నీలిమ దగ్గర 
నుండి ఉత్తరం వచ్చింది. తాళఠష్తత (గంథాలన్నిటినీ అమ్మేశారట. 
పూజారిగారు తనవెంట ఎవరో పండితుణ్ని తీసుకొనివచ్చి వాటిని 
మొదట వందరూపాయలకు ఇవ్వమని అడిగారట. నెమ్మదిగా బేరం 


6౦డు వందల వరకూ వ్ళిందట, ఆయన అంత మొత్తం 
ఆ కుటుంబం యెడల గల సానుభూతితో మాతమే ఇస్తున్నానని 
చెన్సొరట. 


నీలిమ ఆ ఉత్తరంల్‌ “ఇంతకన్నా ఎక్కువ వస్తుం 
దంటారా బాబాయ్‌ ””” అని అడిగింది. నేను కొంతసేపు ఆమెకు 
ఏమని జవాబు [వాయాలని తలపట్టుకొని కూర్చున్నాను. 


ఆ తరువాత రోజు నేను ఆమెకు జవాబు (వాసాను. 
ఉత్తరంలో ఆ (గంధాలు రెండువేల రూపాయల ఖరీదు చేస్తాయని 
మాతం తెలియ పర్చలేదు. ఉదాసీనమ్నెన ఆమె జీవితంలో 
లభించిన స్వల్పమైన ఆనందాన్ని అణచి వేసేందుకు సాహసించ 
లేకపోయాను. 


నీరిమ సంరక్షణా భారం నేనే వహించాలని మళ్ళా నాకు 
అనిపించింది. నా భార్యా, వృద్దాప్యం, వీటి సంగతి ఎలా వున్నా 
వెంటనే ఆమెను నా దగ్గ్శరకు తీసుకురావాలి ......... 


కాని అది సాధ్యం కాలేదు. 


అనునాదం న ట్రీ రుం యిం లయల. 


197/9. 


కాలసముద్రతీరంలో శిథధల ప్పాదంచరారాపుం 


ఏపిల్‌ 


తంల 
నో 


అదె ఆనంద సము[దం 
నీరెండలో తీరాలనుండి పడవలు కడలిలోకి అడుగిడుతున్నాయి 


ర్మాతులు వీచిన గాలుల చల్చదనాన్ని నఎమరేసుకుంటూ సరుగుడు చెట్టు ఊగుతున్నాయి 
బిందువుగా దూరాన 


ఆనంద సీంధువు తీరాన 

తొలినాటి వ్వైభవాన్ని తలసోనుకుంటూ సము[దతీర దేవాలయం -- 
గోపురాలసప్పె. కిరణాలు, 

ద్వారాలకు పవనతోరణాలు, 

పడికెట్లకు తరంగ మంజీరాలు -- ఓహో |! 

ఆలయం ఆవాదమస్తకమూ పులకించిపోతోంది 

ఇలహయపు హెషవలె సముదపు ఘోష 

గుడిగోడల ఊగులొడు గతకాంతుల డాలు 

గగనాల గాలులలో పక్షుల సంకీర్తన 


సాగరాల తీరాలలోన భిక్నల సంవేదన 
శ ఛ్‌ శ 


-ఈద్వార బంధం ప్నె అలదిన పసిమి వలయంలో కుంకుమ బొళ్మె మిలమిల మరినీన సూరీడు 
కాలపు గూడులో సాలీడుకు ఆహారంగా చిక్కాడు మిణుగురు పురుగ్నెనేడు 
ఈ శివాలయపు జటాజూటంలో ముడిచిన చం(దకాంత పుష్ప విలాసిని 
సామీపష్య 'స్నెకత భూములలో ఏప్బ ఏప్పీ ఇపుడే పడుకుంది -- 
తరుక్కుపోయిన గుండెతో, కాళ్ళను డొక్కలోకి ముడుచుకుని 
గాలులు కాలు గాలిన పీల్టళ్ళి వెలుపలికి లోపలికి తెగతిరుగుతున్నయ్‌ 
అలలు పిచ్చి పట్సిన కుక్కల్ని దిక్కులు జూస్తూూ తెగమొగుగు తున్నయ్‌ 
ఏ మంగళ నాదపః,రాలతో మేల్కొాల్పబడ్డ ఈ ఆలయం 
నేడు ఈదరగాలిచే పదేపదే చె .పదేబ్బలు తింటోంది లేవడానికి 
మాటి మాటికి వెనక్కి తిరిగి జూస్తూూ 
వెనక్కి దిరిగి వెళిపోతున్నాడెవడో దిక్కు ౫”లిన కవి 
కన్నీర్నె జారిన బాధను కొనగేటితో మీటి -- ఏదో రాగం విని జలదరించిపోయాడు. 


ర్తి 1979. 


అనంతమయిన జలథిలోని అలలారా |! 

అనాదిగా నరుడు గన్న కలలారా ! 

ఈ తీరపు సితారుస్నె ఉషస్తార మీటుతున్న చ్యుతి నెరుగని ఆ రాగం చెవులారగ విన్నారా ! 
నా హృదయారామపు రక్తకుడ్య తలాలసప్నై అవిరామంగా నగిస్తున్న విచికలను కన్నారా ! 
ఆ అస్పష _పు అమరభావ గీతికలకు వ్యాఖ్యానం జేస్తారా | తాత్పర్యం చెబుతారా ! 


శ్‌ ల శ 


అది గదిగో ఆ చ్మకం నిలిచిపోదు 

చ్చెతన్యపు ఆ (స్రవంతి ఇంకిపోదు 

వీస్తున్న గాలి రేపుతున్న కిరణ'కేశాల్ని 

సరిజేసుకుంట్లూ దిగంతరఖస్నైె కాలూనుకుని 

నిక్కి నిక్కి నిత్యోత్సాహంతో చూస్తున్న అనాదిరేడు ఆదిత్యుడు 

అన్నీ అస్పిరమయిన ఈ జగతిలో అస్మదియుల అనుబంధమే స్టిరమఎటున్నాడు -- 
సముదః తో, సము[డతీర దేవాలయంలోని అనాథునితో. 


తొలినాళ్ళు గడచిపోయె -- తొలి _పాభవమింకిపోయె 

అభిషేకము అరుడ్నేనా న్నెవేద్యము కరువ్నెనా 

ఆనంద ము దతో అనంత సాగరాన్ని చూస్తున్నాడొక మూర్తి 
తరతరాల జనావళికి యిస్తున్నాడొక స్ఫూర్తి 


ఖీ క శ 


నిశీధి అంతా నిశ్శబ్బం -- నిందిస్తున్నది సము ద ఘోష 

నిమరిస్తున్న జగతి నెదిరిస్తూ, ఉదయం ఎంతోదూరం లేదని బెదిరిస్తూ 

వేయ వేల అలలతో తీరాలను కొట్తికొట్తి, గుక్కపట్సి అరుస్తున్న సము. దం 
ళు ళం లు అటి 

(పత్యూష వేళా సమాగమాౌనికి నాంది పలుకుతాంది. 

శుభోదయం సమీపిస్తోంది 

గతకాలపు పొరలనుంచి దారితప్పి వచ్చిందొక సుపప్రభాతగీతిక, 





డీప్‌ 19/79 


ఆ౦ధ-క్‌ 


ఆన 


ఆఅ ధ-కర్నాటక రాష్ట్టుముల మధ్య సరిహద్బు (సాంతము 
కడు విస్తారమ్నెనది. ఉత్తరమున బిదరుకోటను౨డి దక్షిణ 
మున మదనపర్శిని దాటి కొంతవరకు ఈ రెండు రా షాలు దాదాపు 


1500 కిలోమీటర్శ పొడవున కలిసియున్నవి. ఇంత పొడవ్నెన సరి 
హద్దు [పాంతములో నిరువ్నెపుల బీదరు--మెదకు, గుల్బర్గా-రంగా 
రెడ్డి (బిల్లా, రాయచూరు-మహబూబునగరం, బళ్ళారి-కర్నూ్నూలు 
తుంకూరు--అనంతపురము బెంగుళూరు, కోలారు - చిత్తూరు 
అను 13 జిల్హాలున్నవి వీటిలో ఉత్తరమున కొద్ని(పాంతము మహా 
రాాష్ట్టముతోను, దక్షిణమున కొంత తమిళముతోను సంబంధము 
కరిగియున్నవి. మధ్యనుండు జిల్జాలలో ఆం(ధ--కర్నాటక సమ్మిళిత 
మ్మెన విశిష్ట సంస్కృతి యొకటి వ్యక్తమగుచుందును. దీని 
స్వభావమును గూర్చి తెలుపుటయే ౦౫ వ్యాసముయొక్క ముఖ్యో 
డ్చేశము. ఆం. ధ--కర్నాటక రాజకీయ, నాంస్క ఎతిక సంబంధము 
లను గూర్చి లోగడ డా. నేలటూరి వెంకటరమణయ్యగారు,! 

(శీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగార్హు£ డా. మారేమండ రామా 


రావుగారుశే మున్నగు విద్వాంసులు విపులముగ చర్చించియుండిరి. 
(శ్రీ నిడుదవోలువారు సారస్వత దృష్మితోను, మారేమండవారు 
రాజకీయదృష్ట్టితోను మొత్తము ఆంధ, కర్ణాట రా_ష్ట్టృములకు 
గల సంబంధమును వివరించిరి" నేలటూరివారు. కేవల కర్షాట 
మును గూర్చి చర్చించిరి' చరితను తెలియగోరువారికి విషయము 
ఆసక్తి కరముగ నుండును గనుక స్నెవారు చెప్పిన విషయములలో 
కొన్ని ముఖ్యాంశముల నిచటు (వాయుచుంటిని. 


ఆ౦|౧ధము 


ఆంధపదము జాతివాచకముగ అతి (పాచీనముగ తెలియు 
చున్నది. దేశ వాచకముగను, భాషాపరముగను దాని వాడుక అర్వా 
చీనమని తెలియుచున్నది. [1 పూ. 3వ శతాబ్చినాటి అశోకుని 


శిలాశాసనములందు. 13వ దానిలో ఆం,ధులు వులిందులు భిన్న 
జాతుల (పజలుగ జెప్పబడిరి. ఈ (పజలుండెడి ఆనాటి (పొంత 
మును గూర్చి అభి పాయభేదములు గలవు. వింధ్య పాంతములనుండి 
దక్షిణము కృష్ణానది ,పాంతమువరక గల దక్షిణాపధములోనే 
ద దం వు 
(పత్యేక విభాగములో ఆ _పజలుండెడివారో నిర్జయముగ తెలియ 
కున్నది. అశోకుని శాసనములందు చోడ, పాండ్య, సాతియవ్వుత, 
కేరళవుుత, త్మామపశ్ట్మి అని రెండవ శిలా శాసనంలోను; చోడ, 


ఏపిల్‌ 


డ్తేఖ్రి 


ర్నాటకము 


పండ, తంబపణీయులను పత్యన్న దేశవాసులుగను, ఆంధ - 
పులిందులను స్వవిషయములోని వారినిగిను 13వ శిలాశాసనములో 
జెప్పబడిరి. కలింగదేశ (పసక్త్షి మూడు, నాలుగు శాసనములలో 
వచ్చును. సప్పె వాటిలో తార్గబపర్జ్మి సింహలమును, కేరళప్యుత, 
సాతియప్వుత అఆనునవి మళయాళ దేశమును తెలుపుచున్నవి. కఠిం 
గము తరువాత బేర్కొనిన _పాంతములలో చోళ పాండ్య, కేరళ, 
సింహళములు గొక ఆంధ (_పాంతము లేక జాతి మాతమే. అశో 
కుని శాసనాలు కర్నూలు జిల్టాలో జ "న్నగిరి (సువర్శగిర్రి, రాజుల 
మండగి*, రాయచూరు జిల్లాలో-మస్కి, కొప్పల్లు, బళ్ళారి 
జిల్లాలో నిట్బూూరు మొదళల్నెనచోట్ట కనుపిస్తున్నవి. కాని ఆనాడీ 
(పాంతము. నేమనెడివారో చెప్పలేదు. (ప్రస్తుత కర్షాటకమునకు 
(పాచిన కొాలమందున్న కుంతలమనుపేరు ఆ శాసనములలో కాన 


రాదు. కనుక కళింగమును*డి యా శాసనములున్న (పాంతము 
వరకుగల దేశ విభాగమంతయు అం(ధపదముతోళేు ఆనాడు (గహింప 
బడెడిదా అను సంశయము గలుగుచున్నది. కర్నూలు నగరముకుండ 
(పవహించు హం[ది యను నది "పేరు అంధధి యొక్క రూపాంతర 
ముగ దోచుటకూడ గమనించదగిన విషయము. గోదావరి - కృష ల 
ల్‌ 
నడిమి దేశము అంధదేశమ్నై యుండునను విషయమును పలువు 
రంగీకరించిరి ఇటీవల కరీంనగరు జిల్లాలో దొరికిన మొదటి సాత 
వాహన సాళికర్షి, సిముకుడి నాణములనుబట్టకూడ తెలంగాణము 
ఆం[ధజాతీయుల మొట్టమొదటి స్టావరమను విషయము రూఢి 


యగుచున్నది. వేడి రెండవ పులుమావియొక్క శాసన మొకటి ఆదోని 
(పాంతపు మేకదొని (గామములో లభించెను. అందా (పాంతము 
సాతహనిహారమని _బేల్కొనబడెను.3తి అశ్ళే నందికోటూ్కూరు 
తాలూకాలో సాతానికోట (సాతవాహనకోట్సుయను. నాక (పాచీన 
స్పృలము సాతవాహనుల కోటను తెలుపుచున్నది. ఇంకను కుంతల 
స్వాతికర్షుడను పేరుగల సాతవాహన రాజొకడు పురాణములందును, 


వాత్స్యాయన _ కామసూ[తము లందును చెప్పబడియుండుటచే 
నారాజు కుంతల దేశము" నధిక సంబంధము కలవాడె 


యు౨డునని పలువురు విద్వాంసుల యభిప్రాయము. పర్యవసానముగ 
తేలిన విషయ మేమన సాతవాహన _ రాజులలో కొందర నను 
కర్నూలు, బళ్ళారి, రాయచూరు గదగు, బిజాపూరు, ధార్వారుజిల్లా 
లున్న (పదేశమునుగూడ నేలుచుందెడివారని. గౌతమీపు తసాతకర్శి, 

న్‌ 


యజ్ఞ శ్రిసాతకర్ణి, వాసష్కీపుుతసాతకర్షి , శివసాతకర్తి 


ర్ట, చండసాత 
కర్ణి మున్నగు “కర్ట్మి' పదము తుగియందున్న సాతకర్ణిరాజులు 


1979 


భారతి 


పాలించిన [కొత్తరాజ్య భాగమగుట వలన ముఖ్యముగ కర్నూ్నూలులోని 
(శీళ్షెల (పాంతమునకు “కర్టినాడు" “కర్నాడు” “కన్నాడు” ఆను "పేర్చు 
నచ్చి యుండునని చెప్పనీలగుచున్నది. అఆశోకునిశాసనములలో ఈ దేశ 
విభాగము (ప్రత్యేకించి యేపేరుతోను జెస్పబడక పోవుటయేగాక, 
(పస్తుత కర్ష్నాటకము కడపటిసాతవాహనుల నాడు కుంతలమనియే 
గొని కర్నాటకమని 1 పిలువబడకుండుటు స్నె యభి[ పాయమునకు 
(పోద్బృలకములు. అనగా అశోకుని నాటి ఆం(ధభాగములో నంత 
ర్భాగమ్నెన (లల దక్ష ణపాంతము సాతవాహనులు లేక సాతకర్షి 
రాజుల మూలమున కర్నాడు లేక కన్నాడు అని వ్యవహరింపబడుచు 


వచ్చెను. ఇదంతయు తెలుగు కాని కన్నడముకాని పాదక భాషలుగా 
రూసాందని నాటీ విషయము, 


సాతవాహనుల పతనానంతరము వారి సామాజఖ్యమంతయు 
సొానుంతుల పరమ్నె చిన్న రాజ్యములనేకము పుళ్చైను.. అప్పుడీ 
కర్నూలు, బళ్ళారి (పాంతములో సామంతుల్ని యున్న చుటుకులము 
నకు చెందిన చుటుకులానందసాతకర్ణి , అతని సంతతివారు షాత 
వాహనులకు బంధువులు సామంతులు న్నెయుండి వనవాసి (పొంత 
ములో స్వతంతుల్మెరి. వీరితోబాటు కర్పాడు దేశనామము కూడ 
పడుమటికి వ్యాపించెను. పల్టవ శివస్క్రందవర్మయొక్క నాలుగవ 
శఛతాబమునాటి హీరహడగలి తా్మమపట్లి కల్లో కర్నూలు, బళ్ళారి 
యు ళా రు భి 
పాంతములు సాతాహనిరట్టము, ( సాతవాహనర్శాష్టృము) అవి 
పేర్కొనబడెను. * అనగా పల్ణవుల రాజ్యవిభాగములో నీ (పదేశను 
సాతవాహనర్మాష్ట్టృమనబడినను జనులవాడుకల్‌ో కన్నాడనియె పిలున 
బడెడీది. ఆ కాలప్పు (పాచీన పల్టవుల శాసనాల్లో మరిక్‌"న్ని దేశ 
విభాగాలు "పేల్కాౌనబడియున్నవి, శివస్క్రదవర్మయొక్క మ్నెద 
వోలు శాసనములో ఆం(ధ పధము దొనిముఖ్య నగరము ధనకటకము 
(ధరణి కోట) క్‌ ; యువ మహాదాజు విష్టుగోపవర్మయొక్క 
మాంగలూరు శాసనముఠతో వెంగోరా ష్ట్టనము ( వేంగిర్మాష్టృుము 
నానుకొనియున్న దక్టిణదేశమని గోపాలాచార్యులుగా రుచెప్పిరి); 6 
ఆ రాజుయొక్క ఉమువపల్ళి శాసనములో ముండరా్శాష్ట్ట్టము | 
(నెల్చూరు మండలము టో కొంతభాగము) "పర్కొనబడెను, అంటే 
యిప్పటికి గాని పరిపాలనా విభాగాలు కొన్ని తెలియవచ్చుటలేదు. 
ష్న్రకుల జగ్గయ్యపేట శాసనములో కమ్మరా ష్ట్టము చెప్పబడు 
తుంది శీ ఫల్లువుల శాసనాల్నో కనుసించే రా_మ్ట్టవిభాగములన్ని 
ఆం(ధజొాతి ్మపజలు నివసించే భూమియని చెప్పజులము, 
తెబుగుభాష కృష్ణకు దక్షిణము వ్నెపుననే మొదట 
(పారంభమయ్యెననియు అద్‌ ఆ౨(ధుల సంపర్మము వలన ఉత్తరము 
నకు వ్యాపించియుండుననియు నీ మధ్య (శీ వేదము వెంకటరాయ 
శ్మాస్నిగారు. తెలుగు వెవరు *”” అను సరిశోధకవ్యాఫములో 
కంత చర్చించి సయుక్తికముగ నిరూపించిరి. వాగిమతానుసారముగ 
ఆం. ధులు ఆలుగును వాడుక భాషగా స్పీకరించినది కొారణముగ ఆ 


ఏ సిల్‌ 


శ 


5్‌0 


భాషకు ఆంధము, తెలుగు అనురెండు పేర్చేర్చడెననియు, దానిని 
బట్టీ ఆ భాష మాట్టాడేవారున్న దేశమునకు కూడ ఆరెండుపేర్ము 
వచ్చెననియు చెప్పవలెను. అంక తెలుగు మాటాడే. దేశంలో 
కళింగము, మార్చవాడి, పొత్తపినాడు, రేనాడు, తొండమండలము 
మొదటినుండి ఆంధములో చేరినవికావని తెలియుచున్నది. కర్నాడు; 
తెలుగుభాషకాని కన్నడ భాషగాని వాడుకభాష కానప్పుడే కర్నూలు 
మండలమును సాతకర్ణ్మిరాజులను బట్టి కర్టాడు లేక కన్నాడని పిలి 
చెడి వారని తెరిసికొంటిమి ఇది సాతవాహనరా[ష్టృములోనిదని 
పల్హవులుచెప్పిరి. (కీ. ఈ. 5వ శతాబ్చిలో కన్నడము. వాదుక భాష 
కాజొచ్చెను. దానికాపేరు కూడ సొతకర్ట్మిరాజులు, చుటుకుల 
సొాతకర్ములు యేలినదేశములోని భాష కనుకనే వచ్చియుండును. 
కన్నడ శబ్బము భాషావాచకముగ కడు పాచీనముకాదని విద్వాంసులు 
చెప్పుదురు. కర్నూలు బళ్ళారి మండలములలో గూడ నా భాషయే 
మొదట యుండెను. నూరు, నూకేఐది సంవత్సరముల తరువాత 
తెలుగు కూడ నొక (పాంతీయభాషగ రూపొందుట మొదలయ్యెను. 
అప్పటికే ౨ (పాంతములో స్పిరపడిన తెలుగు - కన్నడ లిపి 
రండుభాషలకు సమానమయ్యెను. కొద్ది భేదముతో రెండుభాషలు 
వాడుకలోనికి వచ్చెను. కర్షాడు దేశములో వాడుకయ్మెన ఈ రెండు 
భాషలకు ఒకటే పేరు వచ్చెను. ఆ ప్రజలకు కూడ కర్నాటి వారనే 
వాడుకయయ్యెను. అంకే వూర్వము మహార్మాష్మీ (పాకృతమును 
మాటాడే _పజలుండే దేశంలో ఇప్పుడు మూట్యొడే మరాఠి భాషకు 
కూడ ఆ పే రేవచ్చినట్టు కర్నాడులో మాటాడు రెండు భాషలకు 
కర్నాట భాషయని 'పేరువచ్చియుండును. ఈ విధంగా అక్కడ 


మాట్నొడే తెలుగుకు కూడ కర్నాటభాషయను వాడుకయేర్పడి 
యుందును, 


శాసనాల్ళో కర్నాగడ లేక కన్నాడను పదము ఏ (పదేశమునకు 
వాడబడుచుండెనో పరిశీలించెదము. (1) బాదామిచాళుక్యరాజగు 
మొదటి వ్మికమాదిత్యుని (.కీత 655 - 681)- 'హ్నెదరాబాదు 
తామపట్సికలు కజ్ట్యనాడులోని చింతకుంటయను (గాొామమును 
దానము చేసినట్టు తెలుపుచున్నది. ఈ (గామము ఇప్పటి మార్కా 
పురంతాలూకాలోనిదిగా గుర్తించబడెను క్రి కళ్యాణిచాళుక్యుల శాస 
నాలు సుమారు పదిదాక ఈ కన్నెనాడును బేర్కొను చున్నవి. 
చాళుక్యభువన్నెక మల్కుడి శాసనము (కీ. త. 1074 నాటిది 
బీజ చోళ మహారాజు కన్ననాడు మూడు నూరుల మండలమునేలు 
చున్నట్బు చెప్పుచున్నది. 1 డా గయ్‌గారు దీనిని (పచురించుచు 
కన్నెనాడు (పస్తుత నంది కొటూ్యూరు తాలూకాలోనున్నట్ను 
చెప్పిరి. అందువారు (త్నెలోక్య మల్బృసోమేశ్వరుని కీ త. 10౮57 
నాటి శాసనములో కూడన ళ్ళే యున్నదని చెప్పీరి.*! ఆలంపురములో 
సుమారు ఆరుశాసనాల కనెను న్ఫూరు అనునాడులో కొన్ని ,గామ 
ముల దానము చెప్పబడుచున్నది. వి అన్నియు (శ్రీ? శ్నైలము (కింద 
కృష్ట వెంబడి యెగువగా మన్నవి. 12 (కి. త. 1313 నాటి 
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కాకతి పతాపరు దుని (శ్ర క్నైలళశాసనము అచటి అరిసీమరము, 
యడమఠములకు కర్నాటిసీమలో 17 (గామముల దానమును మరి 
కొన్ని నీమలలోని దానములను (ధువపరచుచు (వాయించబడెను. *త 


వీటిలో కర్నాటములో జెప్పబడిన 17 (గామాలు కర్న్నూలుజిల్హా 
లోని నంది కోటూ్కూరు తాలూకాలోను, నంద్యాల తాలూకాలోను 
గుర్తించబడినవి. కాకతి పతాపరు[దుని సామంతుడు చెరకు మహే 


శ్వర రెడ్మి వేల్చునూరులో శాసనమువేయించుచు తాను కన్నాడును 
పొలించుచున్నట్టు (వాసుక్‌నను. ఇది నందికిట్కురు తాలూకా 
లోనిది. !* విజయనగర చ్యకవర్షియ్మైన సదాశిరాయల సామం 


తుడు అనంతరాజు నరసరాజు (కీ. త. 1563లో కర్నాట పమ 
లోని మిడుతూరు (గామమును దానము చేసినట్టు చెప్పబడెను. క్ష్‌ 
ఈ మిడుతూరు నందికొటూ,రుతాలూకాలో నున్నది.కృష్ట్యతుంగ 


భ్యదలు కలియుచొట నున్న సంగమేశ్వర క్సేతములో శకవర్నము 
1107 నాటి (కీ. త. 1185) శాసన మొకదానిలో కన్నాటి 
గోకర్శ దేవమహో రాజు "పేర్కొానబడును.*6 ఇతను కందూరు గోకర్మ్య 
చోడరాజు కాడు. (పక్కనే యున్న కర్నాటినేలు వేలొకరాజు. ఇట్టె 
శాసనాధారములను బట్ట కర్నాడుకన్నాడ్డు కన్నె-మున్నూ్నూరు, 
కర్నాటిసిమ అనుపేర్ణ్గన్నియు (పాచీన కాలము నుండి కన్నడను, 
అలుగు వాడుక భాషలుగా రూపొందని, నాటి నుండి మార్కాపురము 
తొలూకా, గిద్దలూరు తాలూకా, నందికొట్కూరు, నంద్యాల 
తొలూకాలలో వ్యాప్తమ్నెయున్న భూభాగముతో కొద్ది మార్పులు 
చెందుతూ కొంత భాగమున్నెనా తెలుపుచు వచ్చుచుండెను" గిద్స 
లూరు తాలూకాలో తురుమర విషయమనే విభాగమొకటి మొదటి 
విక్రమాదిత్యుని తురుమెళ్ళ శాసనంలో కనుపిస్తుంది. ఆ (పాంతా 
నికే యోజువ విషయమనే పేరు తరువాత (పనీద్దమ్నాయున్నది. 
కనుక మార్కాపురం, గిద్వలూరు తాలూకాలు కర్నాడులో చేరి 
యుండుట కొంతకాలమే కావచ్చును. (శ్రీశ్నెలము (కింద దక్తిణ- 
పశ్చిమముగ నంద్యాల, నందికొట్కూరు తాలూకాలు మా(తమెల్గ 
ప్పుడు కర్పాటిసీమగనే శాసనములలో చెప్పబఢుచుండెను. 
చార్మితకముగా ఆంధ-కర్ష్నాట సరిహద్నుగా జెప్పబడిన 
(పదేశమంతయు అళోకుని కాలములో, సాతవాహనుల కాలములోను, 
కదంబులకాలములోను, బావామచాళుక్యుల కాలములోను, రాష్ట 
కూటులకాలములోను, కల్యాణిచాళుక్యుల కాలములోను క్రీ త. 
నుమారు 1200 వరకు తూర్పుకోస్తాలో రాజ్యము చేసినతూర్వు 
చాళుక్యుల యధీనములో గాక (పస్తుత కర్ష్నాటర్మాష్టములో వర్చి 
లినప్నె రాజవంశముల యధీనముతోనే యుండెను. కర్నాటసీమ 
మొదటిసారిగ కాకతీయులు, హొయృలలు, దేవగిరి యాదవరాజుల 
కాలములో (కీ. 1200 తరువాత తెలుగు (పాంతము,_ కన్నడ 
(పాంతము నుండి వేరుచేయబడెను. సుమారు 125 సంవత్సర 
ములు జరిగిన పిదప క్రీ. త. 1335లో విజయనగర రాజ్యస్తాపన 
యీ ,(పాచీన కర్నాటము (పక్కనే విజయనగరములో జరిగెను, 


క్ష (పిల్‌ 


త్‌ 1 


ర్నాటకము 


అప్పటి నుండి మరల కృష్టృకుదక్తి ణమునగల తెలుగుదేశమంతయు 
కర్ష్నాటరాజ్యమయ్యెను. ఒంగోలు తాలూకాలో ఇమ్మడిదేవరాయల 
శాసన మొకటి (కి. త 1442 నాటిది ఉదయగిరి దుర్గము 
కర్నాట రాజ్యములో చేరియున్నట్ళు చెప్పబడెను. ఆ రాజులను 
తెలుగు కవులు కర్నాటరాజులనే చెప్పిరి. వారి రాజ్యమును కన్నడ 
రాజ్యలక్ట్మియని పొగడిరి, కవి సొార్వభొౌముడ్నాన (బ్రైనాధ మహాకవి 
తన కవిత్వమును గూర్చి భిమేశ్వర పురాణములో (ఆ. 11 ఈ 
విధముగ జెప్పుకొనెను. 


గీ! (పౌఢి పరికింప సంస్కృత భాషయంగడు, 


పలుకు నుడికారమున నాంధభాషయం(డు, 
ఎవ్వదేమన్న నండుగా కేమి కెరంత 


గూ కవిత్వంబు నిజము కర్ణాట భాష, 


ఈ పద్యమును బట్టి తెలుగు వారు విస్నుపోతారు. ** 
నిజమున కంత ఆశ్చర్యపడవలసిన పనిలేదని పిస్తుంది. ఇప్పటివరకు 
తెలిసిన చరి.తలో కాకతీయులనాడాక నూటపాతికేండు తప్ప మరి 


యేకాలములోను స్పెజెప్పిన కర్నూలు మండలములోని కర్నాటి సీమ 
కోస్తా(పాంతపురాజ్యములో కఠిసిలీదు. తుదకు (బిటిషు వారి 
హయాములో కూడ అది బళ్ళారిజిల్లాతో కలిసియేయుండెను. 
చరి. తలో మరొక విచ్శితము జరిగను. విజయనగరరాజులు కన్న 
డమునకు తెలుగునకు సమానమ్నెన అఆదరణము చూపుటవలనను, 
రాజధానియగు విజయనగరము తెలుగు మాటాడు దేశ సరి 


హద్దులో నుండుట వలనను అది వరకు తెలుగు మాటాడే 
దేశములో చేరనట్టి అనంతపురము, బళ్ళారి జిల్లాలలోని పశ్చిమ 
భాగమంతయు హోస్పేటదాక తెలుగు మాబ్బాడే (పాంతంగా 


మారింది. ఈ (పాంతములో ఆలుగు శాసనాలు అంతకుముందువి 
కనుపించవు. ఈ మార్పు రాయల కాలములో వచ్చినదే* అతి 
(పాచినమ్మెన తెలుగు శాసనాలున్న రేనాడు కూడ నిచటనే కలదు. 
కడప్క, కర్నూలు, అనంతపురం, బళ్ళారి చిత్తూరులో కొంత 
భాగం కలిసిన కర్నాటసీమ, రాయలసీమ గా (పసిద్ధృమ్నెంది, తెలుగు 
నూట్ళాడే యింత పెద్దభూభాగం వజయనగర రాజధానినగరము 
(పక్కనే యుండి ఆ రాజుల  ఆదరాభిచూనాలకు నెలవ్నైయున్న 
కారణంచేత చక్కని తెలుగు అచట సెంపొందింది. కోస్తావారు 
తెలుగును ఆం(ధమని వ్యవహరించినట్ను రాయలసీమనారు అచటి 
తెలుగును కర్ట్మాటభాషయని చెప్పుకొనేవారు. దీనికింకొక కారణం 
కూడ కలదు. ఇచటి (పజలలో నధికభాగము కన్నడమును కూడ 
బాగుగ మాట్యొడువారు. నిజమునకు రెండుభాషలకు అక్తృరములు 
ఒక్క, సంస్కృత తద్భవములు సమానము, లిపి యొకళ్షేు, 
రండు భాషలను మాట్నొడు నొరొకరేే రాజకీయముగ నొక్తే 
(పాంతములో నున్నారు, సాంస్కృృతికముగ నొకే ఆచారము, 
పండుగలు, వివాహాది సంబంధాలు, ఆహారాదులు అన్నియు సమంగా 


1979 


భారతి 


నున్న ఈ (ప్రాంతము వారి తెలుగును ఆనాడు కర్నాటి తెలుగని 
వ్యవహరించేవారు. కన్నడము నుండి మొట్టమొదట విడిపోయి 
వాడుకభాష గా తెలుగు రూపొందింది కూడ ఈ పొడవ్నెశ తెలుగు 
కన్నడ సరిహద్బులో నే ఈ రెండు భాషలు (దవిడభాషాకుటుంబము 
నకు చెందినవ్నెనా రెంటికి (పాకృత సంబంధాలు 
సమంగా సొాతవాహనరాజుల లభిస్తూ వచ్చినవి, 


సంస్కృత, 


కాలం నుండి 


కన్నడం ముందు పుట్టిన భాషకావటం చేత ముందుగా “కన్నాడు' 
అనే దేశవాచకమ్మెన పేరు దానికి చెల్టుచుండియుండును. తరువాత 
పుట్టిన తెలుగు కూడ చాలాకాలం అదేపేరు కలిగియుండెడిదని 


తోస్తుంది. కనీసమీ కర్నూలు (పాంతములోను మరికొంత సరి 
హద్ను పాంతంలోను దానికి “కర్నాట” లేక “కన్నాడ' అనే పేరుం 
డెడిది. ఈ సందర్భనున గమనించవలసిన విషయ మొకటి కలదు, 
భాషాపరముగ 'తెలుగు' అనుపదను (కీత. పదవ శతాబ్బము 
తరువాతనే వాడుకలోనికి వచ్చెనని పలువురంగీకరించిన విషయము 
దాని వ్యుత్పత్తిని గూర్చి సర్వసమ్మతమ్నెన వివరణ మింకను జరుగ 
లేదు. “కన్నాడు” పదమట్ళుగాక సాతవాహనులనుండ్షెనా దేశవాచక 
పదంగా చెప్పటానికి వీలగుచున్నది. 10వ శతాబ్బం దాక తెలుగు 
పదమనేదే అమృగ్యంగా ఉంటే అంతకు నాలుగువఎదలేండ్భకు 


ముందు రూపొందిన మన (తెలుగు) భాషనేమని పిలిచేవారను (ప్రశ్న 
తప్పక పుడుతుంది. ఎఅంత దీర్షకాలమేపేరు లేకుండా అనామ 
కంగానే యున్నదనలేము. సామ్యములనుబట్టి 
దేశమునుబట్టి యూ (కొత్తగాపుట్టినభాషను కూడ కర్నాటము లేక 
కన్నడను పిలిచేవారనుకొనుట సయుక్తికముగ 
తోచుచున్నది. ఈ సందర్భమున బిషపు కాల్మ్వెలు (వాసిన 
పంక్తులు చూడదగియున్నవి. 
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జప, [002120664. 18 , కొందరు (గంధరచయితల అభ్మిపాయము 
ననుసర్‌ంచి “కర్నాటి లేక '5కర్నాటక' యనునది మొదట తెలుగు; 
కన్నడ (పజలకు ఇద్బరకు, వారి భాషలకు చెల్టుచు వచ్చెడి సామాన్య 
పదము. అయినను అది కన్నడ (పజను, భాషను మ్మా ౩మే తెలుపు 
చున్నది. దాని రూపమే యగు కన్నడ పదమును కన్నడిగులే తమను 
తమ భాషను తెలుపుట కుపయోగించుచుండిరి ) వాస్తవానికి 
భాషాపరంగా కగ్నాట పదము కన్నడములో కూడ నంత (ప్రాచీన 
మ్నైనది కాదని కొందరు చెప్పుదురు. (శ్రీనాధుని నాటికి రాయల 
సీ ఎలోనుండు (ప్రాంతీయ తెలు “కర్నాటి మనబడెడిదనుటలో 


వి. ఎమెమియు తోచదు. కాల్మ్వెలుకం శు సుమారు నాలుగు వంద 
లేంచృాముందువాగ. (శ్రీనాధుడు, పూర్వం (ప్రాకృ కాలో కూడ అర్భ 
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మౌాగధి, సౌర సేని భాషలమధ్య తారతమ్యం చాలా నూక్ట్య్మాంగా 
కనుపించేది. అట్మాగే మహార[ షి, స్నెశాచి భాషలు. శాసనాల్నో 
కనుపించే (పాకృతం (పాంతీయంగా వీటితో భేదించియుంటుంది. 
కోస్తా (పాంతంలోని తెలుగుకం "పె కర్షాట తెలుగు స్వల్ప వ్నెష 
మ్యాన్ని కలిగియుండవచ్చును. అందుచేత తనది నిజముగా కర్ష్నాట 
(తెలుగు భాషయని పృధక్కరించి చెప్పుకొన్నాడు. పాల్కురికి 
సోమనాధుడి భాషకు నితర'తెలుగు కవుల భాషకు సర్వసాధారణంగా 
కొంతభేదం కనుపిస్తూ వుంటుంది. అయినప్పటికి సోమనాధుడు 


తన భాషలో నట్ట భేదం కలదని చేప్పలేదు కనుక మనం కూడ 
పేరు పెట్టి విమర్శించము,. (శ్రీనాధుడు స్పష్టంగా కర్ష్నాటభాష 
యున్నాడు గనుక ఇన్ని విమర్శలకు తావేర్పడింది. 
వాజ్మయమును గూర్చిన చర్చ (పసిద్ద కవులను గూర్చి 
చెప్పినగాని ముగియదు. కన్నడ తెలుగు వాజ శ్రియనులలో (బసిద్ని 
లు 
గాంచిన పంపకవ్కి నాగవర్మ, పొన్ట, నన్నయ, నారాయణభట్టు, 
పాల్కురికి సోమనాధుడు, మరికొందరు శివకవులు బేర్కొనదగి 


యుండిరి. ఈ విషయమును పలువురు విద్వాంసులు సాకల్యముగ 
జర్చించియిండిరి గాన నిచట జెప్పుటలేదు. 


ఆం ధ-కర్నాటకములమధ్య చిరకాలమునుండి వచ్చుదున్న 
సాంస్క ఎతిక సంబంధము మిక్కిలి సన్నిహితమ్మెంది. తెలంగాణము, 


రాయలసీమ భాగములు చాలకాలము కర్మాటకమునుండి పాలించిన 
రా జులయధికారములో నుండుటవలన అఆర్భిక విధానములో ననేకమ్మెన 


పోలికలు కనుపించును. పశ్చిమ చాళుక్యులనాటి విధానాన్న కాకతీ 
యులు కొద్ని మార్పులతో అనుసరించిరి* దేవాలయ వాస్తువు శిల్ప 


కళాసం పదాయములు కోలారు-చిత్తూరులనుండి స్పెన బోదన 
వరకు ఈ సరిహద్ను (పాంతమంతయు నించుమించు గనేకరితిగ 


కనుపించును. చిత్తూరులో కొన్ని స్పృలములలో చోళ సంప్రదాయ 
మున్నను మిగిలిన [పాంతములో పశ్చిమ చాళుక్య సంప్రదాయము 


స్పష్ట్టృముగ తె.యుచుండును. చాలవరకు ఆ విధానమునే కాకతీయు 
లనుకదించిది 


వర్తక వ్యాపారాలవల్ట కూడ సాం ష్టృృెతిక1 సంబ: ధాలు 
"పెంపాందును. ఈ సంబంధ ఆంధ -- కర్ణ్టాటకాల మధ్య దృఢ 


తంంగా కొన్ని శతాబ్బాలనుండి యేర్పడియున్న వి* దానికి సుదీర్ష్మ 
మ్నెన సరిహద్బులో 12 లేక 13 జిల్లాలు చేరియుండుట్క ఒకే 


(పభుత్వములో చిరకాలములండుట ముఖ్యకారణములు, అయా స్థవళి- 
అయినూర్వురు, ముమ్మురిదండవర్త కసంఘము, పరదే శివర్వకసం ఘము 
వీరబణంజులుమొదలగు వర్తకసంఘములు ఆం(ధ-కర్ణాటక దేశముల 
లోనివాణిజ్య వ్యవహారిమున౨తను నిర్వహించెడివారు.ఈ సంఘములలో 


కన్నడ దేశములోని వర్షకులేగాక తెలుగుదేశములోని వారుకూడ 
పలువురు పేర్కొనబడుచుండుట శాసనములందు తరచు కను 


1979 


ఆ౦[(ధ-కర్షాటకము 


పెంచును. విరి మూలమున రెండు ర్మాష్ట్టములు ఏకరా_ ష్ట్టృముగ 
ఆర్చికా భివృడ్శి నొందుచుండెడివి. రాజకీయ (పతిబంధకములు లేవు 
గనుక వస్తువినిమయము స్వేచ్చగ జరుగుచుండెడిది. గద్యాణము 
నంటి (ప్రధాన నాణొాముల విలువ చాలకాలము స్పిరముగనులడి యిరు 
వ్నొపుల ఆర్జిక సమ్మాక్యతకు తోడ్చడెడిది. అంతకన్న ముఖ్యముగ 
నీ వర్తక సంఘముల మూలమున కొన్ని కొన్ని సాంఘికాచారములు, 
మర్యాదలు, భాషలలోని సామెతలు ఒకచోటునుండి మరొక చోటుకు 
సులభముగ జేరవేయబడుచుండెడివి. (శీ నిడుదవోలు వేంకటరావు గారు 
తమస్టె జెప్పిన (గంధములో తెలుగు-కన్నడములలో నేకార్శములో 
వాడబడుసామతల ననేకము అనుబంధముగ కూర్చిరి. అవి చదువు 
తుంఘకే ఒకేమాట ఒకే వాడుక అనిపిస్తుంది 


తుదకు చెప్పవలసినది మతమునుగూర్చి. ఆసేతు హిమా 
చలము భారతదేశమునంచతను సమ్మెక్యముగ నిలబెట్టినది వ్నైెదిక 
ధర్మమనక తప్పదు. రాజ్యము లనేకమ. పుట్టిన వి.రాజుల బలముకొద్చి 
యెక్కువ తక్కువగ రాజ్యము లఅభఖవృద్భి చెందినవి శ్షీణించినవి. 
కాని భారత సమ్మెక్యతను కాపాడింది (పభుత్వములుకాదు. ధర్మ 
(పవర్హ్వనయే యను విషయము అందరు గుర్నెరిగినదియే. అట్సి 
ధర్మసంస్థ్యృలు ఆంధ కర్చాటకములలో ళ్నెవమునకు (క్రీక్నెలము, 
వ్వైష్టువమునకు తిరుమల, అహోబిలము; ద్వెౌతమునకు ఉడిపి, 
మం(తాలయము; శాంకరమతమునకు శృంగేరి; జ్నెనమునకు ( శావణ 
బెళ్నొళ కొనకొండ్శ యావద్భారత దేశములోని ఆయా మతాను 
యాయులక  ముఖ్యకేందములుగ నుండుటయేగాక, విశేషించి 
ఆంధ కర్ణాటనముల నొకటిగా నిరూపించుచుండును. ఆయా 
మరములలో కొన్ని శతాబ్బులనుండి అధిష్కించుచు వచ్చిన ఆచార్య 
పరంపరను, వారిచే నుద్చొధితమ్మెన శిష్యవర్న మును, సమాజమును 
చారి తకదృషి్టత పరిశిలించిన యెడల రాజ్యము లేలిన రాజులకం మె 
ఈ మరఠాచార్యులు ముఖ్యముగ ఆం( ధులను కర్ణాటకులను, ఆయా 
మతధర్మములో [కమబద్కలజేసి జనసామాన్యమును స త్పవర్హనలో 
తరతర బిల నడిపించ .లిగిరి. అందుచే నీ రెండు (పాంతములలోని 


జ సామాన్యము ఆయా సం పదాయకములో నొకే ఆచార వ్యవహార 
ముల ననుసరించుచుండెచేవారు, సమ్మెక్యత కిడియె.క బయటికి 


కనుపించని (పబల హేతువు* 


ముగిలవు'; 

(పాంతీయాభిమానాలు (పబలిన ౧౮నాటి మనము అదే 
నూ ములేని ఆనాటి చరితను కడు జాగరూకతతో పరిశీలి చ 
వలసియుం చన. (శ్ర కృష అదే వరాయలు ఆం(ధుడా, కర్చాటకుడా 
అను విషయమును చ్చుంచుటకం మె అతని రాజ్యములోని (సజ 
లాయనను గురించి యెట్టి భావము కలిగియుండెడివారో తెలుసు 


ఏీ పిల్‌ 


్న్‌ వ్‌త 


కొన ట ముఖ్యము అశ్ళ్డే విద్యారణ్యుడు, ఇతర మహావ్యక్షులు, 
ఆంధ కర్ణాటక సరిహద్చు మీదనున్న 12, 13 జిల్లాలలోని 
సామాన్యజనము ఆయా హిందూ రాజుల (పభుత్వములలో పక్థ్న 
పాతమునకు గురియ్మెనట్టు చర్మితాధారములలో కానరాదు. (పస్తు 
తము రెండు రా_ష్ట్టములలో సుమారు ఈ&౦ జిల్లాలు కలవు. 
వాటిలో 14 లేక 13 జిల్లాలు, అనగా సుమారు మూడవవంతు 
సరిహద్బు (పాంతమ్నె యున్నది. ఇందలి చరిత, సంస్కృతి నిష్పా 
క్షికముగ పరిశోధించినయెడల కొన్ని ముఖ్యాఎశములు తెలియగలవు. 


మేము ఆదోని తాలూకావరకే హద్దుగా పరిశోధిస్తామని ఆం[((ధులు, 
హంపి మాకు కలిస్తే కర్మాటకుల ఘనత పెరుగుతుందని వారు 


అనుకోకూడదు. హంసిని గూర్చి చెప్పేటప్పు (పక్కనున్న కర్మాట 
భాగాన్ని, రాయలసీమను వారు మరువకూడదు. అశ్షే శీచ్నేల 
ఘనతను చెప్పేటపుడు కర్టాటకమునుండి వేలసంఖ్యలుగ వచ్చే శివ 
యా(తికుల నార్యధరచయిత మరువరాదు* అళ్ళే మహానంది, అలం 


వూరు దేవాలయాల వాస్తువును విడిచి పట్టదకల్చు, అయిహోలు 
దేవాలయాల వాన్నువు పరివూర్జ్యముకాదు. మహానంది దగ్గరున్న కడ 


మల కాల్వలో చక్కని శివనందీశ్వరాలయము బాదామి చాళుక్య 
వాస్తువు ననుసరించి కట్టృబడియున్నది. అచట సత్యా శయభటా 


రుని పేరు కూడ కలదు. అంక అ బిరుదు.1ల వారెవరను విషయ 
మును పరిశోధించునపుడు, విష్టుకుండినులలో ఇం దభట్టారకవర్మ, 


హా[1011111110111111110110111011011011110101111111[000110011/11100 
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1111111111111111111111111)11101111101101010111111111011110811001111111110011/ 


ళ్గా 


భారతి 


బాదామి చాళుక్యులలో మొదటి పులకేశి, రెండవ పులకేసి తెలియ 
వస్తున్నారు. ఈ ముగ్గురిలో నీ గుడి యెవరికాలమునాటిది. ఉన్న 
ఆ కాస్తృశాసనము (ప్రాచీన కన్నడములో నున్నది స్నెగా సులభముగ 
నర్శ మగుటలేదు కూడ. ఇప్పటి రెండు భాషలు కాని యొక (ప్రాచిన 
కర్ణాటభాష ఆ కర్నాటిసీమలో నున్నదను విషయనును గుర్హుంచు 


కొని ఆయాలయ కాలమును, వాస్తువును పరిశోధించవలసి 


యుండును. అట్టాగంటిదే గిద్దలూరు దగ్గరున్న సత్యవోలులోని 
రామలిం గేశ్వరస్వామిగుడి కూడ. అనఐతపురము, చిత్తూరు, కోలొరు 
జిల్లాలలో మరికొన్ని కిష్టుసమస్యల్నుగలవు. రేనాటిచోళులు, బాణ 
రాజులు, వె దుంబరాజులు, పల్లవులు చోళులు, నోలంబపల్గవులు, 
గొంగరాజులు, [పొచీన చాళుక్యులు, ర్మాష్టుకూటులు మొదల్నెన 
వంశముల రాజులందరు అక్కడ అనేకమార్చు యుడ్దములందు 
తారసిల్హారు. సాంస్కృృతికముగ కూడ కోలారు జిల్లాయొక 
కూడలి. ఆ (ప్రాంత చర్మిత పరిశోధన యెంతక్సిష్టృమో అంత 
ఉత్సాహజనకం గొ ఉంటుంది. అష్క్టదిగ్గ జములలో (పసిద్ధికాంచిన 
ముక్కుతిమ్మన ఆ జిల్మాలోని వాడని యీూమధ్య 1ల/2లో 
(శ్రీయుతులు కె. ఎస్‌. కోదండరామయ్యగారు (హోసూరు) ఆసక్తి 
కరమ్మెన పరిశోధనా పుస్తృకమును రచించిరి అల్జసాని పెద్దనకు 
కూడ కోలారు జిల్లాతో సంబంధమున్నది. (శ్రీనాధుని గూర్చి 
కొంత లోగడ చెప్పియుంటిమిగదా. నన్న్మయభట్ళు- నారాయణభట్న్ళు 
లను గూర్చి కూడ వారు కర్నాటకు లనుకొనేవారున్నారు. ఇందులో 
సంశయింప బనిలేదు. మన కవులలో చాలమంది సంస్క ఎతముతో 
బాటు తెలుగు, కన్నడములలో గూడ సహజ పాఎడిత్యముగలవారే. 
మశకు కావలసింది వారి కవితా (సవంతియే. 


ముసల్మానుల పాలనలో చేరియున్న ఉత్తర సరిహద్దు జిల్మా 
లలో ఆ కాలమునాటి సాంస్కృతిక చర్మిత మిగత భాగములందువలె 
మరుగుపడియున్నది. తగిన పరిశోధన కూడ జరిగియుం౦డ లేదని 
పిస్తుంది. తెలుగు -- కన్నడము, ఉర్వూూ బాగుగ నేర్చిన విద్యాంసు 
లిందుకు పూనుకొనవలసియున్నది. 


తా 
అధో జాఐబకలు 
ఆం ధచార్మితక పరిశిధక మండలి పష్మతిక (౮4న) 2 
పుటలు 9౪ నుండి 
ఆంధ కర్నాట నారస్వతములు వ పరస్పర ప్రభావ: , 
10౦62. 


క జంంజంజకజం &ీంర క మం1801009, (ఈజ00జ0జ 46 
నంజ₹060 క05€610096 ౨0జూళాజప-19/4ఉ) 


32 భారతి 1976 జూన్‌, సెప్టెంబరు సంచికలు. 
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శ 171, 0. 86 
జుం 50. 08 తం4024 రం[0ట-ని. 102. 
[8 వ వ. 195. 
06. తశ. వమ 


4. తిక క. మ.76. 

లర. రస క్‌ ౨.21. 

ఏ1. 1-1, 119 

తెిలంగాణాశాసనములు--2, 12, 18,19, 20, 93 
న్‌1!, 2. 504. 

అ[పకటితము 

న్‌కే1. చ... 

తెలంగాణ శాసనములు--9, పుట 171. 


'దీనిని గూర్చిన సారస్వత చర్చ (న నీడుదవోలు 
వారిస్నెజెప్పిన ([గంధములో చూడదగును. 


62]47611, ' 0 6009222676 (2౦మజూ, 


పుటలు 30౮-3౩1, 


[10/79 మార్చి 18వ తేదీన కర్ణాటక విశ్వవిద్యాలయంలో జరిగిన (ప్రాంతీయ చరితను 
గూర్చిన సెమినార్‌లో ఈ రచయిత చదివిన ఆంగ్ల వ్యాసమునకు అనుకరణము] 





ఏపిల్‌ ర్‌4& 


1979 





ప ఇైవథంలో ప్రగతి రథం. 


న స స త శస క 


పుగతి రథం ఇవ్వుడు పల్లెపథంలో పయనిస్తోంది. 

పై పృుజల అభ్యున్నతి కోనం ఎన్నో (పణొాళక లు 
తయారుచేస్తున్నారు. 

నిర్దిష్ట కాల పరిమితిగల కార్యకంమా లెన్నో కనతన్నాకు 
అభివృద్ధి [పణాళికల, కార్యక్రమాల ఫలితాలు పేద (పజలకు 
అందేలా చేయడానికే కనీసావనరాల కార్యక మాన్ని చేపట్టారు. 
(ప్రగతి రథం కదలాలంటే చ(కాలలోని ఆకులన్ని సమంగా, 
బలంగా వుండాలి. 

[గౌామవిద్యుదికరణ, [వొథమిక ఆరోగ్య శందాాల ఎర్పాటు, 
మంచినీటి సౌకర్యాల కల్పన, మురికివాడల పరి భం, మంచి 
దొటలు గిర్మించడం, ఇవన్ని రథచ [కాలో ఆకుల్లాంటి వే. 
అందుశే వీటన్నిటికీ అధిక (వొముఖ్యతి నిస్తున్నారు. 
ఇందుకోసం .... 


ఐదవ ప్రణాళికా పెట్టుబడిలో ఉద్దేశించిన రు 50.50 కోటలోనూ 
రు. 48 40 కోట్లు ఇప్పటిశే ఖరు* చేగారు. 


40/75 -70 


నయాణార్హ వొాంనందబంభచళొఖి, ఆఅం్కధ్మవదేవ్‌ (వభుత్తుం బాదరాదాయ. 
(ర్యా ర్యా గ్య 


( జా రార్య 
స ఇ యక పాపట లో. 














భారతి 


వ్‌5 ఏపిల్‌ 1979 


(ఈ ర్‌ం కై బం భాం 


౩సవ వుతవ్యాపై - 


ర్త అము 


రోవున్‌ బ్రాహ్లాణ 


సన్యాసి, ఫొదర్‌, రాబరో. డి. నోచిలి 


ర్స్‌ పుట్టిన 1800 సంవత్సరముల వరకు (క్షేస్తృవ మతం 
హిందూదేశంలో వ్యాపించలేదం టే హిందువులకు తమ మతము 
నందున్న అభిమానమని కొంతవరకు చెప్ప్తుకొనవచ్చును. కొని నిజా 


నికి కేరళలో నాటుకొని పోయిన (క్షెస్తవ మతం బాగా పురాతన 
మ్నైెనదనే చెప్పాలి. ఇది హిందూదేశమునకు ఎట్టు సం. కమించెను 
అన్న (పశ్నకు చార్మి తకంగా దక్షిణదేశపు తీర్ణపాంతమునకు అనేక 
విదేశములతో వ్యాపార సంబంధము లుండెడివని గోచరించెను, 
తద్వారా మొట్టమొదట (క్షెస్తవమతం కేరళలో (పవేశించెనని 
వూూహించవచ్చును. 


నిజానికి యూరప్‌ మధ్యధరా తీర దేశములనుండి, ఆ(ఫికా 
దేశమును చుట్టి సమ్ముద (పయాణము చేసినచో హిందూదేశము 
చేరుటకు కొన్ని సంవత్సరములు పట్టునని అంచనా వేయవచ్చును. 
ఏలనన్క అవి కనీసం మూడువేల మ్నెళ్ళుండునని అంచనా వేసినచో 
మామూలుగా ఆ రోజులలో చిన్న చిన్న పడవలలో తుఫానులను, 
వర్షములన్సు శీతల పవనములను దేశాంతరములు, ఖండాంతరములు 
చుట్టి వచ్చుట, కొంత అసాధ్యముగా యుండెడిది. అయినప్పటికీ, 
హిందూదేశమునకు, ఈజిప్పు, (గీసు మొదలగు దేశములతో (క్రీస్తు 
పూర్వమే వ్యాపారరీత్యా సంబంధము లుండెడివని, చారి.తకంగా 
తెలియుచున్నది. అయితే (క్రీస్తు జీవించుయు ౨డు రోజులకె “హిప్పా 
లన్‌* బుతుపవన గిమనములను కనుగొనుటవలన ఖండాంతర 
(పయాణములను సాహసించెడివారు. 


స్టా బో''2 అను (గీకు చర్మితకారుగు, *“మయోన్‌ - 
హెర్మూస్‌* అను ఓడ రేవు నుండి ఒక బృందం 120 పడవలలో 
బయల్సేరి వ్యాపార నిమిత్తమ్నె హిందూదేశములోని మలబారు 
(పాంతమును చేరినట్ళుగా (వాసెను. “ఇరాటా -- సీను” తే త్రన 
హిందూ దేశపు (ఎయాణ విశేషములెన్నియో (వాసెను. కాగా “*ప్శిని 
“పెరిప్టస్‌4 మొదలగు చరి.తకారుల వర్శనలు మన చరితకు 


ఇప్పటికినీ (పమాణ (గంధములు. అయితే వీటినన్నిటినీ తిరగవేసి 
చూచినచో (క్షెస్తృవ మతవ్యాప్తిని గురించి కొన్ని విషయములను 
'సేకరించవచ్చును. 


ఏపిల్‌ 


ర్‌ 6 


కేంళలోని (కీస్తుమత వ్యాస్పిని గురించి “ప్శిని (వాతలలో 
కొంత కనిపించును. ఇతడు (గీన్‌ నుండి అరబ్బీ దేశముల మీదుగా 


ఎట్టి సము[దము తీరము వరకునూ భూ పయాణమును వర్శించెను. 
తరువాత ఎట్టి సము దమునందున్న “ఓక్నిస్‌” రేవులో మజిలీ చేసి 
అచట నుండి “హిప్పాలస్‌ పవనముల” (21008001 ఇ1249) కోసం 
కొన్ని దినములు నిరీక్షించెడివారుట. సమ్ముద (పయాణము కేరళ 
లోని 'ముజిరస్‌* చేరుటకు 40 రోజులు పక్ళైనట.5 దీనినిబట్టి; 
“ముజింస్‌* రేవు పశ్చిమ (ప్రాంత దేశముల నుండి భూ సము(ద 
యానములకు ముఖ్య కేం్యద్రవుగా కన్పించుచున్నది. వ్యాపాఠతమున 
కున్న (పాధాన్యత, మత వ్యాప్తికి యుండెడిదికాదు. వ్యాపారముతో 
పాటు, కొంతమంది [కీస్తు మత (పబోధకులు 'ముజిరిస్‌' చేరి 
ఛి ల్శ (6 ఇళ్ల 
యుండవచ్చునని చరి తకారులు నిర్హారణచేసిరి పురాతత్వరీత్యా, 
హిందూదేశపు తూర్పు (పాంతమున, (కీస్తు పుట్టిన రెండవ శతా 
బృమునాటిక్సే రోవ్‌ , (గీస్‌ మొదలగు దేశములతో సంబంధముండె 
నని తెలియుచున్నది. ఆం(ధదేశములోని కోస్తా (పాంతమునందు 
రోమన్‌ అవశేషములు దొరుకుచున్నవి. నాగార్జునకొండ ఘంటశాల, 


అమరావత్సి గుడివాడ నందిగామకు సమీపముననున్న అల్నూరునందడు 
రోమన్‌ (క్నైస్త్రవ రాజుల బంగారు నాణెములు దొరికెను. ఈ 


ఆధారములనుబట్టి, వ్యాపార రిత్యా, కొంత (క్షైస్తృవ మతవ్యాప్తి 
రెండు -- మూడు శతాబ్బములలో జరిగియుండెడిదని తెలుసుకొన 
వచ్చును. 


(కీ. ఈ 1000 సంవత్సరముల తరువాత, హిందూదేశము 
నకు ముస్నిం దండయా తలు ఎక్కువాయెను. ఇది "కేవలము 
హిందూమత నిద్మూలనకు, ఇస్తాం మత వ్యాప్తికి ఉద్చేశింపబడినవి. 
వీటితోబాటు పశ్చిమ అరబ్బీ దేశములతో వ్యాపార స్మాయి కూడా 


ఎక్కువాయెను. కేరళ (పాంతము నుండి విరివిగా మిరియాలు, 
లవంగములుుు మొదలగు మసాలా దినుసులు, సుగంధ (దవ్యములు 


యూరప్‌ దేశమునకు అరబ్బీ దేశముల మీదుగా ఎగుమతి అగు 
చుండెడివి, 


19/79 
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ఈ నోబిలీ బౌొమ ని ఆయన సమకాలికుడు 
(ఫయర్‌ బొల్వజార్‌ థా కోస్తా వేశారు. 
(ఇది బిచ్చియోశుకా నెసియెనాల్‌ పనీవ్‌ లోనిది) 


అరబ్బుల రేవు పట్టణం ఇరాక్‌ లోని “వోర్ముజ్‌” పోర్చుగీసు 
వారు హిందూదేశమునకు రాకముందు, కొచ్చిన్‌, కారికట్‌, గోవాకి 
మొదలగు వోడ రేవుల నుండి ముస్మిం వ్యాపారస్తులు వోర్ముజ్‌ 
చేర్కి అచట వారి సరుకును అరబ్బులకు అమ్మి, తిరిగి వస్తూూండే 
వారు. హిందూదేశము నుండి పోవు సరకు ఎక్కువగా యూరప్‌ 
దేశములలో గిరాకీ యుండుటవలన అచట అమ్ముడు పోయెడిది. 
కొని యూరప్‌ దేశ వ్యాపారస్తులకు మ్మాతము అరబ్‌ దేశముల 
మీదుగా వచ్చి వ్యాపారము చేసికొనుటకు కొన్ని ఆంక్ష లుండెడివి. 
దీనితో యూరోపియన్‌ వ్యాపారస్తులకు గత్యఎతరము లేక హిందూ 
దేశముతో సరాసరి వ్యాపారమును చేపట్టు టెట్టని చూచుచుండిరి. 


ఏ (పల్‌ 


ర్‌ * 





వమతవ్యాప్పి-రోమన్‌ (బాహ్మణ సన్యాసి ఫాదర్‌. రాబర్బో. డి. నోబలి 


ఈ, సమయములో, అనేక మంది నావికులు, హిష్పాలస్‌ 
గాలుల సహాయమును సముుదయానముచేసి, హిందూదేశమును కను 
గొనవలెనన్కి (పయత్నము చేయుచుండిరి ఇట్లు సొహసించినవారిలో 


ముఖ్యులు వాస్కోడగామూ, కొలంబన్‌ కీ వ్వైకింగ్‌,  మొగలన్‌, 
(పభృతులు. 


వాస్కోడగా మా 1ర్తం్ర/ జూల్తె ఏవ తారీఖున పోర్చుగల్‌ 
దేశమును వదలి, ఆ ఫికా 'దేశమును చుట్టి, “'మెలింది*”, అను 
ద్వీపమును చేరెను. మెలింది రాజు వారికి స్వాగతమిచ్చెను. హిందూ 
దేశమునకు పోవుమూర్త మును చూపుటకు ఒక ముస్మిం వ్యాపారిని 


జతపర్చి పంపెను. వాని సహాయమున పశ్చిమతీరముననున్న కాళ€కట్‌ 
రేవును 1498 మే 17వ తారీఖున చేరెను**8 


1020 పోర్చుగీసు వారు గోవాను పరిపాఠించుచున్న ఆదిక్‌ 


--షా- హి రాజును వోడించి అచట నుండి, అరబ్బీ దేశమునకు 
పోవు వ్యాపారమునంతయు చేబట్సిరి. 


పోర్చుగీసువారు గోవాలో స్పీరపడిపోగా *క్నెస్త్రవ మత శాఖ 
లెన్నియో యూరప్‌నుండి తరలివచ్చెను.!* (కమేపి దక్షిణ హిందూ 
దేశమందంతయూ [| పబోధములు సలిపి మతమును మార్చుటకు 
ముఖ్య (పదేశములలో వారి వారి నిలయములను ఏర్పరిచిరి. 


(క్నెస్తృవ మత (పచారమునక్షె హీిందూదేశమునకు వచి?న 
మత్మపబోధకులలో అ(గగణ్యుడు “సెంట్‌ (పాన్సిన్‌ క్షే వియర్‌”. 
ఇతడు మేధావి. లాటిన్‌ (గీకు భాషలలో పండితుడు. (పాన్సులో 
చదువుకుం టున్నప్పుడే 'జెటూయిస్న్య” సంస్థ అధినేత “ఇగ్న్వెషన్‌ 
అయోలా" (పేమపా తుడ్డెనాడు. “లయోలా వీని భాషా పరిణామ 
పాండిత్యమునకు (౨7016109 01 1406%ఉక్ర3) ము గ్బుడ్న్వె 


(క్నెస్త్రవ మత వ్యాపష్వకి సరియ్మెన “వ్యక్తి” అని _గహించి, పోర్చు 
గల్‌ రాజును మత _ పచారకునిగా, హిందూదేశమునకు పంపమని 
అర్హించెను. ఇది పురస్కరించుకొని అతడు 15క5లో “వెల్టగోవా 


జెసూయిస్మ సంన్న నిర్వహించు “సెంట్‌ పాక్‌* కళాశాలకు అధిపతిగా 
పంపబడెను.శేజే 


కొద్ది రోజులకే, కొచ్చిన్‌, కాలికట్‌, టుటికురన్‌, మొదలగు 
(పాంతములను పర్యటించి, మలయాళం, తమిళం, మొదలగు 
భాషలలో ఉపన్యాసము నిచ్చు ధోరణిని సునాయాసముగ అలవర్చు 
కొనెను. [పాంతీయ బెస్త్రలందరూూ, వీనిని “దేవదూతిగ పరిగణించి, 
(క్నె స్త్వవమతమును స్వీకరించిరి. తరువాత క్సేవియర్‌ కీర్తి మలాకా, 
చనా, జపాన్‌ మొదలగు దేశములలో వ్యాపించెను, తద్యారా ఈ దేశ 
ములను పర్యటించి అచట (క్షెస్తృవ మతసాపకుడయ్యెను. 


క్ట వియర్‌ అనేక మహిమలు చూపించెడివాడుటు, చనిపోయి 
రనుక్‌ "న్నవారిని కొరిదరిని (బతికించెను. తననద్ద డబ్బు లేకపోయి 


నను నాణెములను సృష్టించి దానమిచ్చెడివాడ.* పక్షవాతముచే 


బాధపడుచున్న వారిని, తన కరముచే స్పృశించి జబ్బు నయము 
చేసెడినాడు, 


1979 


భారతి 


ఈతని (పచారముల్కు మహిమల్సుు హిందూదేశమునకు 
వచ్చిన పది సంవత్సరములలోనే _క్షైెస్త్వవ (పపంచమునందు, ఒక 
మహాపురుష స్మ్టానమును సంపాదించెను.*కీ 


రెండవసారి జపాన్‌ దేశ (పచారమునక్షె వెళ్ళి, తిరిగి వచ్చు 
చుండగా మలాకా ద్వీపమునందు మరణించెను. అచట వాని[చేహమును 


భూస్మాపితము చేసిరి ఒక సంవత్సరము తరువాత స్నెనికుడొకడు 


ఇటు తిరిగి తవ్వగా, జీవించియున్నవాని శరీరమువలె కనుసించెనట. 

_పస్తుతము కేవియర్‌ అవశేషముల వెల్ట గోవాలోని, 
“బాంజేసున్‌ బేసిలికాోలో భ్యదపరచబడియున్నవి. ఇది హిందూ 
దేశపు (క్నెస్తృవులకే కాక పపంచ ,(క్షైస్తవ మతస్నులందరికీ 
పుణృక్టేతముగ పరిగణింపబడుచున్నది. 

తరువాత మత (పచారములక్షె “జెసూయిస్ను సంన్ఫృ తరు 
ఫున రోఎఎనుండి ఇండియాకు వలస వచ్చినవారిలో “ఏాదర్‌ రాబర్హో 
డి నొబిలి'మరొెకడు. ఇతడు అంతర్చశీయ ముఖ్య మఠాధిపతియ్మె న 
“మూడవ జూలరియస్‌' “రెండవ మార్చిలస్‌* పోపులకు బంధువు. *క్‌ 
1577లో ఇటలీలోని “మాం మెపువ్పియానో” అను (గామమునందు 
పుళ్ళ్తెను-14 వీని పినతం్యడి పది సంవత్సరములకే లాటిన్‌, (గీక్‌ 
భాషలలో అశేష (పతిభను చూపి, పదునెనిమిదవ సంవత్సరమునకే 
“కార్డినల్‌ " పదవిని నిర్వహించుచూ, మృతినాందెను.1* 


పినతం[ డివలె ఫా.నాబిల కూడా భాషాజ్ఞానం సంపాదించవలె 
నని చిన్నతనమునన అభిలాష చూపించెను. తన బంధువుల్నె న పోపుల 
(క్రింద పనిచేయుటకు ఇష్టృములేక 19వ ఏట *నొసిరాో అను పట్ట 
ణమునకు వెళ్ళి జిసెస్‌సంస్పలో చేరి “ఫా.నికాలావా ఆర్మెండినిగ కింద 
శిష్యరికము చేసెను.ేకీ నాలుగు సంవత్సరముల్నెన తరువాత 
ఇండి మాలోని జీసెస్‌ సంస్త తరవున (పచారములలో పాతవహించు 
అవకాశము కల్చంపమని తన గురువు నర్చించెను. ఆ కోరిక 
1604లో ఈడేరినది. 


ఫా నాబిలి సము(దయానము. చేసి 1605, 'సెస్పెంబరులో 
గోవా చేరెను. కాడ రోజులకే కొచ్చిన్‌ లోని ఆధ్యాత్మవాదుల 
(₹1 6010819459) కళాశాలలో చేరి ఒక సంవత్సరము మతపబోధము 
లలో ఉత్సీర్ముడయ్యెను. దక్టిణ హిందూదేశమున పనిచేయు *జసూ 
యిస్కు' నిలయ ములన్నియూ కొచ్చిన్‌ మరాధిపతియ్మెన “ఫా గన్చలో 
ఫర్నాండిస్‌" ఆధ్వర్యంలో వుంటూ వుండేవి, మధుర, మ(దాస్‌ఎద్బ 
“శాన్నావ్‌ ఎ, చ-(దగిరి మొద-గుచోట్ట స్పాపింపబడిన నిలయము 
లను ఇతడే నిర్పహాం చెడివాడు. 'ీ 

మధురతలోని జెసూ ఎ స్క వ నిలయము మంద 
వడిగా యు౦డెనవి అచంకు గతి (పబోధః ని పంపవలెనని 
ఫా. ఫర్నాఎడిస్‌ చూచుచుండెను. ఫా. నొబిలిలొని కుతూహలమును 
(గహించ్చి వానిని “ఫా, అెరిజియో' వెంట పంపెను. పీరిద్దరూ 
1606 సంవత్సరము మధ్యలో మధుర పట్టణమును చేరిరి,2 


కస్ప 


ఏ( పీల్‌ 
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మధుర (కైస్త్రవ కేం దమునందు ఎక్కువగా సమ్ముదపు 
ముత్యములను పట్టితెచ్చు బెస్తణ ఎక్కువగా వుండెడివారు. వీరు 
వ్యాపారము నక్ష 'టుటికురన్‌ "నుండి పేరుగాంచిన మధుర పట్టణము 
నకు వచ్చుచుండెడివారు. టుటికురన్‌ రాజునకు 'పరవగులకు" సుంకము 
కట్మువిషయములో సచీవచ్చి పోర్చుగీసువారి సహాయము నర్చించిరి. 
వారు ఆ రాడా పీడనుండి తప్పింపగా వారియందు గురి కుదిరెను. 
తరువాత "పరనరుల నందరిశీ పోర్చుగీసు (క్షెస్తృవ మత (పబోధకులు 
వారి మతమునకు మార్చిరి.*శీ మధుర క్పైస్తవ కేందము నందున్న 
వారందరూ టుటికురన్‌ [పాంతమునుండి వచ్చినవారే వీరి ఆరో 
గ్యమ్యు విద్య మొదలగు సంక్సేమ కార్యములన్నియూ య నిల 
యము నిర్వహించెడిది. 


ఇక ఫా. నొబిలి మధురలోని జీవిత విశేషములను తెలుసు 
కొనుటకుముందుు మధురలోని రాజకీయ, సాంఘిక విద్యావిషయ 
ములను తెలుసుక్‌నుటు అవసరము. 


రాజకీయదృష్మ్ట్యా మధురను పరిపారించు.. "రెండవ 
కృష్ణృప్పనాయకుడు* 1601లో చనిపోయెను.22 ఈతని కొడుకు 
ఇతడుండగనే మృతినొందుటవలన తన అన్నగారి కొడుక్షెన వత్తు 
కృష్ట ప్ప నాయకుడు రాజ్యమునకు వచ్చాను. ఇతడు పినతిం( డివలె 
న బు కాణ్యు ధూర్వుడు' మధుర నాయకులు విజయనగర 
సామాజ్యాధీశ్వరుడ్డైన “రెండవ వెంకటపతిరాయుని”* సామంతులు. 
మహారాజు కప్ప ?ను చెల్టించుటకు *పరవరుల" విషయకముళో, అతి 
(కూరముగా (పవర్షించెడివాడు.*కి (శ్రీ/కృష ్యదేవరాయలుకాలము 
నుండ్చీ పోర్చుగీసువారికి విజయనగర రాజులక్సు రాజకీయ, వ్యాపార 
రీత్యా పరస్పరముగా మ్మె(తి యుండెడిది.£4 తద్యారా మధుర, 
తంబావూర్తు టుటికురన్‌, శాంధోవ్‌ు,4ీ మొదలగుచోట్ట్య, పోర్చు 
గీసువారు కోరికపై మతకేం్యదములను ఏర్పరచిరి. (క్రీస్తు మత 
స్వీకారము చేసిన వారిని ఈ 'కేర్యద బులయందుంచి, తగు శిక్సణకు 
ఇస్తూ వుండేవారు వీరి సంక్షేమ * నకు ఆసుషతులు, న్కూళ్ళు 
మొదలగునఏి, ఈ కే.[.దమ లే నడుపుచుండెడివి2* కాని వీటిలో 
పనిచేయుటకు గొన్కి శిక్షణను పొందుటకు గాని పెద్ద కులముల 
వారెవ్వరు వచ్చుచుండెడువారుకారు. మతవ్యాపష్నీ విషయ ౧లో, 
ఈ కే. (దములకు చాలా నరుత్సాహా * గా యుండెడిది, అందువలన 
కొంతమంది చదువుకొన్న [బాహ్మణులకు ఎక్కువ జీతము లచ్చెద 
మని ఎరపెట్ట, వారిం ఉపాధ్యాయులుగా చేర్చుకొన్సి తద్వారా, పెద 
కులములవారి పిల్ణలను చేర్చవలెనని (పయన్నా ములు చేసిం. 


కాగా మధురలో పోర్చుగీసు వారన్నను, (క్నెస్తవ మతస్తు 
అన్నను పెద్ద కుటు-బములలో, కొంత హేయభావముండేడెది. 
చ (దగిరి కేంద నకు చెందిన ఫొ, “అన్నో నియో రుబినొి మత 
(పచార అవతోధములను పేర్కానచు రోవ్‌్‌నకు ఈ విధ గ 
తలియజేసెను 2 “ఇచట మాంసాదులు తినుట కంటికి ఇంపుగా 


వుండని నల్బని '“ఫాదరి దుస్తులు దేవుని సాయుజ్యమును చేర్చు 


1979 


(క్నైెస్తృ్రవమళవ్యాప్తి-రోమన్‌ (బాహ్మణ సన్యాస్కి ఫాదర్‌. రాబర్బో. డి. నోబిలి 


టలో ఏ మాతము తోడ్పడవన్న భావన వీరిలో నాటుకొని పోయి 
నది. అందువలన ఇచటికి వచ్చు మత (పబోధకులు, ఈ విషయము 
లను (గహించి [పవర్షించవలెను.” 

మరియు మధురలోవిదేశీయులను ( క్షెస్త్రవులను, [ప్రాంగులు 
అను పదముచే పిల్చుచుండెడివారు. ఇది పోర్చుగీసు వారు రాక 
ముందు, ప.రష్యానుండీ వ్యాపారమునక్ష్వ తరలివచ్చి మధురలో కొంత 
మంది యుండెడివారు. వారికి ఈ పదము వర్తించును. కాని *ీ 
ఫా, నాొబిలి, దానికి ఇట్టు వ్యాఖ్య రాసెను -- “అడివి జంతువువలేె 
నడవడి గలిగి సిగ్గు, సంస్క ఎతిలేనివారు.”” యిట్సి పరిస్తితులలో 
ఫా. నొబిలి తను వొచ్చిన పని ఎట్టు నెరవేరునా యని దిగులు 
పడుచుండడునవాడు. ఈతని ముఖ్య కర్తవ్యం సెద్దకులముల వారిని 
చేరదీసి కొంతమందిని (క్షెస్తృవులుగ మార్చినచో తన పని కొంత 
నెరవేరునని ఎంచి మధుర కేం[దమునందున్న సంస్క్పృతాతెలుగు 


ఉపాధ్యాయుని వద్స శిష్యరికము చేయనిశ్చయించుకొ నను. £9 ఆ 


ఉపాధ్యాయుడును కూడ వానికి హిందూమతమును గురించి చెప్పి 


హిందువుగ మార్చవచ్చునని లోలోపల సంతసించెను. ఈ విధముగ 
వారిద్పరికీ అనుబంధమెక్కువాయెను. 


ఫా. నొబిలిని ([బాహ్మణవాడకు తీసుకొని వెళ్ళుట కష్టమని 
(గహంచి తనగురువుగారు, వానిని కొన్నాళ్ళు వూరివారికి సంబంధము 
లేక యుంచవలెనని నిశ్చయించెను. అతడు రహస్యముగ శిష్యుని 
వద్దకు వచ్చి పారములతోబాటు, ఆచార వ్యవహారములు, హిందూ 
మతము, వేదాంతము మొదలగు వాటిని గురించి, తెలియజెప్పెను. 
ఇట్టు అజ్నాత వాసములో నుండి తెలుసుకొనుట సమంజనమేనని 
“నొబిలి” (గహించెను,. 


తరువాత అతడు ఒక సంవత్సరము ఏకాంత సేవచేసెను, 
ఈ సంవత్సరములో అతడు “'రోవ్‌దేశమున రోవ్‌ నగరవానివలె 
యుండవలెనను సామెత (పమాణముగ తీసుకొని మధుథర 
(బాహ్మణులెట్టు యుందురో అట్టు తన జీవితమునందు కఠోర 
పరీక్టృకు గురియాయెను.తిశి 


1607వ సంవత్సరమున రోవ్‌లోని కార్మనల్‌ '“బెల్లర్‌ 
మినో”కి (వాసిన రహస్య ఉత్తరములో ఈ విధముగ యుండెను. 3! 


“ఈ మధ్యనా జీవితపద్ధతిని మార్చివేశాను. నేను ఇప్పుడు 
ఉన్న కుటీరము మట్టితో నిర్మించాను. ఇది నాకు అచట వున్న 
గొప్ప గొప్ప మేడలకన్న, హాయిగానున్నది. (కీస్తు/ పేమక్షె, (కీస్తు 
పడ్డ కష ములన్ని టికోసం, ఈ విధంగా వుండుటకు నిశ్చయించు 
కున్నాను. కాని ఈ కష్టములు తల్చుకున్నప్పుడు, కొంతబాధపడ్డా, 
నిజానికి *దావీదు” రాజు చెప్పినట్టు భగవంతుని కై మనస్సు లగ్నము 
చేసినచో భయమంతయూ  పటాపంచలగును"” 
బ్హాపకము వచ్చును. 


అన్న మౌాటులు 


ర్‌ఫ 


ఇట్ట్లు నేను గుడిసెలో ఏకాంతముగ కాలముగడుపుచున్నాను. 
ఎవ్వరూ లేనప్పుదు ఏరి మూఢ నమ్మకములను ఎట్టు పోగొట్టు 
దున్సు అని ఆలోచించుదును. నేను తిను భోజనమునందు చేపలు 
గుడ్భు లేకపోవుట వలన నాకు కొంత అనారోగ్యముగ యున్నది. 


అన్నము, ఫలములు, కందములవలన వాంతులు ఎక్కువగాయున్నవి, 
అయితే, అవిశినుట ఇప్పుడు నేనీ విధముగ చేయనిచో దేవుని 
దృష్టిలో ఎట్టుండునో కాని, ఈ వూరి వారి దృష్టిలో మటుకు, 
మతబోధచేయుటకు అర్జ్హుడను కాను. ఇక్కడ (బాహ్మలు కొంత 
మంది నిరాహార దీక్టలో యుందురు. శేజి 


ఒక సందర్భమున “ముత్తు నీరప్పనాయకుడు), వీని తాపస 
వృత్తి సంగతి తెలుసుకొని, పోర్చుగీసు సన్యాసిని తన వద్దకు 
తీసుకురమ్మనమని ఆజ్బాపించెను.*శే అప్పుడు తాను బయటికి వచ్చి 
నో (౮ ల నెందరినో చూడవలసి వచ్చును, (స్త్రీలను చూచినచో 
మనస్సు చరించును, తన తపస్సుకు భంగం కలుగకుండయుండు 
టక్కు వానినే రమ్మని కబురు చేసెను. 


“నొబిలి” సాయరతం శీ గంటలకు భోజనము చేసి, అప్పు 
డప్పుడు (పకృతిని తిలకించుటకు ఒక పల్టకిలో వెళ్తూ వుండెడి 
వాడు. ఎప్ఫుడ్మ్నెన న అగుపించినవో అపచారం, అపచారం, 
అనసడువాడు. 


(పజలు తనని చూచుటకు వచ్చినపుడు, తను వచ్చిన పని 
కొనసాగిందను కొనెడివాడు. కాని తన పొరుగు (బాహ్మణ వాడలో 
సహింతురా అని అనుమానము కలిగెను దానికి తన గురువుగారి 
సలహా పాటించి (బాహ్మణ వాడక్కి పోర్చుగీసు సన్యాసి వచ్చునని 
వదంతి లేవదీయించెను. “నిష్టతో నున్నవాడు వచ్చిన 
ఏమి అని తెలుగువాడలోని (బాహ్మణులు, అచట ఒక బస ఏర్పాటు 
చేసీరి, 


ఇంత 


బడగవాడలో (తెలుగువారివీధి, ఈన జీవితము నందు 
మరెక మలుపు వచ్చెను. ఇచట జంయుమును తీసివ్నెచి కాషాయ 
దుస్తులను ధరింవ్కి ఒక దండమును చేతబట్టి బయట కని 
పించుటచే, వూరిలో వానికి గౌరవము ఎక్కువాయెను.3ీ4 (పటము 
చూడుడు.) 


ఇట్టు మార్పు జీవితమునందేకాక్క, మానసికముగ కూడ 
కొంత మార్పు తెచ్చుకొ నెను. పాశ్చాత్య పద్ధతులను విట సాటి 
(పాచ్య పద్దతులు అలవాటు బడుటచేే తన (పబోధనులు కూడ 
(పాచ్య సంపదాయమునకు అలవాటు బడెను నోచన్‌ సన్యాసిని 
చూచుటకు, చర్చించుటకు, పామరులేకాక (సాజ్జులు వచ్చి చర్చలు 
జరుపుతువుఎడెడివారు.  “బడగవాడికు వన్చిన తరువాత, నొభిలి 


వేదాంత ధోరణిలో చర్చించుటచే వారికి “తత్వబోధకస్వామి' అని 
“పీరిడిరి. 35 


1979 


భారతి 


ఇక నొబిలి పాండిత్యమును గురించి ముచ్చటింతుము. 
లాటిన్‌ (గీకుభాషలో బాగా చదువుకున్న వాడగుటచే సంస్కృతము 
నేర్చుకొనుట సులభమయ్యెను. తద్వారా తెలుగులో చర్చించుట, 
(వాయుట మొదలగునవి తాను మధురకు వచ్చిన 6, 6 నెలల్మో 
తెలుసుకొనెను. ఇక పరవరజనముతో సంభాషించుటచే, మళయాళ - 
తమిళమును బాగుగ తొలునుకొనెను. తన మనస్సునందున్న మాట, 
(పబోధకులకు ఎట్టు చెప్పిన నచ్చునోయని ఆరంభమునందు కొంత 
తడుముకొనెడు వాడు కాని (కమేపిి తను మధుర పట్టణము 
నందున్న పండితుల కన్న వినసాంపుగ, చర్చలు జరుపుచుండెడివాడు. 
తెలుగు తమిశ భాషలలో ఈతడు తానే (క్రీస్తు పష్మెన (వాసిన 
ఫద్యములతోను, దేవారములతోను, మొదలిడి వాటిని విడమర్చి 
చెప్పెడువాడు. తన చర్చలయందు ఉదొహరణము సోమెతలు, పిట్ట 
కధలు మొదలగునవి నేర్చి, తన చర్చలలో ఉపయోగించుచుండెడి 
వాడు, కీ 


బడగవాడలో, సండర, అని రామానుజమతమునకు చెందిన 

ఒక వేదాంతి యుండేవాడు. ఒకనాడతడు నొబిలి గురువును వెంట 

బెట్టుకొని, పరీక్ష చేయుటకు వచ్చెను. వారి చర్చ ఇటు జరిగను. 
ళం దన భా 


పం :; భగవత్‌ స్వరూపము మనస్సు, ఆత్మ అను రెండు విధము 
లుగా యుండును, మీరుక్షీఒప్పుకొందురా? 

నో; ఒప్పుకొనన', అయితే మనస్సు గొప్పా ఆత్మ గొప్పా: 

పం మనస్సునకు ఆధిక్యత ఇవ్వక తప్పదు. 


నా ; అయితే కొద్వి దేవుడు, గొప్పదేవుడుండునా? ఇది అసంభ 
వము గదా? 


పం :; భగవత్‌ సృ; శూన్యవ మునుందడి ఆ విర్భూతవ్నెనదని 
మేమందుము, మీరేమనెదరు? 


తననుండి గాని, లేదా ఇంకొకరు 
జరుగుచున్నది అనగా 


నా: ఏ పదార్శమ్నై నను, 

ఇచ్చుటవలన గొని స్పి 
ఒక పశువు, మరొక పశువు వల$గొని, భగవంతుని 

నలన గాని ఉద్భవించుచున్నది. 

పం : పశువును భగవంతుడు (పసాదించలేదు. 

నా : కాబట్టి తన్ను తాన సృషి టచేసుకుందన్నమాట. 

తరువాత అన్నిటినీ చేర్చి యో విధముగా విశదీకరించెను. 

భగవంతుడు, ఛూన్యమునుండి, సర్వసృషిిని ఉదృలింవ 

జెమ్యనిచో, వాటికన్న అతడు అతీతుడుకాలేడు. అతడు భూసృష్న్టి 

కన్న కూడ, విశేషమ్నెన సృష్టి చేయగలిగినవాడు. భూమిప్నైె 

నుండు చెట్టు వాటి బీజములచే ఉత్పత్తి యగుచున్నవిం 

ఈ విధముగవే పశువులు, చేపలు. వ్యడంగివలె భగవంతుడు చెట్టు 


షీ పిల్‌ 


60 


చెక్కనుండి అనేకముళ్లె న రూపములు చేయును" చెట్టు లేనిచో, 
చెకతో రూపములు చేయలేడుగదా. అండ్కే మొదట "పెట్ట ను 


సృషి్టచేసి చెక్కలతో అనేక రూపములు చేయుచున్నాడు. ఇందు 
వలన భగవంతుడు ఈ మహోత్క్పృష్ట్ట సృష్కికి కారణము కే 


మరొక సందర్భమున, కొచ్చిన్‌లోని జెసూయిస్స సంస్వకు 
ర్‌ ౪, 1609లో, ఒక ఉత శ రమునందు, తో మధురలో 
నేర్చిన విద్యను గురించి ముచ్చటించెను కీ “నా (బాహ్మణ గురువు 


నకు నేనెంతో బుణపడి వున్నాను. అతడు కేనలం తెలుగు 
సంన్కృత భాషలేకాక్క వేదమునందు పరిచయము కలుగజేసెను. 
(బాహ్మణేతరులు వేదమను మాట తలవకూొడదు. అయినస్పటిక్తీ 


నా గురువు నా ఆసక్తిని (గహించ్హి వూరి వారు తనను వెలి 
వేయుదురని భయమున్ననూ, నాకు తెలియజెప్పెను. వేదమనునది 
(వాయకూడదట, కాని నొకు దొనియందుండు సూక్త ములన్నియూ 


(వాసి యిచ్చెను" అదే పద్ధతిని నేనొక వేదమును (వాసితిని. నాకు 
నా గురువునకు జరుగుచున్న కార్యక్రమము వూరియందు తెలిసినచో 
వూరిలోని (బాహ్మణ్యము, నా గురువు గుడ్డు సీకించుడురు.”” 


తరువాత '*నాొబిలీ ఎంతమంది పెద్ద కులమువారిని (క్షెస్త 
వులుగ మార్చేను అను (ప్రశ్నకు, మరికొన్ని ఉత్తరములలో ఆధార 
ములు గలవు. “గుఎట్టీరో” జెసూయిస్సు సంస్థకు (వాసీన వుత్తర 
ములో *నొబిలి' చేదాంత దోరణి నందరో య. యుగ్గు 
లను చేసెను. (ప్మపధమముగ్య (క్నెస్తవమతం స్వేకరించినవాడు, 
తన గురువుగారేనని (వాసెను. సందర్భ మును ఈ విధముగ వర్థిం 


పెను. జూన్‌ 7వ తేది 1609న పమ్మిత భూత సమారాధవ 
(కం296 ల1 106 013 6108౪0 రోజున నిర్జయం (ప్రకారము 
పవ్మిత జలమును అభిషేకించి “అల్బర్బు” అను నామకరణము 
చేసితిని. 


“*“ఆ రోజు నాకెంతో రన 
(బొహ్మణుడు తన స్వజనము నెందరినో (క్నెస్త 
శక్తిగల సమర్భుడు. స్‌ 


ఈ (క్న్‌స్ప 
 వులుగ వ. 


ఫా. బెసే సృవద్వ 5 "న్ని ఉత్తరములు గలవు. అవి వొబిలి 
(వొసినవి. వాటిలో ,క్షైస్తవమత వ్యాప్తిని గురించి వివరములు 


గలవు, 


“అలిక్సు నాయకుడు", నమ్మకమ్మెన మతాభిమాని, వీని 
సోదరుడు విహుద నాయకుడు, నాయకుని ఆసానమునందు ఒక 
ముఖ్యవ్యక్షి. ఈతడు అలిబ్బు నాయకుని _పబోధమును విని, 
వీభగాత ధరింఎకయే, ఆస్టానమునకు వచ్చెను. వారక్కడ హేళన 
వేయగా తన పదవికి రాజీవామొనిచ్చి, (క్నెస్తృవ మతవ్యాప్తికి 
పూమకానెను. 


ఒక తురుక వాని భార్యకు దయ్యము ఆవ ౦పగా, అల్బర్మ 
(రాబిలి గురువు) దేవుని ధ్యానించి, శిలువను ఆ (స్తీ నెత్తిషె 


1979 


(క్నస్తవమతవ్యాస్తి-రోమన్‌ (బాహ్మణ సన్యాస్కి ఫాదర్‌. రాబర్బో, డి. నోబిలి 


నుంచెమవము, భార్యాభర్హలమధ్య ఆల్బర్జు సమక మున శః నంభాషణ త 


జరిగినది. 


భా 2: ఈతడెవరోగాన్మి వాని ఆయుధము చూచివ భయమగు 
చున్నది. నేను వెళ్ళిపోతున్నాను. 


భ వ ఆ ఆయుధమేమో నీకుతెలియునా, వానికి దానివి ఎవరిచ్చిరి. 


భా వ: అది భగవంతుని ఆయుధము. మనిద్చరిని ఎవరు సృష్టి 
చేసిరో వాడే ఇచ్చినాడు. 


అఆధారనులు 


ఈ వ్యాసమునందున్న మొదటి భాగములోవి ఆధారము 
లన్నియూ, మన చరితకు సంబ౨ధించిన ([గంధములలో దొరుకును. 
కాని చదెండవభాగమునందు సా. రాబర్కో డి. నోబిరిని గురించిన 


కధన మంతయూ పోర్చుగీసు, ('ఫెంచి, ఇటాలియన్‌ మొదలగు 
భాషలలోగలవు. ముఖ్యముగా పంజిం- గోవాలోని ఆర్కీయివ్‌న్‌లో 
మానోకోన్‌ దొ రెయినో అని కొన్ని సంపుటములు గలవు. వీటియందు 


గోవాలోని గివర్షర్శకు, పోర్చుగల్‌ రాజులకు మధ్య వడిచిన ఉత్తర 
(పత్యుత్తరములు గలవు. ఇవియన్నియూ పోర్చుగీసు. భాషలో 
యున్నవి. కొన్నిటికి ఇంగ్షీషు తర్జుమా యుండుటవలన 
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రీ ల గం 


“అళ్వత్రామ పై అభాండము” 


ఈమధ్య "పూర్వ గాధాలహరి? చూస్తూూవుండగా అశ్వత్హా 
మను గురించి (కింది వాక్యాలు కనిపించాయి. ““అశ్వత్మామ పాండవ 
శిబిరమును (బవేశించెను. క. ధృష్టద్యుమ్నుని, 
శిఖండిని ఖండించి యుఎపొరీడవులను ని్మదించు వారిని జంపి, 
వారి శిరములు దుర్యోధనునకుం జూపుటక్టె తెచ్చెను.” అని. ఇది 
నిజానికి లోకంలో పహతంగా వున్న విషయమే! కాని, ఇంతమంది 
విరులున్న శిబిరంలో (_పవేశించడం అశ్వత్నామ కెలా సాధ్యమ్మెంది? 
ఒకవేళ సాధ్యమ్నెనా, ఆ వీరులను చంపే సమయంలో అక్కడి రక్ష 
కులవల్భా, ఇతరులవల్నా కొంత్నెనా కలకలం యేర్సడి వుండదా? 
అని తిక్కన భారతం చూశాను. తరువాత వ్యాసభారతమూ, తెలుగు 
భాగవతమూ, సంస్క్రృృతమూలమూ పరిశీలించవలసి వచ్చింది. 
లోక పవాదానికి విరుద్భమ్నైెన కొన్ని *సత్యాలు” వాటిలో వుండడం 
నా కాళ్చర్యాన్ని కలిగించి ఈ వాతకు (పేరేపించాయి! 
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హోమాన్ని గూర్చి, ధృష్టద్యుమ్నుని సారధి ధర్మజునితో ఇలా 
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నశ్వత్హామ యొకడు సొచ్చి 
తొలుత ధృష టవ్యుమ్ను" దుంచి తత్సాదర 
తనయాది పాంచాల తతుల ముట్ట 
యన్యాయ విధిని నింద్యంబ్నెన వికమ 
రీలాతిశయమున నేలంగలపి 
జేది బలమునెల్లం జెండి, మాత్స్య పభ 
(దపలు మేలుకాంచి (దౌ ఎదెయు 
లను శిఖండి. గూర్చికొని తన్నుం దొంకిన 
బెట్టు చం పె నంతవట్ళు వారిలో 


(--సౌప్తిక-2 ఆ--౨ ) 


ఇది సారథి చెప్పిన సంక్షిప్త విషయం, 


పౌప్పైక పర్వ (ఎధమాశ్వాఎంలో విపులం? వుంది. 


ఈ సంఘళథ(టున 


తీఓీ ఉట్ల 
అశ్వత్సాతు మొదట ధృష్టృద్యుక్నుని శిబిరంలో (పవే 
శించి, అతనిని కాలితాపుతో మేల్కొలిపి, అర్జె (తాటితో అతని 
కంరాని కురి బిగంచిి సమయిఐచినాడట. ఆ కలకళానికి చుట్టు 
(పగష్కలనున్న రాజులు మే గ్కౌాన్నారు. అతనిని చుట్బుముట్సినారు. 
వారిలో యుధామన్యునీ, ఉత్తమౌొజునీ స్నెవిధంగానే దారుణంగా 
హతమార్చినాం డశ్వత్యామ. తన కెదురు వన్చిన చతురంగ బలాన్నీ 


ఏ పిల్‌ 


6త 


రీిగ౦టప 


క్‌ొద్చి కణాల్నో పీనుగు పెంటగా మార్చివేసినాడు. ఇంత కోలా 
హలం జరగడంతో శిబిరమంతా పూర్చిగా మేలొ గాన్నది. ఈ వార్త 
కర్ణాకర్టిగా పాండవేయులక్తూ _ శిఖండికీ తెలిసింది. వాళ్ళూ నస్నె 
న్యంగా అతనిని యెదులర్కొన్నారు. శస్తా(స్త్రచయములతో అతనిని 
ముంచెత్తినారు* కాని అశ్వత్సామ కిది యేమ్మాతం భారంకాలేదు. 
ఆతి డనలీలగా (పతివింధ్యున్మి (శుతసోమునీ, శతానీకునీ, (శుత 
'సేనున్సీ (శుతకీర్తినీ అనంతరం శిఖఎడినీ వరుసగా సంహరించి 
నాడు, తరునాత పాండవ శిబిరంనుండి వెడలి, కృఏ కృతవర్మలతో 
గూడి, దుర్యోధనుని దర్శించి, తాను చేసిన “కార్యాన్ని వినిపించి, 
తృస్పిసజచినాడు - ఇలా సాగింది తిక్కనగారి భారతగాధ, 


దీనికి మూలం కూడా కధా విషయంతో మార్చేమీ లేకుండా 
ఇలాగే వుంది. దీన్నిబట్టి వెల్లడి జొతున్న విశేషాలను (కిందివిధంగా 
లెక్కించుకోవచ్చు. 


(1) అశ్యత్చామ ధృష్టద్యుమ్నుని న్మిదిస్తూ వుండగా సంహరింప 
లేదు. అతనిని మేల్కొలిప్త్కి మెడ కురి బిగించి సంహ 


రించాడు, 


(2) శిఖండినిగానీ ఉప పాండవులను గానీ ని(దిన్తున్న వారిని 
ఖండించలేదు. వారు మేల్కని ఉండడమే కాకుండా, సర్వ 
స్నెన్య సన్నద్బుల్నె శస్తా(స్త్రములతో యెదుర్కొన్నారు 
అప్పుడు వారిని సంహరించడం జరిగింది. 


(3) వారి శిరంబులు దుర్యోధనుండు చూచుటకై అతడు తేవడం 
జరుగలేదు. అవి యుద్ధరంగం లోనే విడువబడినాయి. అంతే 
కాదు, ధర్మరాజు ఈ విషయం విన్న తర్వాత అక్కడికివచ్చి, 


వారికి అగ్ని కార్యాది విధులను కూడా ఆచరించాడు, 


భారతంలో ఇంత స్పష్టంగా ఇలా వర్మ్మింపబడి వుండగా, 
మర్కి 'పూర్వగాధాలహరి లో దీనికి విరుద్ధంగా వివరింపబడి వుండటం 
ఆశ్చర్యకరం గదా! ప్న దీనికి 'ఆకరం' *“భారతమే'అని సూచింప 
బడటం మరింత వింతగా వుంది. ఏవ్నెనా, అశ్వత్చామ ప్మాతకు 
ఈవిధంగా అన్యాయం జరిగిందని చెప్పకతప్పదు. అతడు రాతి 
సనుయంలో రూసృంగా శిబిర (పవేశం చెయ్యటాన్ని యెవరూ 
సమర్చింపగోరరు కాని చెయ్య? నేరాన్ని అతనిపై మోసడంమా(తం 
అసమంజసం గదా |! 


అశ్వత్సామను గురించిన ఈ అపవాదు కేవలం పూర్వగాథా 
లహరిదే అనలేము. లోకంలో (పసిద్దికూడా అలాగే వుంది అయితే, 
ఈ దుష్ట (పిద్ది రావడానికి కారణం రేమిటి ” దీని (ప్రశంస 
మరెక్కడ్నెనా వుందా * అనే ఆలోచన ఈదశలో రావడం సహజం! 
ఆలోచిస్తే భాగవతం స్వృ3ంచింది. అందులో ఈ (_ప్వావన 
స్పష్క్టంగా ఉండడమేగాక, స్నె “పూర్వగాధాలహరి' (వాతకు (పోద్చ 
లఅకంగా కూడా కనిపించింది, చూడండి. 


1979 


కలగూర గ౦0ప 


“భీము గదా ఘాతంబున దుర్యోధనుండు దొడలు విజింగి కూలిన 
నశ్వత్సామ దుర్యోధనునకుం (బియంబు సేయువాండ్నె నిదురవోవు 
(దౌపదీ పుతుల శిరంబులు ఖండించి తెచ్చి సమర్చించె. ” 

(1 - 140) 


(దొపది బంధితుడ్నెన అశ్వత్మామను చూచి, పల్కిన పల్కు 
లలో కూడ ఇదే భావమే మరింత స్పష్మ్టీకరింపబడింది. ఆ పలుకు 
లివి -- 


““ఉదేకంబున రారు శస్త్రధరుల్ని యుద్దావనిన్‌ లేరు కిం 
చి (ద్వోహంబును నీకుజేయరు బలోత్స్పేక. ఎతో. జీకటిన్‌ 
భ(దాకారులః బిన్న పాపల రణ[పొఢ (కిలు.” హొనులన్‌ 
న్మిదాసక్తుల సంహరింప నకటా నీ చేతు లెట్టాడెనో[” 
(11-161) 


ఈ పద్యంలో వారు శస్త్రధరుళ్ళి రాలేదనీ, ని దాసక్తుల్నె ఉన్నారనీ 
వెల్లడి జొతుండగ్యా స్నె వచనంలో నిదురవోవు (దౌపదీ పుతుల 
శిరంబులు ఖండించి తెచ్చి సమర్పించినట్ను విదితమౌతున్నది. 
కాబట్టి పూర్వగాథాలహరి (వాతకు ఇదే తతర ఉండవచ్చునని 
భావింపవచ్చు. 


“చదవేస్తే ఉన్నమతి పోయిరిదన్నట్ను, ఈ చర్చవల్మ్య, 
స్ముపసిద్ధమ్మెన భారత భాగవత ఇతి వృత్హాలకే వ్వైరుధ్యంయేర్పడి, 
ఎటూ తోచని సందిగ్నస్పితి యేర్చడింది. 


శల అరి అబ్బి ఇద రు 

కర పరం పరావగతమున సన్నాహగాఢమ్మె యెక్కడెక్కడ 

యని కడంగి 
శిఖండి, (దొపదేయులును దానుంబన్ని యుద్వృత్త శౌర్య 
మొనతుంగ (పభ్మదక మాతృ గతతులు. 
దోడ బలువిడిం దజుమంగ (దోణ తనయు 
ముట్టి శ స్తా(స్త్రచయముల ముంచుటయును.”” 
ళు అవ్‌ 


అని వారు శస్త్రధారుల్ని నట్టు భారతం 'ఘోషిస్తూ వుంళకే, భాగ 
వతం ““ఉదేకంబున రారు శస్త్రధరుల్నె *” అని ఉదో ఒపీస్తూ వుంది. 
వీటిలో ఏది నిజం 9 


తెలుగు భారత భాగవతాలకు వేర్వేరుగా తిక్కన్న పోతన్నలు 
కర్తల్నినాా సంస్కృతమూలానికి మాతం వ్యాసు జొక్కడే కర్త 
గావడంవల్శ్య ప్నె (పశ్నకు సమాధానం లభింపవచ్చునన్న ఆశ కలిగి 
సంస్కృత భాగవతం చూడగ్కా అందులో ఇలా వుంది. 


“వృకోదరావిద్ద గదాభిమర్శ భగ్నోరుదండే ధృతరాష్ట్టృపుుతే। 
భర్తుః (పియం (దౌణి రితి స్మ పశ్యన్‌ కృష్ణాసుతానాం 


స్వపతా౨ శిరాంసి॥ 


ఉపాహరత్‌ వ్మిపియమేవతస్య జుగుప్పితం కర్మవిగర్హ్హయన్ని.” 





ఈ వాక్యాల్నో వ్యాసుడు కూడ “స్వపతాం శిరాంసి ఉపాహరత్‌ 
అనే అన్నాడు పోతన ఈవాక్యాలనే అనువదించాడు యథాతధంగా! 
అయితే వ్యాసుడే పరస్పర విరుద్దంగా రచించాడనుకుందామా? -- 


ఏపిల్‌ 
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కాని ఈ అనుకునెముందు కొంచెం నిదానించడం అవసరమని తోచు 
తోంది, 


భారతంలో చెప్పబడింది విఫ్లులమ్మెన సౌప్పికపర్వం. భాగ 
వతంలో చెప్పబడుతున్నది మూడు మాటల సూూలకధనం. స్నెగా, 
ఇక్కడ ““శిరాంసిడఉపాహరత్‌ * అంశేే ““శిరములను సంహరించెను” 
అనే వ్యాసుని తాత్పర్యం" కాని పోతన మాతం దాన్ని కొంత పొడి 


గించి - “శిరంబులు ఖండింది, తెవ్చి సమర్పించె' అన్నాడు. ఈ 
తెచ్చి సమర్పించడం పోతన స్వకపోల కట్పతం అనుకోవాలి! 


అయితే, ఇక్కడ" “స్వపతాం” (విదించుచున్న వారియొక్క) 
అని వ్యాసుడే అన్నాదు గదా! అని (పశ్నించవచ్చు. నిజంగా (దౌప 
దేయులు న్నిదించడంలేదు, శిరస్సులు ఖండింపబడే సమయంలో. 
మరి దీనికి సమన్వయం ఎలా 9 


ఇక్కడ రసనిష్మమ్మెన కవి హృదయాన్ని సహృదయతతో 
అవగాహన చేసుకోవడం అవసరం. వారు చెప్పదలచింది సౌస్పికపర్వ 
మంతటి విస్తార విషయాన్ని. భాగవతంలో ఉన్న అవకాశం రెండు 
మూడు వాక్యాలు మ్మాతమే ! అందువల్స -- ““అశ్నత్నామ ధృష్ట 
ద్యుమ్నుని మేల్కొల్పి హతమార్చడం, ఆ కలకలంతో (దౌపదేయులు 
ఎదుర్కొనడం”” మొదల్నెన వివరమంతా (వాయకుండా, అశ్వత్మామ 
(కూరత్వాన్ని ధ్వనింపజేస్తూ, ““స్వపతాం శిరాంసీ* అని స్క్పూూలంగా, 
వారు చెప్పినట్టు భాసిస్తోంది. అంతేగాక, నిజంగా కూడా, (దౌప 
దేయులు అప్పుడప్పుడే నిద నుండి మేళ్కౌని ఆ తొందరలో వచ్చి 
నారనే భావాన్ని కూడా ఇక్కడ అనుసంధించుకుం కే ఆ “స్వపతాం” 
అన మాటు రసనిర్భరం, సార్భక మనక తప్పదు. 


కాన్సి “ఉదేకంబున రారు శస్త్రధరుల్ని" అని (దౌపది 
పల్కడఎ సమంజసమా ౨ అని మూలంచూస్తేే, అసలీ పద్యభావమే 
అందులో లేదు. అంతేకాదు, తెలుగు భాగవతంఠలోవలె (దౌొపది 
అశ్వత్మామను అధిక్సేపించడం కూడ మూలంలో లేదు. దానికి 
బదులుబంధితుండ్నె వున్న (దౌణినిచూచి ఆమె కరుణాపూర్జయ్మె, 
నమస్కరించి, “'ముచ్యతాం ముచ్యతా మేష (బాహ్మణో నితరాం 
గురు 

ఇత్యాదిగా ఆవేదన చెందినట్టు వర్శితమ్మె వుంది. 
వల్ణ భారత కధనమే నిజమ్మెందని నిర్భరించవచ్చు. 


అందు 


ఏతావత్సా 'పూర్వగా ధాలహరి! అశ్వత్మామప్నె వేసిన అభాం 
డానికి ఆధారంగా తెలుగు భాగవతమ్మెతే నిల్చిందికాని ఆ భాగవతా 
నికి మూలాధారం మాతం సరిగా లేక పోవడంతో, దీని బాధ్యత 
అంతా పోతన్నగారిస్పెనే పడుతోంది. ఆయనకు భక్తి పుట్టినా, 
బాధ కలిగినా, అన్నీ అతిశయాలే! కనుక అశ్వత్మామ (దౌపదేయుల 
శిరంబులు తెచ్చి సమర్పించడం, వారేమో నిదాసక్తుల్నె వుండి 
శస్త్రధరులే కాకపోవడం మొదల్నెనవన్నీ పోతన్నగారి అతిశయోక్తి 
విన్యాసాలని భావించడం సమంజసం గదా! 


థ్రీ ఎింజుయూంి ఎళ్ఫానాదయయ్య 


1979 


కలగూరగ౦ప 


నందిదుర్ల గాసనకొలము 


కర్ణాటక రాష్ట్రములో కోలారుజిల్లాలో వేసవి విశాంతి 
కేందముగా (పసీద్దమ్మెన నందికొండ కలదు. ఆ కొండ మొదట 


నంది.గొమము కలదు. ఆ (గామమందలి సోమేశ్వరాలయమందు 
సంస్కృత శ్నోకాత్మకమ్మెన శాసనమొకటి కలదు. (శ్రీ టి. యల్‌. 
నరసింహారావుగారిచే పరిష్క్టృతమ్మెన ఈ శాసనము మృదాసు 
ఓరియంటల్‌ మాన్యు స్కిప్కు ల్నె|బరీవారు 1949లో (ప్రచు 
రించి యున్నారు. (941660 01 16 407. ౮౫162121 ఏ1806- 
202100 షై ట?ిఉరా  వేకజడూజక. 01. 11 మెం. 2. 2806 41) 
ఈ శాసనమందు 'కృష్ణరాజా' అను (ప్రభువుయొక్క (పశంస 
కలదు. 'యస్యాహ్బో కవి దిగ్శజాః పృధుయశో భారా జగచ్చోభనా కీ 
అని ఆ కృష్ణ్యరాజు (పశంసింపబడియున్నాడు. (శ్నో 18) అష్ము 
దిగ్గజ కవుల (పశంసయుండుటచే ఇందు (పశంసింపబడిన కృష 
రాజు విద్యానగర (వభువును, ఆంధ భోజ బిరుదాంచితుడును 
తుళువ వంశీయుడును అగు (శీకృష్ణదేవరాయలే అని కొందరు 
భావించుచున్నారు. 


కొని ఇచ్చట ఒక చిన్న చిక్కు వచ్చినది, ఈ శాసనపు 
చేవ శ కములో శాసనకాలము పేర్కొనబడినది. దానిని పరిశోధ 
కులు 'కల్యూంర్హి ్యా భాగమ గుణేష్వబ్బేష అని పఠించిరి. ఇందు 
సాం కేతికముగ పేర్కొనబడినది కలిశకము తె4రి6, అనగా [క్రీ ఈ 
౩85 అగుచున్నది. ఇది మన (శ్రీకృష్టదేవరాయలకు సుమారు 
1150 సంవత్పరముల పూర్వపుదగుచున్నది అందుచేతనే శాసన 
పాఠ పరిషర్హళ్నెన (శ్రీ టి. యల్‌. నరసింహారావుగా రిట్టభి 
(పాయపడిరి. | 


“00 110 99756 8౯17605 606 ఉజ%6 01 116 60%- 
8020206100 01 16 069010 29 8406 మజ11 642. 0ళ6?6%, 
శ 6069009 "6241197 ౦007౯%69800064 90 46 690110 37627 
టి ఇమం 4116 ప ఓం 049 46891 మజ11 116 
922 10 ఇమ100. 106 ఉంజ0మి 04 115 226667?82జాజ 128 
౧069 6310221150 66.  000%88 $6 64206 08 +06 1086210. 
100 జపలైిండ8 00 06 60211083 14 88 0% 1/5 0ఇ% 72106 
19 శేంక67101086 €06 2200106060406 01 106140 కంయమప!1638ో 


శాసనమందు చెప్పబడిన కొలము సరిచయ్మెనది కాదని 
(శ్రీ నరసింహారావుగారి అభ్మిపాయము. “కృష్టదేవరాయలవారి 
కొలమునకు ఇది సరిపడుటలేదు. కావున నిందు పేర్కొనబడిన 
కృష్ణరాజు మరియొకడ్నె యుండవచ్చును” అని కూడ వారభి 
(పాయపడిరి. 


ఇట్ళుండగా పరిశోధన పరమేశ్వరుల్నైెన నిడుదవోలు వేంకట 
రావుగారు శాసన కాలమును (శ్రీకృష ఇదేవరాయల పరిపాలనా కాల 
ముతో సరిపుచ్చుచు ఒక సరికొత్త వివరణము నిచ్చిరి. 


ఏపిల్‌ 


65 


“కల్యూంర్త్వి భాగమ గుణేష” అను శ్వ్యోకభాగమున 
సంఖ్యాపరిగణమును ఆయా సాం కేతికార్టములలో నొకదాని ననుస 
రించి చేయుటవలన శాసనకాల నిర్ణ యము తప్పినది. 


బుతు=6; నిభా=రి; ఆఅగమ=శ్తీ; గుణ=తె 
=దేజేరి6 అని (పకటనకర్వల పరిగణన. కాని 
బుతు=€; విభా=త్వ; ఆగమ=ర; గుణ= 
అని పరగణించిన్న ఈ కాలము, కలిశకము ౩3546 గు న 
ళ్‌ 





(పస్తుళ కలిశకము ర073. కావున ” 


50/73 
౩3846 
శాసన కాలము-- 1027 అగును. ఏక 
(క శ, 1శ1507లో రాయలు తిప్పలూరును ఆ కలీ 


కవిశ్వరులకు సర్వా_గహారముగా నిచ్చెను. ఆ సంవత్సరముననే, తషే 
దిగ్గజ కవుల (పశంస మ్నెైసూరు రా_ష్ట్ట్రమందుగల నందిదుర్హ 
'క్టే(త్రమున సోమళశంకరదేవునకు భూ దానము చేసిన సమయమున 
కృష్టృరాయలు | పత్యేకముగా నుట్టంకింపజేసెను. కాబట్టి నంది 
దుర్దాలయ శాసనకాలము క్రీ. శ. 1527 అని నిర్జయమగును. 


ఈ సంఖ్యా పరిగణనమునకు సమర్శ్శ న, 


విభా అనగా దిక్కులు దిక్కులను అష్టదిక్కులు గాను(8) 
చతుర్చిక్కులుగాను (4) పరిగణన మున్నది. అష్ప్టదిక్కు కన్న 
చతుర్చిశలు విశేష (పచారములో నున్నవి. 

ఆగమములు, వేదములు “డి అని పరిగణనయున్నది. కాని, 
రాయలు విశిష్వ్టాద్వెత సం పదాయము ననుసరించిన వ్వైష్టవ శిఖా 
మణి. న్నెష్టృవులకు పొంచ రాతాగమము (ప్రధానము. కాబట్టి 
ఆగమ సంఖ్య “ర'గామనము (గహింపవలెను. ఇట్టు శాసన పాఠము 
నేమాతము మార్పుచేయకటయే శాసన కాలము (కీ. శ. 1527తో 
సరిపోవుచున్నది.* (శ) ౩. ఎనో, కోదండరామయ్యగారు రచించిన 
“అష్టదిగ్గజ కవి సమాజములో రాయల నాశయించిన తొలి కవి 
ఎవరు” అను (గంధమున కొసంగిన అనుబంధము; పుట 80). 


(శీ, వేంకటరావుగారెట్నో శాసన కాలమును కృష్ణరాయల 
కాలముతో సరిపెట్ట గలిగితిమని సంతృప్పిచెందినారు. కాని పరిశీ 
రింపగా వారు చేసిన వివరణ అనేకములగు అవకతవకలతో కూడి 
యున్నదిగా కినుపించుచున్నది. 


1. మొదటికి 'కల్యూంర్నిి భాగమగుణేషు' అను పాఠము 
సరియ్మెనదికాదు. అది “కల్యత్వి భాగమగుణేషు" అని యుండ 
దగును. 'కలి ₹బుతు=కల్యృతు" అని యణాదేశముతో రూప 
మేర్చడగలదు. “కల్యూంర్షిిభా అనుచో పద విభాగము చేయు 
పెట్టూ తెలియదు. మరియు [శ్రీ వేంకటరావుగారు. చేసిన 
“బుతు విభా” 'అను విభజన దుష్టృము. బుతు + విభా='బుతు 
విభా అనియే అగును గాని “బుత్విభా” అని ఏర్పడదు. బుతు ౪ 


1979 


భారతి 


ఇభా'“బుత్విభి అని యణాదేశముతో రూపమేర్పడగలదు. కనుక 
బుతు + ఇభిశఆగమ +గుణ అనియే పదవిభజన చేయవలెను. 
(శీ, టి యల్‌. నరసింహారావుగారు. అళ్షు విభజించుకొనియే 
తతరతి6 అను సంఖ్యను చెప్పిరి. 


6, *విభాి అను పదమునకు కాంతి మొదలగు అర్భము 
లున్నవి గాని దిక్కు అని ఏ నిఘంటుకొరుడును లర్భ్య మీయ లేదు... 


చ. ఆగమములు అయిదుగా చెప్పుట సం పదాయముకాదు. 
పాంచరా తొాగమపరుల్నైె నను ఆగమయులు అయిదని చెప్పినట్టు ఇత 
రాధారములు మృగ్యములు. ఆయుర్వేదము, ధనుర్వేదము, నాట్య 
వేదము, గాంధర్వవేదము, ఇటు లృనేక విద్యలు వేదసంజ్బ్య తో చెప్ప 
బడుచున్నవి. అసలు పంచమ వేదమను (_పఖ్యాతి వడసిన భారతమే 
ఉన్నది. ఐనను నిరుప పదముగా వేదములు అనినచో నాలుగనియే 
(పసిది. లేదా అధర్వణ వేదమును పరిగణింపక మిగిలిన వానికి 
“'తయి' అనియు (పసిద్దనుగ వ్యవహారము కలదు. ఆగమములకు 
పంచసంఖ్యా పరిగణనము సంప్రదాయ విరుద్దుము. 


ద్తే అన్నింటిని మించిన అవకతవక శాసనకాలమును నిర్శ 
యించుటకు (శ్రీ వేంకటరావుగా రనుసరించిన విధానము మిక్కిలి 
హాస్యాస్పదముగ నున్నది. వారు కలిశకము 5073 అనగా (కీ. శ, 
19/2లో ఈ కాలనిర్జ్యయము చేసిరి. నాటి కలఠిశక సంవత్సరస ౨ఖ్య 
5073లో శాసన కలిశక సంవత్సర సంఖ్య యగు 4886ను తీసి 
వేయగా 1062/ శేషము వచ్చినది. ఈ సంఖ్య శాసనము రచింపబడిన 
నాటినుండి లెక్కవేసెడి నాటికి గడచిన సంవత్సరముల సంఖ్య 
యగునని (ప్రాధమిక పాఠశాల విద్యార్శికూడ చెప్పగలడు. (శ్రీ, వేంకట 
గ౧వుగారు. దీవిని (కీస్తుశకపు సంవత్సరముగా చెప్పుచున్నారు. 
కలియుగ సంవత్సర సంఖ్యలో "3101 లతీసివేసినచో (క్రీస్తుశక 
సంఖ్య రాగలదు. కఠి 3486కు సరియగు[కీన్తుశక సంఖ్య 385 
కాగలదు, 


(శ్రీ, వేంకటరావుగారి పరిగణనలోని దోషమును మరియొక 
విధముగ కూడ నిరూపింపవచ్చును, (పస్తుత కఠిశక సంఖ్య 
5079. శ్రీ, వేంకటరావుగారి పద్దతి ననుసరించి 5079 నుండి 
3486ను తీసివేసినచో 1533 వచ్చును. శాసన కాలము (కీ, శ, 
1533 అగును. నేటిముండి మగొక 20 ఏండ్శ తరువాత ఇట్టి 
లెక్క కే పూనుకొన్నచో నాటి కలిశక సంఖ్య 6000లో 3౩486 
తీసివేయగా 1554 లభింపగలదు. వీలిలో ఏన సరియ్మె నది? 


(శీ) వేంకటరావుగారి పరిగంన పద్దతి దోష భూయిష్ట్ట 
మనుటు సృృష్ట్టృము. 
శాసన పాఠము తప్పుగా చదువబడి యు:=డవలెను. లేదా 


శాసనమందు చెప్పబడిన కృష్టరాజు మన కృష్టాదేవరాయలుగాక 
మరలొకడ్డె యుండవలెను. 


ఇది ఇంకను వరిశీలిం పవలసిన విషశ ము. 


డా భన్నా/వల్‌త తరువతిరార్ర 


ఏపిల్‌ 


కప్పర్ల ళ₹ిలాళాసనం 


ఆదిలొబాదు జిల్లా ఆదిలాబాదు నగరానికి సుమారు 10కి, 
మీ.ల దూరంలోని చిన్న గామం “కప్పర్ణ' - దీనిని “ఖప్పర్ణ" అని 

క్‌ వ శ త్త 
కూడో పిలవడం కదు. నిజాం కాలంలో ఉర్చూలో “ఖప్పర్ణి అనే 
(వాసేవారు. ఆ రోజుల్నో ఇది జాగీరు (గామం. రాయరాయాన్‌ 
బహద్బూూరువారు జాగీర్హారు. అప్పుడిది ““అమానత్‌ మత్‌ జాగీర్పార్‌ 

అల్లి య అటి 

ఖప్పర్ణ అని పిలువబడేది. జాగీర్పారు వ్యవస్త రద్దుతో జాగీరు 
కవిలనంతా ఆనాటి యువరాజా శ్యావ్‌రాజ్‌ బహద్దూరువారు 
తహశీలు కార్యాలయంలో అప్పగించారట. ఐతే ఇప్పుడా కవిల కొగి 
తాలు కార్యాలయంలో లభించడం కష్టం. 


ఇప్పటికి ఐదారు సంవత్సరాలకు పూర్వం ఈ (గామంలో 
(శ్రీ ఉప్పలంచి సాంబన్న గుప్పగారు తమ పొలం దున్నించు 
తుండగా కొన్ని శిలాఫలకాలు, (పసక్త్తృమ్న్మాన శాసన స్తంభ భాగం 
బయటపడ్డాయి. ఇవేకాకుండా కొన్ని ఇటుకలు కూడా వెలువడ్డాయి. 
శిలాఫలకాలు దేవాలయ నిర్మాణానికి ఉపయోగిం పబడ్డవిగా ఉళ్నాయి. 
(పస్నుతం ఇవి (శీ సాంబన్నగారి పశువులకొట్టం మెట్టుగా ఉప 
యోగపడుతున్నాయి. ఇటుకలు తేలికగానూ దృఢంగానూఉన్నాయి. 
వీటిని .తమ సెద్పబొవి గోడ కుపయోగించారు శ్రీ నంద కు 


శాసనం చెక్కబడిఉన్న శిల ఒక స్తృంభంయొక్క భాగం. 
ఎత్తు ర3 సెం.మీ.లు. వెడల్పు 2/7 సెం.మీ.లు. మందం 
14 సెం. మీ.లు. వెడల్పాటి రెండువ్నెపులా కొన్ని బెమ్మ 
లున్నాయి. ఈ రెండువ్నెపులూ మూడేసి భాగాలుగా విభజింప 
బడ్డాయి. ఒకన్నెపు శాసనం చెక్కబడింది. నాలుగోవ్నైెపు ఖాళీగా 
ఉంది. 


స్పె భాగంలో నాట్యంచేస్తున్న (స్తీ మధ్యన బుద్యుడిని 
పోలిన తపస్వి బొమ్మలు. 

మధ్యభాగంలో ఎడమ్మ ప్రక్క నంది. మధ్యన అఆదిశేషుడిలా 
ఉన్న బొమ్మ ఉన్నాయి. ఇది సరిగా గురు తెలియడంలేదు. 

చివర నాట్యం చేస్తున్న * (సీ. తపస్వీ బ్‌"మ్మలున్నాయిః 
ప్నె భాగంలోని తపస్వికి ఈతనికి ఒక ముఖ్యమ్నెన ఖేదం ఈతడి 
తల వెొంకాల ధర్మచ(కం చెక్కబడి ఉండడం. 


ఈ మూడు భాగాలలోనూ కుడిన్నె పున కూడా బొమ్మ 
లున్నాయి. కొని అవి స్పష్టంగా తెలియరావడం లేమ, 


వెనుక (పక గ్రా 

'ప్పై భాగంలో నాలుగు మూర్తులున్నాయి, 

మధ్య స్పె మూర్తుల పాదాల కింద పడుకొని ఉన్నట్నుగా 
ఒక (స్తీమూర్తి చెక్కబడి ఉంది. 


1979 


కలగూరగ౦0పస 


అడుగు భాగంలో ఇద్చరు వీరుల చ్వంద్వయుద్దం చెక్కబడి 
ఉంది. విరిలో ఒకరు అశ్వారూఢుడు, మరొకరు పాదచారి. 


రెండవ |వక్క 


ఇందులోనే శాసనం చెక్కబడి ఉంది. మొత్తం 17 
పంక్తులు. ఇది అసంపూర్తిగా కనబడుతున్నది. కారణం లభించిన 
శిల స్త్పంభంయొక్క కొంతభాగం కొవడమే. (తవ్వకాలు కోన 
సొగిస్నే పఫూర్చి భాగం బయటపడవచ్చు. లిపి దేవనాగరి, భాష 
దేవనాగరి లేక మహారా_ష్ట్టం కావచ్చు. 


నాలుగవ (పక్క 
ఏమీలేదు. 


ఈ వ్యాసకర్తకు శాసన పరనాది కాలలో ఏమా[తం అను 
భవం లేనందున ఈ శాసనంయొక్క. (ప్రాముఖ్యత ఏమిటో ఇద 
మితంగా చెప్పలేకపోతున్నాడు 


పద లెవర్నెనా పూనుకొని ఈ విషయంలో 'పరిిశమించా 
లని (పార్చన. (పభుత్వ పురాతత్త శాఖవారు ఈ (పాంతంలో 
(తవ్వకాలు చేస్తే ఇక్కడ దేవాలయం బయటపడే అవకాశం ఉంది. 
శాసనం వూర్చిభాగం లభించవచ్చు. 


దీనివల్ల ఈ (పాంతపు చరి(తలో ఏ కొద్ది విశేషం తెలివిడి 
అయినా చరి తవేదులు ఆ పెద్దలకు కృతజ్ఞ్ఞలు కాగలరు. సెద్ద 
అవర్షెనా కోరితే శాసన పారాన్ని పంపగలను. ” 


(కీ యుదిగొండ ఈళ్వూరభరఈబ్‌ 


కళ్లువిప్పి చూడండి మహా(,పథో |! 

(శీ, మరుపూరు కోదండరామిరెడ్చిగారు డిసెంబరు "78 
“భారతిలో చేసిన '“చ్నైైౌతవంది” నమీక్న్మ చదివినాక ౨౫ ముక్కలు 
మూడూ (రాయక తప్పడంలేదు! అంతా భాగానే వుందట గాని 
నేను దారినబొయ్యే తగువును కొని నెత్తికి దెచ్చుకున్నానట. అందు 
చేత యిది (వాన్నున్నాను* 

అసలు విషయమే అన్న వ్యస్తంగా మొదలుసెట్టి స్నెగా 
అనేక అపోహలకు దురూహలకు తావిస్తూూ నేను పీఠికలో (వాసీన 
మాటల్ని వ్యకంగా చి తించాలు కోదండరామి రెడ్డిగారు. కృష్ట 
శాస్తి వేదుల తర్వాత కవులు ఆం(ధదేశంలో అరుదయిపోయా 
రనేంతటి మూర్కత్వమూ, వారిద్చరి తర్వాత ఆం(ధసాహిత్యలక్ట్మి 
వొట్టిపోయిందనే దుస్పాహసమూ నాకింకా పట్టుబడలేదు. నేను 
(వాసిన మాటర్ని పొరకుల సౌకర్యార్దం ఈ (కింద పొందుసరు 
సు న్నాను క్ర 


అనాలో 


ఏ పిల్‌ 
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జీ అలి టీ 
కృష్ణృళాస్తి కృష్టపక్నమూ, వేదుల దీపావళి తర్వాత 
ఆంతటి భావనిర్భరత, చొరెము సొబగులున్న భొవ కవితా సంపుటులు 
ఆం ధదేశంలో _- అరుదయిపోయినాయి. మళ్ళీ యింతకొలానికీ 
“చ్వైతవంది”] కృష్టళా(స్తి మృదుమధుర మనోజ్ఞభావ సంచ 
యమూ, వేదుల కుసుమ నవపేశల భొషాసౌరభమూ సంతరించు 
కొని వారి సం పదాయాన్ని అక్మ్మరాలా పాటించి అందని లోతులకూ 


ఆగకుండా మరెన్నో ఎత్తులకూ వెళిపోయారు -- నరసింహస్వామి 
గారు" 


'పస్పె మాటల్న్లొో ఎక్కడన్నా కవులు అరుదయిపోయారనీ, 


కృష్ణృశాసస్ని; వేదుల మరల ౨౮కవి పుట్టినాడనీ అర్హంస్ఫురిస్తు న్న 
దేమో రెడ్మిగారే ఇలియజేయాలి. 


ఆం్యధదేశంలో భావ కవిత్వపు భోరణుల్హో, సం పదాయాల్మో 
కొన్ని రకాలున్నాయి. వాటిలో కృష్మృళా(స్తి, వేదుల సం పదాయం 
ఒకటి. కవికొండల, బసవరాజు, నండూరి వీరి సం(పదాయం 
మరొకటి -- అది ఆశు సం పదాయం స్ఫూర్తిగా గొన్నది. అందు 
చేత శ. నరసిం హన్వామిగారు మొదటి సం(పదాయాన్ని అక్నృరాలా 
పొటించారని ఘంటాపథంగా చెప్పగలుగుతున్నాను, 


మరొక విషయమీుమిటంకు (శ్రేమాన్‌ రెడ్డిగారు ఒకపెద్ద 
పట్టీ యిచ్చి వీరంతా భావుకులు కదా అని (పశ్నిస్తున్నారు. కాదన్న 
వారెవరు ౫ కొని (పస్తుత విషయం -- భావకవిత్వం -- భావుకక్వం 
కాదు. భావకవికి- భావుకుడికీ వుండే *062062621 రిం6506 
రెడిగారికి ఎందుకు తట్ట లేదో నొకర్చం కావడం లేదు. ఆ మాట 
కొస్తే కవులు మా(తమే భావుకులా ? ఎంతమంది కధారచయితలూ, 
నవలొకొరులు భావుకులు లేరు -- చలం, బుచ్చిబాబు, పెద్నిబొట్ము 
స్థుబ్బరామయ్య, (శ్రిపాద, మలాది వీరంతా వచనమే (వానినా 
వారిలో భావుకత్వానికి లోశేమి వచ్చింది. 


రాయ్మ పోలు భావకవితోద్యమాద్యుడే ఆయన తర్వాతి 
వచ్చినవాళ్మే కృష్ట్మశా(స్ని--వేదుల., అందుచేత రాయ,((పోలును గమ 
నించక పోవడమనే (పసక్తిలేదు. ఇక (శ్రీశ్రీ -- నా కళ్ళకు కనిపిం 
చక పోవడమేమిటి ౨ తీ మహా (పసానంలో, ఖడ్గ సృఫ్టలో 
అద్భుతంగా కనిపిస్నాడు' కాని *పభవ*లో కాదు. ఆయనే (వాను 
కున్నట్ను అందులో చాలావాటికి భాషాత్మీ వత, శయ్యా సౌభాగ్యమూ 
వున్నా అన్వయ కృష్టృత చాలా వున్నది. అందుచేత భావ కవిగా - 
శశిని ా శాతమే ఒప్పుకోడు, ఇకపోగా జాషువాను భావకవి 
అనడం హాస్యాస్పదంగా వున్నది. ఆయన ఛందోబద్ధంగా (వాసీన్సా 


- ఆయన (వాసిన దంతా పచ్చి “అభ్యుదయ కవిత్యం”. ఇక నాయని 


దువ్వూరి రామిరెడ్డ మొదలయిన కవులు నిశ్శంకగా భావకవులే. 


_అందుకే నేను 'అరుదు' అనే మొట వాడాను" 


చవ్నాకాణనామతామూతున 
ప్న్టె విషయాలు దృష్క్టిలోకి తీసుకొని రెడ్డిగారు తమ 
విమర్శను ఉపసంహారించుకోవలసిందని విజ్ఞాపన చేస్తున్నాను. 


19079 


భారతి 


మంచి కవిత్వాన్ని ఎవరూ పరిచయం చేయనక్కరలేదు. 
ఎవ్వరూ స్పుతించనక్కరలేదు. మితుల్నెనంత మానాన -- పొగిడి 
నంతమౌా(తాన భఖ కవిత్యొనికి గొప్పదనము రానూరాదు, కవీత్వం 


తనంతట తానుగా పారకుడికి సమర్ప్సించుకుంటుంది, మంచి కవిత్వ - 


మయితే వాళ్ళ హృదయాల్మో పదికాలాలపాటు భ్యదంగా వుంటుంది. 


€లీ యు కవ్రూడ (ీశివాన /వనాద్‌ 


ప్రృుజాకని ఎవరు? 


1978 డిసెంబరు *“భారతి'లో (శ్రీవులిచెర్స సొంబశీవరావు 
చిరుమామిళ్ళ సుబ్బదానుగారిని (పజొకవిగా (పశంసించారు. 


(సజాకవి అంక కేవలం భర్మహర్మాల్నొ కూల్చొని "పేదవారి 
కష్ట్టార్ని గొర్చి ఆలోచించి, వారిపట్స జాలీని (పదర్శిన్తూ కవిత 
లల్సేవాడా * లేక వారిమధ్యనే జీవిస్తూ, వారి సమస్యల్నో భాగం 
పంచుకొని వారినా కష్మ్టాల నుండి గ క్ళైక్కిం చడానికి కృషిచేసే 
రచనలు చేసేవొడా ? ఎవరు (పజాకవి? 


ఆధునిక కవియ్మైనా, పూర్వకవియ్నెనా తన రచనలు ద్వారా 
(పజల్మో అలుముకొన్న అజ్నానాన్ని పో దోలడానికి (పసయత్నించ 
గలగాలి. 


వూర్వ కవుల్మోో (పజాకవిగా గుర్షించ గలిగేందుకు అర్హత 
వున్నవాడు వేమన. అలొగే ఇటీవలి కాలంలో గురుజాడ అప్పారావు. 


వేమన తన చాటువుల్నో (పజల సమస్యలు తీసుకొని, వాటిని 
పరిష్కరించుకొనే మార్శాలు చూపాడు, (పజల్మో అలుముకొన్న 
అజ్నానాంధకా రాన్ని శెలగించే (పయత్న= చేశాడు. 


“రాళ్ళు దేవుళ్ళయిన రాసులు మింగాలి అంటూంాతిని 
దేవుడిగా పూజించే వారికి కళ్ళు తెరిపించాడు' సంఘాన్ని సంస్క 
రించే (పయత్నం చేశాడు. + 


ఇక గురుజొడవారు తమ సమః లీన సమస్యలను తీసుకొని 
వాటిని పరిష్కరించడానికి తమ రచన౪దా, రా కృషి చేశారు. 


దేశమం ఫే ము కాదని విప్పి వెప్పారు. బాల్యవివాహాలవల్ల 
తం ల. 
కలిగే అనరా ల్ని వివరించారు. 


కాలీ దాసుగారు (పజాకవిగా చేసిందేమిటో చూడాలి. 
“విలుక పల్కులు జెస్పె యా చిల్క 
పల్కుల కాపేక్ట్స పడు దొరమౌడ్కి... జీ 


కిట శి ళల తిథి ప కళకి తి ఇ 4 ఇ విల కి చ శం 4 అచ ళి 


446668 2604444260, మీ పాద సరోజ 
భక్తుడన్నె మీరు పరికించునట్టే 
యుక్తులు బలికెన యొష్వుగా వినుము” 


ఆంటూ కృషు లడీతో చెప్పారట. 


౧ 68 


_ తర్వాత శ్రీ, పులిచెర్గ సాంబశివరావు “ఆయన (దాసుగారు) 
భక్నా ్య్యవేశంతో గోపాలునిమీద శతకాలకు శతకాలే రాశారు” అని, 
“దాసుగారు పనిపాట్ళు. చేసుకుంటూ గూడా భగవన్నామస్మరణ 
చేస్తూవేవుండే వార”ని రాశారు. 


బక వల్నాడులో' రోగాలెక్కు వయ్యాయట అప్పుడు 
మందులు మాకులు లేవని, అందువల్ల దాసుగారు అడుగొప్పుల, 
పప్పిచెర్గ ౯ గామాల్ళో సంచరించి (ప్రజలకు ధ్నెర్యం చెప్పారట. 
ఆవరకు ఏదోవిధంగా ఆయన్ని సమర్శిం చవచ్చు. “ీఆంజనేయాషాస 
నతో అంటువ్యాధుల్ని త్తుదముట్టించారు'' అనడం పులిచెర్ణగారి 
అమాయకత్వానికి జాలిచెందాలో, వారి ఈ సమర్శింపుకు కోపం 
తెచ్చుకోవాలో అర్భంకాదు. 


రోగాలకు మందులు ఈనాటివికావు పవురాణకాలంనుండి 
రోగాలు మందులుతోనే నయం చేయబడుతున్నాయి. ఈనాటిలాగా 
అలో పతిమందులు, ఇంజెక్తన్నుు లేకపోవచ్చుకానీ, ఆయు ర్వేద 
మందులు, మూలికలు భారతదేశంలో 19వ శతాబ్బంలో లేవనడం 
నిజాన్ని చాచడంగా భావించాలి. 


(పజల్నో అంటువ్యాధీల్ని మందులతోకాక ఆంజనేయో 
పాసనతో నయం చేయబూనడం, (పజర్ని అజ్హానాంధకారంలోకి 
తోయడమే కాగలదు. ఈ అంటురోగాల పొలెన వారిలో 
దొసుగారి మూర్కత్వం నము శ్రక్‌ని (ప్రాణాలు సోగౌట్లు కొన్నవా 

ఛం 
రెందరో అఆరాతీఫ, రాసుంకే (శ్రీ, పులిచెర్ణవారు. కోన్న న్యాయం 
చేసిన వార్నె వుండేవారు, 


అమ్మవారు తాకిడి ఎక్కువ్నెతే దాసుగారు ఆయా, గామాల్ళో 
పోలేరమ్మ కీర్తనలు పాడుతూ సంచరిఎచారట. 


దాసుగారు 1800 నుండి 1881 వరకు జీవించినట్ళు 
వ్యాసకర్ష రొశారు. అమ్మవారు వ్యాక్సిన్‌ 1798 ప్రాంతాలో 
కనుగొనబడింది. బహుశః వీరి జీవిత కాలంలోనే ఆ వ్యాక్సిన్‌ మన 
(పాంతాల్నో (పయోగించి వుండొచ్చు. కనీసం ఆ వ్యాక్సిన్‌ గురించి 
దాసుగారికి తెలిని వుండవచ్చు. కానీ వారు (పజలకు దానిని గూర్చి 
తేలువక్క పోలేరమ్మను గురించి కీర్తనలు పాడుతూ తిరిగారు, 


(శీ వులిచెర్స తమ వ్యావంలో చీవరి (పయత్నంగా. దాసు 
గౌరు తమి దుర్శపురాధీశ శతకంలో డబ్బున్నవాడిని తిట్టారని, కనీసం 
అందువల్దన్నెనొ వారు (పణాకవి కాకపోతారా యని భావింవి అటు 
వంటి పద్యాలు రెంటిని వుదహరించారు. 

డబ్బున్న వాడిని కేవలం తిట్టడంకాదు (పజొకవి చేయా 
ల్సిన పని. ధఎక డిం తిట్బతూ, శాపనార్జాలు పెట్టడంవల్స కంకి 
గల కసి తీరుతుందేమో కాని లేనివాడి ఆర్తి తీరము 

ఒకడు ధనికు డవడాొనికి, మలొకడు పేదవాడుగా మి*లిపోవ 
డొనికి సామాజిక కారణాలను జా స్హియంగా (పజలకు వివరించాలి 
[(పజలకు తెలియజెప్పేముందు రచయిత తాను ఆ కారణాలను 


1979 


కలగూరగ౦ప 


తెలుసుకోవాలి" (పతి రచయితా యిలా చేస్తాడా అంకే అందరు 


రచముతలు, కవులు గురించి నే చెప్పడంలేదు. (పజాకవి అన్నవాడు 
ముఖ్యంగా చేయాల్సిందిది. 


(పజాకవికి బాధ్యతలు ఎక్కువగా వుంటాయి. అతను అట్ట 
దుగున వున్న (పజలతో తాదాత్మ్యం చెంది వారితో జీవించాలి. 
వారి కష్టాలను ద్నెవ (పేరితాలుగానో, పూర్వజన్మ ఫలితాలుగానో 
చితించి, వారి కష్వ్టాలకు విరుగుడుగా డ్నెవనామ స్మరణను 
మార్షంగా నిర్శేశించకుండా, వారి సమస్యలకు కారణార్ని కనుగొని, 


వాటిప్నె నిరంతరం పోరాడడానికి వారిలో తగిన చైతన్యాన్ని కలి 
గించే రచనలు చేయాలి. 


వ్యాసకర్తకు దాసుగారిస్నెన భక్తి వుండొచ్చు. అటువంట 
ప్పుడు వార్ని భగవద్భృక్త కవిగా చ్యతిస్పే నా కభ్యంతరంలేదు. కానీ 
వారి ఈ రాతల్మో “ప్రజాకవి నిర్వచరాన్నే వ(క్రీకరించడానికీ 
(సయత్నం స్పష్క్టంగా కన్పిస్తోంది. 


పీడితుర్ని, తాడితుల్ని బాధాసర్ప దష్ముల్ని * నిరంతరం 
సమాజంతో దోపిడీకి గురౌతున్న నూటికి 9౮ మందిగా వున్న నిజ 
మ్మెన (పజను చికటినుండి వెలుగులోకి తేవడానికి చిర నిిదనుండి 
మేల్కొౌల్పడానికి త్మీవంగా కృషిపల్సే కవి నిజంగా (పజాకవిగా 
గుర్తింపబడతాడు. 


అటువంటి రచనలు (పజాకవితలుగా నిలుస్తాయి. మిగతావి 
కాలక్టేప కవితలుగా మాతమే మిగులుతాయి. 


లీ యుడాట్‌ వేయి 


విమర్శా విదొనం 
ఫ్మిబవరి "79 “భారతి సంచికలో కలగూరగంపలో 


(శ్రీ నందిని సిధారెడ్డి గారి.*దుర్విమర్శ” చూచాను. “స్పేజీలమీద 
దొర్గే మాటల్నులచీ, పేజీలమీద మెరిసే వాక్యాల్నుంచీ మేలుకో” 
మన్నారు వ్యాసఠి చివరలో. నిజంగా శ్రీ రెడ్డిగారు ఈ మాటల్ని 
“ పాక్టికల్‌ 'గా నిరూసించారీ వ్యాసంలోనే. కేవలం “బజారు 


మాలల్నో' నిండివుందీ వ్యాసం. సంపాదకులు కూడా ఇలొంటి 
వాటిని సాహిత్య వితువలు లేనిాటిని-సాహిత్య ప్మతిక్నైన దానిలో 
(పకటించబం ఆశ్చర్యకరం. 'కలగూరగంపిను గుత్తకు తీసుకొన్న 
ట్సని ఒకన్నై విమర్శించిన ,్రీ రెడ్డిగారు, పాఠకుల్నందర్నీ లేదా, 
“భారతి'నే, గుత్తకు కొనినట్సుగ్సా (పత్యే-ంచి ఒక రచయి(తినీ, 
ఒక పార్టీని అభిమాన పురస్పరంగా ఉఎదేశిచటంలో జౌొచిత్య 
మేమున్నది? 


(పజలం కు యేమిటో రంగనాయకమ్మే తెలియజేయాల్సిన 
పన్నేదు. జనంలో చొమ్బగుపోవటొన్ని ఇందిర హస్తృమే నేర్పవలసిన 
పనీలేదు. ఉత్తరాదివారి నడుగుతే వారూ చెబుతారుగా? సంకుచిత 
ధోరణిని విడనాడాలితప్ప, దుమ్మెత్తీపోన్నూ, తన రచన్ని ఘోరంగా 


సిల్‌ 


69 


విమర్శించాడే అన్న అక్కసును (పదర్శిస్తే అది విమర్శా కాదు; 
దానిని (పకటించటం సంపాదకులకు ఉచితమూ కాదు. 


ఏది ఏమ్మెనా “డప్పు వాయించుకోగలవాడే నేటి నమా 
జంలో కవీ కళాకారుడూ ఇ. జౌతున్నాడనే “చేదు నిజాన్ని 
(శ్ర రెడ్డిగారు ఒప్పుకున్నాసరే! మానినా సరే! ఇదిమా(తం నిజం! 


ఇదే సంచికలో *“*మనస్పిద్దాంత (పేరకము'”స్నె చెణకు 
విసరిన (శ్రీ కె అంభియ్యగారు. రెండుమార్చు పొరబడుళూ, 
మొత్తం వ్యాసంమీద తమ “దురభిప్రాయాల్నీీ అమాయికతనూ'” 
(పదర్శించారు. వ్యాసం మొదలు పెట్ట డమే “నమస్కారం 'తో. 
అక్కడే మొదట పొరబడ్న్డారు. “నమస్కరించటం' దౌర్బల్య కీయ 
అనిమాతమే (గహించిన “మానసిక దౌర్చల్యం 'టోనుంచి 
(క్ర అంజయ్యగారు త్వరగా బ్నెటపడాలి. “నమ్మస్కియ'” విలువ 
అంతమటుకే అని తెలిసిన వీమర్శకునకు “నమస్కారం' గురించి 
ఎక్కువగా వివరించటం “దౌర్బల్యమే” జాతుంది. 


రెండవది. 'కర్మిను తీ వంగా విమర్శించిన విమర్శకుడు 
చివరకు ప్యాసాంతంలో ఆ కర్మనే ఉపయోగించి తను చెప్పవలసిం 
దానిని పూర్షిచేశాడు. ఇది స్వవచో వ్యాఘాత మనుకొన్నా, అది 
ఆయన కర్మ మనమేం చేస్తాం! 


ఇక “భగవద్తీత% వ్యాసరచయిళకు అనేకానేక అనుమాన 
పరంపరనే అందించటం ఆయన (పకృతజన్మ కర్మే అనాలి. అంతే 
కాక “వర్మ వ్యవస్స ను" (శ్రీకృష్ణుడు (పోత్సహించినట్నుగా భావించటం 
ఆతని “పాండిత్యానికి నిదర్శనం. తన వూరిగాధను చి(తీకరించాడు 
బాగా. భాగవతంలో “అజామిళుని'కథ _ లేదనుకున్నాడు కాబోలు! 
ఇవి కువిమర్శలు ! “భారతి' ఇలాంటి రచనలనెలా స్వీకరిస్తూందో 
నా కర్చం కావటంలేదు. '*స్మాయి కాపాడుకోవాలని వా మనవి. 


చదినకలి్‌ 


లేఖలు 


కాశతి మెలొంబ బయ్యారం 
శెైమవు శొసనము ; 
భాసనకొల నిర్ణయము 


(కీ.శ. 1220-30 ప్రాంతమున రామదేవకవి శాసన 
కర్తగా గల కాకతి మ్నెలాంబ బయ్యారం చెరువు శాననమును 
4 పి. వి. పర్య బహ్మశాస్తి మహోదయులు లోగడ “భారతి 
ప్మతికలో (పకటించి, నావంటి శాసన విద్యార్మ్డులకు చక్కని (గంథ 
బోధనమును వెలబించియున్నారు. శాసన పాఠమును నేను చదువు 
కొనుచుండగా చివరి శ్నోకమును పరిశీలించిన నాకు యీ విష్క 
యము కనబడినది. శాసనము డెబ్బనశ్నో కమ'ల పరిమాణము. డెబ్బది 
ఒకటవ శ్రకీకము 1 చిత్తగించండి ;- 


1979 


(శ్రీ, ధర్మకీర్హియుత మ్నెలసము[ ద నామ్నా 
హేమ్నూ తడాగ వరఏష కృతస్పభూమ్నా 
ఆమ్నాయవేద్య విభవస్య, రమేశ్వరస్య 
సామ్నాస్తుతస్య -- శయనాబ్సి సమస్సదాస్తు 1! 


- అనుటనుబట్టీ చూడగా - ““శయనాబ్చి రమేశ్వరస్య, 

అఆమ్నాయవేద్య విభవము”--గల కాలను (శయన, రమేశ్వర, అబ్బి, 
(౮ ౧ ౭ 

అమ్నాయ న. ౧౧౭౮౪ (1174 శ సం) దీనికి సరి 


యగు ట్‌: శకము 1174 7ర=1252గా తేలుచున్నదిగదా ! 
అప్పటికి మ్నెలాంబ (మర్చి కాంబ) “ధర్మకీర్హి” గలదియ్మె తన 
డెబ్బది (70) యవ ఏట మ్నెలమ బయ్యారం చెరువు (మ్నె లమ 
నము దం) అను పేర (తవ్వించెననుట సరిపోల్చదగినదని నా వూహ. 


పూజ్యపాదులు (శ్రీ పర్యబహ్మశాస్తిగారు పరిశీలించి, 
దయతో తగు నిర్భయమును (పకటింప (ప్రార్వన. విజ్ఞ్ఞల్నెన శాసన 
పరిశీలనా పఠనాసక్తులునూ యా సూచనను గమనించ పార్శన, 


(8 ఇలవొవ్రలూరం కేషగింరావు 
“గిరం/ద' 


సమాధానము 


స్మ లేఖభయందు బయ్యారం చెజువు శాసనములో ఆ శాసన 
కొలమును 'సూచించునట్టి శ్లోకము కలదని లేఖ రచయిత [వాయు 
చున్నారు. కాకతి గణపతి "దేవుని సోదరియగు మ్మెలాంబ చేత 
(తవ్వించబడి గొప్పగా నిరి శంచబడిన ఆ చెజువునకు ఆమె బిరుద 
నామమగు ధర్మకీర్తిపదముతో గూడిన మ్నైెల సము దనామ మొసగ 
బడెను. అనగా “ధర్మకీర్హి మ్మెల సము దము అను సువర్జాక్సరము 
లతో నది చిరస్తాయిగ వర్చిల్టుగాక యని ఆశాసించుచు శాసన 
కావ్యము మంగళాంతముగ ముగియుచున్నది, ఆ తడాగము వేవవేద్య 
మగువిభవము గలిగినట్టియు, సామవేదముతో స్పుతింపబడునట్టియు 
రమాదేవి పతియగు శ్రీ మహావిష్టువు శయనించు సాగరమువలె 
సదా వర్శిల్లుగాక యని శోోకములోని ద్వితియార్థము. తెలుపు 
చున్నది. “'“ఆమ్నాయ వేద్య విభవస్య రమేశ్వరస్య, సామ్నాస్తుతస్య 
శయనాబ్బి సమస్సదాస్తు”' అని. 

ఈ రెండవ వాక్యమును తెలుపు పదములలో శాసనకాల 
మిమిడియున్నదని వారు భావించిరి. “శయనాబ్ని, రమేశ్వరస్య, 
ఆఅమ్నాయ వేద్య, విభవస్య" అను పదములలో శయన = 1; రమేశ్వ 
రస్య = 1; అబ్బి = 7; అమ్నాయ = 4& అని వారు తెలిపిరి. కాని 
“శయని పదము, “రమేశ్వర' పదము ఒకటవ సంఖ్యను తెల గా 
(పసిద్ధమ్మె లేవు. కావున వాటిని ఆ సంభఖ్యావాచకములుగా స్వీకరిం 
చుట కష్టము. అబ్బిపదము చితుస్సము[ దములనుబట్చి జసంఖ్యమ 
తెలుపునుగాని వారు భావించినట్టు సప్త సము(దములనుబట్టి 7 
సంఖ్యను తెలుపునదిగా వాడుకలోలేదు. కనుక వారు సూచించిన 


ఏపిల్‌ 
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1174 శకవర్నము స్పై పదముల నుండి గహింపబడదు. ఆది 
గాకు 'ఆంకానాం వామతోగతిః' అను నియమమునుబట్టి మొదట 
ఒకట్ట సాన సంఖ్య, తరువాత పదుల స్మానములోని సంఖ్య, తరు 
వాత వందల స్ట్టానములోనిది, ఆ తరువాత వేల స్థాన సంఖ్య (కమ 


“ముగ వాక్యములోగాని శ్నోీకములో గాని హధారల మనో చెప్పబడు 


చుండును. ల్‌ 

ఇచట ఆమ్నాయ వేద్య విభవస్య (౫ త్తే); రమేశ్వరస్య 
( =వారినుకొన్నట్ను 1); సామ్నాస్తు తస్య (= వారికి నిరర్శకము ); 
శయన (= వారనుకొన్నట్ను 1); 'అబ్బి (= వారనుకొన్నట్సు (/ 
అనే (కమంలో చెప్పబడినవి. దీనినిబట్టి. శకము 114 కావలెను. 
లేదా యథాతధముగా (గహించిన యెడల త్వీ1 17/7 కావలెను. కాని 
1పేతు/ లేక 1174 కాదు" తరువాత మూడవ అనుపపత్తి ఉన్న 
విభక్తృ్యంతనులతో (పతి పదార్శ్భము జెప్పుకొన్నచో వారూహించిన 
వాక్యార్హము కుదురదు. కొన్ని వదములు నిరర్శకము లగును. కనుక 
నీ తుది శ్ళోకార్దమునుండి సంఖ్యావాచక పదములు (| గహించబడవు. 
అది విష్కుపరముగ జెప్పబడిన మంగళాంతము మౌ (తమే. 


ళ్‌ 


తీవర౮/(బసహ్బ్‌ళా శ్ర 


ఉసెంబరు 19768 “భారతిలో శీ కోడూరి (శ్రీరామ 
మూర్షిగారు 'మూడుదశాబ్బాల తెలుగు సాహిత్యంలో స్వీయచరి( తి 
అనే వ్యాసం చదివాక ఈ లేఖ (వాయాలనిపించింది. 


(శ్రీరామమూర్షిగారు తమవ్యాసంలో (శ్రీ దువ్వూరి వేంకట 
రమణ శాస్తి గారి స్వీయ చరితను పేర్కానకసోవడం ఎంతో 
ఆశ్చర్యం కలిగించింది. శా(స్తిగారు తమ జీవితకాలమంతా (గొాంధిక 
భాషలోనే రచనలు చేసికూడ, చక్కని వ్యావహారిక భాషలో య 
వ రచించి రం చెప్పుకోదగ్గ విశేషం. ఆచార్య యస్వీ. 

జోగారావుగారు శాస్త్రిగారి స్వీయ చరిత ముదణ [ప్రయత్నానికి 
నడుంకట్ట గుంచూరుజిల్టా రచయితల సహకార సంఘం ద్వారా 
(పకటింపజేయడం అభినందించ దగింది. స్వర్నీయ (శ్రీపాద 
సుబహ్మణ్య శా స్తిగారి “అనుభవాలూ -- జ్నాపకాలూను'తో సాటి 
రాగల స్వీయచరి._త “రమణీయ స్వీయ చరిత” శ 


1976లో డాః అక్కిరాజు రమాపతిరావుగారు. “వెన్నెల 
కంటి సుబ్బారావు (1784-1839) జీవయా[తా చరిత' అనే 
స్వీయ చరితను ఇంగ్నీషు నుంచి అనువదించి పుస్తక రూపాన (పక 
టించారు. నూట నలభ్మె సంవత్సరాల (కిందట దీనిని సుబ్బారావు 
గారు ఇంగీ షులో (వాశారు. ఇది మొదట 1673లో (పకటితం. 
ఒక తెలుగు మహాశయుడు ,వాసిన మొట్ట మొదటి స్వీయచర్శిత 
ఇది. ఇంగ్శీషులో తెలుగువాడు (వాసన మొదటి (గంధంగా కూడ 
దీనిని పేర్కొనవచ్చును. ఈ విషయం కూడా (శ్రీరామమూర్తి గారు 
తమ వ్యాసంలో (పస్తావించవలసింది. 


(శ్రీరామమూర్చిగారు తమ వ్యాసంలో బుచ్చిబాబు రచనను 
“నా అంతరంగ మధనంిగా మూడుసార్భు పేర్కొన్నారు. బుచ్చి 


1979 


కలగూరగ౦0ప 


బాబు (వాసిన వున్నకంపేరు “నా అంతరంగ కధనం." ' *మధనం” 
కొదు. 
జు “తన లీ /(చనాని” 


అంకెగారికి మరో నూచన 


ఫ్యబవరి సంచిక *కలగూర గంపిలో సిధారెడ్డి 'అంకోగారిని 
విమర్శిస్తూ “అంక గారు చేసన మరో (పధానమ్మెన పొరపాటును 
పర్కొనలేదు. శివారెడ్డీగారి కవిత “దుఃఖాన్ని మాతం పిలవకు”లో 
పేర్కొన్నది ఎటువంటి దుఃఖమో ఆ కవిత మొత్తం చదివితే 
తెలుస్తుంది. అది '“సన్నని నాజూక్షైన నినృళ్తువ వేళ్ళున్న 
(పేయసి "ని గూర్చిన దుఃఖం. భావ కవిత్వంప్నెన భావ వాదాల 
ప్ప్పన కపికున్న నిరసనను ఆది చూపిస్తుంది. 


జా 


(ళీ గుడహాళొం రఘునాథ 


జయసింహసూరి మహాకవి (వికమశకం తొమ్మిది) (పణీత 
“"ధర్మాప దేశమాలా -- వివరణగలో ఒక చక్కని శ్నోకము ఉదాహ 
రించబడినది. చిరన్నన పద్యము కానోపు. కాని రెండవ పాదము 
లుప్పృము. బిజ్ఞాసువులగు సాహితీ రసికులు లుప్ప పాదమును తెలుప 
(పొర్చితులు. 


ఆ చిరన్నన శ్శాకము ఇది, 
అప్మాతే రమతే నారీ 
నీచమా శయతే లక్ట్మీః 
(పాజ్నః (పాయేణ నిరనః || 
బలీ ఇ నాయిబాభఖా 


తెలుగులో మొట్టమొదటి 
పిహెచ్‌. డి పటము 


తెలుగులో మొల్టమొవటి పిహెచ్‌. డి పట్టము కీ. క్లే 
కళా పపూర్చా డొ. చిలుకూరి నారాయణావుగారిదని జగమెరిగిన 
సత్యము. కాని ఆచార్య కాకర వెంకటగామనరసింహంగరు తమ 
“ఆంధ పబంధము-అవతరణ వికా సములు అను పరిశోధత (గంధ 
మున కృతజ్నతలు తెలుపుచు వట్బ్లు (వాసియున్నా* ఇ 


“నా పరిశోధన ఛ్యాసంగ మునకు పర్యవేక్షణ వహించి, పరి 
శోధనకు వలయు సాధశ సంపత్తి నేటివలె సమృద్చిగాలేని 
యానాడు (1941 -_- త) తమ (పతిభా (పాభవముతోం 
జేయూ (తనిచ్చి, తెలుగులో మొట్టృమొదటి వీహెన్‌ డి పట్టము 
పొంద.జేసిన అస్మద్మురుఎర్యులు, ఆచార్శ జ పెంగలి లక్మి 
కాంశముగారికి...... ' అని తెలిపికొనియున్నారు: దీనిని బట్టి గమ 
నించిన ఆచార్య కొకర్ట వెంకటరామనరసిం ౮౦గారే మొట్ట మొదట 


ఓ ణ్ణే 


ప న పట్టము సం పాదించినవారని విదితమగుచున్నది. ఇది 
పెక్కు అపోహలకు దారితీయుచున్నది, 

1. బహుశః వీరు ఆం ధవిశ్యవిద్యాలయములో మొట్ట 
మొదటి పివాచ్‌-డీ కావచ్చును. 9 తెలుగు భాషలో (వాసీన 
మొదటి పిహెచ్‌. డి పట్టభ(దులు కావచ్చును. 


డా. రావుగారు 1929€ోీ *“పదునొకండవ శతాబ్బమునాటి 
తెలుగుభాష. అను విషయముస్నే పరిశోధక వ్యాసమును (వాసి 
మ(దాసు విశ్వవిద్యాలయమునుండి పిహెచ్‌ డి డిగీని పొందిరి. ఇది 
ఆంగ్శమున (వాయబడిన వ్యాసము. ఈ విషయమునే (శీ తంగిరాల 
వెంకటసుబ్బారావుగారు (వాయుచు. “మొత్తము తెలుగు సాహిత్య 
ములో మొట్టమొదటి పిహెచ్‌. డి పట్టమును గ్నెకొన్న మహ 
నీయులు కీ, శే చిలుకూరి నారాయణరావు పంతులుగారు. (కీ శ, 
1969లో “010866 సెడంర42క69 01 116 11యు ౮౦09ల 
అను విషయముస్నైె పరిశోధక వ్యాసమును (వాసి మ్యదాసు విశ్వ 
విద్యాలయము నుండి 21. డి(గీని పొందిరి ఈ వ్యాసమును 
ఆంగ్భమున (వాసిరి మదాసు విశ్వవిద్యాలయమున తెలుగు పరిశోధక 
వ్యాసములన్నియు ఆంగృముననే [వాయవలెనను నియమమున్నది... 
చిలుకూరి నారాయణరావుగారికి గిడుగు రామమూర్తి పంతులుగారు 
పర్యవేక్టకులట (న2062718012).”” [చూ. సవంత్కి ఫ్మిబవరి 
19006, పుటలు 9-10, 

ఇక్షు మరి కొందరి అభి పాయముల నుట్టంకించుట 
దోషముకొాదు. 'గిడుగువారి అడుగు జాడలలో చిలుకూరి నారాయణ 
రావుగారు, నన్నయ కాలమువాటి భాష (11వ శతాబ్చి తెలుగు 
భాష్రను గూర్చి విశేష పర్మిశమ చేసి ఒక (గంధముగా రూపాం 
దించి మదరాసు విశ్వవిద్యాలయమున పట్టము బడసినారు అని 
(శీ నిడదవోలు వెంకటరావుగారు [వాసినారు. [చూ భారతి, 
నవంబరు 1972, పుట 10] వారే అదే పుటలోని అధోజ్లాపీ 
కలో “చిలుకూరి వారే తెలుగు భాషలో మొదట 'పీపొచ్‌. డి 
పట్టము పొందినవారు. ఇప్పుడున్న, కాబోవు “పీహెచ్‌, డి'లందణకు 
పితామహులు (1929)'” ఇని (వాసియున్నారు. 





అక్షే డాక్టరు పోణంగి (శీరామ అప్పారావుగారును “తెలు 
గులో (ప్యపధమముగా డాక్టరేట్‌ పట్టమును పొందినవారు నారా 
యణరావుగారు' అని తమ "తెలుగు నాటక వికాసము [చూ. పుట 
4 | 9|లో చెప్పియున్నారు. 

ఈ యభిపాయములను గమనించిన డా. రావుగారే తెలు 
గులో ష్మపధమ పిహెచ్‌ డి పట్టభ దులని నిస్సందేహముగా నిర్వ 
రింపవచ్చు ౩. అట్టయి నప్పుడు అచార్య కాకర్శ ఎంకటరామనర 
సింహంగారు. తాము 'తెలుగుతో మొట్టమొదటి వీహెచ్‌. డి 
పట్టము” పొందినవారు అని చెప్పిక్‌నుట యందలి సామంజస్య 
మే మో బోధపడకున్నది. ఆచార్య వెంకటవామనరసింహంగారు తెలు 
గులో మొట్ల మొదటి పిహెచ్‌. డి పట్టము పొందినవారు కారనుట 
సత్యము. వారి సివ్చాంత వ్యాశము తెలుగులో (వాయబడిన మొబ్బ 
మొదటి పరిశోధక వా,సమవి మూఃతము గొాకహావనాా ను, 


19/79 


భారతి 


““డా. ౩. వి. ఆర్‌. నరసింహంగారి “అంధ పబంధము' - 
(పబంధ వాబ్మయమును సూక్ట్మ్మ పరిశీలనదృషి్క్టితో విమర్శించి 
నిగ్గు తేల్చిన యూీా సిద్దాంత వ్యాసము ఆంధ విశ్వవిద్యాలయాం ధ 
శాఖలో పొటమరింవిన తొలి విమర్శ గంధసుమ 'మని మహతిలో 
చెప్పబడియున్నది (చూ, మహతి, శీర్షిక :; పరిశీ:నం-విమర్శ 
నాత్మక సారస్వత విలోకనం, పుట 23 1). కనుక ఇట్టి పొరపాట్ళు 
ఒక్కొాక్కమారు అసలు వ్వక్తులనే మరుగుపరచినట్టగును. 


మరియొక విషయము. తెలుగు అకాడెమీవారు (పచురించీన 
“తెలుగు పరిశోధన సంహిత'లో కాని యువభారతి వారు _పచు 
రించిన మహతిలో కాని డొ. చిలుకూరి నారాయణరావుగారి పేరు 
పిహెచ్‌. డి పట్టృములను పొందినవారి జాబితాలో లేకపోవుట కడు 
శోచనీయము. ఆం(ధశారదను జీవితాంతము ఆరాధించి ఆంధ 
భాషా సాహత్యములకు ఎనలేని 'సేవయొనర్చిన మహనీయులను విస్మ 
రించుట మిక్కిలి విచారకరము. (గంధము. దణ సమయమునకు 
కావలసిన సమాచారము అందకపోవుటచే. ఇట్లు బరిగినదని పుస్తక 
(పకాశకులు అనవచ్చును. కాని కనీసము వారి వివరముల నంతటిని 
పేర్కానకపోయినప్పటికిని 'పేర్షెనను పేర్కొని యుండవలసినది 
కదా! ఇట్టి (పామాణిక (గంధములయందే "సేర్కొాననప్త్పుడు తెలుగు 
భాషాసాహిత్యములలో ఇట్టి మహనీయులకు స్వానమెక్కడయుండును? 
మరుగు పడిన మాణిక్యములను ఇంకను మరుగుపరచుట సమం 
జసమా ? భవిష్యత్తులో ఇట్టి పొరపాట్లు జరగకూడదని ఆశించు 

చున్నాను, 
డా. జి యన్‌. మోనవాన్‌ 


కెలుగులో మొదటి తీసిన్‌ 


కళా పవపూర్శ్య, మహోపాధ్యాయ డాక్టరు చిలుకూరి నారా 
యణరావుగారు *“పదనకొండవు శతాబ్బమునాంటి. తెనుంగుభాషి 
పె పదుమూడు సంవత్సరాలు పరిశోధన చేసి దానిని మొదట 
తెలుగులో రాసుకొని నన్నయ భారతంలోని ఆదిపర్వం ద్వితీయా 
శ్వాసం 11200 పద్యాలుగల గరుడోపాఖ్యానం అనేక తాళ్ళపతు 
లలో త్నెపారచేసి (పధాన (గంథానికి అనుబంధంగా జోడించారు. 
దాన్ని ఇంగ్మీషులో సిద్దాంత (గంధంగా తయారుచేసి 1927లో 
మ దాసు విశ్వవిద్యాలయానికి సమర్పించారు. వారికి ఆ విశ్వవిద్యా 
లయంవారు పిపౌచ్‌.డి పట్టాన్ని (పసాదించారు,. 


డ్మగీ రాగానే 1998లో వారి తెలుగు మూలకృతిని అచ్చు 
వేశారు. దాని ముఖష్మతం ; 


పదనకొండవు శతాబ్బము 
నాంటి 
ఆనుంయు భాష 
చిలుకూరి నారాయణరావు ఎన్‌). ఎ. 


డాక్టర్‌ ఆఫ్‌ ఫిలాసఫీ పిహెచ్‌. డి, 
బిరుదనునకు6ంగాను 
చెన్నపురి విశ్వవిద్యాలయంవారికి 
సమర్ప్చించినది, 
109008 
(శీ సాధన ము[దాక్టృరశాల, 
అనంతపురం. 


ఈ [గంధాన్న 1937లో ఆం( ధవిశ్వకళాపరిషత్తువారు 
రెండు సంపుటాలుగా అచ్చువేసిన ఆం(ధభాషాచరితళో డాక్టరు 
రావుగారు రండో సంపుటంలో 1328 పుటనుండి 157“70వరకు 
ఒక అధ్యాయంగా చేర్చుకొన్నారు. 


పిందితార్థం : డాక్టరు చిలుకూరి నారాయణరావుగారు 
తెలుగులో డాక్ట్రృరేటు సంపాదించుకొన్న వారిలో ఆద్యులు. 

సిద్దాంత వ్యాసాన్ని తెలుగులో (వాసి అచ్చువేయించుకొన్న 
వారిలో కూడా డాక్టరు రావుగారే ఆద్యులు. ఆంధ విశ్వవిద్యా 
లయంలో మొదటి పిహెచ్‌. డి, పట్టాన్ని పొందినవారు డాక్టరు 
కె. వి. అర్‌. నరసింహం గారు. 


చ. 


1978 ఏ్మపిల్‌ 'భారతిలో (శ్రీ మర్శినాధ సూరిసప్టైె నేను 
(వాపిన శ్య్ళాకములలో మత్తేభ వృత్తమని వడ్చది. “అది 22 
చందంలో తభయజసరనగ అను గణాలల్నో నడీచే వృత్తం మళత్తే 
భము కానేకాదు. అనియు (శ్రీ కాళిదాస కృతంగ దేవీ పణవ శక 
అని 4 వృత్తాలున్నాయి. అవి యా చంధస్సులోనే నడుస్తాయి. 


శ్నో॥ చేట్‌ భవన్నిఖిల శేటీ కదంబ వన వాటీషు నాకి పటరీ! 


అని నడిచే దీన్ని అశ్వధాటీ వృత్తమని చెప్పారు.” అని డిసెంబరు 
“భారతి పష్మతికలో శీ బండి నాగరాజుగారు (వాసి (పకటించారు. 
నేను సంస్కృత ఛందో (గంథాలలో చూచాను. కాని అశ్వధాటి 
వృత్తము ఎక్కడా కనిపించలేదు. ఇకపోతే వృత్త రత్నాకర [గంధ 
ములో 22వ ఛందములో '“ఆకృత్యావ్‌ఎ”' అని శ్వా! తోభాయ జా 
సరనగాః పంక్తి సూర్యయతి మత్తేభ మత కధితం! అను 
లక్ట్రృణ శ్యాకమున్నది. వ్యాఖ్యానంలో గూడా తభయజ సరనగ అను 
గణములతో మశ్తేభ వృత్తమని (వాయబడ్నది. ఆ వృత్తరత్నాకర 
(గంధము 1898లో (శ్రీ, వానిల్ట వెంకట రామస్వామిగారి వేదాంత 
రత్నాకర ముదాలయములో ముదింపబడినది. ఆ (గంధములో 
చూచి మత్తేభ వృత్తృమని (వాసినాను, ( బండి నాగరాజుగారు 
యే (గంధాన్ని చూచి మత్తేభ వృత్తము కానే కాదని (వాసీనారో 
నాకు వారు విస్పష్మ్టంగా ప 9కాముఖంగా తెలియపరచగంరని కోరు 
చున్నట్టు తెలుపగలరు. 


వ యుత్యం 'సేడు నాంభారాద్యా కాన్రు 


అరోరా ళోళోడోడ టో నకనో నోనహోడోడో హోటోదోదోడోడ 


జల 


1979 


10 


గ్రంథవిమర్శలు 
నో 


కాదంబరీ రసజ్ఞత 


| రచన : (శ్రీ పేరాల భరతశర్మ, సంస్క్టృతోసన్యాసకురు, 
పిరాపురాధీశ పభుత్వ కకాశాల్స కాకినాడ. డెమ్మీస్నెజు 242 
పుటలు. (60 "పేజీలకు ప్నెగాఉన్న ఫీర్రిక్ర అభిప్రాయాలు మొద 
ల్నెనవి కాక) అట్టమీది చక్కని వర్శచ్శితంతోసహా వెల 15 రూపా 
యలు, (పకాశకులు, (ప్రాప్పిస్సానం; (జ్ర పీ యస్‌. బాలకృష్య్య, 
బాలకృష పబ్ళికేషన్సుు /“-3- 1 /। (పకాశంవీధిి రానూరావు 
పేట కాకిరాడ.] 


సంస్కృత మహాకవులలో భాణునిస్టానం విశిష్ట్టమ్మెనది. 
అతని కాదంబరి, గద్యకావ్యాలలో (పధమశేణిని మా(తమేకాక 
(పధమస్తానాన్ని ఆ(కమించింది. “బాణోచ్చిష్ట్రం జగత్సర్వం *'అనే 
అభియుక్నోక్సిని అందరూ. ఎరుగుదురు. అతడు తన కృతిలో 
వాడని సరస్క ఎతపదంలేదు. సమ్మ గంగా వర్జించని విషయం లేదు. 
ఇది కావ్యరూపంలో ఉన్న విజ్నాన సర్వస్వమనే చెప్పాలి. దీని అధ్య 
యనంవల్నృ సంస్క గతంలో చక్కని పాండిత్యం అలవడగలదు, 


తెలుగునాట సంస్క ఎతాం[ ధాలలో వివిధ్యగంథాలమ గురించి 


అపూర్వపరిశీలనలు జరుగుతున్నా యిదివరలో ఈ కాదంబరీ వ్నెశి 


ష్ట్ట్ర్యాన్ని పరిశీలించడానికి విద్వద్విమర్శకు లఅెవ్వరూ (శద్ద చూపి 


' నట్టు కానరాదు* కథా విషయంలోనేకొాక కల్పనా విషయంలో కూడా 


తికమకలు పెట్టించే దీనిని పరిశోధించే ఓసిక ఎంతోమందికి 
ఉండదు. ఇదివరలో దీని సమ్మగ పరిశీలన నెలువడకపోవడానికి ఇది 
కారణమ్మె ఉండవచ్చు నీనుకుంటొను. ఇప్పటికయినా ఇట్ట పరి 
శీలన్మ గంధం వచ్చినందుకు వాజ్మయాభిమానులు సంతోషించవలసి 
ఉన్నది. 


ఈ కృతికర్త అయిన పేరాల భరతశర్మగారు సంస్కృ. 


తాం(ధాలలో సమర్భుల్మెన విద్వాంసులు! కాదంబరిని విమర్శక 
దృష్టితో పరిశీలించి విద్వాంసులకున్నూ  అచుంబితమ్మెన అనేక 
విషయాలను ఇందు వెళ్టిడించారు. ఈ (గంధరచనకయి వ్నైదిక, 
సంస్క ఎత ఆం ధ(గంథాల నెన్నింటినో పఠించారు. ఆ పట్టిక అను 
బంధంలో ఇయ్యబడింది. దీనినిబట్టి వీరి నిశిత పరిశీలన వెల్లడీ 
అవుతున్నది. 


రచయిత యీ పుస్తకంలో తొమ్మిది శీర్షికల్లో తమ పరి 
శోధనా ఫలితాలను వివరించారు. తన రచన సర్వజనా మోదాన్ని 
సొంది పది కాలాలపాటు ఉండాలం కే రచయిత తన రచనళో లీన 
మయిపోవాలి. కృతికర్త అయిన బొణుడు తన రచన అబమిన కాదం 
బరిలో ఎలా లీనమయినదీ మొదటి అధ్యాయంలో వివరించబడినది. 


మన దురదృష్ట్టంవల్ట్య బాణుని కొదంబర్సి అతని హర్ష 
వర్మిత-౮౦డూ కూడా అసమ్మగ ఏగానే ఉండిపోయాయి. అయినా, 
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కాదంబరినిమా తం ఆయన కుమారుడు పూర్తిచేశాడు. తంగడి 
గట్టి పునాదులతో నిరి శ్రంచిన కావ్యసౌధానికి పుళిందబాణుడు శిఖ 
రాన్ని నిర్మించి ఏ రీతిని సమ[గతను కూర్చినదీ, (గంధం పూర్తిగా 
ఏక కర్త తంగా. ఎలా భాసిస్తున్నదీ “కుమారబాణుడు--కాదం బరి 
అనే రెండవ శీరికలో చక్కగా చూపబడింది. 


మూడవ గీర్షిక అయిన "కాదంబరి సంకేతం'లో (గంధ 
నామౌచిత్యం, చం దాపీడాది పాతల నామౌచిత్యం, (గంధ కధా 
భాగపు ఆంతరార్చం మున్నగు నిషయాలు వేద (పమాణ పూర్వ 
కంగా పరిశీలింపబడినవి. 


తర్వాతి శీర్షిక “'అక్సరశిల్పం””లో గద్యలక్ర ణంతోపాటు 
గద్య భేదాల్శెన ముక్తక, వృత్తగంధి, ఉత్కలి కా పాయాదుల వివ 
రణ, అక్షర రమ్యత్వం, అలంకారాది చమత్కృతి చర్చించబడి 
ఉన్నవి, 
॥ మనకు నిత్యమూ అనుభవం లో ఉన్న నిషయాలే రసం 
(పధానంగా ఉండే కావ్యంలో నూతనత్వాన్ని వహించి హృదయ 
ఫలకం ప్నెని వివిధ వర్థచి తాలను చ్మితిస్తూ ఉంటాయి, 
ఈ కావ్యంలో బాణుని శిల్పం ఎల హృదయంగమంగా తయారయి 
నదీ అయిదవ గీరి క “బాణుని వర చితము'” లలో తెలుపబడింది. 


, తర్వాతి కీర్తిక ““కాదంబరీ కథాతత్త, ఎము”లో కాదంబరీ 
కథ ““కామకళావిలా”సాన్ననుసరింది (శీ విద్యాపరంగా సమన్వయి చ 
బడింది. నిగూఢ తాత్స్విక రహస్యం వ్యక్తం చేయబడింది. 


తర్వాతి స్సీర్చిక “కాదంబరి రసోల్లాసము'లో యూ గద్య 


- కావ్యంలో శృంగార-కరుణ- శాంతరసాలు (పాధావ్యం వహించాయనీ, 


బేభత్స జుగుప్పాదులూ ఉన్నాయనీ ఉదాహరణలతో తెలుపబడింది. 
ఆ యా రసాలకు అనుగుణాలయిన అలంకారాల (పస్తావన కూడా 
ఉన్నది. 


“బాణోచ్చిష్టృం జగత్‌ నర్వం” అన్నది ఎనిమిదవ సర్షిక, 
కాదంబరి కధానిర్వహణలో బాణమహాకవి స్పృృశించని విషయంలేదని 
౨వౌ. శీర్షికలో సంగహించబడింది అంధ మహాకవుల్నేన 
(శ్రీనాధుడు, అల్స్ఫసాని 'పెద్పన్క తెనాలి రామకృష్కుడు పింగళి 
సూరనలప్నైె బాణుని (పభావం ఉన్నదని చెప్పబడింది. (పసిద్దు 
లైన పూర్వకవుల (పభావం తర్వాతి కవులప్నె ఉండడం సహజమే! 
కధాకల్పనలో సూరన్న, బాణుని రచనను ఆదర్శంగా తీసుకున్నబ్బు 
స్ప టంగ్‌ తెలుస్తున్నది. 

చివరి శీర్షికలో కాదంబరి -- కథాసంగహం ఇయ్యబడినది. 
ఇది చకపోతే ఏత్మద్నంధ రచయిత తెలిపిన విషయాలను అవగాహన 
చేసుకొనడం కష్టమే! మొదట ఈ కధాసం[గహాన్ని చదివి, కధను 
అవగాహన చేసుకుని తర్వాత తర్వాతి శీర్షికలను వదవడఠ. మఠ్యది; 
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అనుబంధంలో బాణుని _గంధాంతరమ్నెన హర్షచరిితను 
గురించి సం్టగహంగా ఉన్నది. =ది ఆయన రెడిళూ (పసంగం. 
(గంధమంతా గాంధిక భాషలోనే నడిచినా, ఇది మాత్రం వ్యావ 
హారికంగా నే ఉన్నది, రేడియో (పసారానికి _'అమకూలంగా ఉండ 
వలెనచే సంకల్పంతో క బోలు! 


రచయిత ఏ విషయం చెప్పినా,దానికి (పమాణం చూపుతూనే 
వచ్చారు. ఎంతో కృషిచేసిన (వాసిన (గంధం యిది! దీనికి తగిన 
ఆదరణ లభించగలదని ఆశిస్తున్నాను. 


(గంధ ము దణవ్యయం భరించిన ఉదారులు మల్నాది 
వెంకటరామయ్య గారికి యిది కృతి యివ్వబడినది. 


స్ముపసిద్ధ విద్వాంసులు వెంపరాల సూధ్యనారాయణశా స్ప 
గారి వ్లిపులమ్మెని సమిక్థ్మ =దీని విలువను తెలుపుతున్నది. మధునా 
పంతుల సత్యనారాయణశా[స్పిగారు “'స్వాదమాధురి' ని వివరిం 
చారు. జమ్మలమడక మాధవరామశర్మగారు “భట్భారక భారతిని, 
స్ఫూర్షిశ్ర, “బాణవాణి'ని వెల్టడించారు. మల్గంపల్సి శరభయ్య 
గారు రచయిత తల్సీ దీవన లిచ్చారు. 

“ఇను. కాదంబరీ కావ్యమును గూర్చి తెలిసికొన్న కొంచె 
ములో కొంచెము మ్మాతమే యిందు (పకటింపగలిగితిని. ఈ నా 
కృషికి లభించు (పోత్సాహమును బట్టి ౦౫ కావ్యము నింకను అను 
శీరించుటకు నాకు పూలశిక కలిగినచో అది సహృదయుల అన్ముగహ 
విశేషముగా భావింతును"” ఆని రచఎ-త “*“నివేదనము? రచయిత 
కృషికి తగిన (పోత్సాహం అలభించగలదనే భావించవచ్చును. 


లీ బులు ము వేంకడురయ అయ్యా 


1. అవేదన 


[కొడాలి దామోదరయ్య, (కౌన్‌ 1/16 -- 60 పేజీలు, 
వెల -- ఒకటిన్నర రూపాయి; (పతులకు -- విశ్నాన నమితి; 


న! 


విజయవాడ- 2. | 


నిజంగా ఇది ఆవేదనే! ఒక విద్యాధికుడు, జీవితంలో వివిధ 
ఉద్యోగాల బాఫేగులు స్వయంగా ఎరిగి ఒక పౌతూూదిగా ఒక 
వకోక్తి పండితు గా పడిన ఆవేదన ఇది. నేటి లోకపు పోకడ 
చూచినాడు -- “గమ. అచినాదడు; గుండె గాయసడినది -- - క్కు 
ఆ కోశంలో రోదించివది ఈ ఎత్సిసాడుపు కరక దనం, నెళత్తురు 
గాయం పడక ౦దా మోమతున్నది. భాషలో అమ్మ పాస -- వ్యక్తి 
కరణనో స్పష్మత కవివ్వా కి పాణం పోన్నున్నవి. 

ఇంద ' ఖండికలన్నీ విమర్శనాత్మక అవ హేళనాలే, (పతిచానిలో 
విషయ గుమత్వమున్నది; తిల్నన తబ్బలో నిజమన్నది. ఈ రచ 
నకు ఉన్న పాంపంతా, తన అమభవాలము మూతినాకుడు లేకుండా 
చెప్పనమే. ఈం (వాత నేర్పు చాట ములగ (వాతగాంటడకు అబ్బనిది. 
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సమస్యా . పూరణంలో - గవర్మాంటు, రాజకీయవాదులకు, 
కంటటాక్టృర్శకు, స్మగ్గర్శ్భకు మాతమే ఉన్నదిగాని సామాన్య (పజ 
లకు లేదంటాడు; ఘా ట్మెన మాకే! మంచి మాటల మధ్య 
“'గ్మురపులడ్జ్వి సాంబారు” అన్నది కొంతమొరటుగా ఉన్నది. తెనుగు 
సినిమా చ్మితాలప్నె ఒక చావుదెబ్బ! *“ముప్పది ముడతల ముఖం” 


. హీరోను పొగఠీ *దినకూలి ష్మతిక"' ల భరతం పట్చినాడు. వీరికి 


తగిన ( పేక్టక వర్శమే జతఅయినది. మునిసీపాలిటీల లోపలిబయటి 
కుళ్ళును బయటబెట్టినాడు. 


కవిరాజు (తిపురనేని రామస్వామి చౌదరి స్వాతం[త్య భావ 
(పకటన ఆయన కీర్షిమూర్తి ప్రకటనకు తగి ఉన్నది. కోర్టులకు 
సంబంధించిన వివిధ అంగాలను ఏకివేసి, నిజమనిపించి ఆనందింప 
జేస్తున్నాడు. 35 మార్కులతో ప్యాసయ్యే విద్యార్ములలో మిగత 
65 పాళ్ళు కల్షీ అజ్నానం అన్నది--మంచి గణితశాస్త్రపు ఎగతాళి. 
మంగరికత్తి వొాదరవంటి పదనుగల సేనాను బాగానే తిప్పగలడు - 
కవి స్యాయవాది గదా ! 


ల ముత్యాల హారము 


[పాచీన తమిళ గాధలు-ముత్నొళ్ళాయిరంలో 68 దింటికి 
తెనుగు -- ముదునూరు జగన్నాధరాజు (కౌన్‌ 1/16 - 64 
పేజీలు ధర - రు. 3/- విశ్వశాంతి పత్తెష్తగం; రాజపాళయం, 
(తమిళనాడు) 626 117.] 


తమిళాంధ కర్ణాటక భాషలు ఒకే భాషాదేవి బంగారు 
కొన్సని మరచిన మనకు -- పరమటి దొరలు నిజంతెుపి మరల భా; 
భావు సమ్మెక్యతకు దారిచూపినారు.. తెనుగు చేసిన సంస్కృ 
కావ్యాన్న పదే పదే పలువురు ఆం ధీకరించినారు గాని మన ఇరుగ 
పొరుగు భాషల జోలికిపోక్క జాతి సమ్నెక్యతకు తీరనిలోటు గూర్చి 
నారు. మొదట పల్షృవులు, తర్వాత తమిళుళ్నిన తెనుగు చాళుక్య 
చ్మ్యకవర్నుల కలగలుపువల్బ్య, రాజకీయంగా తమిళాం[ ధులుఒక క్ని నా 
భాషా విషయికంగా ఆ దాన (పదానాలకు పూనుక్‌ నర్మారి. మన 
త్యాగరాజును వారు సొంతం చేసుకొన్నారు గాని వారి కవులు మన 
వారికీ అంటరానివారుగానే ఉండినారు. వసుచర్మ త తమిళానికి ఎక్కి 
నది కన్నడ కవితయం--పొన్నడు, పంపడు, కన్నడు ఆంధుళ్నినా 
కన్నడ కస్తూరి మన కంటలేదు నాయకరాజులు మధుర తంజావు 
లము ఏలి ఆం్యధ సరస్పతీ పరాలను ఆ తమిళనాటి నడిబొడ్డున 
నెలకొల్పిన, తమిళం నుడి సాహిత్యం తెనుగులోకి అంతగా పార 
లేదు ఆధునిక కాలంతో పూతలపట్టు శ్రీ రాములురెడ్డి ఈ 
ఆంధీ 3రణోద్యమానికి జనకు లనవచ్చుము. కోదండరామయ్య 
(హోసూరు), సి ఆర్‌. శర్మ, రామలింగాచార్య మొదలగువారు ఈ 
(తోవవారు - అశవచ్చు. 


తర్వాత -- ఎప్పుడో తంజావూరు నాయక రాజుల కొలువులో 
ఇరింకిపోయిన ఆంధ భాషావాహిం అంతర్వాహిన్నై నడచి మరల 


49/79 


([గంధవిమర్శలు 


ఇప్పుడు రాజపాళ౭యంలో స్పెకుబికి, జగన్నాధరాజు రూపాన (ప్రవ 
హిస్తున్నది. అందు వికసించిన కవితా రాజీవమే ఈ చిన్న కృతి. 
తెనుగు సౌరభం ఈ 68 పద్యాలలో సుడిబెట్టి వీస్తున్నది. రొజు 
గారు బహుభాషా పండితుడు; ఉభయ సాహిత్య సాగరాలలో మునిగి 
కలయ దిరిగినవాడు. పాండిత్యానికి తావు లిచ్చే పద లాలిత్య కమని 
యత -- భావ (పసన్నత -- ధారతో చక్కటి తియ్యటి కవిత్వం చెప్పి 
నాడు. [పతి పద్యానికి ముందు ఈయన (వాసిన వ్యాఖ్యానము పరి 
చయము నిగ్మ్యయిన పొండిత్య (పకర్షకము, మంచి డొక్కశుద్ది 
ఉంటేనే గాని ఈ (వాత అలవి అయ్యేదిగాదు. ఇదిగాక మున్నుడి 
దక్షిణ భారత చార్మితిక భాషా వికాసాలను వర్చించినది -- విషయ 
ఫపూర్మ్శ్యమ్మెన ఒక అమూల్య వ్యాపం. నన్నయ తమిళుడంటున్నాడు, 


(పాచీన మూల సంకలనంలో తమిళ చ్యకవర్తులు -- చేర 
పాండ్య చోళ రాజులను గూర్చిన ముక్తకాలు- 'చాటువులు 2/0౧ 
ఉన్నవి. ఇందు (పాణవంతమ్మెన వీరము మధుర తమమ్మెన శ్చంగా 
రము చిప్పీల్టుతున్నది. జగన్నాధరాజు అరవ్న్నె ఎనిమిదింటినిమా తం 
ఏరీ ఆంధ భారతికి కొనుక బెట్బతున్నాడు* 


యుద్దవర్శ్యనలు కొన్ని తిక్కన పోకడలలో ఉన్నవి, శృంగారం 
ద(ద ౯౩3 

పరిపాటిద్న నా, ఊహలు ఉత్వ్పేక్టృలు నవ్య రితుత్నో శోభిల్టుతున్నవి. 
భావ గాంభీర్యము, జీవభాష అనే జాతి గ్యురంస్నె స్వారి చేస్తున్నది. 
అన్నీ పద్యాలు పనస తొనలే. అంతదూరాన “అరవ మొక్తుకోళ్ళ' 
మధ్య, ఈ ఆంధ కవితా లత ఇట్బా గెంజిగురాకులు వేస సూసి 
పరిమళించడం ఒకే భాషలో వీర విహారం చేసే ఆంధులు గుర్తించి 
(పశంసింపదగి ఉన్నది. + 


వాచవికి ౮0చు తునకలు :- రాజు మదపు కకేుకుగు రాకను 
రిం రి 

వర్శించడం నేటి దక్సిణొఫకా అఠణ్య చి(తం (ఫిలింి మాదిరి 
ఉన్నది. “కూడి రాణందు మొత్తముల్‌ గోలవెట్ట, (గద్వ లను 
చరమ్మె వచ్చి సద్దుచేయ, నక్క నలుదిక్కు పరుగిడ, నాట్యమౌొడి 
దయ్యుములు త్‌ తావచ్చు దంతి మిన్న.” బీభత్వానికి చారుత 
గూర్చిన ఉిక్కన ఫక్కిి :- “మకుట యుతమగు ఎలి పున్మ, మజ 
నేయి (సేవు వత్తులం బెట్బించి (పీతితోడ దయ్యములు దీపయుల 
నెత్హందనరు చేరరాజు పోరిన సం గాము రంగభూమి.*” 


శృంగారంలో సొకుమార్యము మాధుర్యము ఉన్నవికీ:- “శూల 
పాణియౌ చోడుడు సొగసుగాను గుజ్జిమెక్కి వచ్చెను (స్త్రీలు గూడి 
చూడ; జొలమునం. దగుల్కొని (తుళ్ళు మీలంబోలి జాలకములందుం 
దూరానుగత దృశ్యవర్థ్యన (1633666176) 


కింత వడిదాక రధము జొచు., దరుఖణి 
మణి కొంతసేపు కేతనము(6 జొచుం; గాంత మణి మీంద 
రథ పరాగంబు. 'జాచుం/ బడతి మణఖి యంతను వట్ట బయలు 
జూచు” ఇళ్ళు భిన్న దిక్కుగా సమీపించేదాని వర్శన గూడ (49) 
అంటంగా ఉన్నది. 


గన్నులు సంచలింప* 
“ఆశమణి మటీ 


అంతటా నుడికారం చవులూరిస్తు నది. 


ఏపిల్‌ 


జర్‌ 


9. డైజవాన్‌ జైకిసాన్‌ (2౮ నమమాం) 


| క్యజీచిన వెంకట రెడ్ని (అదృష్టృహీనకర్ష) (కౌన్‌ 1/16 
680 పొఠరటలుు వెలరు. ఉ/-; (ప్రతులకు 2 అభ్యుదయ రచ, 


యుతల సమాఖ్య; అనపర్షి; తూ, న్య కళ తడ్ష2.] 


రచయిత అదృష్టృహీన కర్టుడుగా ఊహించుకొన్నా జీవన 
ఆశాద్యోతకమ్మెన సీర్మికనే తన పుస్నకానికి పెక్టెనాడు; ఒకఉిబ్న్వల 
ఆదర్శ పతాకాన్ని ఎగ గట్టినాడు. కోడ్మెపాయం వరకు భవిష్యత్తు 
పష్న్నె గం పెడాశతో విద్యారంగంలో (కీడారంగంలో ముందుకు సాగు 
చుండిన యువకుడు -- ఈ క్టజి వెంకటరెడ్డి - (కూరవిధి 
వ్యాధిరూపేణ ఈ యువకోత్సాహిని వికలాంగుని చేసినది. కాని, 
విధినిగాని మానవజాతినిగాని తిట్బిపోయక్క, ధర్మ దీక్షతో ఆత్మా 
నందమే పారితోషికంగా మానవ సేవకు కడంగినాడు. తన కుగామ 
విజ్ఞాన సంపదను సపెంచెను విద్యా సంస్థల నెలక్‌ "ల్ని, ఆదుపుట్టువు 
లందరూ తనతోబుట్మువులుగా విద్యగరపి ““విద్యార్ములు నాబిడ్నలు” 
అని ఉప్పాంగినాడు తాను ఎం,ఎ. వరకు నేర్చిన విద్యను పంచి 
పెట్టి; “ఆదర్శాచార్యు" "డన్న బిరుదంతో ఆనందించినాడు* ఏకేటా 
తన (గామంలో పారితోషికాలిచ్చి కళాకారులను నిద్యార్మ్డులను (పోత్స 
హిస్తున్నాడు. ఒక రచయితల సంఘం స్ట్టాపించినాడు. అనాసక్త 
కర్మయోగియ్మె  _పజాసేవచేస్తూ సంగీత సాహిత్యోపాసనలో 
““'బహ్మానందం నా పరం” అని తృప్తితో ఎలు గెత్తిచాటి, జ్యోతి 
ర్మయపధగామియ్నె దారి చూప్తుతున్నాడు - దురదృష్ట విశ్వవిద్యా 
లయంలో పట్టృభ్యదుడ్నెన ఈయన, దానవీర దివ్య జ్యోతి -- 
ఆ కర్మునే ఆదర్శంగా పెట్టుకొని, “నీ గాధకు నా గాధకు బహు 
శేదంకానరాదు; ఆదినుండి అడుగడుగున శాపాలే నాకు మిగిలి” అని 
ఊరటపాంది, నరకకోధాన్ని మాని ధర్మదీశ్టతో మానవుడ్జె మను 
తున్నాడు. ఈ ధన్యజీవి హ ఎదయ కమలం వెదజిమ్మిన కవితా 
సుగంధాలే ఈ ఖండికలు |! 


కవితాభావ వ్నృవిధ్యాన్ని “తళుక్కున తమాషాోగ. వర్షించి, 
కొన్నిఛావాలు -- “సిగ్గుతో కొత్తకోడలు వలే గుమ్మంలోనే ఎన్‌ 
పోతుంటాయి” అని చక్కగా కొత్త నుడికారంతో చెప్పినాడు. 
““అసత్యవాదుల 'కెందుకీనాడు ఈ మహావిజయం'* అని ఆ(కోశ 
పడుతాడు. మాతృమూర్చిని వర్ణిస్తున్నాడు :- “*ీపసవవేదన 
అనుభవించి బిద్యమోము చూచినంతనే మురిపెనుతో మురిసిపోవు 
ఆదిగురువ్నె ఆమెయె [' ఒక తెలివితక్కువ నిద్యాన్‌ *పుఠిటి 

వ. క్ష ఓల జ ఏ 

నొప్పులని నొక్క చెపవుతొడులేండి కర్మని భక్తితో (మొక్కి 
కీర్పిస్తాడు.” 


ఈ విధంగా వావాలు వేవ్‌గలిగి ఉన్నవిగాని భాషకు రచనా 
విధానికి కావలసినంత పసన ఇంకా కలుగలేదు. ఈయన చేసే 
సేవా యజ్బంలోన్కే సాధనచేసి కవితా లక్ష్మికి ఇంకా మంచి సొమ్ము 
చేకూర గలదని ఆశిపడుతున్నా. 


1979 


బారతి 


4, వసంతోదయం (గదు క్యాల్‌ 
[వడ్నెపల్సి కృష్ట (కౌన్‌ 1/11 - 80 "పేజీలు; వెల 
రు చె/--, పతులకు:-యువసాహితీసమితి; సిరిసిల్ల-505301] 


మన వాజ్మయంలో అరుడ్నెన గామాణ కావ్య (ప్యకియను 
చేపట్టిన చిన్న కల్పనాకృలి ఇది. భాష భావగౌరవం గురుతరమ్నె 
ఉన్నవి ఈ నూతన యుగంలో కధను కవిత్వంగా చెప్పడం చాల 
తక్కువ -- ఎందుకంళే -- జొచిత్య పోషకము, కధకచాతురి కవికి 
మెండుగా ఉండాల. ధీరోదొత్తుడో, ధీరలలితుడో కథానాయకులుగా 
ఉండాలన్న నియమం కృతిమమని, మానవ (పేమానురాగాలు 
సాంఫుక అంతస్తులను పాటించవని నిత్యసత్యం చెపుతున్నా, 
ఆ శాసనాలను ఉల్బంఫించను. చఛాలానుంది 'రచయితకు భయపడే 
టట్బున్నది. 


ఒక పల్ళిటూరు (శ్రిమంతుని కొడుక్కు పట్నంలో చదువు 
కొంటూ, సెలవులలో ఇంటికివచ్చి సహజ సౌందర్యము (గామాణ 
రూపరేఖా విలాసంగలిగిన ఒకగొల్ల పడచు (పేమ వాగురులలో 
పడుతాడు. (పణయం ముదిరి ఆ (వేత కడుపున కాయ కాచినది. 
ఈ సందున దొరబిడ్న చదువుకుపోయి ఒక దీర్ష సంవశ్చరానంతరం 
తిరిగి ఇంటికి వస్తాడు. ఇంకొక గొల్జభామను చూవ౨ి, ఆపెలో తన 
(పణమిని మొక్కట్సుు గుర్షించి మరులు గొన్నాడు. ఈ పె గడుసు 
దనం పాతపడుచుకాదనిపించినది. (ఇది మంచి చెణుకు) ఆమె, 
తన అక్కకు ఒక కొడుకు పుట్టి ఉన్నాడని చెప్పినది. దీనిచో, పాప 
పరిహారార్థమో అన్నట్టు ఆపెను పెండ్దాడుతాడు. ఈ కులం 
తక్కువ స్పెండ్నికి పెద్దలు (పతిఘటించినా ఈ శుభ (పణయం 
ఆ నిరోధాలను లెక్కబెట్టలేదు. ఈ కల్తీలేని (పేమగాధ చుట్టూ 
కవి, మృదుమధుర భాషాతంతువులతో ఒక కమనీయ శిల్పచి. తాన్ని 
అల్లి నాడు, 


భావాలు సాంపదాయికాల్నెనా పొఢితో ఉన్నవి. ఉత్పేక్ట్టలు 
సహజరామణీయకాలు* (_గామాణ దృశ్య వర్ధన సొంపులు ఒలికిస్తు 
న్నది. మానవ చిత్తవృత్తి బాగా వవరింపబడినది. వర్శనలలో 
ఎత్తుగడలు మాండలిక పదజాలము మెరుగులు దే ఉన్నవి. ఆరు 
బుతువుల వర్ణన ఆహ్మదకరంగా ఉన్నది. 


ఇంప్నెన నుడికారాలు కొన్ని రుది చూడండి :- తరగెత్తే 
ఏటిప్పెన సంధ్యారుణ కిరణాలను సాచిరాడు దివాకరుడు; సొగసు 
లెన్నో పండించే పగడమ్ములు *ధరమ్ములు; (పాంతీయత యాస 
మలయ పవనమ్మును మరపించెన్యు వయసులోని వలపు3లపు పొంగి 
'ప్నెకి తొంగి చూచె; రేయినగం గడచువరకు వేయిసార్డు నిదుర లేవి 
(ఆ వేగం) పారవశ్యమున మునిగనుు స్నెటకారినను గూడ 
పళల్టైంపుయు లేకుండెను; కన్నియ అందాలన్న కౌగిట బంధిఐచి 
నాడా; ఇసుక తిన్నె శయ్యాక ఇంటి సొగసు దోచుకొరను; వేళ 
యాయినని తూర్పున వేగుజుక్క పొడిచి తెలిప, పడుచు జంటల 
కౌగఠలింతల బాపలేఃవయొ రేయి పెవగను. 


ఏపిల్‌ 


76 


స్‌. శ్రీ నవరసవాహిని 

[చేబోలు సుబహ్మణ్యశర శ్రే 
పేజీల; ధర రు. 2/- (పతులకు -. 
405 -- హాస్పిటల్‌ రోడ్‌, థిరుపతి. ] 


(కౌన్‌ 1/16 -- 48 
(గంధకర్ష్శ, సరస్వతీ విహార్‌; 


ఒక మహాకవి వివిధ విషయాలప్నె అందులో సర్వ 
సాధారణ విషయాలపై (మానవుడు మొకగాడు, పండితుడు, 
యోగి, సంఘం - మొదల్నెనవి వాటి నిర్వచన రూపంగా (వాసిన 
వచన భాగాలు ఇవి. మామూలు భావాలకుతోడు, భాష చాలా 
“పలవంగా వార్నాప్మతికల భాష స్టాయిలో ఉన్నది. కవిగారి భావ 
సరణి ్యపాచీన ఆవార బద్బమ్మెనది; దీనివల్శ ఎవరికీ తగాదా 
ఉండ కూడదు; రచవగూడ వీ ష్మకియలోన్నె నా ఉండవచ్చు. అయితే 
విషయ గౌరవము, భాష బిగువు సొంపు పొందెక కరిగి ఉంశునే 
గదా రాణించేది-- ఆకర్షించేది. ఇవి ఏవీ ఇందు లేవని (వాయను - 
అందులో ఓక *మపహికవి”” (వాతలో - మనసు కష్ట్పపడుతున్నది. 


ఈ నవరపవవాహిని నీరసంగా (ప్రవహించిన విధంచూడండి:-- 
అనుసరణ అనుకరణ అభిసరణ సేకరణ వ్యాకరణ పారీణ నిపుణ 
వర్షము (24 పొరట) అన్న మాటలపోగులో అర్హమేమిటో ? 
ఆంధమహిమను చెపుతూ (31) ఐతరేయంలో వాణి శాతవాహ 
నుల వాణి ఆంధ మంటారు, వీరేగాదు తరువాత పల్టవులు గూడ 


(పాకృతానే వాడితిరే ! కవిగారి ఆం( ధాభిమానం (పశంసనీయం కం 
అంతే |! 


6. రాగ విపంచి 


[డాక్టర్‌ కోడూరి (పభాకరరెడ్డి, ఎం.డి., కౌన్‌ 1/16 -_- 
తజ పేజీలు; మూల్యం రు, ౪9-60. (పతులకు : కృష్ణరాయల 
సాహిత్య ఫరిషత్‌; (పొద్పుటూరు.] 


ధన్వంతరిని కాలుస్తూ మధ్య మధ్య మయనోల్మాసానికి 
కవితాసుందరిని (పమీమ్నా, తెనుగు పశ్ళెారంలో ఈ 
పద్భాల కానుకను సమర్పిస్తున్నాటు -- భావుకుడ్డె న ఈ యువకకవి, 
ప బ్య వే 
ఏ పని మధ్య ఇరుక్కోని వున్నా కవితా (ప్రవృత్తి ఊరుక 
నిస్తుందా ౨ గాయకుడు కూన రాగాల్నె శా తీయకుండా ఉండ 
గలడా ౩ అట్టి భావోద్దారమే ఈ రచన, సరస్వతీ పవ్వుుత 
నారాయణాచార్యుల వారన్నట్యు - రాగ విపంచి - అన్న పేరులోనే 
భావ కవిత్వ నాసన ఉన్నని. పేశలమధుర భావుకత ఈ కవిసొమ్ము. 
దీనికి వన్నె గూర్చను రాగవిపంచి అనురా గాన్నే “౨లసీం చినది, 


తనపాటికి తాను పాడుకొనే గండు కోయిల మాదిరి, రాజ 
కీయాలు వదలి ఈ కవి మధుర (పేమను వర్జించి, ఆత్మానందం 
పొందుతున్నాడు. పద్యానికి ఒయ్యూరపునడక, భావంలో పరిమళము, 
భాషలో మాధుర్యం కలిగి నుడికారం ఆమని లేబిగురు బిగితో 
పారకునికి ఆనందానూ భవాన్ని పుట్టిస్తున్నవి. 


19/79 


(గంధవిమర్శలు 


సొాంపె షన భావాలను తొడిగిన వాక్యాలను పదాలను తిల 
కెంచండి ;-- వలపులన్నియు మాయును వయసుమోార, కరిగిపోయిన 
(పాయమ్ము లిరిగిరాదు, తీర్చుకో రాద మగువ నీ తీసి కోర్కె - 
అన్నది ““సంశయాంధ సంవృతము భవిష్యదర్శము, సతశమొక 
వర్త్వమానమే యవస్య భోగ్యమగు సంపది” అనిన దువ్వూరు వారి 
పానశాల (ఒమర్‌ ఖయ్యాం) పద్యం (పతిధ్వనిస్తు న్నది. (పేమోనా శ్రది 
అయినా జీవిత నిష్కుర సత్యాలను గుర్తించగలిగే ఉన్నాడు - 
నా హృదయ దేహళి నీ పదపద్మము దక్షె వేచిన వేళు కలలలోపల 
పూచిన కలువ; కజ్బలాంకిత న్మేతాలు కాంక్ట్మ దెలుప; జీవితమ్మన 
పువ్వుల 'సెజ్బకాదు తీపి చేదులు కలిసెను తెలిసికొనుము. సుఖ 
దుఃఖాలు ఓత్మపోతములు (పడుగు పేక) అన్న వేదాంతవాక్యం 
మదికెక్కిన ఈ భూతలజీవి, అదృష్టవంతుడు. కలలోవిరబూసిన 


కలువ కన్నె; (ప్రమ వికసించు శుభవేళ విరసమేల; అలక నీ చిన్ని 
మోమున కంద మగును. 


7. బాలగేయ కథామాల (౫౩ సాహిత్యం) 


| నీలకంరం పాండురంగం, (కాన్‌ 1/16 -- 24 పేజీలు; 


వెల: రు. ట్‌ (పతులకు : మెదక్‌ మండల సాహిత్య పరిషత్‌, 
సంగారడి న! 


బాలబాలికలకు నీతులు బుద్దులు గరపె ఈ గేయాలు 
(పాధమిక పారశాలలకు అవసర పఠనీయాలు. బాల్మపబోధం--దిన 
చర్య -- సోమరితనం -- ఆరోగ్యం -- మొదలళల్నిన విషయాలు చిన్న 
మాటలలో చక్కటి హితవులు పిల్త ఇరికు 'చెప్పబడియున్నవి. ఇవి 
'గేయోలు కొవడంచేత విద్యార్ములు పతిని నోటికి రాజేసుకొని బజ్జి 
పెట్టు కొని బాగుపడగిలరు, 


ఒకటి రెండు కధలు నీతిని చెప్పేవి, చరి తాంశాలు 
ఉన్నవి. సుమతి శతకాలు వంటివి అమలులోలేని కొరతను 
కొత్తధోరణి (గంధాళ్నినా కొంత తీర్చగలవు. 

ఈ కవి ఉపాధ్యాయుడు కావడంచేత శిశుతర్త్వ్వ్య మెరిగి 
అదనుకు తగిన సుద్బులు నెర్చగలుగుతున్నాడు. 


గూ 


క్‌ 


ర్‌గ్‌ 


రు 


/౮9 యరువ్లూరు కోదండరా ము రెడ్డ 


[పబంధగణపతి 


[ఏవరణకర్న | నల ఉపేందర్‌, బి ఓ. ఎల్‌ , ఇంటి నెం. 
1౧--4 153 శివనగర్‌, వ-ంగల్‌ 506002. వెల: రూ 
2 0౧; పుటలు 35]. 

నలుబది తెలుగు కావ్యాలల్‌ వి విఫ్మ్నేశృరుని స్తుతి పద్యము 
లకు వివరణ రూపముగ నీ పుశ్వకము రచింపబడినది అన్నిపవ్యాలు 
గణపతిని స్తో తము యువారికొక తావునచేర్పి ౦౫ విఎరణకర్త 
మేలు జేసి*. నలుబవ (పబంధములతో బాటు మరికొన్ని (గంధముల 
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నుండి కూడ నట్టి పద్యములను "సీకరించిన బాగుండెడిది. అట్బు 
తమ వివరణమును గూడ యథామూలముగ జేసియున్నచో సామా 
చ్యులకు మిక్కిలి తోడ్పడియుండెడిది. అట్టుగాక విమర్శనదృష్మ్టితో 
వివరణమును (వాసినట్ళు తోచుచున్సది. అదియు (బశంసార్థ మే, 
కాని అట్బ విమర్శనాత్మక రచనక్షె మరికొంత పొటుబడి తమ 
(పయత్నమును సార్ష కమొనర్చుకొనిన బొగుండెడిది. వారు (గహిం 
చిన పద్యములలో కొన్నియ్మెనను వేదే (గంధములలో గానవచ్చు 
భానముల కనుకరణముగా ఆయా కవులు మెరుగులు దిడ్ప (వాస 
నవి. ఉదాహరణకు అల్మ సాని పెద్పనగారి (పసిద్ద మ్నెన (1 స్‌ 


జేరి క్నైలతనయా... అనే యా సంకలన వివరణాత్మక పుస్త 
కములో మొట్ట మొదటి పద్యమునకు ఆధార మనదగినట్టి భావము 
పెద్ద నగారి క్స్‌ క్‌ళట (గామానికి మిక్కిలి దూరంగానట్ని ఉప్పర 


పలి లోనున్న (కీ. త. 150905 నాటి సంస్కృత శాసనంలో కను 


న 
ది. 


4 
ఇటీ 


రి? 


ల్ల 


ఎ 
పాయాద్యో గణనాయకః పశుపతే ర్యగేచిరం సంనితో 
వామార్హాంగ విరాబితాం గిరిసుతాం జ్నాత్యానిజాం మాతరం! 
తుండాగం (పవిసార్య ససి శతముఖ:ః పీత్వాస్తనం. చాపరం 
పాతుం (ప్రతమనాస్తృనం మృళయతే విఘ్నాంత కస్పర్వదా!! 


అర్హనారీశ్వరుడగు శివుడు గణపతికి బాల్యములో జననీ జన 
కులుగ స్ఫురించుట ,[పసిద్దమ్మెయున్న భావము. దానిని సపెద్పన 
తన (పతిభా విశేషముతో చమత్కరించాడు, దానికి మూలము 
"పెద్ప్దనకు కాలములోను, దేశములోను అతి సన్నిహితమ్నెన సె 
శోకము. పెద్దననే స్నె శ్నోక కర్త అనుకరించెననలేము, పెద్పన 
పద్యము "ప్న్తె 'శకముకంట చాలా బాగునదికదా. ఈ యపార 
సంస్కృతాం[ధ స్ధల శ్రయములో సర్వసాధారణ ముగా నుతింపబడు 
గణపతిని స్తుతించు. భావ విశేషములు కవియొక్క లేఖినితో ననేక 
విచ్శితరీతులు దాల్చినవి. (పస్తుత వివరణకర్త మరికొంత (శమచేసి 


=వ, 


ఆనె 


“ఆయా భావములను ఆంధ కవులేవిధముగ తీర్చిదిద్ని వది చెప్ప 


లి 


౯౯ 


బూనుకొనినచోవారి (పయత్నము బాగుండెడిది. 


తీ వర్యబవ్యాలొస్తు 





న య మ మలో 


(శ్రీ మదామాయణ దర్శనము 


(శ్ర మ(దామాయణ వ'హాకావ్య విశిష్టతను వివిధ 
కోణములలో తెలుపు (గంధము. (గహదోష పరిపోరము 
నకు ఉమాసంహితలో చెప్పబడిన (క మ దామాయణ 
ఘట్టపారాయణా కమము కూడా కలదు. రు. 2. 00లు 
(పోస్టే స్పుజితో) 4. ౦. చెయ్యాలి. 


ఆర్‌. వి. ఆర్‌. మూర్తి 
థీ గీతా పవర్‌ | పెస్‌ నవా విజయనగరం-531202. 


మిట్ట మ్స యస సనో 
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భారతి 


“పాగ్చాత్యులు వ 
కెలుగు భాషా సంన్కృతులు”' 


[పాశ్చాత్యులు--తెలుగు భాష్తా సంస్కృతులు, (గంధకర్ష న 
శీ కె. ఆర్‌. కె. మోహన్‌, వెల: రూ. 15, పుటలు : 125, 


(పాప్పిస్తానం ఏ (శ్రీముఖ పచ్చికేషన్స్‌్‌ పాటు నెం; 112, 
హవుస్‌ నెం: 7-5, పీ. అండ్‌ టి. కొాలన్కీ గడ్డి అన్నారం, 


'హ్నెదరాబాదు-36. | 

“పేరుకు తగ్గ భారమ్నెన (గంధం కొదు. అయినా యితర 
(పవృత్తిలో జీవయా(త సాగిన్నూ “రోజుకి ఎనిమిది గంటలు 
నడ ౦ వంచి పనిచేయవలసిన పోస్టల్‌ శాఖలో ఉద్యోగంచేస్తూ ఇటు 
వంటి పరిశోధక (గంధాన్ని రచించడం”'”* సాహస మవుతుందని 
(గంధకర్ష “ముందు మాటి గా అన్నారు. ఇది జాలిగాల్పే 
విషయంకాని సాహసం కాదు. సాహసమని ,_ పశంసిద్దామా,అని ఆను 
కొంబ్‌ పరిశోధన (గంధం అని తామే చెప్పుకొన్నారు. దీని కోసం 
విశేషంగా (శమించి “అనేక దేశాలలోని సంస్మలతో, పండితులతో, 
ఎంబేసీలతో ఎన్నో ఉత్తర (పత్యుత్తరాలను” (గంధకర్ప జరిపారట! 
“ఎన్నో పుస్తకాలు కొన్నా”రట. “కేవల పోస్టేజికే రెండు వందల 
చేసుకోవచ్చు” అని వాపోయేరు. తరవాత (గంధకర్షను జర్మనికి 
స్వయ )గా వచ్చి పరిశోధనలు జరపమని ఒక జర్మన్‌ పండితుడు 
అహ్వానించాడట* 


రూపాయలు పెన ఖర్చ్భయింధం మే నా (శమ ఎంతటిదో అర్హం . 


అన్నీ బాగా నేఉన్నాయికాని 10/8లో అచ్చయిన (గంధంలో' 


(గంథకర్న పుట్టిన తెలుగు గడ్డ స్వ పాశ్వాత్యులను గురించిన పరి 
శోధన ఎంత అభివృద్ది చెందిందో, రాష్టంలో ఒక విశ్వ విద్యా 
లయమే (బౌను పరిశోధనా విభాగం ఏర్పాటు చేసి ఎ౨ఎత గణనీయ 
మ్నైన పరిశోధన సాగిస్తున్నదో ఒక్క ముక్క విదల్బకుండా “పరి 
శోధన, పరిశోధన అంటూ ఏకరువుపెట్సి దేశాన్ని ఈ విధంగా 
మోసగించవచ్చా? పుస్తకం మొదటి పుట నుండి చివరి వరకు 
(బౌన్‌దొర పేరు రామనామంగా వర్శిస్తూూ (బౌన్‌దొర గురించి తన 
తెలుగు సోదరులు యెంత అమూల్యమ్నన సమాచార సఎపదను 
అందిస్తున్నా ఆ కృషిని విస్మరించి పరిశోధన (౧౦ధం (వాశానని 
చెప్పుకోవడం జాతి (దోహం కొదా? స్నెగా “బంగోరే వంటివారు 
కూలంకష మ్నైన పరిశోధన చేస్తున్నప్పుడు నేను (ప్రత్యేకించి చేయ 
గలిగినది ఏమీలేదు”” ఆంటూ (గంధంలో చెప్పకుండా పరోక్ట్మంగా 
ఉత్తరంలో ఈ సమీక్సాకర్షకు (వాసి దాటిపోవచ్చా 9 

““బంగోరేగారి పుస్తకాలు ష్మతికలలో వచ్చిన మరికొన్ని 
వ్యాసాలు చూశాను” అని సమీక్ట్మకుడికి రాసిన ఉత్తరంలో తెలిపారు 
అంకే (గంధకర్త చూసి కూడా అవి తమ “పరిశధని (గంథానికి 
(పామాణికం కావని విస్మరించారా? లేదా వేరేవిధంగా గంధకర్షను 
గూర్చి మనం భావించుకోవాలా ౨ 

1268 పుటల (గరఫంలో ఉన్నదల్హ్లా అచ్చు తప్పులు తప్ప 
ఒఖ విషయం (గంధకర్త ముందు మాటలో చెప్పిన వాక్యాలను 


ఏపిల్‌ 
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బుజువు చే సేటివిగా లేవు. డా. కొత్తపల్సి వీరభ్యదరావుగారి రెండు 
పుస్తకాలు, బౌన్‌ (వాసిన స్వీయ సారస్వత కధనం ఇంకా (న 
వాళ్ళూ వీళ్ళు (వాసిన (గంధాలు దగ్శర పెట్టుకొని వాసిన "్‌ి 
శోధన [గంధి” మిది. 


గం౦ంథంలోని ఈ కంది వాక్యాలు 
దయచేసి కాస్త చదవండి, 


“నెౌన్‌ (బౌన్స్‌ (వాసిన వ్యాకరణం 1817లో ముదిత 
మ్నెంది. బెంజిమిన్‌ షూల్మ్‌ పుస్తృకం 1747లో అచ్చయిం 
దన్నాము గదా! ఈ నడుమ గడచిన డెబ్బై సంవత్సరాలలోనూ 
తెలుగు ముుగణ ఎంతో అభివృది చెందింది. మొదటి అచ్చు 
పుస్తకంలో పేరాలు మాతమే ఉండేవి. కాని (నౌన్‌ (బాన్‌) 
వ్యాకరణం నాటికి అంటే 181/ నాటికి అచ్చులో ఫుల్‌ స్ట్టాపులు 
కాచూలు వచ్చేశాయి” (పుట 18.) 


ఈ ఉదాహృతాంశంలో ఎన్ని పొరబాట్టున్నాయో, అవి ఎంత 
ఘోరమ్మెనవో ఈ “ఎరిశోధని” (గంధకర్షకు తెలుసా ? 


1. తెలుగు ముదణనుగూర్చి (వాసే పరిశోధకుదు డా. జె. 
మంగమ్మగారి 3౦౦కి ౨100108 12 106414 విధిగా చదివి తీరాలి. 
ఆ పుస్తకం మన రాష్ట్టంలోని నెల్లూరిలోనే 19/5 లో అచ్చ 
యింది. ఈ పుస్తకం వాసన కూడా ఈ (గ్రంధంలో లేదు. 


6. (బౌన్‌ వ్యాకరణం 1817 లో అచ్చయిందట ! 
1817లో (బౌన్‌కి శే9 సంవత్సరాలు వయస్సు. ఒఖి తెలుగు 
అక్నృరం ముక్క కూడా అతనికి అప్పటికి రాదు* ఇక తెలుగుకి 
వ్యాకరణం ఎట్మా (వస్తాడో (గంధకర్తే చెప్పాలి. 


3. బెంజమిన్‌ షూల్మ్‌ మొదటి పుస్తకం అచ్చయింది 
1747లో కాదు. 1740లో. డా. మంగమ్మగారి పుస్తకంలోని 
తడవ పుట కెదురుగా దీని ముఖష తం ఉంది, 


చ్తే (బౌన్‌ తెలుగు వ్యాకరణం (ప్రధమ ము దణ 1840, 


“ఈ వ్యాకరణానికి షూల్క్హ్‌ పుస్తకానికి అంతరం 94 సంవత్సనాలు, 


ఇంతకీ ఇది (బౌన్‌ తొలి మ్ముదణ కాదు. 

5. పోనీ (బౌన్‌ వ్యాకరణం 1817లో అచ్చయిందని 
(గంథకర్త పొరబొయిగా (,వాశారా అని అనుకొందామా అంయమే 
(గంధకర్ష రండోసారి అదే సేరాలో ప బౌన్‌ వ్యాకరణం నాటికి 
అంటీ 1817 నాటికి” అని నునకు తెలియదేమో మరోసారి 
గట్టి గౌ చెబుదామని సలవిచ్చారు 


ఇక కర్షల్‌ కాఠిన్‌ మెకంజీ అధ్యాయంలో డా సి.వి. తామ 
చం్యదరావుగారు 197/5 లతో రామస్వామి డక్కన్‌ పోయెట్స్‌ అచ్చు 
వేస్తూ అనేక నూతన నిషయాలు వెల్టడి చేశారు. ఆ పుస్తకం 
తిరిగి అచ్చయినట్ట్హ (గంధకర్షకు తెలుసునా తెలియదో. అదీ 
నెల్టూరులోనే అచ్చయింది. 
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(గ౦థవిమర్శలు 


(బౌన్‌ - తెలుగు నిఘంటువుల నిర్మాణం అధ్యాయంలో 
తెలుగు --,ఇంగ్భీషు నిఘంటువు పీరిక్లలో (బౌన్‌ ఇచ్చిన సగంధాల 
లిస్టు (అనవసరం) తిరిగి ఎత్తి(వాసి (గంధకర్న చేర్చారు. (బౌన్‌ 
(వాసిన ఇంగ్బీషు అర్భంకాకనో, తొందరపాటుతోనో విపర్యాసాలు 
అనేకం దొర్డేయి. 


చెం. గరుడాచలఎ--సంగీత (గంధం :916 ౪6 ౦పైు&! 
౨ంయి ఫి సంగీతం మష351021 6451265 అని (బౌన్‌ ఖీ 


యక్ష గానమని దీని అర ౦. 
ఈ అ 


1, ఉద, ఉత్తర హరిశ్చం[ద ద్విపద - కంచి శరభయ్య, 
ష్‌ 0 నెల్లూరి శంకర కవి. 
ఈ 70డూ పద్య కృతులే,. 
| 


16. భలాణ చరిత.- భబూదకార్యం. 


వాలేశ్వర డు చెప్పిన భల్న్లాణ చరిత. 10015 18 760 
౨03414 నషడంజ 7004066); 16188 40 ఉరే?606డూ6 01 
06 రం0/ 5174, ఇటే 1016 ₹ఇ16 0130211402 |! 

(బౌను ఇచ్చిన లిస్టృ కొత్తగా పునర్ముదించిన (1966) 
తెలుగు నిఘంటువులో ఉండగా తిరిగి ఎత్తివాయడం - దాంట్నో 
తప్పులు - పోనీ ,(బౌన్‌ చేసిన పొరబాట్టన్నైనా సంస్కరించక 
పోవడం, (బౌను లిస్టులో లేకుండా నిఘంటు భాగంలో ఉన్న 
లరికార్భనావిధి, (పభావతి (పభుత్వం, బిరబిళాశ్వచరిత, ఆల. ఈ 
హరివంశం, కవితారత్నాకరం మొదలయిన (గంథాలను పేర్కోక 
పోవడం చూస్తె పరిశోధన చేసినట్ట్హ కనిపించదు. 


ఈ విధంగా ఈ [గంధం పరిశోధన గంధంకాదన్సి యాధా 


లాభంగా (వాసినా పాఠశాలలకు అని దృష్మ్టిలో పెట్టుకొని 


(వాసిన్తా ఈతరంవారికి అనిచెప్పి తయారు. చేసినా దోషాలకు 
తావులేకుండా చెయ్యడమే (గ్రంధకర్త విద్యుక్త ధర్మమని మనవి 
చేస్తూ (గంధకర్త ముందు మాటలో చెప్పుకొన్న స్వీయ్మపగల్భ 
వాక్యాలకు' ఈ (గంధం దర్పఎకాదని, కనీసం ఇక ముంద్నెనా 
(పస్తుత (గంధకర్తలే కాకుండా, కల్నీ పరిశోధన సరుకును 
సాహిత్యపు +ంగళ్ళలో దింపుతున్న ఇతరులూ నాణ్యమైన సరుకును 
అందిన్హారని ఆశిచ్హాం. (| 


ఎ ఈక ఎలేఖింి 


కావ్య ననచానము (11006010 11/00 ) 


[సగంధకర్న .- సాహితీ శిల్సి రూపనగుడి నారాయణ 
రావుగారు, (పతివెల *'- ఆరు రూపాయలు, (పతులకు :- మహానండె 
పబ్సి కేషన్సు; బ్మ్నాక్‌ నెంబరు 522/&, శాంతినగర్‌, గుంతకల్ను. ] 


ఇది సాహిత్య విమర్శ గంధం (గంధకర్వ 
రావుగారు స్వర్తస్త్నులు. 


(శ్ర నారాయణ 
ఈం గాథ అలో మొక్తం పదమూడు 


ఏపిల్‌ 


79 


వ్యాసాలున్నాయి. ఈ వ్యాసాలన్ని లలితకళలకు సంబంధించినవి. 
కేవల సాహిత్య విమర్శేకాక సంగీతం, చిితలేఖనం, శిల్పం, నృత్య; 
నృత్త, నాటకాదులకు సంబంధించిన చర్చకూడ ఈ (గంధంలో 
స్టానం ఏర్పరుచుకున్నది, ఈ విమర్శనా (గంధం నన్న్మయయుగం 
ఆదిగా (పబంధ యుగం వరకూ పరిమితమ్మెంది. 


కళ అంకే ఏమిటి ? కళోత్పత్తి కళాభ్యుదయ పరిణా 
మాలు, _కళ్ళాపయోజనం, సారస్వత -- వాజ్మయ - సాహిత్యాలకు 
గలభేదాలు మొదళల్నెన అంశాలపై విమర్శ సాగింది. తధ్ధుపరి కవి 
కుండవలసిన ముఖ్యలక్ట్మణాలు, జీవితానికి - కళకు ఉన్న సంబంధం, 
కవిత్వనిర్వచనాలు, ఉత్తమ కవిత్వాని కుండవలసిన లక్టృణాలు, 
కవిత్వనిరూపణం--మొదలగు అంశాలపై రచయిత చిత్తశుద్ధితో 
(వారిమార్శ ౦లో) చర్చసాగించారు. 


“కళో త్పత్చి' అనే వ్యాసంలో కళోత్వత్నికి ఆరు (పధాన 
కారణాలను చెప్పారు. 1) కళోత్పత్తికి మానవునిలోగల భయా 
శ్చర్య (పేమ రసములే మూలకారణ ములు, 2) లౌకిక (పయోజన 
కారణములు -- అనగా న్నెహిక జీవితావశ్యకములు తీరిన తరువాతనే 
జనులకు సుందరమగు ఎొహ్య (పపంచము మీదను, ఇంస్పెన భావ 
(పపంచముమిదను దృషినిలిచ్కి వారు కళా సృష్క్వికి గడంగుదురు. 
త) ధ్వెర్య సౌర్య సాహసోదారాది కార్యములందు జనులకుండునభి 
రతి కళా పేరకమ్మై పరగును. 4) కళలయందును, నాటకము 
లందుబోలె స్వేచ్చ, అభిరుచి ఆహాదము? ఆత్మావిష్కరణము 
నుండుటచే, కళలానందదాయకముల్నె యుండును. 5) నాగరికతా 
చిహ్నములగు శాంతి, వి(శాంతులొదివినపుడే, మానవుని శక్తి 
సామర్హ్యములు నిలువయ్మె వృద్శిపాంది కళాభిరచనారూపముగా 
బరిణమించును, 6) అభ్యాఫవశమున కళాభిరచన (కీడా_పవృత్తిగా 
నగపడి యా నందదాయవమ్నెయుండును. 


హృదయ జన్యమ్మైన మనోవికారములే కళా సృష్టికి మూల 
మనే: లర్‌ సిద్దాంతాన్ని మానిషాద శకంలో సమర్థించుకున్నారు, 
“కళా భ్యుదయ పరిణామములు అనే వ్యాసంలో, “కళా పయోజనం! 
అనే వ్యాసంలో కళో పాసన అం శు సౌందర్యా పా3న అని తీర్మానించి 
కళా పయో జనాన్ని మూడు వీధాలుగా వింగడించారు. మొదటి 
(ఎయోజనం సౌందర్య విషయత్మునది. ర౮డవ (పయోజనం విద్యా 
బు"టల విషయమ్నె నది మూడవ (పయో నం ఆధ్యాత్మిక విషయ 
మ్నైనది. (ఏయోజక నిర్ధయంలో రచయిత అరఏందులమార్వాన్ని 
అనుసరించారీ* ఆశందంలోనే ఫంతోషం, (పేమ, సౌందర్భం అనే 
మూదు రసాలుంటాయని చెబురూనే *'ఈ సౌందర్య (పేనూ 
నందముళలే యాత్మ వికాసమునకు బరమ సాధనము లఎటున్నారు 
ఇక్కడ పారకుడు *ఇయోవుయ స్నితిరో పడకతప్పము.. “ఉత్తమ 
(పతిభావంతునివలవ నారిష్క్టృతమగు కళయే నిజమ్నెన యుత్వామ 
కశ" అనిరవయిత చెప్పడంలో దోష ఎంశనూ(ఎమూలేదు. ఎవడు 
(సతిభావంతుడ ౫ అని (పర్నిచ్నే “నా భావాఃకి నృనవాడే వత్తిభా 
వంతుడు" అనే మార్షంలో తెలుగు సాహిళ్య నిమర్శ ఎదుగుతోంది. 
'ఆనందమేకవా కళల యొక్క పర మోద్చ్వేశము” అంటున్నారు 
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భారతి 


రచయిత.  కేవలానందమే కళాపయోజనం అనే వాదం వూర్వ 
పక్సమ్నె చాలా కాలమయింది. ఆనందంలోంచి ఆలోచన ఆలోచన 
లోంచి ఆచరణ ఉద్బవించకపోతే ఆ కళ్మాపయో జనం శూన్యం. 
అర్భకామాలను మా(తమే ఆశించే వారు మెటీరియలిస్ట్టుల+ి వీరి 
అభిప్రాయం. మెటీరియలిజం యొక్క సమ్మగ స్వరూపాన్ని 
దర్శించక పోవడంవల్ట్ఞృ వచ్చిన అనర్శ్యం ఇదె, 


“జీవితము - కళి అనే వ్యాసంలో “సంఘ జీవితము 
నాగరక స్పితియందున్నప్పుడు దానికి తగినయసంస్కృత క్‌ళయే 
పుబ్బుున్ను. పంఘమునకు అభ్యున్నతిగాంచినపు డుత్క బన 
కళ యుద్భవించును” ? అని ఒక తీర్మానాన్ని చేశారు రచయిత. 
దీనితో అందరూ ఏకీభవించవలసిన అవసరం లేదు. సంఘ ప్రభావం 
కళమీద, కళ్ళపభావం సంఘంమీద పడక తప్పదు, కళ, సంఘం 
ఈ ర₹9డూ పరస్పరా శతాలేగాని వేరుకావు. సమాజం అనాగరిక 
మ్నైనపుడు కళాకారుడు సమాజాన్ని నాగరికం చెయ్యడానికి తన 
కళను ఉత్తమ సాధనంగా ఉపయోగిస్తాడు. అలాఎటి కళ 
అనాగరికం కాదు; కావలసిన అగత్యం లేదు. అనాగరికాన్ని క్నాళనం 
చేసే ఒకానొక సవిత ఆయుధం అవుతుంది కఠ. నమాజం సుసం 
పన్నమ్మెనపుడు నాగరికమ్మెన కళ ఉద్భవిస్తు ందని చెప్పడానికి 
సాక్షా ్యాధారాలు ఏమీలేవు. రాయల యుగంలో (రాయల కాలంనాడు 
సమాజంలో అన్ని వర్షాలు నాగరకంగా ఉన్నయా? అంట్‌ అది వేరే 
చర్చ) నాగరక సమాజమే వర్విర్శినదని చరిత కారులు చెబు 
తున్నారు. (పబంధ కవిత్వమంతా నాగరికమ్నెనదేనా 


కవిత్వనిర్వచనాలవలన కవితా స్వరూపం మనకవగతం౦కొదని 
రచయిత చెబుతున్న విషయంలో వి(పతిపత్తిలేదు. కవిత్వమం'కే 
ఇది అని స్పష్టంగా ఏ నిర్వచనం చెప్పలేదు. అది కారణంగా 
“కవిత్వ నిరూపణము" “కవిత్వనిరూపణము తిక్కనార్యునికవిత్వము” 
అనే రెండు వ్యాసాల్గో కవిత్వ తత వ పరంగా సొగించిన చర్చ 
రచయిత యొక్క స్వోపజ్నకు తార్కాణ౫. ఈ రెండు' వ్యాసాల్ళో 
కవితావిమర్శస్తాయి. రచయిత న్యక్తిత్వాన్ని ఇనుమడింపచే సేదిగా 
ఉంది. బహుముఖీనమ్నెన ఆయన వ్యుత్చత్ని, (పతిభ ఈ రెండు 
వ్యాసాల్నో ద్యోతక మవడం ఈ (గంథనామానికి అన్వర్శమయింది. 


(గంధం ముగింపులో రచయిత పేర్కొన్న అంశం సర్వదా 
ఆమోద యోగ్యమ్మెనది. ““కాళిదాసునికి మునులపట్టను, మున్వా 
(శమముల పట్టను మునుల జీవితము పట్టను (శ్రి, వీరేశలింగము 
గౌరికి సంఘము పట్టును, ఫంఘ సంస్క్టరణము పట్టును నభిమాన 
మధికము; కావుననే వారి మనంబులాయావిషయంటుల మీద నవ 
లీలచాణి వానిని వర్చించు నవకాశమచ్చినపుడంతయు వారిలేఖనులు 
గడు విజ్బృంభించుచుండెడివి. ఆ సమాన ధర్మములు గల పాఠకులా 
యావిషయంబులం జదువునప్పుడు తమ యభిమానముం (బదర్శిం 
చుటచేత అవి నవ్య సూ(తములుగ గోచరిల్టుచుండును.”” కవులు 
వారి వ్వైయక్తికాభిమానాలను పునాదిగా చేసుకుని కవిత్వంరాస్తారు. 


ఆ భావనతో మమ్మెక్యం చెందే పాఠకులు ఆ కవిత్వం చది: 
ఆనందిస్తారు. కవులలో వర్షాలమాదిరిగానే పాఠకుల్మో, విమర్శ 
కులో కూడ వర్శాలుంటాయి అని రచయిత అన్యాపదేశంగా అంగ్‌ 
కరిస్తున్నారు. సోహీత్య వ్యవస్పృలో ఈ స్పితి పూర్వం ఉంట 
ఇప్పుడూ ఉంది; ఎపుడూ ఉంటుంది. 


/+8ీీ ఈ, ఎల్‌ కాంతారాజ్య్ళ 


త 

వచనొమృ్మతము 

(వచనామృతము -- కర్త : జోళదరాసి క. దొడ్డన గడా- 
డెమ్మ్ర, 53 పుటలు, వెల: ౩-౬0, (ప్రాప్పిస్తానము ; బోళదావి 
దొడ్మన గౌడ షష్టిపూర్తి నిధి టస్బ్హ, బళ్ళారి.) 

ఈ (గంధము కన్నడ భాషయందు (పత్యేక విశిష్టృత గడిం 
చిన వచన వాజ్మయమునకు సంబంధించినది. కన్నడమున నా స 
(గంధమున కనువాదము. (గంధకర్త్య లు (పసిద్భులు. ఆంధ కన్నగ 
రంగ భూమియందు విజయ వతములను గొన్న విజేతలు, ౧' 
కళానిధి గమక కళానిధి బిరుదాంకితులు. ఆం(ధ కన్నడ భ 
11 (గంధములు రచించినారు. ఇది వారి షష్టిపూర్తి (పచరణ., 
ఇందు 35 పుటలలో (ప్రస్తావన గలదు. కన్నడ వచన వా్మయ 
విశిష్ట్రృత తెలుపబడినది. ఇందు [గంధవచనముల కనువాదముగలదు. 


బసవణ్మగౌరి వచనములు, 

నో చెన్నబసవణ్మగా రి వచనములు. 

అల్జమ (పభుదేవర వచనములు 
సిద్నరామదేవుని వచనములు. 

) మహాదేవి అక్కగారి వచననులు. 
) ఆదయ్యగారి వచనములు. 

) అఖండేశ్వర వచనములు. 

) ఇతర శివశరణఎల రచినిలు, 


“ఖ్టుక మహేశ్వర, రింగ, (పసాద, శరణ, ఐక్య షట్‌ స్ట 
ములను గూర్చి వచనములు గలవు. ఇందున్న వచనములు 1902౨. 
అల్బృమ (ప్రభుని థింగలీలా విలాసము శూన్య సంపాదననుండ్‌ 
వచనములు గలవు. 
బసవన వచనములకు [పాధాన్యము నీయబడినది. 
సరణి కుదాహరణ. 


అనువాథధ 


“నాలుక గురు, కన్నులు అంగము ముక్కు ఆచారము 
చెవులు (పసొదము హస్తమును గమము 

భావము మహఠింగనము కూదలి చేన్న సంగమయ్యా 

నీ కరణుండు సర్వాంగ (పసాది.”” 


తఠొ/(వవ్హూర్హ ఉఎడుదవోలు ఎనొంకొడ 
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